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Prolog

W najstawniejszym z angielskich kosciotow, pochodzacym z XI wieku
Opactwie Westminsterskim w Londynie, wyr6znia si¢ kaplica w
zachodnim skrzydle. Ten, ktorego sakralny pomnik upami¢tnia, wtasnym
kosztem wykonczyt zachodnie skrzydto, o sze§ciu wngkach w nawie. W
gorujacej nad nimi kaplicy mieszczg si¢ grobowce kroléw z dynastii
Plantagenetow, panujacej od roku 1154, nastgpnej po wtadcach
normanskich. Kaplica ma ksztatt litery ,,H", zdobi jg bogactwo
wspaniatych rzezb. U jej szczytu wisi tarcza, siodto i hetm, ten ostatni
naznaczony blizng gtebokiej szczerby od ciosu zadanego w gegstwie bitwy
noszacemu niegdy$ hetm wojownikowi, rozmitowanemu w walkach.

Pod sarkofagiem lezag doczesne szczatki rycerza 1 wtadcy wedtug

tradycji arturianskiej. Byl ostatnig wielka postacig angielskiego
sredniowiecza. Jego ideaty i cele — supremacja krolewska w kosciele 1
panstwie, monarcha wladajacy narodem z powiernictwa Boga, wymiana
praw 1 obowi13azkow miedzy roznymi warstwami spoleczenstwa, zdobycie
z bronig w reku chimerycznego dziedzictwa — odchodzity juz w jego
ojczyznie w przesztos¢, wypierane przez histori¢. Powstawaty nowe klasy
spoteczne — bogaci kupcy, armatorzy, bankierzy, niezalezni a
prosperujacy farmerzy, wolni chtopi, posrednicy, pracownicy optacani

pieniedzmi — domagajace si¢ udziatu w rzadach. Ten ostatni rycerz kréla



Artura jeszcze z powodzeniem realizowal swoje ideaty. Ale gdy nie stato
jego silnej reki — wtadajacej ze stanowczoscig, talentem organizacyjnym,
nieprzecietng odwagg, zaufaniem we wtasne sity, sprawiedliwoscig wobec
gminu, oraz szczera, cho¢ moze nieco ostentacyjng skromnoscig 1 po-
boznoscig — zawalit si¢ gmach, ktérego wznoszeniu poswieci! swe
krotkie panowanie.

Jednakze w jego triumfach i przyktadzie Anglicy epoki Tudoréw, w

sto lat po jego Smierci, szukali 1 znajdowali podniety do swych smiatych
wyczynow, nietatwo dajacych si¢ pomiesci¢ w ramach prawa 1 stusznosci.
A chwatla jego zwyciestw 1 jego wezwanie, w imieniu Boga 1 patrona
Anglii, Swietego Jerzego, do zaszczytnej stuzby dla narodu, blyszczg jak
jasne gwiazdy na zachodzgcym juz firmamencie p6znego Sredniowiecza.
Na sarkofagu spoczywa wyrzezbiona postac. Solidny dab pierwotnie
pokrywato poztacane srebro. Przed przeszio czterystu laty barbarzynskie
dtonie grabiezcow zdarty srebrne blachy 1 odcigty gtowe, catg ze
szczerego srebra. Dzi§ wiec w kaplicy lezy tylko kadtub, kazac niektérym
komentatorom czyni¢ porownania z posSmiertng nietrwatoscig osiggniec
polityki lezagcego pod sarkofagiem wiadcy.

Rada koronna niemowlgcia, syna 1 dziedzica ostatniego z

Arturianczykow spisata epitafium :

,,-..Swiat doczesny opuscit najbardziej chrzescijanski obronca

Kosciota, paragon cnét 1 promien rozwagi, ksigze niezwycigzony, kwiat i
chluba catego rycerstwa, Henryk tego imienia pigty od Podboju, krél

Anglii, dziedzic 1 regent monarchii francuskiej, wtadca Irlandii — na



Zamku w Bois de Vincennes koto Paryza, ostatniego dnia sierpnia roku
Panskiego tysigc czterysta dwudziestego drugiego, a jego panowania
dziesiate-go-"

Moze spoczywajacy w kaplicy zachodniego skrzydta Opactwa
Westminsterskiego wtadca nie byt tak dalece wzorem wszelkich cnot.
Jednakze epitafium wiernie przekazuje wizerunek, jaki przedstawiat za
zycia 1 po $mierci oczom swoich poddanych ze wszystkich warstw
spoteczenstwa, wiacznie z Wiliamem Szekspirem i niektorymi jego
rodakami az po dzi$ dzien.

Czes¢ pierwsza

DWIE KORONY ALBO ZADNA

Rozdziat 1

Kuznia wojny

Panoramg 1 tto jednego z najbardziej porywajacych i romantycznych
okresow w historii Anglii, ujetego w ramy trzydziestu pigciu lat,
stanowigcych czas zycia ,,kwiatu 1 chluby rycerstwa... kréla Anglii,
dziedzica i regenta Francji" przedstawiajg: ,,Kronika St. Albans" (1406—
1420) Thomasa Walsinghama, ,,Kronika" Johna Strecche (1414—1422),
,,G¢sta Regis Henrici Quinti" piora kapelana, ktory towarzyszyt w
wyprawach wojennych krolowi, oraz inne jeszcze zrodta, wspotczesne 1
pOzniejsze, wiacznie z ,,Historie of England", wydang w roku 1577 przez
Rafaela Holinsheda. Ostatnig z wymienionych, do dzi§ cytowang przez
historykow, postugiwali si¢ rOowniez poeci 1 dramaturdzy wtgcznie z

Williamem Szekspirem, gdy pisal swe sztuki historyczne: ,,Henryka IV" i



,,Henryka V".

Poszukajmy wiec, co méwig nam zrddia o roku 1414 — chociaz

pOzniej nawrdcimy jeszeze do lat dawniejszych — kiedy to, stowami
Szekspira:

Wszystka angielska mtodziez w ogniu teraz,

W skrzyniach zamkniete jedwabne rozkosze;

To czas platnerzy; w piersiach wszystkich mezow

Jedynqg panig mysi teraz honoru,

Przedajq tany, by kupi¢ rumaka.

I nie tylko mtodziez ptonie ogniem zapatu. Wytrawni, do-

swiadczeni wojownicy — magnaci 1 szlachta — rozkazujg przejrzeé
zbroje, wybierajg wierzchowce. Siwobrodzi weterani, w daremnej nadziei
wyprawienia si¢ raz jeszcze na morze, ¢wicza szermierke bronig, ktora
dotkneta juz rdza, z trudem usitujg wepchna¢ otyte ksztatty w blachy
pancerzy, uformowanych na ich mtode, szczupte cztonki. Muskularni
wiesniacy 1 dworska stuzba, dla ktérych tucznictwo stanowito od dawna
ulubiony, powszechnie uprawiany sport, zaktadajg nowe cigciwy,
uzbrajajg konce strzat w zelazne groty, a wszyscy ,,przedaja tany, by kupic
rumaka".

Albowiem krol Henryk, pigty tego imienia, wstagpiwszy wtasnie na tron,
oglosit, 1z zamierza odzyska¢ ziemie na tamtym brzegu Kanatu (La
Manche), a przede wszystkim ksiestwo Normandii, ktére jego dziad,
Edward Trzeci, w ciggu swego pol wieku trwajacego panowania zdobyt 1

utracit.



Z Francji i do Francji $pieszg poselstwa. Wystannicy strony angielskiej
klopoca si¢ raczej wynalezieniem pretekstu do wojny, niz utrwaleniem
pokoju. Przedstawiaja francuskiemu Karolowi Szostemu Zzadania, ktore
musi w imi¢ honoru odrzuci¢. Henryk pretenduje do tronu francuskiego,
cho¢ mowigc oglednie, ma po temu bardzo watpliwe podstawy. Unia obu
krajéow pod jednym monarcha, dowodzi Henryk (a wolimy to nazwac
wzruszajacg naiwnoscig anizeli czelng hipokryzja), zakonczy raz na
zawsze odwieczne dysputy mi¢dzy jego krolestwem, a tym, do ktorego
aspiruje. Mierzac dalej jeszcze, Henryk planuje zjednoczy¢ caty swiat
chrzescijanski pod jednym sztandarem na ostatnig wielka wyprawe
krzyzowa, by oswobodzi¢ Ziemi¢ Swieta z rak niewiernych i zagrozié
oblezeniem muzutmanskiemu Konstantynopolowi.

W ciggu jego krotkiego panowania te ,,prawa' do tronu francuskiego
staly si¢ osobistg obsesja kréla. Ale na razie, jak wszyscy agresorzy jego
wlasnej 1 pozniejszych epok, Henryk zapewnia wrogoéw 1 przyjaciot po
rowni, ze mysli o wojnie tylko jako o metodzie zabezpieczenia pokoju.
Jedynym pokojem, jaki zabezpieczyty jego wojny za morzami, byt pokoj
w kraju, gdzie

bunczuczni magnaci, gdy nie majg wspdlnego wroga, sktonni sg ktécic sie
miedzy sobg, albo z bronig w reku probowac osadzi¢ nowego pretendenta
na tronie angielskim — do ktérego to tronu wtasne prawa Henryka nie sg
bez skazy.

Kro6la umacnia w jego zakusach na Normandi¢ 1 Francj¢ poparcie

wszystkich prawie sfer spotecznych Anglii. Arcybiskupi, biskupi 1



spowiednicy oglosili stuszno$¢ jego pretensji: Bog niewatpliwie okaze
taske wojujacym o sprawiedliwos¢. Biskup Henryk Beaufort, stryj
krolewski, oznajmit parlamentowi, ze ,,determinacja w poparciu ze strony
poddanych, a takze hojne subsydia sg stuszne po stokro€... poniewaz im
szerzej beda sie rozposcieraty dominia krolewskie, tym mniejsze cigzary
spoczng na kazdym z poddanych." W rzeczy samej, Henryk Piaty,
wyjatkowo wsrod agresordw, 1 zreszta( tylko na krotko, potrafi ciggnac
zyski ze swoich wojen — tytutem okupdw, pieniedzy za pryzy 1 danin,
naktadanych na zdobyte miasta.

Szlachta, jak zwykle, pali si¢ do wojaczki. To byt jej zawod.
Wychowanie, zdolnos$ci, kodeks honoru od pokolen przygotowywaty
szlachcica do wojen, w ktorych niejeden odzyskal roztrwonione fortuny
rodowe. Zadano wygérowanych okupow za wysoko urodzonych jeficow i
czesto je otrzymywano, a w razie zwycieskiej wyprawy krol nadawat-
dobra w nowo zdobytych ziemiach.

Gmin angielski od wielu lat odczuwat brak przygdd, stawy 1 tupdw,
ktore byly udziatem ich ojcéw w zbrojnych wyprawach na kontynent.
Wojny z Francja, toczone na nieprzyjacielskiej ziemi, stanowity sktadnik
narodowej tradycji.

Tak wiec w roku 1414 parlament — ktory, jak inne parlamenty w ciggu
nastepnych pigciuset lat 1 wiecej, skapit pienigdzy na potrzeby
wewnetrzne kraju — uchwala znaczne subsydia na cele wojenne. Magnaci
razem z bogatym kupiectwem londynskim chetnie wygodza kroélowi

pozyczkami. A poniewaz krol Henryk jest wodzem budzgcym zaufanie, o



talentach juz wyprobowanych, nie bedzie ktopotu z werbowaniem wojska.
Lucznicy, ludzie wiejscy stanowiace trzy czwarte catej armii

angielskiej, garng si¢ pod sztandary krolewskie z rGwng ochota, co i
rycerze. Chtop 1 wolny kmie¢, podobnie jak szlachcic 1 jego dworzanie,
majg wszyscy nadzieje powroci¢ do domow z bogatymi tupami.
Rzeczywiscie, owe dziesiec tysiecy zolnierzy, potrzebnych w dane;j
chwili, nie obcigza nadmiernie trzymilionowej ludnosci Anglii. Wiecej
jest ochotnikow niz statkow do przewiezienia ich przez ,,waskie morze"
— Kanat La Manche. Oprécz chwaty 1 tupow, wojna obiecuje im jeszcze
inne korzysci: dla wyjetych spod prawa — powrdt do spotecznosci; dla
uwiezionych przestepcow — amnesti¢ pod warunkiem, ze wykazg si¢
subordynacja 1 dzielnoscig w walce.

Wedhug obyczaju owych czaséw, krol Henryk Zzagda od prowadzacych
zaciagi kapitanow — lordow, rycerzy i szlachcicow — by podawali liczbe
zbrojnych ludzi, ktorych ze sobg przyprowadza. Ci ludzie czgsto, cho¢ nie
za'wsze, nalezg do ich stuzby 1 dzierzawcdw. Kapitanowie maja jednakze
wlasne, czasem do$¢ watpliwe, metody dorabiania sie na wojnie. Zotd
kompanii przechodzi przez ich rece: manipulujac listami ptac, wtaczajac
nazwiska nie istniejgcych zolnierzy, nie podajac liczby zabitych, mogag —
o ile krélewscy kontrolerzy nie dopatrza si¢ bledow — otrzymywac
pieniadze 1 dostawy dla tak nazywanych ,,duchow".

Kapitanowie lubig szasta¢ pieniedzmi — na jaskrawe stroje, na hulanki
w tawernach, na ladacznice. Miewaja tez zwykle wybuchowy

temperament, porywcze usposobienie 1 bogate stownictwo. Zawodowi



wojskowi nie zawsze sg takimi kulturalnymi, honorowymi rycerzami, jak
sobie beda wyobraza¢ pozniejsze pokolenia. Mato ktory potrafi wiadac
piorem, najwyzej ztozy podpis. Ich korespondencje 1 rachunkowos$¢
prowadza sekretarze, zazwyczaj ksigza bez prebendy. Ich zony pracujg
wespot z najetymi parobkami w polu, a ich domy nie réznig si¢ bardzo od
chat wie$niaczych.

Kapitan kazdej rangi spotecznej, podpisujac kontrakt z komisarzem
krolewskim, otrzymuje z gory trzymiesigczny zotd dla

siebie 1 dla zolnierzy, ktorych zobowigzuje si¢ przyprowadzi¢ w
umowione miejsce 1 na umowiony dzien z petnym ekwipunkiem. Przyktad
takiej spisanej umowy zawiera ze strony kapitana zobowigzanie
dostarczenia: ,,szesciu tucznikow konnych, ludzi doborowych, rzetelnie
uzbrojonych, na zacnych wierzchowcach z petnym ekwipunkiem, to
znaczy: rzedy konskie kompletne, ubior z nakryciem glowy, dzida, miecz 1
sztylet; a kazdy z wymienionych tucznikdéw ma posiadac tuk i kotczan z
zapasem co najmniej czterdziestu strzal." Lucznik w wojsku krola
Henryka Pigtego zwykle nosit zamiast hetmu szpiczasta czapke z
wyprawnej skory 1 z takiej samej skory kubrak, cz¢sto wzmocniony
zelaznymi blachami na piersiach i ramionach. Strzaly ze stalowymi
zetezcami mierzg okoto metra dtugos$ci; mozna nimi przebi¢ debowe drzwi
na cztery cale grube, a do§wiadczony tucznik trafia w cel z odlegtosci do
trzystu jardow. Luki majg po poéttora metra dtugosci; najlepsze z nich
sporzadzane sg z drzewa cisowego, czesto sprowadzanego znad Wisty 1

Battyku.



Sktadajac na kapitanéw odpowiedzialnos¢ za wyekwipowanie ich
podkomendnych, krol odzyskuje troche wylozonych z gory pieniedzy,
poniewaz czg¢stokro¢ gtownymi dostawcami dzid, tukow, strzat 1 odziezy
sg krolewscy agenci.

Czasami, gdy skarbiec krolewski §wieci pustkami, magnat albo rycerz
zobowiazujacy si¢ kontraktem dostarczy¢ wigksza liczbe Zzolnierzy,
zabiera ze sobg po spotkaniu z komisarzami werbunkowymi nie gotowke,
lecz klejnot z koronnego skarbca. W roku 1414 ksigze Yorku otrzymat
tytutem zastawu od krola ztotg tace, wysadzang rubinami i1 pertami; hrabia
Salisbury — duzy model okrgtu, wyrobiony z poztacanego srebra z
postaciami zotnierzy, walczacych na poktadzie; diukowi Clarence,
krolewskiemu bratu, powierzono jedng z koron, z ktorej musi wyjac
drogocenne kamienie, by zaptaci¢ za zaciagi ponad tysigca ludzi zgodnie z
kontraktem. Klejnoty trafiajg do rak lichwiarzy 1 jubileréw, od ktérych sie
je wykupi, gdy skarbiec krolewski bedzie znowu petny.

Magnaci, rycerze i szlachta muszg wyekwipowa¢ wtasnym kosztem
siebie 1 swoje poczty: a wigc pelna zbroja, kilka wierzchowcow,
giermkowie 1 czeladz, nierzadko wtasny kapelan lub medyk, taczacy
sekretarzowanie ze swymi innymi obowigzkami.

Chociaz sporo ekwipunku wojennego dostarczajg kapitanowie i ich
podkomendni, jednakze jest jeszcze taki ekwipunek, za ktory
odpowiedzialne moze by¢ tylko naczelne dowodztwo — jak maszyny
obleznicze 1 artyleria. Henryk Piaty byl bardzo rycerski, ale nie sadzit, jak

cze$¢ jego wspoOtczesnych, ze cigzkie dziata 1 kamienie, rzucane na



oblezonych, stanowig bluznierstwo, poniewaz nasladujg niebieskie
grzmoty, albo tez — dla rozmaitosci — poniewaz sg bronig, wymyslong
przez szatana.

Zohierze majg sie stawi¢ w punkcie werbunkowym zaopatrzeni w
okreslong 11os¢ prowiantu. Ale Anglicy nie obcigzajg swych wojsk
wylaczng odpowiedzialnos$cig za wyzywienie siebie podczas kampanii.
Krolewscy komisarze — czestokro¢ nalezg do nich Lord Mayor 1 rajcy
Londynu — podpisujg z dostawcami umowy o dostarczenie do
Southampton, portu wyj$ciowego: ,,ziarna, chleba, maki, wina, piwa, ryb,
mi¢sa, sukna, ptdtna, welny, spodni, kaftanow, butow, réznego rodzaju
zbroi..." Nastajg zniwa dla platnerzy 1 dla wielu innych takze; dobrze
zarabiajg rolnicy 1 kupcy, tokarze i ciesle, kotodzieje 1 siodlarze, kowale 1
zastepy innych rzemieslnikow. W kazdym miescie 1 wiosce cepy
Swiszcza, kotowrotki "warcza, kowadta dzwigcza, mtoty bijg. Ostrza
plugdw przerabia si¢ na miecze. Surowo nakazano, aby jesionowego
drzewa uzywac wytacznie do wyrobu tukéw, a nie na ktody czy polana.
Do uskrzydlenia strzal szeryfowie zabierajg po szes¢ lotek ze skrzydta
kazdej gesi w podleglych im hrabstwach. Ile gesi zdotato umkna¢ -nie
wiadomo, ale sumiennie zanotowano zebrang ilo$¢: 1 290 000 pidr jedzie
do Francji.

Zgromadziwszy pienigdze, ludzi, ekwipunek 1 dostawy, trzeba si¢
zatroszczyC o przeprawienie na drugi brzeg Kanatu dziesigciu tysiecy
wojownikow z konmi, wozami taborowymi 1 cze-

ladzig, potrzebng do utrzymywania tych zastepow. Metoda prosta w swej



bezwzglednosci. Komisarze kroélewscy na potudniowym 1 wschodnim
wybrzezu rekwirujg wszystkie stojgce w portach lub przybijajace statki
wraz z zatogami. Szyprowie musza podpisywa¢ umowe, oddajacg ich
statki 1 zatogi na ustugi krola w zamian za okreslong sume pieniedzy.
Statki obcych bander traktowane sg tak samo 1 gdy transportowa flota
wyplynie, obok angielskich beda zeglowaly statki weneckie, holenderskie,
genuenskie. Cudzoziemscy szyprowie zazwyczaj chetnie najmujg si¢ do
stuzby u kazdego, kto zaptaci rozsadng kwote, totez niektore genuenskie
statki znajda si¢ w armadzie angielskiej, a inne — u nieprzyjaciela.
Kiedy krol Henryk, jego bracia, rada koronna 1 komisarze zajeci sg
przygotowaniami do inwazji, Francuzi szykujg si¢ do obrony, dobrze
wiedzac o zamiarach Anglikow. Ich kraj wielokrotnie przewyzsza Angli¢
rozmiarami 1 bogactwem. Ludnos$¢ jest kilkakro¢ liczniejsza, rolnictwo na
wyzszym poziomie, kultura 1 cywilizacja bardziej rozwiniete. Ale brak im
organizacji 1 sprawnego rzadu za panowania Karola Szostego, krola
stabego 1 chorego, nie umiejacego poskromi¢ magnatow, nieustannie
Scierajacych si¢ o wptywy 1 ziemie. Sposoby gromadzenia wojsk —
dyktowane w pewnej mierze bardziej feudalnymi stosunkami, panujgcymi
we Francji — r6znig si¢ od metod angielskich.

Zwykli zotierze w wojsku francuskim nie otrzymujg zotdu, tylko
kapitanowie. Nie dostajg tez prowiantu. Wojna ich zywi. Sami zdobywaja
sobie furaz, sami siebie wynagra'dzaja zdobytym tupem, totez grabig do
cna okolice 1 stajg si¢ postrachem mieszkancow, ktorych broni¢ jest ich

zadaniem. Francuscy magnaci 1 szlachta pogardzaja wtasnymi



podkomendnymi, zwac ich ,,canaille" i odmawiajac maszerowania wespot
Z nimi.

Ale nim krél Henryk opusci wtasng monarchie, musi jg zabezpieczy¢

na czas swojej nieobecnosci. Niejeden juz raz w przesztosci zdarzato sie,
ze gdy angielskie wojska walczyty we Francji, Szkoci korzystali ze
sposobnosci do najazdu. Tak wigc wzmocniono i1 zaopatrzono pdinocne
pogranicze. Wystano tam,

mi¢dzy innymi, owych siwowtosych weteranow, gorzko rozczarowanych
pomini¢ciem ich w wyborze na wyprawe francuska, gdzie mieli nadzieje
obtowi¢ si¢ udziatem w tupach. W starych zbrojach. noszacych slady
dawniejszych walk, jadg teraz ku poinocnym granicom na szkapach,
zabranych od ptuga i furmanki.

Trzeba tez zabezpieczy¢ rzady krajem na czas krélewskiej

nieobecnosci. Opieka nad monarchig przypada drugiemu z trzech braci
Henryka, godnemu zaufania i rozumnemu Janow1, ksieciu Bedford.

Bedzie go wspiera¢ rada, w sktad ktorej wchodzi miedzy innymi Henryk
Chicheley, arcybiskup Canterbury. Duchowni osiggali godno$¢ ksigzat
Kosciota nie tyle z tytulu poboznosci i dobrych uczynkow, ile dlatego, 1z
byli doswiadczonymi politykami 1 zrecznymi dworakami, znajgcymi §wiat
1 ludzi. Chicheley, ledwie przekroczywszy piecdziesigtke, otrzymat
wtasnie arcybiskupstwo Canterbury, z ktorym taczyta si¢ godnos¢
prymasa Anglii — w nagrodg¢ za zastugi w dziedzinie dyplomacji. Jest
lojalny wobec swego krola 1 pana, uroczyscie oglosit, 1z jego wojenne cele

s jak najstuszniejsze, wzywat duchowienstwo, by ofiarowywato fundusze



na wyprawe¢ i by zarzadzito zbrojne przygotowania do odparcia
mozliwego kontrataku. Kr6l Henryk mgdrze zapewnit sobie jednos¢
Kosciota

i

panstwa:

jednos¢

celow

nacjonalistycznych,

ekspansjonistycznych.

Wreszcie w czerwcu i lipcu 1415 roku lordowie, rycerze, wojownicy,
tucznicy, czeladz wojskowa, kapelani, medycy 1 setki ludzi
towarzyszacych wojsku, §ciggaja thumnie do portu Southampton, gdzie
ledwie wida¢ wodg przystani, tak gesto sttoczyty si¢ tu okrety o wysokich
masztach 1 kasztelach. Konie 1 wozy tarasujg waskie ulice, wyladowujg na
nabrzeza olbrzymie 1losci zapasow 1 ekwipunku. OberzysSci zbierajg
bogate zniwa. Roi si¢ od ztodziei 1 prostytutek. Wieczorami wzmagajg si¢
hatasy, wybuchajg bojki 1 awantury.

Od operacji zwanej ,,zamusztrowaniem", bardzo wiele zalezy. Krol
Henryk, przy pomocy wybornego administratora,

swego brata Jana przeprowadza ja ze sprawnoscig bez precedensu. Nie
tylko przygotowuje si¢ do zaokretowania wojsko wraz ze wszystkimi jego
potrzebami. Specjalni oficerowie udajg si¢ do obozowiska, zatozonego na
potudniowych zboczach nad portem, by sprawdzi¢, czy magnaci, rycerze 1

kapitanowie wywigzali si¢ $cisle z kontraktow, jakie zawarli z krolem.



Jesli ktorys dostarczyl tucznika bez wierzchowca, albo bez okre§lonego
zapasu strzat w kotczanie, albo nieodpowiednio uzbrojonego —
przyrzeczony kapitanow1 zotd bedzie proporcjonalnie zmniejszony.
Narzekajg poniektorzy, stwierdziwszy, ze pod wodzg tego mtodego krola
niezwykle trudno bedzie wzbogaci¢ si¢ malwersacjami.

Aby

osobiscie

dogladac

,,Zamusztrowania"

i

pOZniejszego

zaokrgtowania, krol Henryk zamieszkal na zamku Porchester,
Zzbudowanym w XII wieku w narozniku starych fortyfikacji rzymskich.
Jako doradcy towarzysza mu jego bracia, Jan 1 Humphrey ksigze
Gloucester, najmtodszy 1 naymniej udany z synéw Henryka IV, dalej
arcybiskup Chicheley, biskup Beaufort z bratem, sir Tomaszem
Beaufortem, p6zniejszym hrabig Dorset, sir John Holland, pozniejszy
hrabia Huntingdon, wreszcie hrabia Salisbury.

W parg¢ dni pdzniej krél naradza si¢ ze swymi dygnitarzami 1

rycerzami. Wchodzi oficer stuzbowy 1 zawiadamia, przyklekajac:

— Wasza krélewska mo$¢, hrabia March prosi o postuchanie.

. — Zajety jestem. Niech poczeka — odpowiada krotko Henryk. Na co
dzien ma sposob bycia suchy 1 zwiezty. Najczestsza odpowiedz z ust krola

to: ,,Tak by¢ musi", ,,Tak bedzie" albo tez: ,,Niemozliwe". Stéw na darmo



nie traci. Tylko, gdy sytuacja tego wymaga — gdy chce przekona¢ swych
doradcow, natchna¢ zolnierzy zapatem do walki przed bitwa lub
szturmem, gdy odpowiada postom innych krolestw, albo gdy gromi
kogos, kto zawiodt jego zaufanie — wowczas krol przemawia
sugestywnie 1 bynajmniej nie krotko.

— Hrabia pilno pragnie widzie¢ mitosciwego pana, >a jego sprawa, to
pono¢ sprawa zycia i Smierci.

— My tu wszyscy w Southampton trudzimy si¢ nad sprawg zycia 1
smierci — odpowiada Henryk. — Ale skoro moj kuzyn nalega tak usilnie,
to go przyjmiemy.

Ksigze Bedford wstaje 1 odsuwa krzesto, by wyj$¢, ale starszy brat
zatrzymuje go gestem reki.

— Zostan. Cokolwiek March ma mnie do powiedzenia, mo

ze powiedzie¢ nam wszystkim. JesteSmy tu w gronie przyjaciot.

Zresztg watpig, czy w rzeczy samej takie to pilne 1 wazne spra

wy, jak powiada.

W dwudziestym ésmym roku zycia krol uchodzi za przystojnego
mezczyzne. Co prawda, moda na meska urode zmienia .si¢ wraz z
epokami. Geste, brunatne wtosy nosi krotko przystrzyzone po bokachi z
tylu, jak wszyscy 0wczesni wojownicy w Anglii. Nos ma dlugi, prosty,
uszy mate, usta ksztattne, wargi czerwone, a gtadko wygolony podbrodek
jest rozdwojony.

Hrabia March, ktory staje przed krolem, jest barczyscie zbudowanym,

dwudziestoczteroletnim mtodziencem, o jasnych wtosach 1 ciemnych,



uczciwych oczach.

— Racz wybaczy¢ intruzowi, mitosciwy panie... — zaczyna.

— Witam, kuzynie, ale powiedz swoja sprawe w krétkich stowach.

Czas mnie goni.

Powstawszy, by przywita¢ hrabiego, krol przemierza teraz komnate
szybkimi krokami. Jest wysoki 1 szczupty. Wprawdzie wyraz jego twarzy,
zarazem powazny 1 wyniosty, pasowatby raczej do duchownego niz
wojownika, ale postawa zdradza ruchliwy tryb zycia. Henryk sprawnie
biega i1 skacze, potrafi w petnej zbroi wskoczy¢ na konia, nieraz z druhami
doscignal jelenia w otwartym polu.

Mtody hrabia méwi tak szybko, e si¢ zachtystuje wlasnymi stowami :

— Spisek, mitosciwy panie... by zabi¢ ciebie 1 twoich braci... to
Ryszard, hrabia Cambridge... 1 sir Tomasz Grey... 1 Henryk lord Scrope...
— Cambridge, Grey, Scrope! Alez to niemozliwe! — wykrzykuje

biskup Beaufort. Wszyscy patrza na Marcha w ostupieniu, z
niedowierzaniem. Krdl staje jak wryty Beaufort ciggnie dalej: —
Cambridge otrzymat tytul hrabiowski od najmito§ciwszego pana i
przywiodl ze sobg do zamusztrowania rycerzy, wojownikow i stu
sze$¢dziesieciu konnych tucznikéw! A Scorpe mianowany skarbnikiem
koronnym! Czyz taka zdradziecka niewdzi¢cznos¢ bytaby do pojecia...?
— Chwileczke stryju — przerywa Henryk. — Postuchajmy, co

wiecej. — Zwraca si¢ do hrabiego Marcha. — Po usuni¢ciu z drogi moich
braci 1 mnie... kto...?

Piwne oczy kréla, tagodne zazwyczaj, pataja groznym blaskiem, jak



zawsze, gdy wpada w gniew.

— Najmitosciwszy panie, zamierzano... to jest... oni chcieli,

abymja...

Mtody hrabia, wywodzacy si¢ od drugiego syna Edwarda III, ma z
urodzenia wigksze prawa do tronu Anglii, niz sam Henryk, ktory pochodzi
od czwartego syna. Z tego powodu ojciec obecnego monarchy, Henryk IV,
zdobywszy tron mieczem od podowczas panujacego prawowitego wiadcy,
Ryszarda II, wtracit Marcha do wigzienia. Po wstgpieniu na tron Henryk V
uwolnit mtodego kuzyna 1 zwrdcit mu skonfiskowane wtosci. Byt to
charakterystyczny postepek. Henryk V jest lojalny wobec przyjaciot, a
wielkoduszny wobec pokonanego wroga, chociaz nie pozbawiony cech
okrucienstwa, powszechnego w owej epoce, ale chwilami sprzecznego z
rycerskoscia.

— I odméwites? Szlachetnie uczynites, kuzynie.

— Wasza krolewska mos¢ okazates mi wielkoduszne pobtazanie —
mowi March. — Nie moglem tego odptaci¢ zdrada.

— Chociaz inni, ktorym tez okazano pobtazanie 1 wielkodusznos¢,
zapomnieli o tym 1 odptacaja zdrada, jak si¢ zdaje

— rzecze arcybiskup, a ksigz¢ Bedford pyta:

— Czy ci1 ludzie, ktorych oskarzasz, zadali od ciebie czynnego
uczestnictwa w spisku?

— Tak byto, kuzynie. Musiatem udawac¢, by glowe na karku ocali¢.

— A na kiedy ten zamach planowano? — pyta Henryk.

— Na jutro, mito$ciwy panie.



— A wigc do rzeczy. Musimy ich zgubi¢, nim si¢ opatrzag. Wszyscy ci
spiskowcy sg w porcie. Sir John! Kaz ich aresztowac, wyslij silne
oddziaty.

Holland juz biegnie do drzwi. Gdy wyszedt, krol pyta jeszcze hrabiego
Marcha:

— Czy za tym spiskiem nie kryje si¢ francuskie ztoto?

— O tym nic mi nie wiadomo, mitosciwy panie. Takich wzmianek
nigdy nie byto.

— Hrabia Cambridge nie potrzebowat takiej zachety, jak
cudzoziemskie ztoto — mowi arcybiskup Chichele. — Jako tworca
krolow zamierzat wtada¢ zamiast swego protegowanego. Dopilnowatby
roOwniez tego, aby Scrope 1 Gray otrzymali hojne wynagrodzenie w
ziemiach 1 tytutach.

Kr6l zatamyje rece 1 moéwi do siebie, jakby na moment zapomniat o
otaczajacych go ludziach:

— Scrope... wierzytem, ze jest moim prawdziwym, bliskim
przyjacielem...

odbywalismy

wspolnie

kampanie...

dzielilismy

namiot, sypiali$my obok siebie... w Walii... radzitem si¢ go...

do jakiej zdrady moze doprowadzi¢ najlepszego cztowieka nie

okietznana ambicja? Jak szlachetnie przedstawia si¢ w porOwnaniu z nim



moj

March...

Mruga

0Czyma,

potrzasa

glowa, jakby dopiero spostrzegt, ze nie jest sam. — Jaka kare

uznacie, przyjaciele, za stuszng dla tych nikczemnikéw?

Krol dobrze zna odpowiedz, ale woli, by ja wypowiedzialy inne wargi,
nie jego wtasne.

— Na pien z nimi!

— Smier¢! — wotaja liczne glosy.

— Ale obowigzujacy wedtug prawa proces musi si¢ odby¢ —
zastrzega si¢ krol. — Moj zacny bracie, wezwij tu na zamek wszystkich
szlachetnych lordéw, ktorzy juz przybyli do Southampton. Milordowie
Cambridge 1 Scrope — oby im Bog oka-

zat mitosierdzie, bo ja si¢ na to nie odwaze — majg prawo do tego, by ich
0sadzili im réwni: parowie Anglii.

W podnieceniu i zamieszaniu, wywotanym odkryciem spisku w tak
krytycznym momencie, hrabiego Marcha nie spotyka moze nalezyte
uznanie za jego postepek. Odtracit sposobnos¢ uzyskania tego, co mogt
wtasciwie uwazac¢ za nalezne mu z prawa. Jednakze jemu wtasnie takie

wyrzeczenie moglo przyj$¢ bez trudu. Nie tylko dlatego, poniewaz March



jest rzeczywiscie szczerze wdzigczny kuzynowi za to, ze mu oszczedzit
zwyklego w owych czasach losu ludzi o uzasadnionych pretensjach do
zajetego tronu; rowniez dlatego, ze gdyby spisek dojrzal, ale wykonanie
zawiodlo, nie moglby juz oczekiwac po raz drugi pobtazania. Co wigcej,
mtodzieniec wcale nie ma ochoty dzwiga¢ cigzarow korony. March okaze
si¢ dzielnym adiutantem Henryka w nadchodzacej wojnie z Francja, ale
jest cztowiekiem spokojnym i skromnym. Ma stanowisko na dworze,
przyjaciol, rozlegte wlosci: czegdz pragna¢ wiecej? Wihadza go nie
pociaga, jest tylko rad, ze korona tak dobrze pasuje do glowy jego
starszego kuzyna. Ale pomimo wszystko, mato kto z jego wspotczesnych
opartby si¢ takiej pokusie, jaka ukazano hrabiemu March.

W obliczu swiadectwa mtodego cztowieka, wszyscy spiskowcy
przyznaja si¢ do winy. Natomiast odtrgcajg zarzut, jakoby Francuzi
przyrzekli im wielkg sume ztota za zabicie krola. Nie znajdzie si¢ tez
zaden rzeczowy dowod na poparcie tego punktu oskarzenia. Tym
niemniej rozpowszechnia si¢ t¢ wersje, by obudzi¢ w kraju nienawis¢
przeciw odwiecznemu wrogowi.

Gray'a sad przysiggtych, Cambridge'a 1 Scrope'a parowie Anglii

skazujg na $mier¢ za zdradg stanu. Henryk uchyla zwyczajowy wyrok:
wieszania 1 ¢wiartowania. Spiskowcy zostang scieci. Ale prawi im tak
surowe kazanie, ze gtowy wszystkich chylg si¢ w szczerym, jak si¢
wydaje, zawstydzeniu. Byt ich dobroczynca, a oni, ufni w znaczenie
swiezo im przez krola nadanych stanowisk, konspirowali, by mu odptacié¢

morderstwem. Zamierzajac zabi¢ wszystkich czterech braci, z ktorych



zaden

jeszcze nie sptodzit potomstwa, dazyli do zgladzenia catej dynastii. Z
francuskim ztotem czy tez bez, taki spisek byt na reke wrogom Anglii,
chocby dlatego, ze musial wstrzyma¢ inwazje.

Procesy ujawnity, ze jednoczesnie z planowanymi morderstwami

miano zorganizowac bunty na potnocy Anglii, a najazdy od strony Walii 1
Szkocji. Totez obecnie podnoszg si¢ gtosy, aby wyprawe na kontynent
odlozy¢, dopdki niebezpieczenstwo zamieszek w kraju nie minie. Tego
rodzaju spiski do$¢ powszechnie zdarzaty si¢ w owych czasach, gdy trony
rownie czesto zdobywano 1 utrzymywano mieczem, co wedlug
dziedzicznych praw. Ojciec krola Henryka takze wywalczyt sobie tron, a
W ci3gu czternastoletniego panowania zdtawil — przy pomocy
najstarszego syna — niejedng rebelie, dazagcg do wyrwania mu wtadzy z
rak.

K16l nie chece stysze¢ o odktadaniu wyprawy.

— Nie splamimy dobrego imienia Anglii — rzecze — przy
puszczeniami, ze w kraju byloby wigcej, niz trzech takich zdrajcow. Z
caltym

zaufaniem

zostawimy

krélestwo

w

reku

Boga,



naszego brata Jana 1 wszystkich naszych wiernych i lojalnych
poddanych.

Ten krol zna wartos$¢ pigknego gestu.

Po egzekucjach powraca do przygotowan wojennych. Zaokretowanie
wyznaczono na fen sam dzien, co 1 odplyniecie — jedenasty sierpnia.
Krol Henryk jest bardzo pobozny. Codziennie, w kazdych
okolicznosciach, wystuchuje trzech mszy. Ma zwyczaj przypisywac
wszelkie swoje sukcesy 1 przychylnos¢ fortuny boskiej interwencji.
Obecnie oznajmia:

— Bog w swojej taskawosci w por¢ udaremnit niecne zamachy
podiego

Cambridge'a.

Jemu

wiec

Zawierzymy

raczej

niz

wtasnym sitom triumf naszego przedsigwzi¢cia.

Tak wiec Pana Boga obcigzono juz podwdjnym obowigzkiem:
strzezenia Anglii 1 pognebienia Francji. Poboznos¢ kroéla jest szczera,
chociaz poniektorzy woleliby, Zeby nig tak ostentacyjnie nie szermowatl.
Rozdziat 11

Uzurpowana korona

Gdy Henryk Piaty planowat awanturniczag wyprawe przez Kanat, Francuzi



nie stanowili jeszcze zjednoczonego narodu. Bezposrednig wiadze krol
Karol Szosty sprawowat tylko na dwoch trzecich swego nominalnego
krolestwa. Na pozostatg czgs$¢ sktadaty si¢ cztery wielkie ksigstwa
wasalne: Flandria, Bretonia, Burgundia 1 Gaskonia. Te ksigstwa,
korzystajac z periodycznych napadéw obtgkania — wywotanego réznymi
ekscesami — swego feudalnego pana walczyty miedzy sobg o wtadze.

Z poczatkiem XV wieku gtownymi protagonistami w walce o wptywy
nad czterdziestosiedmioletnim krolem Karolem byli: jego kuzyn, Jan
ksigze Burgundii, zwany ,,Sans Peur" 1 r6d ksigzat Orleanskich, ktorego
przywoddce, mtodszego brata kréla, zamordowano z rozkazu rywali w .
1407. Stronnictwo orleanskie popierali magnaci z zachodniej i
potudniowej Francji, zwani Armaniakami od hrabiego d'Armagnac,
jednego z najwazniejszych poplecznikow. Jan Burgundzki rozciggnat
swoje panowanie, praktycznie biorac, od uyjscia Sommy az do ujscia
Szeldy, a jako trybun kupiectwa 1 stanu trzeciego zyskat popularnos¢ w
Paryzu 1 innych wielkich miastach. Delfin popierat Armaniakow, fakcje
bardziej reakcyjng. Krél postepowal tak, jak mu dyktowato to stronnictwo,
ktore w danej chwili potrafito go sterroryzowac.

W takiej sytuacji dyplomacja angielska w okresie przygotowan
wojennych miata oczywiscie szerokie mozliwosci. Armaniakowie
utrwalili swoje wptywy na kréla Karola, wiec ksigzg Burgundii, szukajac
sprzymierzencow, gotow byt doj$¢ do porozumienia z Anglig. Przyrzekt
zachowac neutralnos¢ w sprawie roszczen Henryka do korony francuskiej

1 ztozy¢ mu hotd lenny, gdyby ja zdobyt; w zamian miat otrzyma¢ pomoc



Anglikow przeciw Armaniakom. Henryk doskonale zdawat sobie sprawe z
tego, ze Burgundczykowi zalezato tylko na wyparciu Armaniakow. Gzy

po osiggnieciu tego celu dotrzyma przyrzeczen, byto kwestig watpliwa.
Henryk tym si¢ nie ktopotat. Jesli traktat pozwoli mu rozprawic¢ sie
najpierw z Armaniakami, a pdzniej w razie potrzeby z Burgundia
oddzielnie, zamiast walczy¢ przeciw obu stronnictwom razem, to
wystarczy.

Z kolei Henryk wszczat rokowania ze stronnictwem delfina 1

Armaniakow. Tym razem postawit wysokie zagdania: korona Francji,
ksigstwo Normandii 1 inne francuskie prowincje, reka corki Karola,
Katarzyny, a wraz z nig posag dwoch milionow koron francuskich.
Propozycja malzenstwa w negocjacjach miedzy uktadajacymi si¢
dynastiami byta powszechnym zwyczajem i rzadko wigzala si¢ z

uczuciem. Ale Henryk prowadzit wyjatkowo wstrzemiezliwy tryb zycia, a
wojny 1 trudy panowania mato mu pozostawiaty czasu i energii na mitosne
igraszki. Zaintrygowaly go portrety czternastoletniej Katarzyny, opowiesci
o0 jej wdzigku 1 dowcipie. By¢ moze wiedzac, ze musi kontynuowac
dynastie, chcial wybra¢ urodziwa 1 pociagajaca partnerke. W kazdym razie
miat okaza¢ niezwykly upor, gdy chodzito o reke Katarzyny, a pozniej
osobiscie zapewniat jg nie tylko o swoich malzenskich intencjach, ale
rowniez o prawdziwej do niej mitosci. Z drugiej strony, Henryk zwykle
potrafil przekona¢ samego siebie o stusznosci wtasnych celow, albo tez, w
sprawach polityki panstwowej, mijat si¢ z prawda.

Krol Henryk nie tylko postawil wysokie zadania. Piszac do Karola



bezceremonialnie tytutowat siebie ,,krolem Anglii 1 Fran-

cji", a panyjgcego w tym krolestwie monarche nazywatl ,,najjasniejszym
ksigciem Karolem, z taski Boga naszym drogim kuzynem". W dwoch
listach, skreslonych wtasnorgcznie 1 wystanych w tydzien jeden po
drugim, krél Anglii wydaje si¢ bi¢ w piersi w imieniu swego drogiego
kuzyna:

,Usitowalismy... z powodu nami¢tnego umitowania, jakie zywimy do
Tego, ktory jest tworcg pokoju, ztagodzi¢ roznice dzielgce nas 1 dzielgce
nasze narody, wygna¢ na wieki smutng niezgode, ktora rodzi tak wiele
nieszcze$¢ dla tylu ludzi, powoduje zagtade dusz w rzezi wojenne;..."
Byta to czysta hipokryzja ze strony cztowieka, ktory celowo
uniemozliwiat Francuzom pokdj z honorem; hipokryzja, przewyzszajaca
nawet zwyczajowg obtude dyplomacji. W pierwszym li§cie Henryk w
dalszym ciagu grozi:

,,Bedziemy musieli (a miato to znaczy¢: ty bedziesz musiat)
odpowiada¢ przed Bogiem, jezeli zagarniemy (czyli: ty zagarniesz) silg to,
co z prawa nalezy do innego (czyli do mnie)."

W drugim liscie napominanie taczy si¢ jeszcze a przekonaniem o
wtasnej prawosci :

,,...radzimy c1, Najjasniejszy Ksigze, wielce szczerze 1 z czystej mitosci,
zywi¢ szczegsliwe mysli o pokoju (co znaczyto: poddanie si¢ moim
nieograniczonym zadaniom)..." Zakonczenie zatrgca kazaniem ojca
spowiednika: ,,Wspomnij na lata, ktore juz przezytes. Pomysl o

wiecznosci!"



Wbrew kazaniom Henryka 1 jego pozom moralnej wyzszosci,

poselstwo francuskie, wystane do Anglii dla negocjacji, zyczyloby sobie
pokoju szczerzej niz ich oponenci. Chociaz postowie nie mogli uzna¢
roszczen do korony francuskiej, byli jednak gotowi scedowac¢ Anglii
niektore wazne prowincje 1 miasta. Zgadzali si¢ tez na krolewski mariaz,
cheieli tylko potargowac si¢ o posag, proponujgc zmniejszenie go do
osmiuset tysiecy koron. Natomiast Henryk ujawnit swojg prawdziwa
intencj¢: wojne. Arogancko oznajmit, ze na Karola spadnie
odpowiedzialno$¢ za przelanie ,,morza chrzescijanskiej krwi", jezeli nie
zgodzi si¢ na angielskie zadania w calosci 1 bez targow.

Na to najstarszy z poselstwa francuskiego, arcybiskup Guillaume
Boisraties rowniez porzucit dyplomatyczng uprzejmosc¢ 1 zerwat
negocjacje replika:

— Sire, nasz suwerenny pan jest prawowitym monarchg Francji, a wy,
mito$ciwy panie, twierdzac, ze macie do tronu Francji prawa, w istocie
nie macie ich nawet do tronu Anglii, ktéry nalezy do dziedzicéw zmartego
krola Ryszarda. I nasz suwerenny pan nie moze z wami bezpiecznie
pertraktowac.

Pretensje do tronu francuskiego Henryk opierat na podobnych
roszczeniach, zresztg ostatecznie zaniechanych, swego pradziada,
Edwarda III, ktory byt synem Izabelli, corki krola Francji, Filipa IV. Po
smierci Filipa na tron wstepowali kolejno jego trzej synowie. Ci zmarli
mtodo 1 nie pozostawili meskich dziedzicow korony. Po §mierci

ostatniego z nich, Karola IV, w r. 1328, Izabelle pomini¢to na rzecz jej



kuzyna, Filipa Walezego, ktorego potomkiem w prostej linii byt Karol VL.
Francja, tradycyjnie wykluczata kobiety od tronu, ale Henryk utrzymywat,
1z to wcale nie oznaczato, aby kobieta nie mogta przekazywac praw do
tronu swoim potomkom. A on byl w prostej linii potomkiem wykluczone;j
od tronu Izabelli.

Nie mozna bylo oczekiwag, aby na podstawie takich sofizmatow

Francuzi zdetronizowali dynasti¢ — chocby jej obecny przedstawiciel nie
byt zdolny do sprawowania wtadzy — panujacg w kraju przez
siedemdziesiat lat, w ciggu czterech pokolen Walezych.

Tyle o roszczeniach do upragnionego tronu Francji. Ale arcybiskup
Boisratier wytknat rowniez Henrykowi, Ze ten nie mial prawa ,,nawet do
tronu Anglii, ktory nalezy do prawych dziedzicow zmartego krola
Ryszarda" — to znaczy, do hrabiego Marcha. Aby rozwigza¢ ten
dynastyczny wezel, trzeba odwrdci¢ wstecz karty naszych kronik.

Z wielkim podnieceniem 1 radosng nadziejg jedenastoletni Henryk
Monmouth — nazwany wedtug miejsca swego urodzenia, zamku
Monmouth, potozonego o jakie$ trzydziesci kilometrow od wschodniej
granicy potudniowej Walii — witatl wstajacy dzien szesnastego grudnia
1398 roku. Jego ojciec, Henryk Bolingbroke, ksigz¢ Hereford, mial si¢
potyka¢ w szrankach z Tomaszem Mowbray, ksieciem Norfolk. Nie
bedzie si¢ naktada¢ zaokraglonych grotow na kopie: pojedynek na ostre.
Rzucono rekawice, skwapliwie podjeto wyzwanie. Obaj przeciwnicy byli
ludzmi wielkiej odwagi, wojownikami do§wiadczonymi, wybornymi

jezdzcami 1 obaj palili si¢ do rozprawy.



Wasn rozpoczeta si¢ od oskarzenia o zdrade. Przed kilku laty Mowbray
1 Bolingbroke przytaczyli si¢ do innych magnatow, by wspolnie
zreformowac autokratyczne metody krola Ryszarda 1 usung¢ ze dworu
bezwartosciowych pieczeniarzy. Zreformowanie krolewskich rzagdow
trwato niedtugo, ale to juz inna historia. Jednego ze wspolnikow
Mowbray'a 1 Bolingbroke'a wkrotce $cieto, drugiego skazano na banicje,
trzeciego — wtasnego stryja Ryszarda — zamordowano. Ale ci dwaj,
Mowbray 1 Bolingbroke cato gtowy wyniesli, a nawet cieszyli si¢ na
pozor taskg krolewska: jednego mianowano ksigciem Norfolk, drugiego
ksigciem Hereford.

Krolewska pobtazliwos$¢ w stosunku do Bolingbroke'a mozna byto
wytlumaczy¢ wplywami jego ojca, a krolewskiego stryja, Jana z
Gandawy, ksiecia Lancaster, ktory byl najbogatszym magnatem w kraju,
wytrawnym mezem stanu i lojalng podpora korony. Ale Mowbray nie
posiadat takiego adwokata 1 chociaz uczestniczyt w skazaniu jednego a
zamordowaniu drugiego ze swoich dawnych wspolnikow, zaczat si¢
obawiac, ze krél, ktory mial usposobienie msciwe, skryte 1 nie zwykt
zapomina¢ uraz, znajdzie sposob, by go zgubic.

Mowbray zwierzyt swe watpliwosci 1 obawy dawnemu wspdlnikow1
Bolingbroke'owi, do ktorego powiedziat, ze krolowi ufa¢ nie mozna,
chociazby przysi¢gat na ciato 1 krew Chrystusowa. Wcale si¢ Mowbray w
tym nie mylit: omylil si¢ natomiast przy-

puszczajac, ze moze ufa¢ Bolingbroke'owi, z przysigga czy bez.

Bolingbroke omowit sprawe ze swoim ojcem, a ten doradzit, aby donies¢



o wszystkim krélowi. Mowbray gwattownie zaprzeczyt oskarzeniu,
jakoby wyrazal si¢ tak bez respektu o krolu, a w owych czasach
zaktadano, ze o prawdzie lub ktamstwie rozstrzyga si¢ na udeptanej ziemi.
Nakazano sad bozy, czyli pojedynek.

Krol Ryszard, nie majac wlasnego potomstwa, przywigzat si¢ do swego
krewniaka, pozbawionego matki Henryka Monmouth, chtopca nad wiek
rozwinigtego, silnego a zarazem zrecznego dworaka. Teraz zabrat go ze
sobg, by siedzac obok krola, mogt si¢ dobrze przypatrze¢ walce. Magnaci
1 rycerze przybrani byli w jedwabie 1 brokaty, ich dtugie fatdziste oponcze
skrywaly spodnie. Damy nosity suknie o obcistych diugich stanikach,
spodnice z trenami 1 wtosy wysoko upiete na wypchanych poduszeczkach,
potaczonych z watkiem, obszytym aksamitem. Wielkie ttumy pospolstwa
nadciagnety z blizszych 1 dalszych okolic, by si¢ przypatrywac
pojedynkow1 1 wiwatowac na cze$¢ Bolingbroke'a, woéwczas popularnego
z powodu junackiej odwagi, szczycacego si¢ mianem ,,chrzescijanskiego
rycerza", nadanego mu po powrocie z szeroko rozgtaszanej krucjaty
Krzyzakow przeciwko poganskim Prusakom i Litwinom, w ktorej brat
udziat.

Czujnie obserwowato te ttumy czterystu zbrojnych zbiréw, najetych

przez krdla w charakterze przybocznej strazy. Gdyby zaszta potrzeba,
mieli oni krwawo sttumi¢ kazdy tumult. Obecno$¢ tych najetych zbiréw
swiadczyta o stosunku poddanych do swego wiadcy, a jednoczes$nie
draznita ludnos¢, gdyz ci rzekomi gwardzisci kradli, rabowali 1 gwalcili

bezkarnie. Poskarzy¢ si¢ na nich znaczyto tyle, co zosta¢ uznanym za



wroga korony — a to nie byto bezpieczne.

Mtody Henryk Monmouth nie watpit o wyniku walki, ale byt

podniecony 1 peten napigcia.

Przeciwnicy wjechali w szranki. Thtumy wybuchnety radosnym
wrzaskiem na widok swego ulubienca Bolingbroke'a. Po-

leciaty w gore czapki, na bariery napierano, jakby je chciano ztamac.
Chtopiec rzucit okiem na swego krolewskiego krewniaka. Ten siedziat
pochylony, z namarszczong brwia, twarzg nieprzenikniong. Podczas
swego panowania Ryszard musial juz raz rozprawic si¢ z naporem
wrogiego thumu. W roku 1381 na Londyn ruszyta armia, ale nie
wloczegow czy dezerterow, lecz ciezko pracujgcych parobkow,
wiesniakoéw i rzemie§lnikow, wraz z kilku ksiezmi ewangelistami. Zadali
swobdd, uwolnienia od wyzysku feudalnych panéw 1 urzednikéw. Zajeli
stolice, zrabowali ja, spalili kilka patacow, powiesili najbardziej
znienawidzonych magnatow 1 biskupow. Krol Ryszard, wowczas
czternastoletni, sam u§mierzyt rozruchy, jadac osobiscie Smiato na
spotkanie rebeliantow. Przyrzekl im przyznanie swobdd 1 przebaczenie za
bunt. Ale to byt tylko podstep. Gdy wiesniacy wyruszyli z powrotem do
domow, napadto na nich wojsko krolewskie, zabijajac setki. Nadaniu
obiecanych praw i swobdd rada koronna si¢ sprzeciwila, a wiesniakom
powiedziano: ,,Nie-wolnymi jestescie 1 niewolnymi pozostaniecie".
Chociaz krol wykazal si¢ wtedy osobista odwaga, wydarzenie to
pozostawito w nim uraz. Odtad thum napelniat go trwogg. Teraz rozwazat:

— Jesli dopuszcze do pojedynku, to ktorykolwiek z nich wygra, ja



przegram. Zwyciestwo Mowbraya bedzie przyjete w kraju za
usprawiedliwienie stuszno$ci jego zarzutdw. Jesli Bolingbroke zwyciezy,
trudno begdzie pohamowac te rozszalate thumy... jego popularnos¢ juz jest
niebezpieczna, a jeszcze by wzrosta... a ktorykolwiek bedzie pokonany,
jego krewni 1 przyjaciele zechcg si¢ mScic... mogg rozpeta¢ wojne
domowa.

Dwa ogniste wierzchowce, czekajac na znak do rozpoczecia walki, bijg
niespokojnie kopytami ziemi¢, harcuja, staja degba. Krél Ryszard wstaje 1
podnosi wladczym gestem reke.

—; Zakazujemy pojedynku — oznajmia.

Obaj niedoszli zawodnicy galopujg przed krolewski kruzganek,
wstrzymujg wierzchowce, bok przy konskim boku.

— Wasza krélewska mos¢! Jakzez moge przy czci-pozostac?

— wota Mowbray, ksigz¢ Norfolk.

A Bolingbroke, ksigz¢ Hereford:

— Jak dowiod¢ prawdy moich stow?

— Rycerska cze$¢ jednego 1 prawdomownos¢ drugiego z was

— rzecze krol — nic nie waza przeciw naszemu niezlomnemu
postanowieniu, aby w naszym krélestwie nie Scierpie¢ takich

wasni, jedynie krwig uSmierzanych, ktora raz rozlana, moze po

ptyna¢ na caty kraj. Wzywamy was obu, milordowie, do patacd

naszego biskupa w Coventry, gdzie waszg rzecz jeszcze omowi

my.

Ksigzgtom nic innego nie pozostaje, jak zawroci¢ wierzchowce do



stajni. Pozbawione widowiska thumy burza si¢, odzywajg si¢ okrzyki:
,Hanba!" Ale zbrojna po zgby straz przyboczna, rusza ku nim groznie,
wiec ku wielkiej uldze krola thumy sie rozpraszaja, by rozprawiac po
piwiarniach 1 burdelach.

Henryk Monmouth wymknat si¢ niepostrzezenie ze swity krolewskie;.
Postyszat niebawem, ze Ryszard wygnal obu ksigzat ze swego krolestwa:
Norfolka dozywotnio, co zdawatoby si¢ potwierdza¢ przypuszczenie, ze
krol go uwazat za zdrajce; Hereforda tylko na sze$¢ lat, oficjalnie dlatego,
poniewaz dopelnit swego obowigzku, donoszac o zdrajcy; ale moze i
dlatego, poniewaz jest synem Jana z Gandawy. Obaj banici musieli za-
przysiac, ktadac reke na krolewskim mieczu, 1z na wygnaniu nie bedg sie¢
spotyka¢ ani spiskowac przeciw swemu suwerenowi, jego krolestwu 1
dziedzinom. W ostatecznym rozrachunku Ryszard jednak przegrat, bo
jawna niesprawiedliwos¢ wyrokow poglebita jeszcze nienawise, z jaka
odnosili si¢ do niego szlachta 1 gmin po rowni.

Mtodego Henryka kompletnie oszotomita wiadomosé. Jego uwielbiany
ojciec miatby odjecha¢? Nigdy wigcej nie $cigatby sie z nim, nie pedzit
konno ani nie polowal? Nigdy nie uczytby go strzela¢ z tuku, nie
¢wiczytby go w robieniu bronig, nie zabierat ze sobg w odwiedziny do
zamkOw krewnych 1 przyjaciot? Osierocony chiopiec usiadt z tokciami
na kolanach, gtowag

wsparta na r¢kach, niepocieszony. Az nagle rzucit si¢ na poszukiwanie
ojca. Odnalazt go na rozmowie z Janem z Gandawy, ale niepomny na nic,

podbiegt, przyklakt przed nim1 catujac go w reke, btagat:



— Ojcze, zabierz mnie ze soba! Gdzie tylko pojedziesz, tam

1 ja chece byc¢!

Bolingbroke serdecznym ruchem potozyt mu reke na glowie.

— Wiesz, ze zrobitbym to z radoscig. Ale musimy si¢ wpierw dobrze
zastanowi¢, czy to stuszne 1 rozwazne.

— A takze — wtracit Jan z Gandawy — gdzie 1 z kim chtopiec ma
przebywac, jezeli z tobg nie pojedzie.

— Bo starsi zawsze chcg si¢ zastanawia¢ — przerwat impertyncncko
chtopiec. — Jedzmy zaraz, nim by kto nie sprobowat mnie tu zatrzymac.
Gdzie tylko chcesz, ojcze...

Bolingbroke pohamowat go gestem i zwrocit si¢ do swego ojca:

— Krol mi powiedziat, ze chtopiec moze pozostac przy dworze, ze
bedzie dbat o niego, jak o wlasnego syna.

— Ale kuzyn Ryszard... — wybuchnat chtopiec, ale Jan z Gandawy
poprawit go surowo:

— Chcesz mowic o jego krolewskiej mosci.

— Sam mi powiedziat, zebym go nazywat kuzynem Ryszardem —
odrzekt z uraza chtopiec.

— Jesli jego krolewska mo$¢ sobie tego zyczy, mozesz si¢ do niego w
ten sposOb zwracac. Ale kiedy méwisz o nim, nie zapominaj, ze to —
krol.

Henryk nadat sie, ale jednak ustuchat.

— Wiec krol jest... dobry. Ale nie jest moim ojcem! — Sitg

hamowat 1zy, ktére mu si¢ cisngty do oczu. — Ja chee by¢



Z ojcem...

Ksigze objal go ramieniem.

— Niczego wigcej sobie nie zycze...

— Ale dla twego syna lepiej bedzie, jesli zostanie — przerwat Jan z
Gandawy. — Bede¢ mial oko na niego. A krdl jest do niego rzeczywiscie
przywiazany. Niech si¢ mtodzik przyzwyczaja

do dworskiego zycia, niech rosnie na Anglika, a nie miedzy obcymi
ludZzmi, przesigkajac obcymi obyczajami. Marna by to byta edukacja dla
angielskiego szlachcica. A takze, niech bedzie pociecha mojej starosci, bo
jak sadze, niedtugo mi juz na tym Swiecie.

Rozsadne to byto, a na ostatni emocjonalny argument zabrakto
odpowiedzi. Ksigz¢ 1 mtody Henryk, acz ze strapieniem, ukorzyli si¢
przed autorytetem gtowy rodu.

— Tylko na sze$¢ lat — pocieszat chtopca Bolingbroke. — A moze,
jesli nadal bedziesz w taskach u krola, on 1 mnie pofolguje 1 skroci moja
gorzka banicje.

Przed wyjazdem Bolingbroke chcial zabezpieczy¢ pod wzgledem
materialnym przyszto$¢ swojg 1 swojej rodziny. Miat jeszcze trzech synow
1 dwie corki, wszystko mtodszych od Henryka, a teraz zupeinie
osieroconych. W obawie, ze Jan z Gandawy istotnie dtugo nie pociagnie,
wystarat si¢ u krola o patent, zezwalajgcy mu na upowaznienie
prawnikow do podjecia w jego imieniu wszelkiego dziedzictwa, jakie
mogtoby mu przypas¢ pod jego nieobecnos¢. Madre to byto

zabezpieczenie — a przynajmniej bytoby madre pod rzadami krola,



respektujacego prawo

— poniewaz banicja czesto wigzata si¢ z konfiskata mienia.

K16l nadal okazywat przychylno§¢ Henrykowi, natomiast na
towarzyszenie dziadowi chtopiec nie miat czasu. W swieta Bozego
Narodzenia po odjezdzie ojca wyjechat na wyprawe do Irlandii z
Ryszardem, ktory — jak tylu jego poprzednikow 1 nastepcow —
zamierzal poskromi¢ swoich tamtejszych, uparcie si¢ buntujgcych
poddanych. A w Nowy Rok Jan z Gandawy zmart. W ciggu swego zycia
zyskal potege 1 wplywy — dzieki olbrzymim wtosciom i dzigki
autorytetowi wsrod magnatow

— na takg skale, 1z niepokoito to jego krolewskiego bratanka.
Posiadat trzydziesci zamkow 1 wielkie potacie ziemi, rozrzucone

po catej Anglii, mogt wystawi¢ cztery tysigce zotnierzy, a do

wodzi¢ nawet wieksza liczbg zbrojnych pocztow swych przyjaciot,
rozporzadzal dochodami, ktorych kazdy monarcha w Europie mogltby
pozazdrosci¢ 1 z pewnos$cig niejeden zazdroscit.

W ostatnich przynajmniej latach Jan z Gandawy uzywat swej potegi w
interesie krola. Ale czy mozna bylto si¢ spodziewac, aby Bolingbroke,
niesprawiedliwie wygnany, postepowat tak samo? Smieré Jana z
Gandawy dostarczyta krolowi sposobnosci, ktorg skwapliwie podchwycit.
—- Szes¢ lat? Zmieni¢ mu to na dozywocie — rozmyslat. — Bo
ostatecznie dlaczego Mowbray miatby surowiej by¢ potraktowany od
Bolingbroke'a, ktory zostatby ksieciem Lancaster, gdyby wrdécit do

Anglii? Ale co z moim patentem? Na szczg$cie mam parlament powolny



moim zyczeniom. Uniewazni¢ patent, jako wydany przez omytke...
omytke, ktora popetnitem tylko po to, by si¢ przypodobac stryjowi
Janowi, a o jego przychylno$¢ juz nie potrzebuje dbac...

Tak wiec Henryk Monmouth niebawem si¢ dowiedziat, ze o ile samnie
ucieknie, prawdopodobnie nigdy wiecej nie zobaczy swego ojca. Co
wiecej, postyszat, Ze jego krolewski krewniak 1 opiekun nagradzat swoich
poplecznikow nadaniami dobr, nalezacych do ksigstwa Lancaster 1
finansowal ekspedycje do Irlandii ze sprzedazy sreber, klejnotow 1
ruchomosci Lancastrow.

W dwunastym roku zycia Henryk zdawat juz sobie sprawe, ze to, co w

tej chwili krol zagarnia 1 rozdaje lub trwoni na wyprawe wojenng, bedzie
stanowilo kiedys jego wtasne dziedzictwo. Ale chociaz nad wiek bystry 1
energiczny, za mtody byt jednak, by temu przeciwdziata¢, a nawet, by
zaprotestowac. Ten, ktory kazat si¢ nazywac ,,kuzynem Ryszardem", byt
jednak jego suwerenem 1 miat do dyspozycji dotkliwe sposoby okazania
nietaski.

Magnaci, wtasciciele wielkich dobr ziemskich, zaczeli szemrac, ze krol
staje si¢ coraz bardziej despotyczny, ze niczyje ziemie nie sg przed nim
bezpieczne. Wytworzyla si¢ taka sytuacja, ze do wybuchu rebelii trzeba
byto tylko przywodcy z energig 1 pomystowoscia.

W Irlandii mtodemu Henrykowi krél okazywat jeszcze wigce]
taskawosci niz poprzednio, zapewne w mniemaniu, ze zdota

przetamac jego upartg lojalnos¢ w stosunku do nieobecnego 1

skrzywdzonego ojca. Osoba chiopca byta do dyspozycji krdlewskiej, ale



jego mysli 1 uczucia nalezaly do niego samego. Ojca kochat tym wigcej z
powodu przymusowej roztgki 1 jemu-przede wszystkim byt wierny. A jak
mogt szanowac cztowieka, ktory legalnymi kruczkami ograbit jego ojca 1
jego samego?

Krol zadowolony byl z siebie w Irlandii. Rozdrobnit potgge ksiestwa
Lancaster, upewnit si¢, ze nowy ksigze Lancaster zostanie tam, gdzie nie
moze mu zaszkodzi¢, przysiaglszy — a Bolingbroke byl cztowiekiem
honoru — Ze nie bedzie spiskowat na wygnaniu przeciw swemu
suwerenowi. Lecz Ryszard zapomniat, ze ztamawszy dane
Bolingbroke'owi stowo w sprawie patentu, zwolnit tym samym
wygnanego wasala od jego przysiegi. Krol przeoczyt ten slaby punkt
swoje] pozycji. Ale nie Bolingbroke.

Ledwie mtody Monmouth zdazyt si¢ przyzwyczai¢ do soczystej zieleni
irlandzkiego krajobrazu i do uporczywych irlandzkich deszczy, gdy
pewnego dnia jeden z jego guwernerow powiedzial mu lakonicznie:

— Twoj ojciec z grupka stronnikdéw wyladowat w Raven-

spur, na wybrzezach Yorkshire...

Chtopiec wzburzyt si¢ caty.

— Go? Gzy aby na pewno? Przeciez krol skazat go na

banicje¢ dozywotnig... Och, datby Bog, zeby to bylo prawda.

Ale... co z tego wyniknie?

Przed niecalym rokiem Bolingbroke byt lojalny wobec Ryszarda, tak
lojalny, 1z powtorzyl mu zdradzieckie stowa. Ale banicja i pdzniej

ujawnienie, ze prawdziwym jej powodem byt zamiar pozbawienia go



ojcowizny

— okazaty si¢ probg lojalnosci, ktorej niewielu

goracokrwistych mgzczyzn zdotatoby sprostac.

— Ksigze zadeklarowat, ze przybywa, aby si¢ upomniec

o swoje, czyli odziedziczone ksigstwo Lancasteru — ciagnat

guwerner. — Jego dobra s3 teraz rozproszone. Nawet bez opozycji
krolewskich wojsk, ktore pono¢ wymaszerowaty przeciw

niemu, nietatwo mu przyjdzie pozbiera¢ wtosci Jana z Gandawy z
powrotem w silne ksigstwo.

— Och, stodki Jezu! Och, Matko Boska! Pomézcie mi potaczyc¢ si¢ z
ojcem! — Henryk chodzit po izbie i zatamywat rece.

Krol Ryszard, by¢ moze ostrzezony przez guwernera o podnieceniu
chtopca, dopilnowal, aby jego pragnieniu nie stato si¢ zados¢ — jeszcze.
— Henryku, méj chtopcze, widzisz, co twoj ojciec mi zrobit —
powiedzial. — Najezdza moje ziemie 1 bez pardonu wycina w pien moich
poddanych.

To ,,wycinanie w pien poddanych" byto grubg przesada. Bolingbroke,
ksigze Lancaster, nie napotkat prawie zadnego oporu. Thomas Arundel,
potomek starozytnego rodu, ktdry zostat biskupem w dwudziestym roku
zycia, kanclerzem Anglii w trzydziestym trzecim, arcybiskupem
Ganterbury w trzydziestym pigtym, a w dwa lata p6zniej — banita,
wygnany przez despotycznego Ryszarda po kazaniu, jakie mu wygtosit o
rozwiaztosci 1 przepychu na dworze — powro6cit razem z ksieciem do

Anglii 1 zapewnit mu poparcie Kosciota. Wielcy magnaci 1 bogaci



szlachcice pos$pieszyli wraz z setkami zbrojnych pocztéw, by witac
Lancastra na jego wtosciach 1 zabezpieczy¢ wtasne; hrabia
Northumberland, jeden z najwigkszych magnatéw, gtowa poteznego rodu
Percych, przyprowadzit ze sobg pomniejszych lordow; Ralf Neville, hrabia
Westmoreland, nastepny w bogactwie 1 wptywach, przytaczyt si¢ do
szybko wzrastajacych zastepow buntownikow. Marsz Bolingbroke'a przez
Anglie, z pétnocnego wschodu na potudniowy zachod, przemienit si¢ w
triumfalny pochod. Ojcowskie zamki radosnie otwieraly przed nim bramy.
Wojska pod wodzg krolewskiego stryja, ksiecia York, rozpierzchty si¢ na
wies¢ o nadcigganiu armii rebeliantow.

O tym wszystkim mtody Henryk jeszcze nic nie styszat; natomiast
wiedzial, 1lu wlasnych poddanych kuzyn Ryszard kazal ,,wycia¢ w pien
bez pardonu". Styszat tez, ze dworacy szeptali miedzy soba:

— Ten zostanie krolem...

— I takiego nam trzeba...

Chtopcu nie brakto sprytui w nadziei, ze go zabiorg z powrotem do
Anglii, dokad krél musial si¢ uda¢, postanowit symulowac.

— Zaiste, mOj najmitosciwszy panie, stroskaty mnie bardzo

te nowiny — odrzekt. — Ale ufam, Ze nie bed¢ obwiniony za

postepki mego ojca.

Nie wiadomo, o ile mu krdl uwierzyt, ale dla wszelkiej pewnosci kazat
zamkng¢ swego mtodziutkiego kuzyna na zamku Trim, w irlandzkim
hrabstwie Meath 1 tam go zostawit.

Zanim Bolingbroke mégt posta¢ po swego najstarszego syna, byt juz



krolem. Ryszard, wyladowawszy w Anglii, znalazt si¢ bez poparcia.
Lordowie 1 gminy jednakowo podchwycili sposobnos$¢ zdetronizowania
wtadcy, ktory bez przyczyny pozbawial magnatow ich wtosci, rozdajac je
wtasnym faworytom, pieczeniarzom bez czci 1 wiary, a lud cisnat
podatkami, arbitralnie nakladanymi 1 odmawial im wszelkich swobad,
pojmujac wyraz , libertas" jako dotyczacy jedynie krola, by mogt
swobodnie przeksztatca¢ prawa w narzgdzia wtasnego ucisku.
Bolingbroke, ksigze Lancaster, teraz krol Henryk IV angielski — nie
tyle ,,z taski Boga", jak brzmiata formuta, ile dzigki niepopularnosci
poprzednika na tronie, a wlasnej $miatosci — powiedzial do swego syna 1
nastepcy:

— Przysiggam przed Bogiem, iz kiedym rozwijal zagle

w Boulogne, nie postata mi w glowie mysl o wyniostosciach,

na jakie wstagpie w pare tygodni. — (Mozna by zapyta¢, czemu.

w takim razie zabierat ze sobg arcybiskupa Arundel?) — Zamierzatem
tylko wymusi¢ na twoim kuzynie Ryszardzie zwrocenie mi mego,
ewentualnie twojego dziedzictwa. Ale tylu ludzi wokét mnie si¢
zgromadzito,

ludzi

znacznych

i

szlachetnych,

takie tysigce dzielnych wolnych kmieci, iz si¢ wpredce opatrzytem, ze

moja misja nie skonczy si¢ na tym, co umyslitem. Krélestwo byto na



skraju zagtady — a pono¢ twoj dziad ostrzegal przed tym na tozu $§mierci
— z przyczyny ztych rzadow

1 zZlekcewazenia praw, niegdys$ bronigcych ludu przed tyranig. Kiedy
wjezdzalismy do Londynu, a Ryszard za mng, mieszkancy obrzucali go
btotem 1 §mieciami.

— I kuzyn Ryszard abdykowal? -— pytat Henryk Monmouth.

*— Nikczemnie — odpart nowy krol. (Co innego mogt uczyni¢ wigzieh
Bolingbroke'a?) — A zebrani wspolnie lordowie 1 gminy mnie powierzyli
koroneg.

— A co si¢ stanie z kuzynem Ryszardem?

— Zaboli ci¢ ta wiadomos$¢, bo on byt dobry dla ciebie, ale kuzyn
Ryszard musi pozosta¢ w zamknigciu do konca swego zycia, by nie
spiskowal przeciwko mnie.

-— To smutne — odrzekt mtodzik. — Ale chociaz byt dla mnie dobry,
to jednak kazat mnie zamkng¢, bym nie mogt pospieszy¢ do ciebie. Tego
mu nie moge wybaczy¢. — I nagle wykrzyknal bardzo po chtopigcemu:
— Na Boga! Pomysle¢, ze jeste$ krélem! Przeciez musze do ciebie
mowic: mitosciwy panie. A kiedys 1 ja... —e Przetknal, czego nie
powinien byt gto§no wymowic¢: ze w takim razie 1 on pewnego dnia wstapi
na tron. Zamiast tego powiedzial predko: — A czy przywrocisz Anglii,
ojcze... to znaczy, mitosciwy panie... dawng jej chwate?

Ojciec usmiechat si¢, klepal syna po ramieniu.

— Grzebales w starych kronikach. Czego bede mogt do

kona¢, to zawisto od taski Boga, od tego, jak dtugo mi zy¢ pozwoli, no i



od tego, jak si¢ zachowaja poplecznicy twego kuzyna Ryszarda. Mam
wielu

stronnikow,

ale

mam

i

WIogow.

Ci

tak tatwo nie wypuszczg z rak potegi 1 bogactw — wilacznie

z moim 1 twoim dziedzictwem, ktdre otrzymali z rak swego protektora.
Bedziemy

musieli

walczy¢

0

utrzymanie

tego,

Cco

nam

przypadto, mdj synu. I liczg na ciebie...

— Zawsze, sire! Na mojg szablg przysiegam by¢ zawsze twoim
wiernym synem i wasalem! — przerwatl mu chtopiec.

— Oczywiscie, moj chtopcze, 1 jezeli mnie si¢ nie uda przy
wroci¢ Anglii jej dawnej chwaty, jak to powiedziates, twoim

to bedzie zadaniem.



— Obym tylko mial sposobno$¢! — wykrzyknat mtody Henryk, a
ojciec z usmiechem go pohamowat:

— Nie tak predko. Nie spiesz si¢ mnie pochowac.

— Sire, ja nigdy...

— Wiem, wiem. Ale po kolei. Najpierw jedna rzecz i jeden krol.
Korona usitowata pochwyci¢ Lancastra: ale to Lancaster pochwycit
korong. Twoim pierwszym obowigzkiem bedzie pomoc mi jg utrzymac.
Niedtugo po tej rozmowie, krél Henryk IV pasowal swego najstarszego
syna na rycerza. Nastepnego dnia mtody Henryk Monmouth nidst miecz
podczas koronacji swego ojca. Do namaszczenia uzyto rzekomo
cudownego oleju z amputki, ktorg pono¢ Matka Boska ofiarowata
Tomaszowi Beckettowi. Na czym ta cudowna moc polegata, nie jest jasne,
gdyz w kazdym razie nie zapobiegta zamordowaniu Tomasza Becketta,
podowczas arcybiskupa Canterbury, w jego katedrze przez rycerzy,
poduszczonych do zbrodni okrzykiem innego jeszcze krola Henryka,
drugiego tego imienia: ,,Czyz nikt mnie nie uwolni od tego krngbrnego
ksigdza?"

Kiedy zgodnie z tradycyjnym obyczajem, na sale, gdzie odbywata si¢
uczta koronacyjna, wjechat rycerz Henryka IV, Sir Tomasz Dymoke, 1
rzucajac rekawice wyzwat kazdego, kto by si¢ wazyt sprzeciwi¢ prawu
swiezo koronowanego krola do tronu — mtodziutki krolewicz, juz
swiadom znaczenia gestu, cho¢by proznego, zawotat :

— Jesli zajdzie potrzeba, Sir Tomaszu, zastgpi¢ ciebie w twoim

obowiazku!



Gest nie zmarnowany. Wszyscy zebrani przyklasngli. Chtopiec $ciggat
ogb6lng uwage, ktadt podwaliny, moze na razie bezwiednie, przysztej
swojej popularnosci, w ktorej miat przewyzszy¢ ojca.

Z mysla o zabezpieczeniu nastepstwa tronu dynastii Lancastrow, nowy
krol mianowat Henryka Monmouth ksigciem Walii, diukiem Kornwalii (z
czym wigzaty sie, jak 1 po dzi$ dzien, znaczne dochody) oraz hrabig
Chester. Mtodzik, ktory niedaw-

no byt tylko synem banity, a ktory dzieki uzurpacji ojca stat si¢ ksigciem i
nastepca tronu, uklakt postusznie 1 sktonit glowe, aby krolewskie rece
mogty na nig natozy¢ koronete z peret; podat lewa reke, by ja
przyozdobiono pier$cieniem, a w praw3g ujal ztotg laske. Nastepca tronu
Anglii. Oszalamiajgca zaiste zmiana fortuny.

Obroécenie kota fortuny nie przeobrazito ksigcia Henryka w
rozmitowanego w przepychu prozniaka. Cata jego dusza si¢ wyrywata, by
stuzy¢ ojcu 1 ojcowskiemu krolestwu. Szczerze pragnat dla Anglii
wiekszej chwaty — a jesli przy tym chwata ta miata sptyna¢ i na niego,
nie bylby cztowiekiem i z pewnos$cig nie bylby rycerzem, gdyby tym
pogardzit, chociazby nawet caty zastuge przypisywal Bogu, jak to miat w
ZWYyczaju.

Nowy krol, rozdzielajac tytuty, dygnitarstwa i dozywocia — parlament
si¢ uskarzat, 1z sg zbyt hojne — tym, ktorzy mu dopomogli wstapic¢ na
tron, jednocze$nie okazywal wielkg pobtazliwos¢ w stosunku do dawnych
poplecznikow Ryszarda. Henryk IV spodziewatl sig, ze w ten sposob

przywiaze ich do swojej osoby 1 zyska ich lojalnos¢.



Rodzina krélewska udata si¢ na Boze Narodzenie do Windsoru.
Kulminacjg uroczystosci s$wigtecznych miat by¢ wielki turniej w wieczor
Trzech Kroli z udziatem najstynniejszych rycerzy. Zaledwie kawalkada
dotarta do zamku windsorskiego, kiedy hrabia Rutland, kuzyn krola — kto
nie byt z nim skuzynowany? — przyniost wiadomos¢ o spisku, uknutym
przez tych wiasnie dawnych stronnikow Ryszarda, ktorym krol Henryk
okazat wielkoduszne przebaczenie. Zbrojnych ludzi miano nastgpnego
dnia przemyci¢ do zamku pod pozorem, Ze bioragc udziat w turnieju, chca
pocwiczy¢ w szrankach.

Krol 1 ksigze zareagowali jednakowo.

— Z powrotem siadajmy na kon, mitosciwy panie! — zawotat

chtopiec. — Twoi wierni Londynczycy beda wiedzieli, jak si¢ rozprawic z
tymi nikczemnikami!

— Dobrze mowisz, synu! Zawotaj twoich braci. Jedziemy wszyscy,
natychmiast !

Jak od pierwszej chwili po jego powrocie z wygnania, tak 1 teraz
Londynczycy staneli murem przy Henryku IV. Gdy niedoszli mordercy
przybyli do Windsoru, by zaja¢ klatke, cho¢ ptaki wyfrunety, 1 by
zadeklarowac¢ zamiar ponownego wprowadzenia na tron Ryszarda, juz w
Londynie zebrato si¢ dwu-dziestotysieczne wojsko. Rebelianci pospieszyli
na zachdd. Krol. ktorego syn ciggle ponaglat do pospiechu, wyprawit sie
za nimi, ale inni dokonali jego zadania. Mieszkancy hrabstwa Gloucester
zatarasowali drogg rebeliantom 1 zmusili ich do ztozenia broni,

przyrzekajac, ze hrabiemu Salisbury, diukowi Exeter, diukow1 Surrey 1



innym przywodcom konspiracji wolno bedzie czeka¢ przybycia krola. Ale
rozpalone walka thumy nie chciaty wigcej pobtazliwosci. Zlinczowano
lordow na ulicach Cirencester. Umknat jeden tylko, Lord Despenser, aie
nie na dtugo, bo gdy dojechat do Bristolu na zachodnim wybrzezu, tam go
rozpoznano 1 takze powieszono bez sagdu. Byly to godne pozatowania
ekscesy, ale skadinad swiadczyly o tym, jak ludno$¢ odnosita si¢ do
Ryszarda, a jak do Henryka Bolingbroke'a.

Trudno si¢ dziwic, ze gdy w parg tygodni pozniej Ryszard zmart — w
ciggu zimy najsurowszej od wielu lat, w jednym z najpos¢pniejszych
wiezien Anglii, w Pontefract, jednym z najzimniejszych miast — rozeszta
si¢ pogloska, ze go zamordowano. Jedni mowili, Zze zagtodzony, inni, ze
otruty. Mato kogo zdawato si¢ to obchodzi¢, chociaz, jesli to rzeczywiscie
byto morderstwo, musiano go dokona¢ albo na rozkaz uzurpatora, albo
przynajmniej za jego cichg zgoda. Wydawato si¢, jakby powstal nowy
spisek — milczenia. Nie pytano o nic. Niektorzy nawet z niejakg dumg

powtarzali stowa, wymdwione pono¢ przez Ryszarda w Tower of London

— Dziwny 1 kaprys$ny to kraj, ktory wygnat, zabit lub zniszczyt tylu
swoich krolow, wladcoéw 1 wybitnych ludzi.

Ttumaczono sobie jego skarge w ten sposob, ze nardd angielski jest
dostatecznie madry, zjednoczony 1 silny, by rozprawic¢ si¢ z tymi, ktorzy
zdradzali potozone w nich zaufanie, przektadali wiasne dobro nad dobro
narodu. W kazdym badz razie,

olbrzymia wiekszo$¢ kraju wydawata si¢ rada z tego, ze krol Henryk



zasiadal teraz tym pewniej na zagarnietym przez siebie tronie.

Byt to jednak tron uzurpowany. Ryszard zastugiwat na detronizacje¢ ze
wszech miar, ale prawym dziedzicem korony byt jego o§mioletni
bratanek, hrabia March. Henryk IV zawdzigczal tron sobie 1 swoim
stronnikom. Odtad korona przestata by¢ nalezna wedltug prawa
dziedziczenia: stata si¢ nagroda do zdobycia. Nowy krol zasial ziarno, z
ktorego pod koniec stulecia miato wzejs¢ krwawe zniwo: trwajaca
trzydziesci lat walka magnatéw o tron, znana pod nazwa Wojny Dwoch
ROz

Na uzurpowany tron wstagpil Henryk Monmouth, ksigze Walii, po

smierci ojca w roku 1413. Dlatego arcybiskup Boisratier mégt mu
zarzuci¢, ze ,,nie ma prawa nawet do tronu Anglii".

Badz co badz Monmouth zostat ukoronowany 1 pomazany olejami, jako
monarcha tego krolestwa. Go wiecej, wydawato si¢, ze szczerze wierzyl w
swoje prawa rowniez do tronu Francji; wierzyl, ze gdyby nie upomniat si¢
z bronig w reku o ten drugi tron, pozbawitby naleznego im dziedzictwa
wtasnych nastepcow.

Moralizujacy ton listow Henryka V do Karola VI nie dotarl wlasciwie

do swiadomosci adresata, chwilami niespelna rozumu. Natomiast
doprowadzit do pasji Delfina, nast¢pce tronu francuskiego, ktory
odpowiedziat zto§liwym sarkazmem. Wystal do Anglii poselstwo,
przekazujac ,,szkatutke ze skarbem" w prezencie dla kréla Henryka.
Wreczajac podarunek, poset wyniosle zauwazyt, ze obdarowany za mtody

jest, by wojny prowadzi¢ (chociaz Henryk wiele lat spedzit na wojowaniu



1 dowodzeniu) 1 ze przekona sie, 1z zawarto$¢ szkatutki lepiej go zabawi.
Po otwarciu szkatutki na §wiatto dzienne wyjrzaty ,,pilae Parisiannae" —
pitki tenisowe.

Krol Henryk powsciagnat zrozumialy gniew wobec tej zniewagi 1
odpowiedzial postom:

— Dzigkujemy Delfinowi za podarunek 1 za Zart, a wam, panowie, za
przywiezienie go tutaj. Zobowigzujemy was tez do zakomunikowania
naszemu ksigzecemu kuzynowi, ze chociaz by¢ moze dzisiaj kilku bedzie
sie $miato razem z nim, to jutro wielu bedzie ptakato. Jego zart nie wyda
si¢ zabawny tym tysigcom kobiet we Francji, ktore uczynimy wdowami.
Te pitki przeobrazimy w kule armatnie, a wtedy, za taskg Boga, taki set
nimi rozegramy we Francji, iz wybijemy na aut korong¢ jego ojca.

Obelge 1 Smialg na nig odpowiedz powtarzano sobie niebawem wzdtuz 1
wszerz Anglii. Wzmagat si¢ gniew na Francuzow i popularnos¢ kroéla,
ktory, cho¢ czgsto milkliwy, potrafit w stosownej chwili wiadac¢ stowami
rownie biegle, jak mieczem i1 toporem bojowym.

Prawie do chwili rozpoczecia wyprawy na Normandi¢, Henryk
podtrzymywal — przynajmniej na eksport — fikcje, iz wyrzadzona mu
niesprawiedliwos¢ zmusita go do wojny. Pisat do cesarza rzymskiego
narodu niemieckiego Zygmunta i do innych wiadcow katolickich, moze
zatroskanych o jedno$¢ swiata chrze$cijanskiego, przedstawiajgc, jak
powiada autor ..Ge¢sta Régis Henrici Quinti", wtasng wersje konfliktu,
,,aby caly Swiat wiedziat, jakie krzywdy mu zadali ktamliwi Francuzi,

zmuszajac go wbrew jego najszczerszym checiom do podniesienia



sztandaru przeciwko tym rokoszanom".

Sofizmaty, zapewne. Ale kazdy wojownik, ktory nie jest katem — a

krol Henryk z pewnoscig nim nie byt — chce jako$ usprawiedliwi¢
przelew krwi, przez siebie dokonany. W myslach Henryka zawsze jest
przytomna pami¢¢ o ambitnych planach poprowadzenia kiedys
chrzes$cijanskich ksigzat Europy na wyprawe krzyzowa. I ktdz bedzie
winit Sredniowiecznego wiladce za to, 1z pragnie przywroci¢ swemu
krolestwu jego ..dawng chwate"?

Naprzod! Na tronie Francji tez zasigde,

Albo i krolem Anglii by¢ przestane.

Rozdziat 111

,,Do wytomu!"

Krol Henryk wydaje si¢ wszedzie obecny. Osobiscie doglada kazdego
szczegotu zaciggow 1 przygotowan do zaokretowania. Jezdzi na wschod i
zachod od portu Southampton, lustruje wieksze 1 mniejsze statki,
zapetniajace zatoke 1 zalew. Nie pozostawia innym niczego, co zdota sam
wykona¢ w ciggu pracowitego dnia. Chetnie szuka porady u starszych
czlonkow swojej rady, u kapitanow, u do§wiadczonych rzemiesInikow 1
majstrow; ale podejmuje samodzielne decyzje, odtracajac tych, ktorych
uwaza za nazbyt Igkliwych lub nazbyt Smiatych. Narzuca wtasna,
zdecydowang polityke. Wbrew stosunkowo mtodym latom, Henryk ma juz
duze do§wiadczenie wojenne. Pozwala sobie na spoczynek tylko przez
pie¢ godzin na dobe. Wczesny letni §wit zastaje go na nogach. Jada, co mu

podadza, nie zwraca uwagi na potrawy, ale nigdy nie narzeka na ich smak.



Wydaje sie, ze nie folguje sobie pod zadnym wzglgdem.

Po krotkim wyjezdzie do Londynu, by ztozy¢ btagalne ofiary w

katedrze Sw. Pawta i innych kosciotach, krol sporzadza testament,
konczac go stowami: ,,Najswietsza Mario Panno, Twojej pieczy si¢
polecam." I dnia 10. sierpnia 1415 roku wstepuje do szalupy, ktora go
zawiezie na poktad okretu flagowego, ,, Trinité Royale', piecsettonowego,
najwspanialszego z calej floty.

Mimo wielkiej liczby statkow, jest ich jeszcze za mato, jak si¢

okazuje, by przewiez¢ tysigce ludzi, koni, bron, dziata obleznicze,
zamowiony 1 dostarczony prowiant. Pozostawiono na brzegu sporo
ekwipunku, ale ani jednego Zotnierza.

Na maszcie ,, Trinit€¢ Royale" powiewa sztandar z wyhaftowanymi
wizerunkami Swietej Tréjcy, Matki Boskiej, $wietego Jerzego i herbami
Anglii. Nad kasztelem zatkni¢to korone z poztacanej miedzi; na
kabestanie berto z rzezbionymi liliami, krolewskim herbem Francji. Jak
przystato okretow1 flagowemu monarchy, ,, Trinité" jest najwspaniale;j
udekorowana i obwieszona flagami, ale wszystkie statki, czekajace na
rozkaz wybicia kotwic sg bogato przystrojone: ich zagle chetpig si¢
tabedziami, antylopami, wezami, ptakami 1 rozmaitymi innymi
heraldycznymi znakami, sztandary 1 insygnia puszyste od pi6r, bulwarki
pomalowane jaskrawymi barwami 1 obwieszone tarczami rycerzy jako
ostong przed strzatami, ktérymi zapewne Francuzi powitajg ich zblizanie
si¢ do ladu.

Ttumnie zgromadzeni na poktadach wojownicy przystroili si¢ réwnie



kolorowo. Zwtaszcza mtodzi rycerze maja przypigte do zbroi lub hetmu
upominki, po ostatniej pozegnalnej nocy, wrgczone im przez zony lub
kochanki: podwiazki, r¢kawiczki, lok czesto catowanych wiosow.
Przywitawszy kapitana ,, Trinit¢" 1 szlachte, zgromadzong na poktadzie
okretu flagowego, krol wydaje rozkaz:

— Podnie$¢ grot do potowy masztu!

Jest to sygnat dla wszystkich innych jednostek, by wyszly na morze 1
utworzyly Scisty szyk armady.

Statki ruszaja zwolna, tagodna bryza unosi rozdwojone jezyki bander 1
kwadratowe ptachty chorggwi na masztach, mienigce si¢ kolorowo w
stoncu. Wigksza czg$¢ tego dnia mija na formowaniu konwoju: kazdy
statek musiat zaja¢ scisle okreslong pozycje w szyku. Wspaniaty widok.
Przypatrujg mu si¢ tysigce z wysokiej skarpy nadbrzeznej, fetujac i
wiwatujac.

Na jednym ze statkéw wybucha pozar. Ptomienie przerzucajg si¢ na
jeszcze dwa inne, manewrujace obok. Wszystkie trzy trzeba opuscic.
Ludzi ocalono, ale ekwipunek — stracony. Pewien

marynarz — zabobonny jak wszyscy marynarze — mowi do kapelana:
— Zty to omen, pozar! Na miejscu mitosciwego pana jesz

cze bym dwa razy pomyslat, nim opuscimy naszg przytulng

WYSpe.

Kapelan $pieszy do Henryka, powtarza, co styszat i potrzasajac
zatosnie glowa dodaje:

— Najpierw spisek hrabiego Cambridge'a, teraz ten nieszczgsny



pozar! Zaklinam waszg krolewska mos¢, prosze jeszcze raz rozwazyc... to
z pewnoscig Pan Bog ostrzega...

— A wigc dzigkuje Bogu — odpowiada Henryk ze Smiechem — 1z
mnie ostrzegt, ze jeden z moich kapelanow dostal mdtosci na morzu 1
wolalby si¢ znalez¢ w stallach katedry, na wygodnej drzemce. Co do
pozaru — zwykty traf. Czy nigdy si¢ nie zdarzaja w kosSciotach,
probostwach, klasztorach? — Odwraca si¢, teraz surowy, do kapitana: ¢
Tego tchorzliwego ksiedza kaza¢ wysadzi¢ na lad. Nie wyprawimy si¢ z
nikim, kto nie jest naszej mysli, a BOg nam sprzyja i nas nie opusci.
Nastepnego dnia, w niedziele, o godzinie trzeciej po potudniu, przy
dono$nych dzwigkach trgb 1 warkocie bebndéw, wsrod okrzykow
marynarzy 1 zolnierzy — wielka armada rozwija zagle 1 pod wodza
krolewskiego stryja, admirata Exetera, bierze kurs na uj$cie Sekwany.
Tymczasem Delfin zawezwal feudalnych wasali — z ktorych nie
wszyscy zechcieli si¢ stawic. Poza tymnie czyni si¢ we Francji zadnych
wtasciwie przygotowan do odparcia inwazji. Delfinowi 1 Armaniakom
brak gotowki. Ludnos¢, wymeczona kolejnymi podatkami, ucieka wraz z
bydtem do lasow na wies¢ o nadejsciu poborcow. Totez Anglikow nie
spotykajg przy ladowaniu oczekiwane oddziaty Zotnierzy, mierzace do
najezdzcodw z kuszy, ulubionej broni francuskich tucznikow. Ladowanie
na potnocnym brzegu u uyj$cia Sekwany nie napotyka na zaden opor.
Armia z caltym taborem lagduje prawie bez strat.

Jednym z pierwszych, ktory stawia stop¢ na francuskie;j zie-

mi w Normandii, jest krol Henryk. Pada na kolana 1 modli si¢ glosno :




— Boze, z ktorego taski ptyng wszystkie wiktorie, 1 ktoéry widzisz serca
wszystkich ludzi, Ty wiesz, ze jestem Twoim pokornym stugg. Spraw,
abym na tej ziemi, ktérg wtadali angielscy monarchowie od czaséw mego
przodka, Wilhelma normandzkiego a krola Anglii, nie uczynit nic, co by
nie stuzyto Twojej chwale 1 wypelnieniu sprawiedliwosci.

Watpliwe, czy Bogu potrzebna byla ta powtorka z historii, ale czas
pokaze, ze pojecie sprawiedliwosci Henryka nie rozni si¢ od boskiego.
Wraz z krolem do Francji przybyli prawie wszyscy parowie Anglii,
ktorych w owym czasie byto ledwie ponad czterdziestu. Trzech tylko
hrabiow brak: Westmorelanda, postanego, by strzegt pdéinocnej granicy
przed Szkotami, Warwicka, mianowanego komendantem Calais
(posiadtosci angielskiej) 1 Devonshire'a, za starego, by mogl brac¢ udziat w
kampanii.

Jadro armii angielskiej stanowig tucznicy, postrach wroga, ktorym nikt

w Europie nie moze doréwnac. Doskonatos¢ ich kunsztu wymaga
ciggltego ¢wiczenia, a do tego potrzebny do$¢ kosztowny ekwipunek. Tak
wiec bezpieczenstwo Anglii 1 mozliwo$¢ wojennych podbojow zawisty od
dobrej woli prostych ludzi — dworskiej stuzby, naymowanych parobkow,
wolnych kmieci — 1 od tego, czy sta¢ ich na kupowanie tukow 1 strzat
oraz na grubg skorzang odziez.

Drugim waznym sktadnikiem armii s3 wojownicy i ich elita — rycerze.
Od stop do gtéw przybrani w kowane zbroje, kazda stalowa blacha
nasuni¢ta na poprzednig, rycerze 1 wojownicy dzwigaja na sobie ogromny

ci¢zar. Ich pancerze, jezeli dobre, opieraja si¢ nawet mtotow1i



kowalskiemu. Ale nie wszyscy moga sobie pozwoli¢ na kupno
najlepszych zbroi¢. Niejednemu z Anglikdw w ciggu najblizszych paru
miesigcy mocny cios roztupie tandetny hetm. Jednakze najwiekszym
niebezpieczenstwem dla m¢za w zbroi — za owych czasow zwykle
walczacego na piechote — grozi upadek. Lezac na zie-

mi jest bezsilny, jak przewrdcony do gory nogami z6tw. Trzeba dwdch
ludzi, by go postawi¢ z powrotem na nogi, a zanim ci si¢ znajda,
nieprzyjaciel moze przemocg otworzy¢ przytbice 1 zasztyletowac go;
zdarza si¢ tez, ze rycerz, lezacy na ziemi, udusi si¢ w upale gorgcego lata.
Temu podwojnemu trzonowi armii towarzyszy olbrzymia liczba

czeladzi 1 stuzby. Nosza oni zapasowg bron wojownikow, pomagaja im
przywdzia¢ zbroje, podsadzaja na wierzchowce przed pochodem, pilnuja
koni, gdy ich panowie walcza pieszo. Kapelani, lekarze, minstrele,
trubadurzy, rzeznicy, piekarze, muzykanci — setki ich zabrano na statki w
Southampton 1 wysadzono w Normandii.

Nie lada klopotow przysparzatl furaz dla dwudziestu pigciu tysigcy

koni, ktére obcigzyty tez znacznie statki transportowe przy przeprawie
przez Kanat. Oprocz koni jucznych kazdy diuk miat piecdziesiat koni na
wtasny uzytek, kazdy hrabia dwadzies$cia cztery, kazdy rycerz szes¢,
kazdy wojownik cztery, a kazdy tucznik, co nayjmniej jednego.

Gdy wojsko laduje, rozbija obozowisko i zabiera si¢ do positku, krol,
dobrze $wiadom zachowania zotnierzy podczas kampanii, ogtasza surowy
regulamin. Kara $mierci za zabicie lub zgwalcenie kobiety. Jezeli Zzolnierz,

wchodzac do pomieszczenia, gdzie si¢ znajduje cigzarna kobieta, narazi na



niebezpieczenstwo zycie jej lub dziecka, utraci ,,cale swoje mienie, z
czego potowe na rzecz oskarzyciela, a potowe na rzecz dowddcy oddziatu,
oraz poniesie kare $§mierci, o ile krol nie okaze mu taski". Kara §mierci
takze za zabranie z kos$ciota ,,poswigconych naczyn albo 0zdob
nalezacych do ottarza, ksigg lub innych przedmiotéw, do odprawiania
mszy stuzacych". A kazdy, kto zniewazy sakrament przenajswietszy,
poOjdzie na tortury przed powieszeniem.

Nie wolno zabiera¢ od mieszkancOw wozow ani wotow, ani bra¢ do
niewoli za okupem dziecka ponizej lat czternastu. Kazdy musi nosi¢ stale
na piersi 1 na plecach wielki czerwony krzyz Swigtego Jerzego celem
rozpoznania. Ostrzega si¢ kobiety lek-

kiego prowadzenia — bardzo to niezwykte — 1z jezeli podejda do
angielskiego obozu na odleglo$¢ mniejsza niz 5 km, spotkaja si¢ z
upomnieniem, a za drugim razem — bedzie im wytamane lewe ramig.
Dyzenteria zbiera juz dos¢ bogate zniwo w wojsku angielskim: krdl nie
chece ryzykowa¢ narazania swoich ludzi na inne jeszcze choroby.
Postuch 1 subordynacja sg konieczne nie tylko dla ego, poniewaz
Zbieraning ludzi, zwerbowanych ze wszystkich stron Anglii trzeba przekuc
na jednolite, zdyscyplinowane wojsko, ale takze dlatego, aby ludnos¢
Normandii nie ulegata panice, lecz bez lgku, cho¢ z respektem
przyjmowata najezdzcow.

— Przybylismy — rzecze kr6l — by wojowac z zotnierzami, ktdrzy
opor dadza, ktdrzy zastapig droge nam i1 sprawiedliwosci. Niech Bog

zachowa, aby$Smy wojowali z ksiezmi, niewiastami, starcami 1 dzie¢mi.



Ale 1 ci ucierpig w nadchodzacej wojnie.

Sprawne 1 bezkrwawe wylgdowanie w Normandii jest samo w sobie nie
lada osiggnigciem. Ale to tylko pierwszy krok — do czego? Henryk V,
wodz wyprobowany, jak stal sprawdzona w ogniu, nie po to przezwyci¢za
olbrzymie trudnos$ci przewiezienia dziesigciu tysiecy Zotnierzy z konmi 1
ekwipunkiem przez Kanal, by nie wiedzial, co ma z nimi pdzniej robic.
— Najpierw umocnimy nasze wtadanie w Normandii — zapowiada
radzie koronnej. — Francuzi, gdy wreszcie si¢ wynurza, a wynurzy¢ si¢
musza, ze swych nor, beda walczyli blisko wiasnych baz. My, w miare
posuwania si¢ w glab ladu, bedziemy si¢ coraz bardziej oddalali od
naszych baz, ktére lezg po drugiej stronie morza. Musimy wiec mie¢ port,
do ktorego bezpiecznie bedziemy mogli przywozi¢ oddzialy positkowe 1
dostawy, a zabiera¢ stamtad rannych i1 jencow, czekajacych wykupu.

Z tego tez powodu krél skierowat flote do ujscia Sekwany. Na
potnocnym brzegu tej rzeki lezy silnie ufortyfikowane miasto handlowe
Harfleur. W owych czasach, gdy Le Havre liczy si¢ za wioske rybacka,
Harfleur jest bogatym i1 ruchliwym os$rod-

kiem, uwazanym za strategiczny klucz do Normandii. Wzniesione po obu
brzegach strumienia Stradling, doptywu Sekwany, rozporzadza stale
swieza woda, o duzym znaczeniu dla prosperujacych w miescie farbiarni,
zaktadow przerobu ryb oraz dokow okretowych. W gtebi 1adu, za murami,
nisko potozone pola mozna zala¢, wznoszac tame¢ na strumieniu. Widziane
od strony obozowiska miasto jest niezwykle pickne — z okrazajacymi je

murami, bastionami 1 wiezami, z barwnymi sztandarami rozwini¢tymi w



stoncu, na tle ciemnej zieleni zalesionych wzgorz.

By¢ moze krdl 1 jego doradcy nie doceniajg w tej chwili malowniczego
pickna Harfleur, gdyz utkwili wzrok w poteznych fortyfikacjach. Miasto
otaczajg dookota masywne mury, wzmocnione az dwudziestuszescioma
wiezami. Do wewnatrz prowadzg trzy bramy, kazda broniong fosa,
mostem zwodzonym, spuszczang kratg i dwiema wiezami. Podejscie do
bram utrudniajg szance ziemne. I to miasto nie zaniedbato przygotowan do
odparcia ataku. Potudniowo-Zachodniej bramy — a od tej strony
nieprzyjacielowi najtatwiej bytoby podejs$¢, bo pozostate bramy wychodza
na zalang wodg doling — strzeze okragly barbakan, wzmocniony
faszynami 1 pniami drzew, powigzanymi razem za pomocg zelaznych
obreczy. Jak we wszystkich wiezach, tak 1 w barbakanie porobiono waskie
otwory strzelnicze, przez ktdre obroncy moga, nie narazajgc si¢ sami,
strzela¢ z dziat 1 kusz do wroga.

Zatoga pod dowddztwem pana de Gaucourt, ktory Swiezo nadciggnat

do miasta z positkami w liczbie trzystu zotnierzy, nie jest liczna. Jednakze
zaroOwno obroncy Harfleur jak 1 jego mieszkancy uwazaja miasto za
niemozliwg do zdobycia fortecg. A w kazdym razie wierza, ze potrafig si¢
broni¢ przynajmniej tak dtugo, dopdki Delfin nic zgromadzi 1 nie wysle
armii na odsiecz.

Wielu panéw z otoczenia Henryka jest tego samego zdania. Potrzasajg
posepnie glowami 1 doradzaja, by oming¢ Harfleur 1 zaja¢ pozycje,
umozliwiajacg wydanie bitwy Francuzom, nadciagajacym z odsiecza.

Jezeli wowczas Bog da zwyciestwo An-



glikom, Harfleur moze si¢ podda. Krdl nie chce o tym stysze¢. Niejedna
niezdobyta na pozor forteca ulegta przed taktyka 1 upartg determinacjg
Henryka.

—= Nie, przyjaciele. Port nam potrzebny 1 port zdobgdziemy. Najpierw
odetniemy miasto od wszelkich dostaw 1 zobaczymy, co jego mieszkancy
powiedza w obliczu glodu.

Wysyla brata, ksigcia Clarence, na pozycje od strony ladu, by czuwat,
czy nie nadcigga odsiecz. Nastepnie kaze drazy¢ tunele 1 podkopy, aby
wysadzi¢ w powietrze cze$¢ muréw 1 uczyni¢ w nich wytom. Angielskie
dziata obleznicze, bardzo cigzkie, z najwigkszym wysitkiem wlecze si¢ az
do fosy.

Ksigze Clarence zagarnia konw¢j z dostawami: ,,dziata, beczki z
prochem, strzaly 1 kusze w wielkiej ilosci". Flota angielska nie dopuszcza
statkdw do ujscia Sekwany. Henryk zajat pozycje na pétnoc od miasta,
hrabia Stafford na zachod, a Clarence na wschod. Harfleur jest odciete od
Swiata. Ale nie zraza to zatogi ani mieszkancow. Krol wysyta herolda z
wezwaniem do poddania miasta:

— Ksigstwo Normandii jest nasze wedtug praw boskich i ludzkich.
Miasto

Harfleur,

v4

dawna

nam

odebrane,



musi

wrdcié

do prawowitego pana i wladcy.

De Gaucourt odpowiada pogardliwie:

— Vous ne nous avez rien donné a garder, nous n'avons rien a vous
rendre.

— Czelne stowa! — zauwaza Henryk. — Kazemy mu je zjes¢.
Niezadlugo bedzie rad, ze ma cho¢by to do zjedzenia.

Rozpoczyna si¢ obl¢zenie. Poczatkowo rozmieszczenie ciezkich dziat
okazuje si¢ niezbyt fortunne; drazenie podkopow tez si¢ nie udaje. Jako
ostone przed pociskami oblezonych trzeba wznie§¢ wysokie parkany
sporzadzone ze Scisle dopasowanych desek, przymocowanych zawiasami
do wbitych w ziemig¢ pali. Dopiero wtedy ciesle z pomoca ciurow
obozowych budujg podstawy pod angielskie dziata. Gdy dziato jest juz na
swoim miejscu, parkan dzigki zawiasom mozna otwiera¢ przed
wystrzalem, a potem znowu zamyka¢, aby kanonierzy mogli

swobodnie zaja¢ si¢ dtugim i skomplikowanym procesem nabijania. Mimo
tych zabezpieczen, niejeden Anglik postradal zycie, nim wciggnieto 1
umieszczono na pozycji pierwsze z cigzkich dzial oblgzniczych. Francuzi
dokonujg czgstych wycieczek przez bramy 1 napadajg Anglikow,
zatrudnionych przy linach 1 dzwigniach. Trzech rycerzy porwano do
niewoli 1 zawleczono wewnatrz muréw Harfleur.

Francuzi replikujg na drazenie podkopow jeszcze gtebszymi

podkopami. Gdy si¢ spotykaja, wybuchaja pod ziemig gwattowne



utarczki.

Ale gdy wreszcie cigzkie dziata znalazly si¢ na pozycjach, zadaja
powazne szkody w murach 1 na wiezach. Trzy najwigksze dziata, o lufach
czterometrowe] dtugosci, a kalibrze okoto 70 cm, angielscy zotnierze
przezwali ,,Postaniec", ,,Londyn" 1 ,, Krolewska Gorka". Przy kazdym
strzale, wsrdd ogluszajacego huku, jak podaje kronikarz, dziata
,wydmuchuja kamienie sitg zapalonych prochow". Kanonierzy, strzelajacy
nocg, polewajg smotg kamienne kule — wazace do 250 kg — 1 podpalaja
je przed wepchnigciem w glab lufy. Takie pociski wzniecajg pozary
drewnianych czgsci konstrukcji obronnych 1 burzg fortyfikacje z hatasem,
budzacym trwoge w sercach mieszczan.

Kanonada trwa bez przestanku przez caty tydzien. Ale obroncy
pospiesznie naprawiajg uszkodzenia. Kilkakrotnie nieliczne grupy
Anglikow probujg odwaznie wedrze€ si¢ na mury, ale za kazdym razem
odparto ich, rzucajac wprost w twarze napastnikow siarke, wapno, goraca
oliwe 1 rozzarzone cegly.

Dziata nadal krusza mury, ale Anglicy tracg wigcej ludzi, niz oblezeni.
Obroncy Harfleur odpowiadajg na bombardowanie kulami, wyrzucanymi
ze swych dzial, a takze zapalonymi strzatami, owinigtymi w ktaki,
umaczane w zywicy. Jeden z kapelanow, ktory brat udziat w oblezeniu,
zanotuje :

,Nie przemilczg cnot nieprzyjaciela. Nie mogt on odpiera¢ naszych
atakow z wiekszg odwaga, determinacjg 1 umiej¢tnoscia”.

Angielscy tucznicy kaza zawraca¢ wycieczkom, czynionym



przez oblezonych, chmurami celnych strzal. Ale oblezenie nie jest
wtasciwym zywiotem tucznikow. W petni mogg dowies¢ swej wyborne;j
umiejetnosci dopiero na otwartym polu bitwy, przeciw zotnierzom
konnym lub pieszym, idgcym na nich falami Sci$nietych szeregow.
Nieznuzony krol Henryk nie traci ducha. Od rozpoczgcia oblezenia

mato kiedy odpoczywa. Czerpiac ze swego bogatego dosSwiadczenia,
uktada coraz to nowe plany i fortele, nakazuje nowe sposoby atakowania.
Doglada szczego6tow administracyjnych, sprawdza zwtaszcza, co zotnierze
dostajg do jedzenia 1 gdzie sypiajg. Czesto osobiscie prowadzi zwiady,
dajac przyktad odwagi graniczacej z lekcewazeniem wtasnego zycia.
Ocenia rozmiary szkod, zadanych fortyfikacjom Harfleur, oglada szance
pod dziatami. Wytyka btedy, chwali zaradnos¢ 1 odwagg. Nocg czujni
wartownicy czesto dostrzegaja jego wysoka. szczupty postac. Podchodzi
do Zolnierzy bez ceremonii, wdaje si¢ w rozmowy, wypytuje 1 zacheca,
obiecuje chlubne zwycigstwo, o ktérym opowiesci beda powtarzane
dzieciom 1 wnukom.

Jest jednakze wrog, z ktorym Henryk nie spotkat si¢ poprzednio, a

ktory zagraza powaznym niebezpieczenstwem i nawet jego niespozyta
energia mato przeciw niemu moze wskorac: dyzenteria. Upaty panuja
niezno$ne, powietrze ciezkie 1 wilgotne od stojacych wod zalewu. Muchy
kraza wokot odkrytych latryn 1 zagréd dla koni, przenosza zarazki na
Zywnos¢, przygotowywang 1 zjadang pod gotym niebem. Nie sposob
przeszkodzi¢ spozywaniu niedojrzatych winogron i innych owocow, ani

tez roznych malzy, od ktorych sie roi w blotnistych strumykach. Zotnierze



pija tez galonami mtode, kwasne wino, sprzedawane im przez
wiesniakow.

Pod koniec drugiego tygodnia obl¢zenia ludzie umierajg tuzinami na
krwawag biegunke. Rozlegaja si¢ glosy, ze nie Francuzi ich zwycig¢za, ale
choroba. Kroél nie stucha panikarzy. Wazy si¢ na wiele, ale cofa si¢ przed
jednym: nie moze sobie wyobrazi¢ porazki. Postawit na zwyciestwo, na
przywrocenie An-

glii jej dawnej chwaty. Gdyby wrécit do kraju pokonany —-Szkoci,
Walijczycy 1 magnaci, dzi$ lojalni, bo to si¢ im optacato, sprzymierzyliby
si¢ na jego zgube. Na tronie Francji tez zasigde, albo i krolem Anglii by¢
przestane. A procz tego, Henryk chce dowies¢ swiaty, ze jest wodzem,
ktory mogtby poprowadzi¢ ksigzat Europy na nowa wyprawe krzyzowa.
Podtrzymuje go na duchu swiadomos$¢, ze w oblezonym miescie

warunki muszg by¢ jeszcze gorsze, nizw obozie. Wie, ze 1 tam szaleje
dyzenteria, a zapasy si¢ koncza, zwtaszcza strzat. Wartownicy nieustannie
wypatryjg z muréw w kierunku *wschodnim i potudniowym, czy nie
nadcigga upragniona odsiecz. Rycerstwo francuskie zbiera si¢ podobno w
Rouen 1 w Paryzu. Wielki Konetabl, Charles d'Albret usituje zgromadzi¢
wojsko w Honfleur na poludniowym brzegu ujscia Sekwany, a marszatek
Boucicaut — w Caudebec, o jakie§s 50 km lotem ptaka na wschod od
Harfleur. Zaden z nich nie ma ochoty zmierzy¢ sie w otwartym polu z
Henrykiem. Ksigz¢ Burgundii, nie przyznajac si¢ jawnie do zawartego z
Anglig przymierza, obiecal nadesta¢ pomoc oblezonemu miastu, ale

probyje dotrzyma¢ warunkow tajnej umowy z Henrykiem, wynajdujac



wcigz nowe powody odwlekania tej pomocy. Tak wigc znikad nie widaé
odsieczy, a w miescie jest coraz gorzej.

Francuska zatoge ogarnia rozpacz. Jeden z tych zbrojnych wypadow za
bramy miasta, przyczyniajacych wojsku Henryka niemato ktopotow 1
zadajacych Anglikom niemato strat, okazat si¢ tym razem momentem
zwrotnym w calym obl¢zeniu. Dnia 17. wrzesnia Francuzi wypadli 1
zaatakowali odcinek wojsk angielskich, dowodzony przez mtodego
kapitana, Sir Johna Hollanda. Jego ludzie odpedzaja Francuzéw.

— Za nimi, przyjaciele! — wota Holland i sam pierwszy biegnie, z
mieczem w reku, za cofajgcym si¢ napastnikiem.

Jego wojownicy, rwac si¢ do walki jak 1 on, $piesza, o ile mogg w
swych cigzkich zbrojach ku barbakanowi, podpalonemu przez ,,Krolewska
Corke". Lucznicy, obnazeni do pasa 1 zbrojni w patki 1 sztylety,
przytaczaja si¢ do walki. Przedosta-

r,.?

ja si¢ przez fos¢ po wigzkach chrustu, przetaza przez resztki
pogruchotanej palisady. Ci z zolnierzy, ktorzy mogli sobie pozwoli¢ na
kupienie tylko najlichszej zbroi, padajg od ciosow Francuzow. Pozostali
pra naprzod, dostaja si¢ do srodka ptongcego barbakanu. Wielu
Francuzoéw ginie od mieczy, topordw, patek, sztyletow; reszta ucieka
przez otwartg bram¢ za mury.

Sir John Holland dobrze wykorzystal sposobnos¢. Dzigki niemu

Anglicy zawtadngli barbakanem 1 dwiema wiezami po obu jego stronach.

Ojciec mtodzienca, hrabia Huntingdon, utracit tytut 1 dobra za zdrade



podczas panowania poprzedniego krola. Jego syn za okazang pod Harfleur
dzielno$¢ odzyska z powrotem hrabstwo Huntingdon.

Teraz mozna cigzkie armaty angielskie podciggna¢ blizej murow,

mozna wrzuca¢ kamienne pociski w samo serce miasta, napetniac¢
przerazeniem nieugietych do tej pory mieszkancoOw. Zasobne kamienice
obrocone w ruiny; wszystkie budynki dygoca, jakby si¢ miaty lada chwila
zawalic.

Raz jeszcze krol Henryk wzywa de Gaucourta, by poddat miasto. I
znowu komendant zatogi odrzuca propozycje. Co prawda, Henryk jest z
tego tylko rad. Jego krew szybciej krazy w zytach na mysl, ze jak
wielekro¢ dawniej, znowu poprowadzi zonierzy do szturmu na zazarcie
bronione mury.

— A wigc na jutro wyznaczam szturm! — rzecze. — Jutro ukarzemy

tych upartych Francuzoéw za to, ze opdzniajg pochod angielskiego wojska,
zdazajacego na podbg;!

Aby zatrwozy¢ zatoge 1 mieszczan, kaze otrabi¢ gtosno przed szeregami
swego wojska, ze wszyscy majg si¢ gotowac do szturmu 1 wzi¢cia miasta
w dniu jutrzejszym. Przez cala noc grzmig dziata. Najgwattowniejsze to
bombardowanie, jakiego dotychczas Harfleur zaznato. Padajg w gruzy
mury, kamienice; powybijano dziury w wiezach ko$ciota Sw. Marcina.
Zatoga 1 mieszkancy bojg si¢ wychyli¢ na ulice, gdzie ranni lezg bez
pomocy miedzy zabitymi.

A w obozie angielskim walg mioty: to ciesle Spiesza, by sporzadzi¢

drabiny do generalnego szturmu.



O swicie krol Henryk przemawia do wojska: wzywa, by walczyli jak
nigdy jeszcze, by si¢ stali podobni tygrysom, przerazajacym wroga. Jest to
jedno z tych pamigtnych przemowien, ktore, przeobrazone w poezj¢
czarodziejskim pidrem Szekspira, pozostang drogie sercu kazdego
Anglika:

Raz, przyjaciele, jeszcze do wytomu,

Lub go zatkajmy trupami Anglikow!

Przemawia do rycerzy:

Na honor matek nie rzucajcie plamy,

Dowiedzcie swiatu, ze ci was splodzili,

Ktorych ojcami z dumq nazywacie.

Bqdzcie przyktadem dla krwi posledniejszej

Jak walczyc¢ trzeba, nauczcie jg teraz!

I do tucznikow:

A wy, Zotnierze, ktorych cztonki byty

Lepione w Anglii, pokazcie nam tutaj,

Jaki lud rosnie na angielskiej roli...

Kazdy z was stoi niby chart na smyczy

Rwie sie na pole!

I ostateczny okrzyk:

Bog jest za Henrykiem! Anglia i swiety Jerzy!

Tym razem, skonczyto si¢ na przemowie. Jak glosy trab i bebnow
Izraelitow, maszerujacych wokot Jerycha, gtos Henryka wystarczyt do

zdobycia Harfleur. Nikt wigcej nie ruszat ,,naprzod do wytomu!" Ledwie



glos krolewski przebrzmiat, gdy z bram miasta pos$pieszyli postowie, by
pertraktowac o warunki poddania.

Warunki sg takie, jak zazwyczaj w owych czasach, kiedy duch
rycerskosci jeszcze nie zamart. Pozwolono wysta¢ delegacje mieszczan do
Delfina do Rouen, z prosba o natychmiasto-

wa pomoc. Jezeli ta pomoc nie nadejdzie do dnia 22. wrze$nia, Harfleur
podda si¢ Anglikom. Az do tej pory nie bedzie walk, bombardowania,
tucznicy odtozg strzaty. Dwudziestu czterech co znaczniejszych
mieszczan ma si¢ stawi¢ w charakterze zaktadnikow w obozie angielskim.
Gdyby Francuzi naruszyli warunki podpisanego rozejmu, zaktadnikow
moze spotka¢ Smier¢.

Rankiem nastepnego dnia po zawarciu rozejmu biskup Ban-goru
Benedykt Nichols w szatach pontyfikalnych prowadzi pod mury, poprzez
jeszcze dymigcy barbakan, procesje trzydziestu dwoch kapelanow,
przybranych w biate komze 1 ornaty ze ztocistego brokatu oraz trzydziestu
dwoch rycerzy z zapalonymi pochodniami. Biskup niesie Eucharysti¢, na
ktorg Francuzi 1 Anglicy zaprzysiegaja dotrzymac¢ wszystkich warunkow
rozejmu. Z kolei podchodzg zaktadnicy, w liczbie dwudziestu czterech.
Anglicy otaczajg ich natychmiast. Jency, co do$¢ zrozumiate, spogladaja
na nich nieufnie. Biskup uspokaja:

— Nie bojcie si¢, bo nic wam si¢ nie stanie, o ile wiernie zostang
wypetnione warunki rozejmu. Nasz suweren 1 wiadca, krol Anglii, nie
przybyl do Francji, by krzywdzi¢ kraj, ktory z prawa nalezy do niego. Nie

zachowa si¢ w Harfleur tak, jak wasi rodacy si¢ zachowali w Soissons.



Jestesmy dobrymi chrze$cijanami.

Wzmianka o Soissons odnosi si¢ do dawniejszego wydarzenia, kiedy to
angielscy zaktadnicy, oddani Francuzom, zostali zamordowani co do
jednego, pono¢ bez powodu.

Dla Anglikow zaczat si¢ teraz czas meczacej bezczynnosci; dla
mieszkancoOw Harfleur — niespokojnej nadziei i powatpiewam Dziata
milczg. Oblezeni grzebig swoich zabitych, czgsto poszarpanych, bez gtow.
Po obu stronach fosy szerzy si¢ dyzenteria. Wydaje si¢, ze w tej sprawie
Stworca zapomniat opiekowac si¢ swym stugg (czy doradca?) Henrykiem.
W drugiej potowie wrzesnia choroba, nie .rozrézniajac szlachty od
wolnych kmieci, zmniejszyla sity angielskie o ponad dwa tysigce ludzi.
Zmart hrabia Suffolk. Ksigze Clarence, hrabiowie March

1 Arundel ledwie wyzyli. Henryk wlasnorecznie zamknat oczy
Ryszardowi Courtney, biskupowi Norwich, serdecznemu przyjacielowi.
W wilgotnym, ciezkim upale kazdy dzien przynosi nowe pogrzeby, coraz
nowi chorzy ulegajg epidemii.

Wreszcie poselstwo, wystane do Delfina, wraca, by oznajmi¢
gtodyjgcym, wycienczonym mieszczanom, ze...

W niedziele Henryk udaje si¢ do ogromnego, jedwabnego namiotu,
wzniesionego na skraju obozu, na wzgorzu naprzeciwko Harfleur. Wokot
tronu, udrapowanego ztotoglowiem, zebrali si¢ angielscy rycerze, a
wszyscy bogato przystrojeni, by wywrze¢ wrazenie na pokonanym
nieprzyjacielu. Tylko twarz krolewska nie wyraza ani dumy, ani triumfu

czy pogardy; raczej skromno$¢ 1 powage. Nie po raz pierwszy bedzie



przyjmowat poddajaca si¢ zaloge twierdzy.

Miegdzy dwuszeregiem angielskich wojownikow 1dzie ku krolowi de
Gaucourt, niosgc klucze Harfleur, a za nim dwudziestu czterech
zaktadnikow, ktorzy spedzili cztery dni w angielskim obozie. Kazdy
musial si¢ upokorzy¢, wkladajac wlosiennice; wokot szyi kazdego
zawigzano sznur. Przed nimi i1dzie ksigdz z hostig.

Rozkazano im uklekng¢. Krol nadal rozmawia z rycerzami ze swojej
swity. Celowo ignoryje jencoéw, by pojeli, jak mato sg wazni. Musza
klecze¢ przez dobrych kilka minut, gotymi kolanami na ziemi. Wreszcie
zwraca si¢ ku nim powazne spojrzenie. Twarz spokojna, sugeruje
zamyslenie. Henryk prostuje ramiona, podnosi nieco glowe, jakby zdawat
sobie sprawe, ze ma do wypelnienia krolewski obowiazek. Daje znak
hrabiemu Dorset, by wziat klucze — 1 wreszcie zaczyna mowic,
spokojnie, ale z naciskiem.

— Wbrew wszelkiej sprawiedliwosci wzbranialiscie nam dostepu do
naszego miasta Harfleur, ktére wraz z Normandig 1 catg monarchig Francji
az do jej najdalszych granic, jest naszym z prawa; a Waszg upartg rebelig
przyprawiliscie o Smier¢ setki wiasnych rodakow, jako tez i naszych
zolierzy. W obliczu takich zbrodni, obcigzajgcych wasze sumienia, jakg
kare,

nie z zemsty lecz po sprawiedliwosci, my, wasz prawowity krolewski
wtadca, winni§my wam wymierzy¢?

— Powiemy wam — ciggnie krol — jaka nalezy si¢ kara wedtug

prawa: oto, aby owe sznury na waszych szyjach zaciggna¢, dopdki ostatni



dech nie opusci waszych ciat, ktore winny by¢ wrzucone do morza na zer
rybom 1 na zgnilizng. Ale najpierw surowa sprawiedliwo$¢ wymaga, by
wasze miasto wydac na tup niecierpliwemu Zotnierstwu, wykrwawionemu
przez wasze buntownicze strzaty, poszarpanemu przez wasze zdradzieckie
armaty, okaleczonemu przez wasze rebelianckie miecze. A woéwczas, nim
zginiecie, bedziecie patrze¢ jak ludzie, pozbawieni zmystow w
dozwolonym upojeniu, bedg gwatci¢ wasze dziewicze corki, rozpryskiwaé
o mury mozgi waszych starcow, nadziewac na dzidy wasze niemowleta.
— Coz wiec powiadacie? Czy to nie jest sprawiedliwos¢?

Czy to nie zasluzona kara za wasze zbrodnie, za zdrade i rebeli¢
przeciwko nam, waszemu prawowitemu wtadcy? Odpowiedzcie mi...
Jedyna odpowiedzig jest milczenie. De Gaucourt patrzy wyzywajaco w
twarz krélowi. Ale inni jency zwiesili glowy, nie we wstydzie za swoje
uczynki — bo walczyli w obronie wlasnej — ale we wstydzie z powodu
kleski 1 upokorzenia.

Henryk grat gtdbwng role na niejednej wojennej scenie. Jest

nieposlednim aktorem. Zachowuje surowos$¢. Deklamowal dzwiecznie,
groznie btyskal oczyma, potrzgsat glowa w pozornym gniewie,
gestykulowat otwartg dtonig. Teraz dtuga chwile milczy. Cien usmiechu
rozchyla jego wargi, uSmiechu pobtazliwego, jak u ojca na widok
psotnego dziecka. Pochyla si¢ naprzod :

— Zdali$cie si¢ na naszg taske i nietaske. Zrozumieli$cie na

reszcie blad 1 jalowos¢ waszego buntu, chociaz musieliSmy prochem 1

kulami



wbijac

wam

to

Zrozumienie

do

glow,

twardych

jak mury Harfleur. Prosiliscie o mitosierdzie. Istotnie, mitosierdzie
przystoi suwerennemu wtadcy.

Znowu pauza, zamyslenie. I ostateczne stowa:

— Nie odmoéwimy mitosierdzia...

W koncu biedakom wolno powstac z klgczek. Henryk mowi teraz
rozkazujacym, stanowczym tonem:

— Zdja¢ im sznury, da¢ przystojng odziez.

De Gaucourt 1 byli zaktadnicy przystrajaja si¢ w jedwabie, zasiadajg do
wystawnej uczty, a jedza z zapatem ludzi od dawna gtodujacych. Sg teraz
traktowani z naleznymi im wzgledami, jak honorowi jency. Wszystko to
bylto z gory wyrezyserowane: przemowa 1 upokorzenie nalezaty do
dramatu.

W poniedziatek Henryk oznajmia o swoich dalszych dowodach
mitosierdzia. Nie potraktuje Harfleur tak, jak jego pradziad zwykt
traktowac inne zdobywane miasta, o czym pisat Jean Froissart, kronikarz z
XIV wieku:

,,(Anglicy) przybyli do bogatego miasta nazwanego Cher



bourg; zdobyli je 1 Ztupili, po czesci spalili ................... Tym sposobem
popalili wiele miast w tym kraju i1 zgromadzili nadzwyczajne

bogactwa. [ nadeszli do wielkiego miasta nazwanego Careuban.... Anglicy
rabowali

do

woli

miasto

i

zamek,

a

pOZnie]

ogien podtozyli 1 spalili wszystko. Nic to dziwnego, ze wiesniacy zyli w
trwodze przed nimi ..........ccccvveeeeinniennnee, uciekali, zostawiajgc domy

1 stodoty petne zboza..."

Harfleur nie bedzie wydane na tup niepohamowanej grabiezy 1

gwattow, zwyczajnych w owych czasach. Zazadano jednak od
mieszkancéw, by zadeklarowali swoje mienie, bowiem tradycyjnie
wszelkie ruchomosci przypadaly w udziale zwycigskim wojskom, wsrod
ktorych rozdzielano je — pod nadzorem krola Henryka — bardzo
skrupulatnie ,,wedtug rangi 1 zastug". Kilka najcenniejszych przedmiotow,
przeznaczonych dla ozdoby krolewskich patacéw, zatadowano na okret
flagowy ,, Trinit¢ Royale".

Powtorzono znowu surowe rozkazy, zabraniajgce molestowania kobiet

1 ksiezy, a takze zabierania czegokolwiek z ko$ciotow; przypomniano, ze



za niesubordynacje czeka kara §mierci.

— Co? Kro6l chcialby, zebySmy siedzieli w miescie 1 zadnej dzierlatce
nie zadarli spodniczki? — pyta swych kompandéw mtody tucznik,
wyrazajac powszechne niezadowolenie.

— Naucz si¢ zaleca¢ do francuskiej dziewczyny tak samo, jak do
angielskie] — odpowiada mu stary wyga, weteran niejednej kampanii. —
I pamigtaj, ze krol dotrzymuje stowa 1 biada takiemu, ktdry nie ustucha!
— Gdybym wiedziat, to byloby o jednego ochotnika mniej do tej
wyprawy — narzeka jeszcze trzeci. — Myslatem, Ze te regulaminy to
takie sobie zwykte bajanie, zeby krol mogt pozniej wyprzec si¢
odpowiedzialnosci.

— Nie ten krol. On bierze na siebie odpowiedzialnos$¢ za wszystkich.
Ale czego narzekasz? My tu dtugo nie zmitrezymy, mozesz by¢ pewien.
Nie przyszlismy po to, by zdoby¢ jedno miasto. A ci, co zostang, jako
zatoga, przekonajg si¢, ze Francuzki, jak inne dziewczeta, ulegaja gtadkim
stéwkom, grubasnemu woreczkowi albo srebrnej monecie. Tak jest
wszedzie na §wiecie.

Henryk zamierza przeksztatci¢ Harfleur w miasto angielskie, na wzor
Calais, zdobytego przez Edwarda Il 1 p6zniej zasiedlonego w znacznej
czesci przez Anglikoéw. Mianuje gubernatorem hrabiego Dorset. Kto z
obecnych mieszkancoOw chce pozostac, musi ztozy¢ przysiege na wiernosc
,prawowitemu wiadcy". Wyjatek stanowig najbogatsi — tych wysylta sie
do Anglii, dopoki krewni 1 przyjaciele nie zaptacg za nich okupu — oraz

starcy, chorzy 1 zebracy, dla ktorych przygraniczna twierdza nie jest



odpowiednim miejscem zamieszkania.

De Gaucourta z sze$¢dziesieciu rycerzami 1 dwustu szlachcicami
zwolniono na parol, poniewaz ma zaja¢ si¢ oceng dobytku i okupami.
Zbiorke ruchomosci przeprowadza si¢ o wiele tagodniej, niz zwykle.
Zaden rozsadny cztowiek nie zechce zubozy¢ swojej wlasnoéci, a Henryk
za takg uwaza catg Normandi¢. Proklamuje si¢ wzdtuz i wszerz Anglii, ze
kupcy i1 rzemieslnicy, ktorzy przyjada osiedli¢ si¢ w Harfleur, otrzymaja
na

wtasnos¢ po wsze czasy dom dla siebie 1 swoich potomkoéw. Wielu
Anglikow korzysta z tej oferty. Przy naprawie zrujnowanych

robotnikow. Z Anglii naptywajg statki z prowiantem 1 réznymi towarami.
Hrabia Dorset niebawem zakomunikuje, ze Harfleur powraca do
pokojowego dobrobytu.

Najgorzej si¢ wiedzie starcom 1 ubogim, ktérych wystano z miasta z
takim tylko dobytkiem, jaki sami zdotajg unies¢. A oni wiasnie najmnie;j
przyczynili si¢ do oporu przeciwko najezdzcy. Te patetyczng, kulejaca,
ptaczaca procesj¢ napadajg jeszcze francuscy bandyci, pozbawiajac ich
skapego dobytku, a nawet obdzierajac z odziezy.

Tymczasem odbywa si¢ uroczysty wjazd krola do Harfleur. W takich
sytuacjach przydaja mu si¢ jego aktorskie talenty. Czasem po zwycigstwie
przedstawia siebie jako pokornego stuge bozego, boso 1 z glowa posypang
popiotem; kiedy indziej paraduje w ostentacyjnej pompie jako karzaca

reka boskiej sprawiedliwos$ci. Tym razem Henryk wybrat sobie t¢



pierwszg rol¢. Rankiem w poniedzialek jedzie ze szczupta Switg, gtownie
ksiezy 1 biskupdéw ku potudniowo-zachodniej bramie Harfleur, nad ktora
juz powiewa sztandar ze §wietym Jerzym. Zsiada z konia, zdejmuje
obuwie i tak idzie do nadwyrezonego bombardowaniem kosciota Sw.
Marcina. Tam przepedza dwie godziny na modlitwie, dzigkujac za
wiktori¢ 1 proszac o pomoc Boga, by wysta¢ dalsze setki do pomnozenia
niebianskich zastepow.

Zwycigstwo nad niezdobytym rzekomo Harfleur, odniesione przez tak
szczupte sity, jakie krol Henryk przywiozt do Normandii, byto istotnie
wielkim triumfem. Henryk przypisat zwyciestwo taskawemu (dla niego)
Stworcy, nie zapominajac wszakze o zastugach swej nielicznej, a
zdyscyplinowanej 1 wiernej armii. Ale to on sam natchngt zolnierzy
zapatem, narzucit dyscypling. On sam kierowat organizacja wyprawy i
oblezeniem, on nadzorowat administracje¢, on planowat taktyke

1 skuteczne fortele. Cechuje go talent wielkiego wodza, ale takze 1 wielkie
doswiadczenie bojowe. Krol Henryk dowi16dt mistrzostwa w prowadzeniu
wojny, a zwtaszcza w oblezeniu, ktore jest moze jedng z najtrudniejszych
ze wszystkich ofensywnych operacji. Gdzie, zanim ukonczyt dwudziesty
O6smy rok zycia, nauczyt si¢ sztuki wojowania? Jak zdobyt to
mistrzostwo? Skad ma do§wiadczenie?

Rozdzial IV

SZKOLA KROLA-WOJOWNI1KA

Pod koniec wrzesnia 1387 roku w komnacie wiezy zamku Mon-mouth

siedemnastoletnia



hrabina

Mary

Hereford,

pochodzaca

v4

arystokratycznego anglo-normandzkiego rodu de Bohunéw, zona Henryka
Bolingbroke, wydata na swiat pierworodnego syna. Nawet sredniowieczni
kronikarze, zawsze w poszukiwaniu nadprzyrodzonych zjawisk, nie
zanotowali owego dnia zadnych niezwyktych znakéw na niebie ani na
ziemi — nie byto grzmotdéw ani blyskawic, nie urodzity si¢ dwugtowe
cieleta, nie zdarzyto si¢ za¢mienie stonca ani ksiezyca, grozne komety nie
rozzarzyly nieba o potnocy. A jednak chtopiec, ktorym hrabina obdarzyta
swego meza, mial zosta¢ jednym z najpopularniejszych w Anglii 1
najstawniejszych krolow-wojownikow.

Bolingbroke poslubil Mary, gdy liczyta dziesi¢¢ lat. Nie bylo to wiec
malzenstwo z mitosci. Ale mtodociana dziedziczka, ktorej ojciec nie miat
meskiego potomstwa, przyniosta w wianie Bolingbroke'owi, podowczas,
trzynastoletniemu hrabiemu Derby, polowe olbrzymich débr de Bohunéw
— drugg potowe dostata jej siostra — oraz hrabstwa Hereford, Essex i
Northam-pton.

Zawieranie matzenstw byto jednym z gtéwnych sposobow, przy

pomocy ktorych sredniowieczni magnaci pomnazali swoje wtosci. Wiecej
ziemi, to wigcej pieniedzy. A wigcej pienigdzy, uzytych na budowe

zamkOw 1 oplacanie zbrojnych pocztéw,



oznaczato wigksza potege. Nabywano réwniez ziemi¢ za tupy wojenne,
czesto zdobywane w wyprawach. Albo tez— dzieki dworskim intrygom.
Wspoélczesny Francuz pisal, iz ,,my na dworze jestesmy kupcami wysokiej
klasy: kupujemy innych ludzi, a czasem, za ich pienigdze sprzedajemy im
nasze wlasne cztowieczenstwo." I jeszcze: ziemi¢ 1 wladze mozna byto
mie¢ dzigki krdlewskiej tasce, zyskanej zastugami wojennymi, talentem
politycznym lub administracyjnym, zr¢cznym wyborem wilasciwego
patrona w wasni domowej, albo schlebianiem. Ale to, co krol dat, krol
mogt odebra¢ — jak si¢ przekonat Bolingbroke.

Dopetniwszy pierwszego obowigzku zony magnata — wzbogacenia —
Mary de Bohun od pierwszej chwili, gdy jej malzenstwo mogto by¢
skonsumowane, wywigzywata si¢ w petni z drugiego obowigzku:
dostarczenia m¢zow1 dziedzicow fortuny 1 nazwiska. Bolingbroke, o
duszy awanturniczej 1 przedsigbiorczej, odwiedzat zong dos$¢ rzadko, ale z
pozadanymi rezultatami: czterech synow i1 dwie corki przyszty na swiat,
zanim w dwudziestym pigtym roku zycia Mary de Bohun zmarta
w'kolejnym potogu.

Z przyjsciem na $wiat Henryka Monmoutha wigze si¢ tylko jedno

troche nadzwyczajne wydarzenie, a mianowicie goniec, ktory wiozt
wiadomos¢ ojcu, spadt z konia 1 zabit si¢. Bolingbroke byt podoéwczas
przy wojsku Ryszarda II, przygotowujac si¢ do odparcia grozacej inwazji
francuskiej. Ale Francuzom, jak tylekro¢ pozniej, w ostatniej chwili
zabrakto ducha. Projektowang inwazje odwotano, a Bolingbroke pojechat

do Monmouth, by unies¢ w ramionach swego dziedzica 1 przepedzi¢ pare



tygodni z mtodociang zong, grajac z nig w szachy 1 zaptadniajac na nowo.
Mtody Henryk Monmouth, straciwszy matke w siddmym roku zycia,
wychowywat si¢ wsrdd mezczyzn. Gdy tylko chtopiec mogt jezdzi¢
konno, Bolingbroke zabierat go ze soba w objazdy swoich daleko
rozrzuconych zamkoéw 1 dobr. Takie odwiedziny przypominaty
dzierzawcom i dworzanom — od ktérych wiernosci w znacznej mierze
zawisly znaczenie 1 wplywy

ich pana — jak poteznym i wspaniatym jest ich feudalny wtadca. Chtopiec
podrozowat wraz z licznym orszakiem zolnierzy, muzykantow,
przygrywajacych dla rozrywki 1 stuzby. Liczbe dworzan powigkszata
drobniejsza szlachta, garngca si¢ pod opieke moznego lorda w podrézach
po niebezpiecznych w owych czasach goscincach. Przodem wysytano
oddziat heroldow 1 zbrojnych jezdzcow, by oczyszczali droge z
ewentualnych zasadzek rozbojnikéw 1 oznajmiali o nadcigganiu hrabiego.
Nie wszystkie zamki Bolingbroke'a — wznoszone niegdy$ z mysla o
obronie — nadawaly si¢ do wygodnego zamieszkania. Na koncu
kawalkady jechaly wigc podwody z zywnoscia, opatem, statkami
domowymi, winem, makatami a nawet meblami, by wyekwipowac puste
mury.

Wychowywany wsrod dorostych, bez towarzyszy we wlasnym wieku,
mtody Henryk rozwija si¢ przedwczesnie. Jadac konno obok ojca albo z
rycerzami, obserwuje uwaznie. Nie trzeba szczegolnej spostrzegawczosci,
by przerazi¢ si¢ stanem drog. Zimg — katuze 1 btoto. Jezdzcy skrecali na

pola, nie dbajac o szkody czynione w zasiewach, ale podwody czasem



grzezty tak gleboko, ze trzeba je bylo wytadowywac 1 puste zostawiac¢ do
czasu, az letnie stonce wysuszy gosciniec. Taka kawalkada jak
Bolingbroke'a, nie mogta si¢ przeprawiac przez gory: trzeba je byto
okrgza¢. Podobnie przy przeprawie przez rzeki nalezalo szuka¢ brodu. W
takich warunkach nie przebywano wigcej, jak 30 km dziennie. Na podroz
z Londynu do granicy szkockiej przeznaczano czterdziesci dni.

Z wiosek calymi miesigcami nie mozna bylo dojecha¢ na targ. Ptody
rolne gnity w jednej miejscowosci, gdy brak ich byto o kilka mil dale;.
Wiele waznych miejscowosci byto w Anglii przez sporg cze$¢ roku tak
niedostepnych dla pojazdow, jakby to byty szkockie gory. Przy
nadmiernie wysokich kosztach transportu wozami — osiem koni ciggneto
dwutonowy tadunek — przewozono wegiel, ziarno 1 nawo6z na grzbietach
wotow. Baronowie 1 opaci, nominalnie utrzymujgcy gosciniec we
wtlasciwym stanie, Sciggali wysokie podatki drogowe 1 ro-

gatkowe, dodatkowo obcigzajac transport 1 handel. Kupcom lepiej si¢
optacato eksportowac towary za morze, niz przewozi¢ je z potnocy na
potudnie Anglii lub odwrotnie.

Stopniowo przebudowywano obronne zamki, gdzie zatrzymywali si¢
Bolingbroke, jego syn1 §wita, we wspaniale patace. Po jednej stronie
wewnetrznego dziedzinca, pod ostong wartowni, miescity si¢ apartamenty
hrabiego; po drugiej — stajnie 1 kwatery dla skromniejszych cztonkdéw
kawalkady. Osrodkiem pomieszczen hrabiowskich bedzie wielki hall, z
ktorym tacza si¢ kuchnie 1 spizarnie, a naprzeciwko apartamenty

prywatne. Wygoda 1 $wiatlo stajg si¢ wazniejsze od obronnosci. Coraz



czesciej w hallu i apartamentach pojawiajg si¢ kosztowne meble 1 obrazy.
Mtodemu Henrykowi ojciec pozwala przystuchiwac sie, gdy w wielkim
hallu starostowie 1 rzadcy sktadaja sprawozdania 1 rachunki. Kiedy indziej
Bolingbroke rozstrzyga wasnie, starajac si¢ kazda zatagodzi¢ ku
zadowoleniu obu stron, poniewaz skltoceni wasale ostabiajg jego wtasng
pozycje. W wielkim hallu odbywajg si¢ rowniez uczty. Chtopcu nie
przypadaja do gustu rozliczne ci¢zkie 1 ostro przyprawione potrawy,
natomiast bawi si¢ doskonale popisami trubaduréw, komediantéw 1
tresowanych niedzwiedzi.

Nie brak chtopcu ruchu na §wiezym powietrzu i ¢wiczen rycerskich.
Zaledwie dziesigcioletni Henryk wtada juz zrgcznie mieczem o wadze
stosowne] do jego wieku. Doskonale ptywa i jezdzi konno, a pdznie;j
nauczy si¢ jeszcze strzela¢ z tuku z celnos$cig wyzsza od przecietne;.
Kocha si¢ w polowaniach na jelenia lub dzika. Mawiano podowczas, ze
do tego sportu chtopiec winien si¢ wzwyczaja¢ od siodmego lub 6smego
roku zycia. Ludzie pobozni tez do tego sportu zachecali, gdyz odciagat
jurng mtodziez od goragcokrwistych psot. Wstawszy razem ze §witem na
jasnym niebie 1 §piewem skowronka, wracali zmeczeni o zmierzchu, by
,,obmy¢ stopy 1 nogi, a niekiedy cate ciato".

Wszystko to bylo nieodzowng czescig edukacji chtopca, ktory

sam bedzie kiedys panem wielkich wtosci. Musi nimi zarzadza¢ sprawnie
1 madrze, aby go nie przechytrzono. I musi podejmowac szlachetnych
gosci, zabawiajac ich wesotymi ucztami 1 polowaniem.

Jednakze Bolingbroke, w przeciwienstwie do wielu 6wczesnych



magnatéw, zyczyt sobie, by jego syn wyrdst na cztowieka
wszechstronnego. Zaangazowat guwernerow 1 zlecit im, aby uczyli swego
pupila nawet wtedy, gdy zaledwie dwunastoletni chtopiec wyruszyt na
wojenng kampani¢. Pierwszym nauczycielem byt stryj chtopca, biskup
Henryk Beaufort, jeden z najswietniejszych umystow epoki. Tak wigc
Henryk nauczyt si¢ czytac, pisac i przyswoil sobie bardzo wczesnie
znajomos¢ taciny 1 greki.

Historii 1 geografii uczyt si¢ takze, dorywczo w podrozach z jednego
zamku do drugiego, rozpytujac rycerzy, ktoérzy wyprawiali si¢ za morza z
tym niespokojnym duchem, jego ojcem, hrabig Bolingbroke.

Nikt, kto nie byt w kupieckich miastach Italii — opowiadat jeden z
rycerzy — nie moze sobie nawet wyobrazi¢ ich bogactw, wspaniatych
budowli, mauzoledéw, wznoszonych przez ksigzat i dozow...

-» A Francja?

— O, 1 we Francji sg takze bogate miasta — odrzekt opowiadajacy —
ale jednak nie takie, jak w Italii. Francuzi ciagle walcza miedzy soba, a to
przeszkadza rozwojowi...

— A wiesz, chlopcze, ze tw0j rodzony pradziadek, kr6l Edward 11,
zglaszal pretensje do tronu Francji...

— Angielski krol Francji zaraz by tam porzadek zaprowadzit —
zauwazyl miody Henryk, wywotujac usmiechy na twarzach rycerzy. —
Ale czy krol Anglii ma prawo do tronu Francji?

— To bardzo skomplikowane i trudne do wyjasnienia — mruknat

rycerz. — Niechaj ci wystarczy, ze gdyby krol Ryszard zechciat sie



upomnie¢ 0 swoje prawo z bronig w r¢ku, poszedtbym z nim wojowac i to
z ochotg. Moze Francja nie

dorownuje Italii, ale tam tez mozna tupow pieknych nazbierac 1 pienigdzy
za okupy, a 1 kobiet nie brak po zwycieskiej bitwie... ale kobiety jeszcze
ciebie nie obchodzs.

W tym znaczeniu, jakie miat na mysli rycerz, kobiety nie miaty nigdy
interesowac Henryka.

Do rozmowy wmieszal si¢ benedyktyn, jadagcy w poblizu:

— Nie sadze, aby angielscy krolowie chcieli si¢ jeszcze upominaé o

tron francuski. Krol Ryszard podpisat traktat pokojowy z francuskim
suwerenem. A taki pobozny mtodzik, jak nasz mtody Henryk, powinien by
raczej swoje mysli skierowaé ku Ziemi Swietej : Nazaret, gdzie Jezus
spedzit mtodos¢, Jerozolima, z Drogg Krzyzowa 1 pamigtkami Jego meki...
— A kazdego zoierza zaciekawig fortyfikacje Jerozolimy — wtracit
pierwszy rycerz — po wielekro¢ burzone, po wiele-kro¢ odbudowywane
przez Zydoéw, Rzymian, chrzescijan, Egipcjan i Turkow...

— Czemuz to nie urodzitem si¢ w czasach wypraw krzyzowych —
westchnat Henryk Monmouth. — Zostalbym krzyzowcem, moze bym
nawet przewodzit...

— Jeszcze pora, by wielki chrzescijanski ksigze to uczynit —

powiedziat benedyktyn. — Potega Porty Otomanskiej przysneta, ale nie
jest ztamana. Znowu powstanie...

Henryk milczat, ale jego mtodziencza, romantyczng, przedwczesnie

rozwini¢ta wyobrazni¢ zaptodnity idee, ktére wydadzg owoce. Jego dziad



zgltaszal pretensje do tronu Francji, a wielki ksigze chrze$cijanski mogtby
poprowadzi¢ nowg wyprawe krzyzowa...

Gdy miat dziesi¢¢ lat, pierworodny syn Bolingbroke'a gral na harfie i
cechowato go juz umitowanie muzyki, ktore miato przetrwac przez cate
zycie. Ksig¢za uczyli chtopca katechizmu, wszczepili mu poboznos¢.
Benedyktyn, pozostajacy blisko osoby Henryka w jego mtodosci,
zaswiadczal, ze chtopiec wczesnie nabrat zwyczaju regularnie spowiadac
si¢, pilnie uczgszcza¢ na nabozenstwa 1 ze zawsze zostawal na mszy az do
konca.

Spogladajac z perspektywy pdzniejszych epok, edukacja te-

go, ktory mial zosta¢ krolem Henrykiem V, moze si¢ wydawac skapa.
Jednakze posiadl glebsze wyksztatcenie od wigkszosci potomkow
owczesnych szlacheckich rodow.

Jedna forma edukacji miata mu si¢ przyda¢ wigcej, niz ktokolwiek mogt
na razie przewidziec¢. Zainteresowanie, okazywane chtopcu przez
Ryszarda sprawito, ze Henryk przebywal wiele na krolewskim dworze. A
nie byt to dwor, uformowany na dawng modte angielska, a raczej
nasladujacy wzory kontynentalne. Wptyw wywarty tutaj kobiety: pierwsza
zona Ryszarda, Czeszka 1 druga, Francuzka. Obie krolowe przywiozty ze
sobg liczne swity i wprowadzaly nowy obyczaj. Rycerz-wojownik, przy
pasie 1 w ostrogach, niezbyt okrzesany, o stownictwie bogatym w
przeklenstwa, teraz musiatl ustgpi¢ miejsca rycerzowi--dworzaninowi,
bardziej ogtadzonemu, cho¢ moze mniej szczeremu. Rozwijala si¢ kultura,

bardziej intelektualne zajecia wypieraty prymitywne. Geoffrey Chaucer,



autor ,,Opowiesci Kanterburyjskich", byt jednym z poetow, ktorzy
deklamowali swe utwory przed krélem Ryszardem. Wysoko ceniono
rekodzielnikow-artystow, jak jubileréw, iluminatoréw manuskryptow,
tkaczy gobelindw, malarzy miniatur. Do glosu doszty kobiety, zachecajac
do rozwoju muzyki, tanca, piesni.

Krol, ktory zrazat do siebie magnatow, zagarniajac stopniowo w swe
rece despotyczng wtadze, jednoczesnie przejawiat coraz wigksze
zamitlowanie do przepychu w strojach, dworskich ceremoniach,
wykwintnych ucztach. Z catej Europy sprowadzal nowe przepisy
kulinarne, ktore kazat spisa¢ w jedng ksiege: mielony bazant gotowany w
greckim winie, z cynamonem, gozdzikami, imbirem i cukrem; ostrygi w
winie; konfitura z morwy w miodzie. Odmienne to byly potrawy od gtowy
dzika 1 pieczonych ¢wierci wolowych, pojawiajacych sie na krolewskich
ucztach przed panowaniem Ryszarda.

Dworska ogtada, ktorej nabyl Henryk Monmouth, przyda mu si¢, gdy
bedzie poézniej podejmowat w Londynie cesarza Zygmunta 1 jeszcze
pozniej, gdy bedzie odgrywat pierwszg role w Paryzu 1 w Troyes. Poznat
uzytek przepychu, chociaz sam

nie bedzie przejawiat zamitowania do splendoru ani uroczystego
ceremoniatu.

Po wygnaniu z kraju ojca Henryka, Bolingbroke'a, Ryszard obdarzat
chtopca jeszcze wiekszym przywigzaniem 1 wszelkimi faworami. Przy
jakiejs okazji, w obecnosci catego dworu, krol wypowiedziat

zdumiewajgca przepowiedni¢ :



— Mawiano niegdys$, dawno temu, ze w Anglii narodzi si¢

ksigz¢ imieniem Henryk, ktory dzigki szlachetnosci charakteru

1 wspanialym osiggnigciom ozdobi caty §wiat promieniami swej
chwaty. — Krol przerwat 1 wskazujgc na chtopca, dokonczyt:

— Wierze zaiste, ze bedzie nim ten nasz mtody Henryk.

Galerie 1 korytarze krolewskiego patacu zaszumiaty, zaroitly si¢
zdumionymi dworzanami:

— Jak to by si¢ mogto zdarzy¢?

— Prawda, Ze krol nie ma potomka, ale przeciez mtody, ma ledwie
ponad trzydziestke. Krolewska matzonka (Izabella, ksiezniczka Franciji,
poslubiona Ryszardowi w roku 1396, gdy miata zaledwie siedem lat) jest
jeszcze dzieckiem, malzenstwo nie moglto by¢ skonsumowane, ale dos¢
czasu, by mu data nastepce tronu. Jakim wiec sposobem ten mtodzik...?
— W zytach Henryka ptynie krew krolewska... to prawnuk
krolewskiego dziada... jezeli krol umrze bezpotomnie...

— Alez ten Henryk wcale nie jest w prostej linii nastgpstwa tronu!
Wnuk czwartego syna. A jego ojciec — banita...

Inni wzruszali ramionami:

— Zyjemy w dziwnym kraju. Wszystko moze si¢ zdarzy¢...

— Dynastie nie trwajg wiecznie, nawet w Anglii...

W krétkim czasie po uzurpacji tronu przez Bolingbroke'a, gdy
przepowiednia Ryszarda nabrata rumiencow zycia i prawdopodobienstwa,
mtodego Henryka rzucono w wir innego rodzaju edukacji — jako

wojownika 1 wodza. Przeciw nowemu krolowi Anglii wybucht bunt w



Walii.

Pigc¢dziesiecioletni Owain Glyn Dwr (wymawia si¢: Dur) byt
najmocniejszym Walijczykiem swoich czaséw, panem rozleglych wiosci w
potnocnej Walii w hrabstwie Pembroke na krancu potudniowo-zachodnim.
W Anglii studiowal prawo 1 stuzyl za mtodu w wojsku, pdzniej w swym
zamku Sycherth podejmowat licznych przyjaciot. Dwor jego wyrdzniat si¢
kulturg 1 wykwintem. Miat jednak rywala pod wzgledem potegi 1 bogactw
— lorda Greya of Ruthin, Anglika ktorego ziemie od potnocy sgsiadowaty
z dobrami Glyna Dwra 1 ktéry byl osobistym przyjacielem dawnego
Bolingbroke'a, obecnego krola Henryka IV. Dwaj magnaci poktocili si¢ o
jakie$ pograniczne ziemie. Angielskie sady wydaty wyrok na korzy$¢
Lorda Greya, ale Glyn Dwr utrzymywal — zapewne nie bez stusznosci —
ze wyrok narzucit sam krél. Walijczyk poprowadzit wigc swoich ludzi na
dobra Greya, ztupil je 1 zniszczyl, po czym przeszedtszy granicg angielskg
wkroczyt na teren hrabstwa Shropshire, tupiac 1 palac po drodze.
Angielscy lordowie zebrali swoje zbrojne poczty 1 przepedzili go z
powrotem za granice. Woéwczas Glyn Dwr wykorzystat tradycyjng
nienawi$¢ do Anglikow, zawsze tlacg wsrod jego rodakow 1 dat hasto do
ogbdlnego powstania.

Kiedy Glyn Dwr podniost starozytny sztandar Walit — z czerwonym
smokiem — z catego kraju pospieszyli do niego zbrojni ludzie. Wsrod
rebeliantéw znalezli si¢ dwaj bracia, rycerze z Anglesey, wyspy w poblizu
potnocno-zachodnich wybrzezy Walii, o rodowym nazwisku Tudor. Ich

krew miata ptyng¢ w zytach pieciu monarchow Anglii, od Henryka VII do



Elzbiety 1. Buntownicy skoncentrowali swoje sity w gorskich okolicach,
wokot szczytu, zwanego Snowdon 1 stad najezdzali, rabujac 1 palac ziemie
panow angielskich 1 tych z Walijczykow, ktorzy nie przytaczyli sie do
powstania. Krol Henryk postal po swego syna i nastepce: — Walia jest
twoim ksigstwem. Pokaz si¢ swym poddanym, przywota;j ich do
postuszenstwa 1 lojalnosci. A jesli bedg mieli sztywne karki, musisz jo
ugiac.

Chtopiec, podoéwczas zaledwie trzynastoletni, ucieszyl si¢, ale zarazem
byt zaskoczony :

— Lordowie 1 rycerze, ktorzy oparli si¢ Glynowi Dwrowi... czy

zechcg mnie...?

— Z poczatku bedziesz tylko nominalnie wodzem. Syn hrabiego
Northumberland, Henryk Percy, przezwiskiem Hotspur, ktorego znasz
jako do$wiadczonego Zotnierza, bedzie twoim opiekunem i rzeczywistym
wodzem. Jak predko potrafisz narzuci¢ swojg wlasng wolg, bedzie
zalezato wylacznie od twego postgpowania. Stuchaj, co ci beda doradzac,
ale w towarzystwie lordow 1 rycerzy pamigtaj, zes$ jest ksigciem. Postepuj
tak, by kazdy o tym pamigtat.

Jakby ktos rzucit owieczke w dzungle 1 kazat jej oswoic jej

mieszkancow. Ale krol postanowit, Ze jego pierworodny syn wczesnie
musi si¢ nauczy¢ walczy¢ o swoje dziedzictwo 1 dowies¢, co jest wart. A
Henryk Monmouth nie byt owieczka.

Glyn. Dwr zwrdcit si¢ do Irlandczykow, Szkotow, a nawet Francuzow,

zawsze gotowych przyczynia¢ ktopotow odwiecznemu wrogowi. Obiecali



przysta¢ wojsko na pomoc powstancom.

Walijski wodz, jak i inni magnaci, wciggnieci przez niego nadziejami

na rozszerzenie swoich wlosci kosztem angielskiej szlachty, byt przede
wszystkim oportunistg. I nie pierwszym tego rodzaju. Rodzito si¢ w Walii
wielu ambitnych ludzi, dgzacych do bogactw 1 wladzy. Niektorzy walczyli
miedzy <obg. Niektorzy uktadali si¢ z Anglikami, zadowalat ich stan
feudalnego wasalstwa 1 — jak Glyn Dwr za mtodu — z Anglii czerpali
wyksztatcenie 1 wiedze. Ale skromniejsi stronnicy Glyna Dwra
rzeczywiscie odnosili si¢ z niechecig do Anglikow. Nie dlatego, izby im
bardzo zalezalo na autonomicznym rzadzie walijskim. Ich kraj sktadat si¢
przewaznie z matych, rozproszonych osiedli, rzadzacych si¢ wlasnymi
prawami, ale ztgczonych wspdlnotg jezyka, tradycji 1 kultury.
Zamieszkujacy je ludzie cheieli mowic tym jezykiem, zachowywac dawne
zwyczaje, rozwijac kulture bez interwencji ze strony angielskich
urzednikow, sedziow 1 zotnierzy, usitujgcych im narzuci¢ obcy obyczaj 1
obcy

jezyk. Walijczycy woleli swoj plemienny styl zycia od feudalnego 1
gotow1 byli o niego walczy¢.

W uporzagdkowanym sprawiedliwym $§wiecie pozostawiono by ich
praktykowaniu tego, co woleli. Gdyby nic innego, jak tylko ich wlasny
plemienny sposéb zycia wchodzit w gre, moze nawet krolowie Anglii
daliby im spokoj. Ale tu zawazyty jeszcze inne czynniki. Rzymianie,
najezdzajacy wyspe jeszcze przed erg chrzescijanska, pierwsi zrozumieli,

ze Walia bylta kluczem obronnosci Anglii. W Walii stangty garnizonami



rzymskie legiony. Normandzki najezdzca, Wilhelm I, pojat t¢ sama
prawde w XI wieku 1 postal swych awanturniczych rycerzy, by podbili
plemiona walijskie, co tylko w czegsci zostalo osiggniete.

W Walii mogli ladowac¢ wrogowie Anglii z kontynentu. Co wigcej,
krolowie angielscy zasiadali na tronie niezbyt pewnie, a Walia kazde;j
chwili mogta sta¢ si¢ baza dla wojennych operacji rywali do korony.
Nigdy krol Anglii nie moégl spa¢ spokojnie, dopoki w Walii wrogi wodz
zyskiwat na sile. Plemiona walijskie padty ofiarg potozenia
geograficznego.

Mtody ksigzg¢ Walii jeszcze si¢ nad tym nie zastanawiat. Jego

krolewski ojciec wydat rozkaz — wykona go, jak najlepiej potrafi. A
potrafit coraz lepie;.

Gtowng kwatere zatozyt w Chester, koto granicy walijskiej. Wszystkim
powstancom, ktorzy by tam si¢ zgtosili 1 ztozyli mu nalezny hotd do dnia
30. listopada roku 1400, przyrzeczono darowanie winy 1 kary. Mato kto
skorzystat z tej oferty. Wedrowni pie$niarze chodzili teraz od wsi do wsi,
zachgcajac do walki starymi legendami 1 balladami 0\dawnych bohaterach
Walii. W Oksfordzie walijska mtodziez porzucata studia, rzemieslnicy
opuszczali dobrze ptatne zajecia w Anglii, wszyscy $pieszyli do kraju, by
przytaczy¢ sie do Glyna Dwra, ktory oglosit, ze jest prawowitym wtadca
Walii. Ale Walia byta krajem matym 1 ubogim, do wojny nie
przysposobionym, a Anglia stosunkowo duzym 1 zamoznym. Anglicy
mieli skad czerpac positki, w ich reku byly tez liczne zamki na pograniczu

walijskim,



skad mozna byto czyni¢ wypady i wycofywac si¢ w razie niepowodzenia.
Hotspur, stawny 1 doswiadczony wojownik, blisko czterdziestoletni,
opiekun ksigcia Walii 1 stojgcy na czele jego rady w Chester, zdobyl swoje
przezwisko z racji junackiej odwagi, z ktora pono¢ taczyt wysokie
poczucie rycerskosci. Spotkat si¢ z Glynem Dwrem w nadziei przywotania
go na powrot do obowigzkdéw lojalnego wasala. Walijski wodz zazadat
obietnicy przebaczenia, a w dowdd krolewskiej dobrej woli — przyznania
czesciowej przynajmniej autonomii Walii. Rada uznata, Ze nie przystoi
majestatowi wybaczy¢ tak wielkie zbrodnie takiego ztoczyncy. Hotspur
musial si¢ zgodzi¢, ale gdy ktos nikczemnie podszepnat, ze Glyn Dwr
moglby przypadkiem zgina¢ podczas pertraktacji, odpowiedzial gniewnie:
— Porgczytem wilasnym rycerskim stowem za jego bezpieczenstwo !
Chociaz honoru rycerza nie ceniono juz tak wysoko, jak za czaséw
legendarnego krola Artura, jednakze ztamanie danego stowa uwazane

byto powszechnie za najwigkszg zbrodni¢ — wieksza nawet od ztamania
wiernosci wobec krola lub Kosciota.

Pierwsze doswiadczenia' ksigcia Henryka w wojnie pogranicznej mogty
istotnie wy¢wiczy¢ pojetnego ucznia w odnoszeniu nietatwych zwycigstw.
Hotspur wprowadzit do Walii znaczng armi¢. Ale zwykla taktyka niewiele
mozna byto wskora¢ przeciw zrgcznemu'wrogowi, dziatajgcemu na
wtlasnym terenie, gdzie znal kazdy zakatek, kazde stosowne do zasadzki
miejsce. Glyn Dwr wycofat si¢ do gorskiej twierdzy i stamtad wysytat
niewielkie, szybkie oddziaty, ktore napadatly angielskie tabory i zabijaty

maruderow.



Hotspur byt wojownikiem, doswiadczonym w klasycznej wojnie.
Rozkoszowat si¢ zadawaniem cioséw swym dwurgcznym mieczem w
gestwie walnej bitwy. Ten rodzaj polowania na lisy, do ktorego zmuszali
go Walijczycy, nie odpowiadat ani jego talentom, ani zwyczajom. W roku
1403 zrzekt si¢ dowddz-

twa. Na ksiecia Henryka, ktorego Hotspur gorgco wychwalal w raportach
do kréla, spadto gtbwne dowddztwo w tej wojnie, wraz z wladza,
upowazniajgcg do karania rebeliantow, a wybaczenia tym, ktorzy
podporzadkujg si¢ autorytetowi.

Szesnastolatkowi moglo si¢ tatwo przewroci¢ w gtowie. Ale ksigze
przyjat spokojnie swe obowigzki 1 zabrat si¢ do ich wypetniania z energig
1 pomystowoscia. Dowiedziawszy si¢, ze Glyn Dwr zgromadzil wigkszoS¢
swoich poplecznikow do walnej wyprawy przeciw angielskim twierdzom,
Henryk postanowit uprzedzi¢ ten atak. Wkrotce pisat do krolewskiej rady
koronnej :

»s --.. ZNaszymi ludzmi pomaszerowali$my do umocnionych

kwater rzeczonego Owaina Glyn Dwra, do niedawna jego gtowne]
kwatery, gdzie sadziliSmy, iz, go znajdziemy, jezeli by chciat walczyc¢,
jako rzekt. Nie znalezliSmy wszelako ani zywego ducha, wiec spalilismy
budowlg, a takze domy jego dzierzawcdw w catej okolicy. A nastepnie
pomaszerowalismy do jego drugiego schronienia w Péinocnej; Walii, by
go odnalez¢; 1 tam spalili$my obronng budowl¢ w parku i catg okolicg...
Ludzie nasi wyprawili si¢ stamtad 1 porwali do niewoli znacznego

wielmoze, jednego z kapitandow Owaina. Ten wielmoza ofiarowal sume



pieciuset funtow tytutem okupu i zobowiazat si¢ sptaci¢ ja w ciggu dwoch
tygodni. Ale nie przyjelismy od niego zadnego okupu i1 poniost Smierc
wraz z innymi kompanami, ktorych wzieto tego samego dnia. A nastepnie
pomaszerowaliSmy do doliny Edeyrnion i tam w perz obrocilismy dobrze
zasiedlong okolice..."

List zdradza bezwzglednos¢, ktora chyba nie byta obliczona na
ulagodzenie walijskiej wrogosci wobec Anglikow. Tej lekcji ksigze nie
zmarnowat. Gdy sam zostat krolem 1 wojowal we Francji, poczatkowo nie
pozwalatl na tak surowe okrucienstwo.

Palenie osad 1 zroOwnywanie z ziemig kwitngcej krainy mogto by¢
uwazane za pewnego rodzaju sukces, ale wcale nie przyspieszato konca
rebelii. Ksigze wcigz wyprawial si¢ w te lub inng okolice z calym dos¢
licznym wojskiem, obcigzonym tabo-

rami. Glyn Dwr bez trudu wymykat si¢ powolnie idgcym oddziatom,
nieprzywykltym do prowadzenia wojny w gorskich terenach, wreszcie
pomaszerowat na potudnie, gdzie zdobyt kilka angielskich zamkow,
odizolowanych na nieprzyjacielskim terytorium. Mtody Henryk nie mogt
za nim pociagnac, bo tymczasem jego wojsko zaczgto mu si¢ buntowac.
Krol 1 rada koronna od poczatku rebelii opozniali si¢ z wysytaniem ksigciu
pieniedzy na zotd 1 utrzymanie jego armii. W dwa tygodnie po
poprzednim liscie Henryk, wycofawszy si¢ chwilowo do Shrewsbury —
nadal blisko granicy, ale dalej na potudnie niz Chester — pisal znowu do
rady koronnej w Londynie:

,,Zolierze nasi zycza sobie wiedzie¢, czy otrzymaja zotd za trzeci



miesigc biezacego kwartatu 1 powiadajg nam, ze nie beda czekac tutaj bez
naleznej im wedlug kontraktu werbunkowego zaptaty, zaczern nalezy
natychmiast zarzadzi¢ polecenie wystania pieni¢dzy... albowiem
rebelianci codziennie stysza watpliwosci, czy zotd bedzie zaptacony czy
nie, a dobrze wiedza, ze bez zaplaty nie mozemy tu zostawac.... Gdy nasi
zolierze si¢ wycofaja, musimy 1 my si¢ wycofa¢ w gltab Anglii... A jako,
ze teraz przedstawitem doktadnie nasze potozenie w tych stronach,
wydajcie zarzadzenia w sposob, ktory bedzie si¢ wydawat
najskuteczniejszy dla zachowania przy nas tych ziem... Winniscie teraz
zrozumie¢ w pelni niebezpieczenstwo, ktore tu moze grozi¢, wiec radze
szybko zastosowac srodki zaradcze, inaczej Zle bedzie..."

Energiczne stowa ze strony szesnastolatka do ludzi, ktorzy pod egida
krola rzadza Anglig. W ciggu catego swego zycia Henryk bedzie zawsze
mowil prosto 1 bez ogrodek.

Zanmm rada miata czas, by ,,odwroci¢ niebezpieczenstwo w tych
stronach", inne, jeszcze wigksze niebezpieczenstwo zagrozi tronowi
Henryka IV, a mtodociany ksigz¢ odegra gtéwna role w jego odwroceniu.
,Rycerski" Hotspur yjawnil prawdziwy powod, dla ktérego porzucit
dowodztwo wojsk w Walii. Réd Percych, dopomogt-szy Henrykowi IV do
zdobycia tronu, teraz doszedt do przekonania, ze nie dos¢ otrzymat nagrod
za te ushugi, a takze, ze pupil okazal si¢ mniej ulegly, niz oczekiwali 1
wcale nie poddaje si¢ ich wptywom. Glowa rodu, stary hrabia
Northumber-land, postanowit wiec przeprowadzi¢ jeszcze jedng zmiang na

tronie. Percy'owie zaczeli rozpowszechnia¢ pogltoske, ze Ryszard Il nadal



Zyje, 1 ze oni zamierzajg przywrdoci¢ mu korong. W rzeczywistosci cheieli
osadzi¢ na tronie Hotspura. Uzurpacja pozbawila korong Swigtosci: teraz
kazdy ufny w swoje sily mogl pretendowac do niej. A w owych czasach
lojalnos¢ wobec wtasnego rodu 1 przyjaciot, a nawet goscia,
spoczywajacego przez jedng noc pod dachem domu, brata pierwszenstwo
przed lojalno$cig nawet w stosunku do dziedzicznego suwerena, a c6z
dopiero w stosunku do uzurpatora.

Dla wigkszej chwaty rodu Percych, Hotspur gotow byt zwrdcic sig
przeciw cztowiekowi, ktoremu dopomégt do zdobycia korony. Trzymat u
siebie dla okupu kilku wybitnych jencow szkockich, wzietych do niewoli
w najazdach na potnocng granice, wlacznie z hrabig Douglasem, wodzem
klanu tradycyjnych rodowych nieprzyjaciot. Tych namowit, by si¢ do
niego przytaczyli w zamian za obietnice wolnosci 1 nagréd, gdyby rewolta
si¢ udata. Hotspur 1 jego stronnicy, zbierajac jeszcze po drodze rézne
niespokojne duchy, wyprawili si¢ do Shrewsbury, gdzie jego stryj,
Thomas Percy hrabia Worcester, miat go spotka¢ z silng armig. Razem
zamierzali porwac ksiecia Walii. Trzymajac w niewoli takiego zaktadnika
1 grozac jego Smiercig, gdyby krél ich zaatakowat, mogli spokojnie
siedzie¢ za ufortyfikowanymi murami Shrewsbury, dopoki stary hrabia
Northumberland nie nadszedtby od poinocy, a Glyn Dwr, ktorego rowniez
wciagnieto do spisku, od strony Walii. Ich potaczone sity wystarczytyby
do pokonania kazdej armii, ktorg uzurpator mégtby wystawi¢. Taki byt
plan. Ale nie doceniono energii 1 szybkosci dziatania krola Henryka.

Skoro tylko zorientowatl si¢ w powadze zagrozenia, krol rozkazat



ksieciu czeka¢ w Shrewsbury, nie wydajac bitwy, nawet gdyby Hotspur
juz si¢ zblizat do twierdzy. A jednocze$nie ponaglatl swoje wojsko do
najwigkszego pospiechu w marszu z Londynu przez srodkowa Angli¢. Po
drodze rost w sity, sciaggajac zewszad dodatkowe oddziaty. Trudny to byt
wyscig. Hotspur 1 Worcester z czternastoma, tysigcami zotnierzy dotarli
do Shrewsbury zaledwie w pare godzin po nadej$ciu krola, dnia 20. lipca.
Buntownicy wycofali si¢ wowczas na madrze wybrang pozycj¢ — na
potnoc od miasta, koto wsi zwanej Berwick. Ich prawe skrzydto ostaniata
szeroka rzeka Severn, na tytach wznosity si¢ wzgorza, a od czota szereg
stawoOw utrudniato atak. Tam zamierzali oczekiwac¢ nadejscia
Northumberlanda 1 Glyn Dwra. Ale tymczasem, by skroci¢ nudne dni
czekania, Hotspur 1 Worcester wysytaja do krola heroldow z wyzwaniem:
— Zamierzamy osobiscie stana¢ przeciwko tobie, Henryko

wi diukowi Lancaster, niestusznie uzurpujgcemu tytut krola

Anglii, bez zadnego prawa, a tylko z chytrosci.

Swoja droga, byta to bezczelnos$¢ ze strony ludzi, ktérzy sami opuscili
Ryszarda 1 dopomogli Bolingbroke'owi do wstapienia na tron.

— Nie tra¢my czasu, panie moj 1 ojcze — nalegat ksigze

Walii.

— Wydac bitwe 1 pokona¢ ich, zanim nadciggng

positki !

Magnaci 1 rycerze poparli chtopca. Krolewskie wojska zajety pozycije

do bitwy naprzeciwko Hotspura. Ksigze dowodzit lewym skrzydtem

Anglikow, hrabia Stafford prawym, a krdl osobiscie stangt na czele



gtéwnych sit srodka. Wystano Thomasa Westbury, opata Shrewsbury, by
zaofiarowal buntownikom przebaczenie 1 rozwazenie ich zadan, o ile
rozejda si¢ w pokoju. Okoto trzech godzin zmarnowano na pertraktacje.
Ksigze si¢ niecierpliwit, pojechat do ojca, by nalegac na przyspieszenie
bitwy.

— Oni chcg tylko zyska¢ na czasie — mowit. — Kazde;j

chwili moze nadciagna¢ stary hrabia albo Walijczycy z sitami, ktore
podwoja liczbe zolnierzy Hotspura.

Rzeczywiscie, pertraktacje do niczego nie doprowadzity. Hot-spur i
Worcester twierdzili, ze nie ufajg obietnicom krola. A w kazdym razie
krol nie obiecywatl imtego, co bylo ich celem — korony.

— Jestesmy gotow1 rozstrzygna¢ nasz spor z bronig w reku

w walnej bitwie — rzekt Hotspur. — I dzisiejszego dnia Percy

zerwie korong z gtlowy uzurpatora, ktéry Percymi wzgardzit.

Tak wigc w szesnastym roku zycia ksigze Henryk sprawowal wazne
dowodztwo w pierwszej z dwoch wielkich bitew, jakie miaty si¢ zdarzy¢
W ciagu jego wojennej kariery.

Nietrudno byto przewidzie¢, ze Hotspur i Worcester, obaj nieulekli i
straszni w recznym boju rycerze, beda probowac osobiscie zetrze¢ si¢ z
cztowiekiem, o ktorego tron im chodzito. Krél Henryk wezwal wiec
ochotnikdw, ktorzy przywdziali oponcze podobng do jego wlasnej —
czerwong, haftowang w ztote Iwy, z btekitnymi polami haftowanymi w
lilie — a innych, by niesli falszywy sztandar krolewski.

— Czy honor rycerski zezwala na to? — odwazyt si¢ zapro



testowac ksigze Walii. — Krol Artur, jak sadze, nie chwyciltby

si¢ takiego fortelu.

Ale zuzurpacjg wigze si¢ raczej realizm, niz romantyczna rycerskos¢,
totez ojciec mu odpowiedziat:

— Gdybym padl w zwyczajnej wojnie, ty, moj syn 1 nastep

ca, objatbys od razu tron po mnie. Ale gdyby tu mnie zabito,

to watpie, czy ty bys dtugo mnie przezyt. A jesli obaj przezyje

my 1 zwyci¢zymy, utrwalimy naszg dynasti¢.

Przeciw armii, dowodzonej przez swego do niedawna obdarzanego
respektem 1 przywigzaniem opiekuna, ksigz¢ poprowadzit lewe skrzydto
wojsk krolewskich. Szli nieco pod gore, zasypywani strzalami przez
najlepszych na Swiecie tucznikow, z ktorych wielu nosito na piersi godto
zmartego Ryszarda Il — biatego jelenia.

Od potudnia do zmierzchu toczyla si¢ zazarta bitwa. Hots-

pur z garscig rycerzy kilkakro¢ przedart si¢ do krolewskiego sztandaru i
krolewskich szat. Nigdy nie dotart do krola, dobrze strzezonego.

Strzata zranita ksigcia Henryka w policzek. Krwawil obficie.

— Chodz, niech ci¢ opatrze! Zejdz z pola! — nalegat jeden

ze starszych towarzyszy ksiecia.

Henryk odpart gniewnie:

— Wole zging¢ niz splami¢ moj zoinierski honor ucieczkg

z pola walki!

Na razie zyskal na reputacji. Potrafil natchna¢ swoich zotnierzy takim

zapatem do walki, ze wbrew §mierciono$nym strzatlom wdarli si¢ na



wzgorze 1 wraz z rannym ksieciem na czele odrzucili prawe skrzydio
buntownikdéw, spychajac ich na oddziaty krolewskie. Trup padat gesto,
wrzawa bitewna ogluszata; trzask mieczy 1 topordéw o tarcze 1 zbroje,
krzyki rannych, jeki umierajacych. Nagle p6znym popotudniem
buntownicy wzniesli zatosny okrzyk, dostyszalny ponad hatasem bitwy:
— Hotspur zabity!

Tego ranka, przed bitwa, Hotspur zazadat, by mu podano jego ulubiony
miecz. Powiedziano mu, ze miecz zostat w Berwick, wsi, gdzie spedzit
poprzednig noc.

— Jesli tak, to Zle z nami — rzekt — gdyz pewien czarownik ostrzegt
mnie, iz umr¢ w Berwick.

Zabito go w chwili, gdy przerwal na moment walke, by otrze¢ twarz
zalang potem. Uniost przytbice, a wtedy nieznana reka wbita mu koniec
miecza w oko.

Smier¢ stynnego z odwagi i dzielno$ci gtéwnego wodza odebrata jego
stronnikom che¢ do dalszej walki. Zachwiali si¢. Ksigze Walii na lewym
skrzydle, a na prawym Stafford — ktory niebawem miat odnies¢
sSmiertelng rang — jeli zachecac rojalistow do ostatecznego wysitku.
Zamkneli przeciwnika jakby w kleszcze, a w samym Srodku gtowne sity
krélewskie zbieraly straszliwe zniwo mieczem, toporem 1 dzida.
Zapadajacy zmierzch okryt ciemnos$cig oba wojska, do cna wycienczone
bitwa, ktorg wspotczesny kronikarz nazwat :

... jedna z najkrwawszych, jakie si¢ toczyty na angielskich ziemiach, 1

najokrutniejszg. A tak bylo pole zastane trupami, ze gdy dwie armie si¢



rozdzielily, zadna nie wiedziata, przy kim jest zwyciestwo; a trupy legly
stosami, a zywi lezeli miedzy zabitymi, znuzeni 1 skrwawieni".

Rankiem buntownicy ztozyli bron, zgtosiwszy si¢ do najblizszych
oddziatow krolewskich. Poniesli zupetng kleske. Gtowe Hotspura
zatknigto na bramie miasta York, we wtasnych ziemiach rodu Percych, a
glowe wzigtego do niewoli hrabiego Worcestera, $cietg przez kata,
wystawiono na pokaz przy Moscie Londynskim. Glyn Dwr, jeszcze w
Walii, postyszawszy o klesce, wstrzymal pochod. Stary hrabia
Northumberland, ktory tez §pieszyt na odsiecz synowi, zawrocit do York 1
tam uzyskat przebaczenie od krola Henryka, wbrew przezornym radom
krolewskich dygnitarzy. W pozornej zgodzie ,,diuk Lancaster, niestusznie
zwacy si¢ krolem Anglii" oraz zdradziecki hrabia wyjechali strzemie przy
strzemieniu z miasta York pod gnijaca glowa Hotspura, syna 1 nastgpcy
rodu Percych. Stary hrabia ocalit tym razem swoja wtasng glowe, ale nie
na dtugo: miat wkrotce zging¢ w ponownie wznieconej rebelii przeciw
krolowi, ktory mu raz przebaczyt.

K16l znat juz dobrze przymioty charakteru ksigcia Walii.

— Szczgsliwy cztowiek, z gminu, szlachty, czy tez suweren —
powiedziat — ktory ma takiego syna. Nie pod Shrewsbury zdobyte$
rycerskie ostrogi, bos je zdobyt juz po wielokro¢ w Walii. Walczytes
odwaznie 1 dzielnie prowadzite$ zotnierzy. Uczynite§ wigcej od
niejednego, by si¢ przyczyni¢ do wiktorii. Wiesz, jaka jest nagroda za lakg
wiernosc?

— Taka, jakg podyktuje wielkodusznos¢ mego mito§ciwego pana —



odpart ksigz¢. — Mnie dos¢, ze jestem synem mego ojca.

Wbrew skromnym stowom, spodziewat si¢ po wielkodusz-

nosci swego ojca innej nagrody od tej, jaka otrzymat. Bo krél rozkazat :
— .Wracasz do Walii. Dokoncz dzieta, ktores dobrze zaczat. Daje ci
nieograniczone petnomocnictwo. Dowiedz, ze$ tego wart.

Istotnie, mtody ksigze dowiodl swej wartosci. Wiesci o zwyciestwie

pod Shrewsbury, do ktorego si¢ walnie przyczynit, poprzedzity go w
Walii, napelniajgc tamtejszych rebeliantow respektem, jesli nie strachem.
Procz tego, ksigze skorzystat wiele ze swych poprzednich doswiadczen w
wojnie podjazdowej. Nie probowal juz wraz z calym wojskiem $cigac
przeciwnika, nie grzazt z taborami po bagnistych drogach, nie wystawiat
swoich oddziatow na zasadzki walijskich gorali, nocami wynurzajgcych
si¢ z ukrycia, by napada¢ na obdz wojsk krélewskich, podcina¢ gardta
$pigcych, okrada¢ namioty 1 wozy. Anglicy, podzieleni na mate, zwrotne 1
szybkie oddziaty, nauczyli si¢ zasad wojny podjazdowej i odpowiadali
wet za wet. Ksigzg znowu zaproponowat wielkoduszne warunki
wszystkim, ktorzy by ztozyli bron.

Ale 1 przy nowej taktyce pienigdze byty po staremu potrzebne. Krol i
rada znowu zwlekali z ich przystaniem. Do ojca ksigzg pisat w czerwcu
1404 roku z nalezng rewerencja:

,,M0j wielce mitosciwy ojcze 1 panie, polecam si¢ unizenie i postusznie
tasce Waszej wysokosci, ze stalym 1 niezmiennym pragnieniem zastuzenia
sobie na blogostawienstwo... Uczyni¢ wszystko, co w mojej skromnej

mocy, by zachowac¢ ziemie angielskie... Ale jako, Zze nie mogg



kontynuowa¢ wojny tutaj bez wyptaty zotdu, i poniewaz nie poradze
obcigzeniom spoczywajgcym na mnie, btagam, bys zechciat,
najmito§ciwszy panie 1 ojcze, wydac rozkaz, aby bez odwlekania
przestano mi to, co najkonieczniej potrzebne, bym mogt wywigzywac sie
ze stuzby mojej tutaj zaszczytnie dla honoru kréla 1 kraju..."

Natomiast do rady koronnej pisat w ostrzejszym tonie:

,-..winniscie wiedzie¢, ze nie zdotalibySmy utrzymac si¢ tutaj w ogole,
gdyby$Smy nie zastawili naszych ubogich sreber 1 klej-

notéw, aby uzyska¢ gotowke. A to nam pozwoli prowadzi¢ walke tylko
przez krotki przecigg czasu i jezeli pozniej nie zaopatrzycie nas, bedziemy
musieli odej$¢ stad we wstydzie 1 pohanbieniu, a kraj bedzie zgubiony, od
czego niechaj Bog uchowa... Modlimy si¢ do Boga, abyscie zaopatrzenie
dostali na czas dla uratowania krola 1 catego krolestwa. Oby nasz Pan na
niebiesiech — tu ksigze pozwala sobie na pewien sarkazm kosztem
dygnitarzy — dat wam taske sprawienia si¢ dobrze".

Moze si¢ zzymano na sarkazm, ale poskutkowat. Bo po tych dwaoch
epistotach ksigze dostat tysigc funtow —e wielka suma w owych czasach
— 1 oficjalne podziekowanie rady koronnej ,,jako ze si¢ dobrze zastuzyt
ojczyznie".

Z poczatkiem roku 1405 mtody wodz zadat jeden po drugim kilka

ciosow tak dotkliwych, ze powstanie Glyna Dwra nigdy si¢ juz po nich nie
pozbierato. W marcu z niewielkimi sitami ksigz¢ osobiscie poprowadzit
atak na oSmiotysieczne wojsko Walijczykow, z ktorych tysigc padto na

polu bitwy. Lord Talbot, ktéremu ksigzg powierzyt dowodztwo nad



drugim oddziatem angielskim dalej na péinocy, rowniez rozbit sity
przeciwnika. W tym czasie wylagdowata w Walii ekspedycja francuska z
positkami dla Glyn Dwra; ale juz byto za p6zno. Wielu powstancow
zdecydowalo si¢ teraz skorzysta¢ z amnestii raczej, anizeli kontynuowac
wyczerpujacg wojne, ktorej w obliczu tak energicznego i madrego
przeciwnika, nie mieli nadziei wygrac.

Wojujac bez przestanku, ksigz¢ Henryk znajdowat przeciez, czas, by
zatroszczyC si¢ o sprawy ludzi ze swego otoczenia. W listach do ojca prosi
o pas rycerski dla tego lub innego ze swoich podkomendnych, w nagrode
za odwage 1 ,,wojenne fortele", w listach do biskupdéw zyczy sobie nadania
beneficjow kapelanom za pilne sekretarzowanie, pisze do pewnego opata,
by zechciat przyja¢ niejakiego Williama de Ferraby w charakterze goscia
W opactwie znanym ze sposobOw leczenia reumatyzmu — dolegliwosci
rozpowszechnionej wsrod zotnierzy, ktorzy brali udzial w kampanii
walijskiej, wsrdd bagnistych dolin 1 spowitych w mgty gor tej krainy.
Francuzi, nieprzywykli do warunkow partyzantki w prymitywnym

kraju o surowym klimacie, a przekonawszy sie, ze tupow ani krzty si¢ nie
znajdzie w okolicach, ktore zniszczyta wojna domowa trwajaca od pigciu
lat — bardzo predko wrocili do siebie. Wowczas ksigze uderzyt znowu
— celnie 1 skutecznie.

Dnia 5 maja rozbit silny oddzial powstancow pod Usk, o jakies 30 km

na potudniowy zachéd od Monmouth, zabijajac pottora tysigca, 1 biorac
do niewoli migdzy innymi syna Owaina Glyna Dwra. W dwa tygodnie

pozniej kolejne zwycigstwo, a wsrod jencéw — kanclerz rebelianckiego



dworu. O tej wiktorii 1 innych pisal do ojca w stylu, ktory pozniej stat si¢
jego przyzwyczajeniem :

,» Wiadomo, ze wiktorii nie odnosi si¢ przewazajacymi sitami, lecz

mocg Pana Zastgpow; a tego dowiodly ostatnie nasze sukcesy".
Powstancy,' nie zgadzajac si¢ z teza, ze Bog ich opuscit, inaczej
ttumaczyli swoje kleski:

,,Ks1az¢ wywachuje nasze kryjowki jak fretka: sam diabel musi mu
chyba pomagac!"

Glyna Dwra okrazono teraz w §rodkowej 1 zachodniej czgsci Walii.
Pomatu przypierano go do morza. Ale uparty byt z niego cztowiek. Miat
jeszcze w rekach silne twierdze. Zebral pewnych, wybranych Zotnierzy i
obsadzit najsilniejsza z nich w nadziei, ze w koncu znuzy nieprzyjaciela.
Ksigze Henryk zabrat si¢ wiec do nauki kunsztu oblegania fortec. Uczyt
si¢ w najtrudniejszy sposob: popetniajac btedy 1 ponoszac ich skutki.
Rozpoczat oblg¢zenie nadbrzeznej fortecy Aberystwyth, sprowadzit
morzem dziata. Ale potezne mury oparty si¢ najciezszym nawet pociskom
artyleryjskim. Rycerze ze §wity ksigzecej nalegali na szturm.

— Wylomu nie mozemy uczyni¢, jak si¢ zdaje — odpart Henryk, —

A bez wylomu szturm, nawet jesli zwycieski, co watpliwe, kosztowatby
nas zbyt wiele ofiar w ludziach. Nie, przyjaciele, jeden jest tylko sposob:
wzig¢ ich glodem.

Unikanie lekkomy$lnego narazania zycia zotnierzy -— to mo-

tyw, ktory pozniej powtarza si¢ czgsto w kampaniach Henryka.

Glyn Dwr, ktory sam nie byl w fortecy, przystat garnizonowi rozkaz,



aby si¢ poddat. Ustalono zwykie warunki: o ile do okreslonej daty nie
nadejdzie odsiecz, zatoga podda fortece. Podstep — a ksigzg Hneryk dat
si¢ nabra¢. Nie upomniat si¢ o zaktadnikow 1 sam ze znaczng czgscig
swego wojska oddalit si¢ nieco na wschod, do wygodniejszych kwater 1
blizej baz z zaopatrzeniem.

-— Zadna odsiecz nie moze nadej$¢é — rzekt. — Wrocimy tu, by
otrzymac¢ klucze od bram.

Doktadnie tak, jak Glyn Dwr przewidziat. Przemycit do zamku positki,
zolierzy 1 prowiant. Zaloga z nowym zapatem przystgpita do dalszej
obrony. Ksigze musiat zaczyna¢ oblezenie od nowa 1 min¢to jeszcze pare
miesigcy, zanim w koncu zdobyt Aberystwyth.

Jednakze ostateczny upadek tej twierdzy oraz innych fortec rebeliantow
— miedzy innymi zamku Harlech, gdzie przebywata zona Owaina Glyn
Dwra z corkami 1 wnukami — przypieczetowat ostatecznie los powstania.
Byl to ostatni powazniejszy zryw zbrojny plemion walijskich przeciw
Anglikom. Upadek tego powstania pozostawit spotecznos¢ walijska w
ruinie 1 chaosie, z ktorych dzwigata si¢ bardzo powoli. Ale w roku 1485
Henryk Tudor, urodzony Walijczyk, pretendujgcy do tronu, poniewaz jego
matka, Malgorzata Beaufort wywodzita si¢ od Jana z Gandawy — zostat
krolem Anglii. Od poczatkow X VI wieku Walijczycy wysytali juz swoich
przedstawicieli do parlamentu angielskiego, a w sto lat pozniej brali udziat
w angielskiej wojnie domowej po stronie krola Karola. Wprawdzie ich
plemienny styl zycia nie ostanie si¢ pod naporem rewolucji przemystowej,

ale jezyk 1 kultura, zazdro$nie strzezone, przetrwajg, i wytonig narodowa



odrebnos¢, domagajaca si¢ autonomii.

Samego Owaina Glyn Dwra Anglicy nigdy nie dostali w swe

rece. Z garstka lojalnych stronnikow ukrywat si¢ jeszcze

przez wiele miesigcy w niedostepnych gorach walijskich, az wreszcie
zmart z wyczerpania 1 gtodu. PoZniejsze pokolenia zastuzenie czcity jako
bohatera narodowego tego wodza, ktory przez siedem lat opierat si¢
wszelkim sitom, jakie Henryk IV mogt przeciw niemu wystac i
doprowadzit Wali¢ blizej niepodlegltosci, niz jakikolwiek inny zryw w
ciggu trzech wiekow periodycznie wznawianej walki o samodzielnos¢
narodowga. Owain Glyn Dwr byt bez watpienia doskonatym wodzem,
zwlaszcza w wojnie podjazdowej toczonej we wtasnym, dobrze znanym
kraju. Stawie jego wcale tez nie zaszkodzil — raczej przeciwnie —- fakt,
ze oprocz rodziny, ztozonej z kilkorga dzieci 1 wnukow, pozostawit
rozproszonych po catym kraju niepoliczonych bastardow.

Walijski wodz dobrze si¢ przystuzyl ksieciu Henrykowi, sam o tym nie
wiedzac. W walkach z Glynem Dwrem hartowatla si¢ stal jego miecza,
ktory miat go uczyni¢ najwigkszym wojownikiem 1 wodzem tej epoki.
Nauczyt si¢, jak obsadza¢, zaopatrywac¢ w prowiant 1 utrzymywac zatogi
twierdz na nieprzyjacielskim terytorium, zrozumiat, jak trudno jest
zachowac ducha bojowego zotnierzy w ciggu dtugiej, zmudnej kampanii;
pojal konieczno$¢ punktualnego wyptacania zotdu, by zapobiec
dezercjom; docenit znaczenie szybkosci w przemieszczaniu oddziatow,
eliminowania wszystkiego, co opdzniato pochdd, zapewniania dostaw 1

zabezpieczania tgcznosci. I chociaz mial zaledwie dwadziescia jeden lat,



Henryk zdotal pozyska¢ zaufanie, a nawet podziw wielu sposrod
najwybitniejszych wojownikow swoich czasow.

Moze najuzyteczniejsze w jego pozniejszych kampaniach we Francji
okazato si¢ doswiadczenie, jakie zyskat w obleganiu 1 zdobywaniu fortec.
Wiedze, spryt, taktyke, jakich si¢ nauczyt pod Hariech, Aberystwyth i
innymi obleganymi twierdzami wykorzystal, zdobywajac miasta
francuskie. A pierwszym z nich — Harfleur.

Rozdziat V

»ZWALCIE JE NA KROLA"

,,Henryk z taski Boga krdl Anglii 1 Francji, suweren Irlandii, do ksigcia
moznego 1 poteznego, Delfina z Vienne, naszego Kuzyna, a najstarszego
Syna moznego 1 poteznego ksigcia, naszego Kuzyna 1 adwersarza
francuskiego. Korzac si¢ przed Bogiem i krwi rozlania chcac -unikngé¢, po
wielokro¢ 1 wieloma sposobami szukali$my pokoju, a chociaz osiggna¢ go
nie moglismy, wszelako Nasze zyczenie trwa niezachwianie. A pomnac,
ze rezultatem wojen jest Smierc ludzi, zniszczenie krajow, zaloba kobiet i
tyle wszelakiego zla, 1z musi wzbudzac zal 1 litos¢ w duszy kazdego
dobrego chrzescijanina... szukamy pilnie wszelkich srodkow, by unikng¢
pomienionego zta 1 nieszczese, a zyska¢ aprobate Boga 1 pochwate §wiata.
Jako ze rozwazaliSmy, 1z podobato si¢ Bogu nawiedzi¢ Naszego
pomienionego Kuzyna a Waszego Ojca nieporadnoscia, przy Nas i przy
Was lezy remedium, a wiec aby kazdemu widno byto, 1z tego nie
unikamy, zyczymy sobie odda¢ Naszg sprawe pod Sad Bozy, miedzy

Naszg osobg a Wasza... Oznajmiamy 1 deklarujemy, ze jezeli zechcecie



przyja¢ Nasze wyzwanie, to przyzwolimy, aby Nasz pomieniony Kuzyn,
jako pomazaniec Boga, przed ktorym si¢ korzymy, mogt korzystac z tego,
co teraz posiada az do konca swego zycia, cokolwiek si¢ stanie z woli
Boga migdzy Nami a Wamu... Tak wigc, jesli Bog da Nam zwycigstwo,
korona Francji, ze wszystkim co do niej z prawa na-

lezy, bedzie natychmiast po jego zgonie Nam wregczona bez zadnych
przeszkod... Bo lepiej bytoby dla Nas obu. Kuzynie, rozstrzygna¢ raz na
zawsze t¢ wojng osobiscie w pojedynczej walce migdzy dwoma osobami,
nizby za sprawg naszej ktotni cierpiato chrzescijanstwo, nasza Matka,
Kos$ciot Swiety miata rozdarte tono, a ludzie w Boga wierzacy zabijali
jeden drugiego... Zapewniamy, 1z posytajac to Nasze wyzwanie czynimy
to ze czci 1 obawy Boga 1 z powoddw wyszczegolnionych, z Naszej
wtasnej woli, a w przytomnosci lojalnych krewnych, doradcow 1
poddanych, ktorzy w tak waznej materii nie wazyli si¢ Nam niczego
doradzac..."

Wyzwanie Delfina do pojedynku krél Henryk V kresli wtasnorecznie,
natychmiast po formalnym objeciu w posiadanie zdobytego Harfleur.
Henryk ma lat dwadziescia osiem, w petni sit meskich, jest
wyprobowanym zolnierzem i jezdZzcem, wybornie wiadajagcym wszelka
bronig, zahartowanym w wielu kampaniach 1 towach, ufnym we wtasne
sity 1 w pewnos¢ boskiej opieki. Mato ktory ze stawnych 1
doswiadczonych rycerzy nie zadrzalby stajac do, pojedynku z takim
przeciwnikiem.

Ludwik, Delfin Francji, nie jest wytrawnym wojownikiem. Po ojcu,



Karolu VI, wziat cztonki stabe, zdegenerowane. Rycerskie ¢wiczenia i
rozrywki nigdy go nie pociaggaty. Watpliwe, czy kiedykolwiek brat udziat
w turnieju. Otacza si¢ komfortem, kocha si¢ w muzyce, zwtaszcza
organowej. Jego dwor ogniskuje ludzi, parajacych si¢ sztukami pigknymi
— anie taczac tego z zajgciami, ktore bardziej mezczyznom przystoja,
nikt tu nie ma ambicji do przymiotow wojennych.

Totez wyzwanie, postane przez Henryka, moze si¢ wydawac tak mato
rycerskie, jak gdyby lew pozwat jagni¢ na udeptang ziemie. Ale nikt tego
Ww ten sposob nie ocenia — procz moze samego Delfina. Pojedynek nie
tyle jest uwazany za probe odwagi, zrecznosci 1 sity, ile za ,,sad Bozy", w
ktorym Bog da zwycigstwo temu, czyja sprawa jest stuszna. Porazke
Delfina, gdyby przyjat wyzwanie 1 stangt do walki, uznaliby 1 Francuzi i
Anglicy, a nawet cata Europa za dowdd, 1z stusznos¢ jest po stro-

nie kréla Anglii. Zarozumiato$¢ Henryka nie polegata na zaufaniu we
wtasne sily 1 umiejetnosci, lecz na szczerym przekonaniu, ze on sam1i jego
sprawa sg pod szczegdlng opieka Boga. Niejeden w owych czasach
ostentacyjnie glosi podobne poglady, aby zachgci¢ swych stronnikoéw, ale
mato kto jest ich tak pewien, jak Henryk.

Trudno oczekiwac, aby to wyzwanie zostato przyjete. Ludzie,

swiadomi niejakiej stabosci w prawym ramieniu, mniej sg sktonni w
pojedynku spodziewac si¢ wiele po Bogu.

Kro6l Henryk postuguje si¢ de Gaucourtem w charakterze postanca,
niosgcego wyzwanie 1 zapewnia go:

— Bedziemy przez osiem dni czekali w Harf leur na odpowiedz.



A tymczasem zapuszcza si¢ w gorace dyskusje. Jakie ma by¢ nastepne
posuniecie? Krol sam juz podjat decyzje, wowcezas, gdy jego cigzkie
dziala burzyly mury Harfleur, ale jego postanowienie wydaje si¢
niektorym z jego swity nazbyt zuchwate. Musi ich przekonac, ze to jedyny
sposob zaspokojenia honoru 1 udowodnienia Europie, ze jego aspiracje do
korony Francji sg przemyslane 1 realne.

— Pali mnie che¢ yjrzenia ziem 1 miast, ktore s3 moim dzie

dzictwom — méwi do pandéw ze swego otoczenia.

Mtodzi 1 zadni przygdd radosnie podchwytuja te zapowiedz; starsi nie
kryja obaw. Po wyznaczeniu ludzi do zatogi pozostajacej w Harfleur, nie
wiecej jak piec tysiecy tucznikow 1 tysigce zotnierzy, z tacznej liczby
dziesigciu tysigcy, ktorzy przed paru tygodniami wyladowali w
Normandii, jest teraz jako tako zdolnych do pochodu i bitwy. A w tym
zawierajg si¢ positki, Swiezo przybyte z Anglii: pigciuset tucznikow
nadestata Walia w dowdd respektu 1 lojalnosci dla krola, ktory jeszcze
jako nastepca tronu, taczac odwage z gotowoscig do przebaczania, sttumit
rebeli¢ 1 pozyskat sobie wiernych poddanych.

Hrabia Arundet zaniemogt cigzko i teraz tylko czeka, by go zabrano do
Anglii, bo tam chce umrze¢. Ale jeszcze protestuje:

— Jezeli mitosciwy pan pdjdzie z Harf leur w glab 1adu, Bur-

gundczyk nie bedzie si¢ dtuzej wahat, lecz rzuci wszystkie swe sity
przeciw nam. Inni magnaci, ktérzy do tej pory nie stawili si¢ na wezwanie
Karola, mogg pospieszy¢, by broni¢ kraju.

— Pociagne z wojskiem wzdtuz wybrzeza do Calais — rzecze



Henryk. — Wierze diukow1 Burgundii. Bedzie nadal upewniat
francuskiego kréla o swojej przyjazni, obiecywal pomoc w przysztosci —
1 na tym si¢ skonczy. I tak bedzie z innymi we Francji. Nie ruszyli palcem,
by ratowac¢ Harf leur. I teraz si¢ nie rusza, o ile nie pdjdziemy na Paryz, a
tego nie zamierzam — na razie.

— Dokadkolwiek mito$ciwy pan by sie¢ nie skierowat — upiera si¢
Arundel — tam wszedzie Francuzi zagrodzg mu drogg, i to w
przewazajacej sile. ZdobyliSmy wazne miasto. Obsadzi¢ je silnym
garnizonem, zasiedli¢ angielskimi osadnikami, przeksztatci¢ w drugie
Calais! To zaspokoi honor mitosciwego pana, to wystarczy, dopoki w
Anglii nie uda si¢ zebra¢ wigcej zotnierzy 1 pieniedzy...

— A ile pieniedzy 1 zotnierzy da mi Anglia za zdobycie jednego
jedynego miasta? Nie, moi przyjaciele! Musimy si¢ wykaza¢ nasza
dzielno$cia, nasza wyzszoscig w boju 1 taska, jaka Bog nas obdarza.
Wtedy pozyskamy sobie serca naszych rodakow, wtedy chetnie rozwigza
sakiewki ku wigkszej chwale Anglii 1 Swigtego Jerzego.

Hrabia Dorset, jako gubernator Harfleur wolatby, zeby gtowne sity
wojsk nie oddalaty si¢ od miasta 1 nie szukaty ryzyka. Popiera Arundela:
— Jak z tg garstka Zotnierzy mitosciwy pan zaryzykuje

otwartg bitwe z Francuzami, ktorzy przeciez o pochodzie od razu si¢
dowiedzg?

— Calais lezy w odleglosci stu szes¢dziesieciu mil od Harfleur —
wyjasnia

cierpliwie



Henryk.

Delfin

jest

w

Vernon,

o 150 mil od Calais. D'Albret siedzi w Rouen — mil 140.
Boucicault w Honfleur, a to dalej od Calais, niz my teraz je
ste§my. Pojdziemy bez obcigzenia, spiesznie. Nikt z nieprzyjaciot
nie odgadnie celu naszej wyprawy, dopoki nie wyprzedzimy ich co
najmniej o jeden dzien drogi.

— Kazdy z tych trzech francuskich wodzow, ktorych mitosciwy pan
wymienit

tutaj

wtraca

Arundel

przewyzsza

nas liczebnoscia. A co bedzie, jak si¢ potacza?

Krol sie $mieje.

— Nie wypatruj ztego! To nie sposob zdobycia stawy, ani
tronu. — Zaraz powaznieje 1 mowi dalej : — Nawet gdyby na

si wrogowie zwerbowali najliczniejsze wojska, ja poktadam



ufnos¢ w Bogu, a bez Jego woli wlos nam z glowy nie spadnie.

Nie pozwolg im, wbitym w pyche, radowac si¢ w swojej nie

prawosci 1 dzierzy€ to, co jest moim. Umyslitem sobie, przy

jaciele, stawi¢ czota wszelkim niebezpieczenstwom. Z taska Bo

ga przejdziemy swobodnie, a jesli poprobuja nas zatrzymac,

zwyciezymy ich z chwatg.

Stuchajacy go znaja ten ton w jego glosie. Kiedy krol powiada:
,Umyslitem sobie", wowczas konczy si¢ wszelka dyskusja. A przyzna¢
trzeba, ze Henryk rzadko decyduje bez przemyslenia sprawy, 1 ma
zwyczaj starannie oblicza¢ ewentualne ryzyko. Wtasnie dlatego jest lak
groznym adwersarzem, 1z z odwagg taczy przezorng ocen¢ szans.

W dwa dni p6zniej Henryk 1 jego nieliczna armia opuszczajg Harf leur.
Przy dzwigku trab 1 bgbnow, pod powiewajacymi sztandarami, wyruszaja
na wschod, goscincem do Calais w pochod, ktéry jest pomyslany gtdwnie
jako brawurowy gest. Nie zabieraja ze sobg cigzkich dziat 1 tyle tylko
wo0zOow taborowych, by pomiesci¢ prowiant na osiem dni. Ci¢zkie zbroje
rycerzy 1 wojownikow zatadowano na grzbiety koni jucznych, razem z
korong 1 mieczem krélewskim oraz piecz¢ciami koronnymi, a takze
srebrng zastawg stotowg — nawet podczas wyprawy krol musi by¢ gotow
do podejmowania gosci w wielkim stylu — naczyniami koscielnymi i
relikwia krzyza §wietego, przywieziona przed laty z Ziemi Swiete;.
Gltowng naturalng przeszkode w tym pochodzie stanowi rzeka Somma.

W poblizu jej yjscia znajduje si¢ szeroki brod dla

bydta, wiec krol przez umysinych goncéw rozkazat zatodze twierdzy



Calais wysta¢ tam swoich zolnierzy. Majg pilnowac¢, aby brod byt dla
wojsk krola kazdej chwili dostgpny.

Wojsko uformowano do pochodu w szyk potrdjny procz oddziatow,
pilnyjgcych na poboczach. Nad strazg przednig dowddztwo objat sir
Gilbert Umfraville i sir John Cornwall; dowodztwo nad straza tylng —
ksigzg York i hrabia Oxford. Na czele gtownych sit staneli krol, jego brat
ksigze Gloucester 1 sir John Holland.

Poczatkowo posuwajg si¢ szybko, po 30 km dziennie. Pewien kronikarz
francuski dowodzi, ze w Fécamp, o 40 km na potnoc od Harfleur, gdzie
wtasciwie wojska Henryka nie napotkaly zadnego oporu, Anglicy
podpalili miasto, a gdy mieszkancy ,,schronili si¢ wraz z dobytkiem w
opactwie, angielscy zotnierze bluznierczo w stajnie wszystkie kaplice
przemienili, sitg kufry otwierali 1 zabierali rzeczy, wyciagali z opactwa
kobiety, by je gwalcié¢." Zotnierze wojujac w obcym kraju, a czasemi we
wtasnym, bywajg sktonni do brutalnosci i barbarzynstwa. Ale Henryk
imponowat wrogom i przyjaciotom nie tylko zwyci¢stwami, ale rowniez
organizacja i zdyscyplinowaniem swoich wojsk — a to pierwsze w
znaczne] mierze wynikato z drugiego. Przed opuszczeniem Harfleur
ponowil najsurowsze rozkazy, zabraniajac zolnierzom tykac kobiet,
starcow 1 dzieci, nakazujgc respektowac¢ budynki poswiecone stuzbie
bozej. W zakonczeniu ogltoszono:

,, Lacy przestepcy spotkajg si¢ z najsurowszymi karami. Upominamy

tez, aby w czasie naszego pochodu nie brano niczego przemocg, nie brano

niczego, za co by nie zaptacono, nie naduzywano dobrej woli



mieszkancoéw, albowiem gdy mitosierdzie i okrucienstwo rywalizujg o
krolestwo, wygrywa tagodniejszy."

Oczywiscie, zdarzajg si¢ tacy, ktorzy nigdy nie stuchajg rozkazow. Ale
za brak subordynacji w wojsku Henryka kara bywa szybka i nieubtagana.
Zotierza, ktory ukradt z ko$ciota puszke na komunikanty, powieszono z
osobistego rozkazu kroéla, a cate wojsko przemaszerowato pod jego
zwlokami w mil-

czeniu. Trudno wiec uwierzy¢ w opowiesci francuskiego kronikarza o
tupiestwie, swietokradztwie 1 brutalnosci. I rzeczywiscie, inny z
francuskich kronikarzy twierdzi, ze czasami przestepstwa, sktadane na
karb Anglikéw, bywaty w istocie rzeczy popelniane przez wojska
francuskie, o wiele mniej zdyscyplinowane.

Na pierwszy powazniejszy opor Anglicy natkneli si¢ w Arques, o parg
kilometrow na potudniowy wschdd od Dieppe. Odméwiono im przejs$cia
przez rzeke Béthune. Zwracajac si¢ do kasztelana tonem, jaki przystoi
suwerenow1 wobec opornego poddanego, Henryk rozkazuje :

— Przepuscie nasze wojska, abym za$ nie byl zmuszony zetrze¢ z
powierzchni ziemi waszego miasta.

Kasztelan nie tylko odwoluje swoj poprzedni rozkaz, ale jeszcze posyta
Anglikom znaczne dostawy chleba 1 wina — aby przy sposobnosci
kupowania prowiantu nie zaspakajali w miescie innych swoich apetytow.
Nastepnego dnia przebyto trzydziesci kilometrow, ale koto Eu nad

rzeka Bresle jazda francuska w znacznej sile wypada z bram miasta i

atakuje przednig straz Anglikow, dowodzong przez Umfraville'a 1



Cornwalla. W krétkim ale zacigtym starciu obie strony ponosza straty,
nim Francuzéw zmuszono do odwrotu.

Razem wzigwszy, do tej pory wyprawa posuwa si¢ bez wigkszych
przeszkod, tempem dobrym, nie ponosi powaznych strat. Somma jest juz
tylko o dwadziescia kilometrow, a na brodzie Anglicy oczekuja
polaczenia z wojskiem, wystanym im na spotkanie z Calais. Dalej za
rzeka powinno juz gladko pojs¢. Krol jest w doskonalym humorze 1 przy
obiedzie mowi do cztonkdéw swojej Swity:

— Wigc tak, jak mowitem, przyjaciele, Francuzi nie o§mielg si¢
zagrodzi¢ nam drogi w wigkszej sile. Nasi rodacy pojmg teraz, ze z
wigkszymi sitami 1 wigkszymi pienigdzmi mozna bedzie calg Francje
dotaczy¢ do krélestwa angielskiego.

Rycerze chetnie przyznajg krolowi rzekomo lepsza umiejet-

no$¢ przewidywania. Nastepnego dnia wezesnie ruszajg w droge, by
kamienistym normandzkim goscincem doj$¢ do Blanche--Taque, gdzie
ujscie Sommy podczas odptywu jest tak ptytkie, ze dwunastu ludzi moze
je przejs¢ szeregiem. Potowa drogi — ani $ladu nieprzyjaciela. Nie
napotkano zadnego Francuza, wiesniaka czy kupca. Straz przednia
zaczyna zjezdza¢ ze wzgdrz w doling rzeki. Wszyscy Spiewaja gtosno,
niecierpliwie wypatrujac spotkania z rodakami, ktorzy musieli juz
nadciggna¢ z angielskiego Calais. A tymczasem...

Tego wieczoru autor kroniki ,,Henrici Quinti" zanotuje:

,Ja, ktory zapisuje¢, 1 wielu innych, wznosimy z gorzkim btaganiem

oczy do nieba, zaklinajac Wszechmoggcego, by si¢ zmitowat nad nami. I



modlimy si¢ do Naj$wigtszej Marii Panny 1 do $wietego Jerzego, pod
ktorego szczegdlng protekcja niezwyciezona korona angielska rozkwitata
niegdys, aby wstawili si¢ za naszym biednym narodem do Boga
mitosiernego..."

Istotnie, zdawac by si¢ mogto, ze B6g zapomniat o swoich
obowigzkach wobec Henryka. Ten, ktory nosi korone Anglii, wcale teraz
nie wydaje si¢ niezwyciezonym, ani Anglikom, ani Francuzom.

O jakie$ dziewig¢ kilometrow przed Blanche-Taque, sir John Cornwall
podjechat galopem do krola.

— Mitosciwy panie, prosze nakaza¢ postoj. Mam ztowrogie

wiesci !

Henryk wstrzymuje konia 1 patrzy pytajaco na rycerza:

— Ztowrogie wiesci? A to jak? Nie stycha¢ byto odgltosow

zadnej walki. Wyjas$nijcie, sir Johnie!

Rycerz przyzywa skinieniem reki dwoch wojownikow, miedzy ktorymi
jedzie trzeci jezdziec, w zwyklej cywilnej odziezy. Jego konia jeden z
Anglikow prowadzi za uzdg.

— Lepiej bedzie, jesli ten jeniec wyjasni, mitosciwy panie.
Natkneli$my si¢ na niego na goscincu, jak jechat w naszg strone,
zabraliSmy go 1 wypytali.

Krol przyglada si¢ bacznie chudemu, ponuremu megzczyznie, o twarzy

z dwudniowym zarostem.

— Mow! — rozkazuje krol. — Twoj jezyk nam nieobcy, zrozumiemy

cig.



— A ile razy mam to gadac? Juz przeciez...

Jeden z zotierzy uderzyt jefica ptazem miecza przez plecy.

— Krol Anglii wyrzadza ci ten zaszczyt, ze chce ciebie wy
stucha¢! Masz mowic: mitosciwy panie...

Jeniec az si¢ skrecit z bolu od uderzenia. Wreszcie zaczat:

— Jesli to krdl, jak powiadasz, moje wiadomosci nie przy
padng mu do smaku... — Jeszcze jeden raz w plecy, Wiezien
zwinal sie w siodle, najwidoczniej w wielkim bolu. Zotnierz
powtorzyt :

—- Masz moéwic : mitosciwy panie !

— Jego wiadomosci nam potrzebne, nie jego komplementy —
wmieszat si¢ z irytacjg krol. — Ale dlaczego takie lekkie
uderzenia sprawiajg mu tyle bolu?

Francuz wyprostowat si¢ z wysitkiem i odpart :

— Marszatek kazat mnie wychtosta¢ dzis rano za to, ze si¢ nie
ogolitem...

— Marszatek! Jaki marszatek? — spytat szybko, ostro Henryk.
— No, ten, u ktérego jestem na stuzbie... Boucicault si¢ nazywa,
niechby z piekla nie wyjrzat za swoje zte humory... nie pobtaza nawet
mnie, choc tyle razy stopy mu umywatemi do 16zka ktadtem, kiedy sie
spit...

— Boucicault? A gdziez on jest?

Wigzien wskazat rekg w kierunku Sommy.

— Tam, gdzie i1 ja bym byt dzisiaj, gdyby nie jego chtosta, zamiast tu



ostrzega¢ was, Anglikow, byscie go omijali... sto1 w dole, przy brodzie...
— Przy brodzie? Jak tam si¢ dostal? Jakie ma sity?

— A ze szes¢ tysiecy...

— Lzesz, jak najety! Przeciez to niemozliwe! Aby marszatek z catym
wojskiem dotart do Blanche-Taque prztd nami?

— Jeszcze zanim wy, Anglicy, ruszyliscie w drogg, mySmy z

Honfleur poszli do Rouen. A stamtad marszatek poganial

nas, jak bydto... Kazat batami ¢wiczy¢ maruderdw... SpaliSmy
wszystkiego moze dwanascie godzin od... nie wiem juz, od ilu dni...
stracitem rachube... A jakesSmy tu nadciagneli, musieliSmy najpierw
wypedzi¢ tamtych Anglikow znad brodu...

Nie czekajagc nawet, by jeniec dokonczyt, krol zwrocit sie do Gornwalla
- Czy Francuzi nad brodem widzieli was?

— Nie, mito$ciwy panie. Do rzeki zjezdza si¢ przez las. A kiedySmy
ustyszeli, co on opowiada, nakazatem wstrzymac konie, a sir Gilbert
wystal mnie tu z powrotem...

— Ludzi na zwiady pos$lij natychmiast... A jesli ten Francuz okaze si¢
tgarzem, zaptaci glowa...

— No, to moja glowa bezpieczna — mruknat lokaj marszatka.

Henryk nie stuchat go. Odjechal juz, 1 zaraz wezwat rycerzy ze swojej

Swity.

Wyda¢ im bitwe przy brodzie! — nalegali co mtodsi.

Krol kazal przywota¢ francuskiego stuge raz jeszcze 1 zapytat o poziom



wody w yjsciu

— Przyptyw jest —- odrzekt jeniec. — Za dwie godziny bedzie
najwyzszy stan. Wy... to znaczy, mitosciwy pan... nie prze

prawicie si¢ przez rzeke brodem... bo to pod samym nosem

ludzi marszatka...

Odestano go, a jeden ze starszych magnatow rzekt nie bez cienia
satysfakcji w glosie:

— Teraz musimy wraca¢ do Harfleur. Nie powinni$my by

li weale stamtagd wyruszac.

Henryk odpart:

— Powiem wam, co zrobimy. Zwrdcimy si¢ na wschod, wzdtuz rzeki,
dopoki nie znajdziemy zdatnego do przeprawy miejsca.

— A jesli Francuzi beda szli w §lad za nami tamtym brzegiem?

— Na Boga! — wykrzyknat krol. — Jak predko mdlejg stabe serca!
Skoro tylko nasi zwiadowcy potwierdzg wiadomosci

tego zdrajcy francuskiego, ruszamy w dalszg droge. A kto chce wracac do
Harf leur, niechaj wraca! Dostanie wolny przejazd do Anglii i do swoich
kobiet, tylko ze ich moze tak tchorzliwy cherlak nie zaspokoi!

Lokaj marszatka ocalit gtowe 1 puszczono go wolno. Anglicy zwrocili
si¢ na wschod wzdtuz potudniowego brzegu rzeki. Ale wesoty humor,
podniecany nadzieja, ze niecbawem znajda si¢ w Calais, teraz ich opuscit.
Wzywaja ,,Najswietszag Mari¢ Panng 1 §wigtego Jerzego". Sg pomeczeni.
Pogoda si¢ popsuta, wzniesione ,,z gorzkim btaganiem oczy do nieba",

wywotlaty tylko ulewny deszcz. Nastepnego dnia ich potozenie jeszcze sig¢



pogarsza. Oto Francuzi — w znacznej sile, wyraznie przewyzszajacej ich
wtasng — posuwajg si¢ w $lad za nimi przeciwlegltym brzegiem 1
obserwujg ich bacznie.

Dalej, w gtab wrogiego kraju. Mijaja Abbeville, mijajg Pont Remy.
Oddalajg si¢ od Calais. Przez Crouy 1 Pequiny, o dwanascie km na pdinoc
od Amiens. Domy 1 gospodarstwa przy drogach zamknigte na ghtucho 1
milczace, wszedzie pustki, kraj ogotocony z wszelkiej wiwendy 1 furazu.
Gtodni 1 gniewni, Anglicy podpalaja zabudowania tak, ze ich szlak znacza
pozary. Noce s3 teraz zimne. Zywno$¢, zabrana z Harfleur, juz sie prawie
konczy. Po drodze zdobywaja co najwyzej orzechy. Ludzie ledwie maja
sity 1 konie ledwie si¢ wloka. Brody na Sommie sg wszystkie zagrodzone
wbitymi w dno palami 1 strzezone. Mosty porozbijane 1 tez bronione
silnymi oddziatami Zotnierzy. Stato si¢, jak przewidywat ciezko chory
hrabia Arundel: upadek Harfleur obudzit patriotyczne uczucia Francuzow.
Kilku ks13gzat, miedzy innymi Orleanczyk 1 Burbon, wreszcie ustuchato
wezwan swego suwerena. Diuk Bretanii, ktory poczatkowo odméowit
udzialu w obronie kraju, teraz nadestat sam jeden wojsko dwakro¢
liczniejsze od angielskiego. Nawet z Burgundii nadciagnety oddziaty
rycerzy 1 wojownikow ignorujacych dyplomatyczne wahania swego
ksiecia. Krol Karol 1 Delfin postanowili nie przytaczac si¢ wtasnymi
osobami do armii, ciggnacej przeciw Anglikom. Tylko by przeszkadzali
wodzom:

marszatkom Boucicault i d'Albret, ksigzetom orleanskiemu 1

burbonskiemu.



W catej Francji umacnia si¢ mury obronne miast, obsadza fortece
zatogami 1 zaopatruje w prowiant na wypadek oblgzenia. Wie$niacy 1
rzemieslnicy, zotnierze 1 kusznicy zgtaszaja sie na ochotnika. Paryz
wystawit szes¢ tysiecy dobrze uzbrojonego zotnierza. Tych rycerze
francuscy traktujg wzgardliwie, przezywajac ich ,,sklepikarzami", zlecajac
im tylko takie obowiazki, jak czeladzi i1 ciurom. Ale w kazdym razie
pomnazaja oni liczbe wojsk, zagradzajacych droge do Calais coraz
szczuplejszej garstce Anglikow. Glowne sity francuskie $ciggaja do
Péronne, gdzie przypuszczalnie najezdzca bedzie musial w koncu
sprobowac przeprawic si¢ przez rzeke, lub nakaza¢ odwrdt — a w kazdym
razie jak strudzona gonitwg zwierzyna, padnie tatwym tupem dziesigtkow
tysiecy francuskich mysliwych.

Ludzie kréla Henryka sg zaiste w opresji. Przygnebieni, wyczerpani,

maja przed sobg nieprzebyta rzeke 1 wielokrotnie liczniejszego
nieprzyjaciela. Tylko krol nie upada na duchu, a przynajmniej zachowuje
pozory. Dygnitarze z jego otoczenia tak samo, jak zotnierze przewaznie
watpig o wyniku tej hazardowej, albo, jak méwig niektérzy, wariackiej
wyprawy. Ale chociaz nie potrafig okazywac¢ wesotego oblicza, to jednak
nie osSmielajg si¢ otwarcie narzeka¢. Kiedy wczesniej jeszcze ktorys
rycerz uskarzat si¢ zobaczywszy, ze nie mozna bedzie przejs¢ brodu, krol
Henryk zwrocit sie do niego bardzo ostro:

— Jesli cheesz, by ci fortuna sprzyjata, to witaj ja z glowa wysoko 1
dumnie podniesiong, cokolwiek by ci w reku przynosita!

On sam nosi gtlowe wysoko 1 dumnie, to prawda. Ale mniej teraz mowi



o tasce boskiej, ktora wydaje sie gteboko schowana, a wigcej o usmiechu
fortuny, koncepcji jeszcze bardziej abstrakcyjne;.

W Boves, o jakie$ dziesie¢ kilometrow na zachéd od Amiens, Somma
skreca ostro z potudniowego wschodu na potnocny wschod. Tutaj
wystawiona na dtugotrwatg prébe subordyna-

cja zolierzy Henryka chwilowo si¢ zatamuje. Mieszczanie przed
opuszczeniem miasta zaniedbali zabra¢ czy tez zniszczy¢ sporych
zapasOw wina. Lucznicy rzucajg si¢ na trunek. Wielu si¢ upija. Widzieli
siebie 1 swoich kompandw jako ghupcow, ktorzy idg w $lad za
najwiekszym gtupcem na $mier¢ z glodu i chorob. Prébuja utopi¢ te wizje
w sfermentowanym winnym gronie. Krol widzi siebie 1 ich inaczej — jako
wojownik prowadzacy armie, ktora z taska 1 pomoca Boga zdobedzie
stawe dla Henryka, Anglii 1 Swietego Jerzego. Skoro tylko dostrzega, co
si¢ dzieje, ostro przywotluje zotnierzy do porzadku, rozkazuje, by ani
kropli wigcej nie wypito. Kazdy kapitan i sierzant ma pilnowac, by
rozkazu ustuchano.

— Moze mitosciwy pan zezwoli, by ludzie swoje flaszki napetnili —
proponuje nieSmiato hrabia March.

— Wiec niech napetniajg flaszki, ale wiekszo$¢ juz whasne brzuchy

we flaszki obrocita! — odpowiada Henryk.

Taki jest krélewski autorytet, ze zotnierze ustuchali rozkazu, cho¢ nie
bez szemrania. Ale niebawem tucznicy majg nowy powod do narzekania.
Wojsko maszeruje na wschod wzdtuz koryta rzeki 1 dociera do miasta

Corbie. Z bram miejskich wypada silny oddziat jazdy francuskiej,



galopuje po moscie, atakuje grupe angielskich zwiadowcow. Sir John
Cornwall spieszy na pomoc z wojownikami §ciggnigtymi ze strazy
przedniej, odpgdza Francuzow, bierze do niewoli kilkunastu jehcow.
Jeden z tych jencow informuje krola Henryka — moze chcialby go
zniechegcic¢, naktoni¢ do odwrotu? — tonem chetpliwej czelnosci:

— Wasza krolewska mos¢ idzie prosto w putapke. Prawie

piecdziesiat tysigcy moich rodakow czeka na waszej drodze.

A my, rycerze, postanowilis$my da¢ nauczke waszym tucznikom.
Podczas waszego pochodu moi druhowie napadng petnym galopem 1
stratujg ich, zanim zdotajg strzate z kotczanu wyciggnac!

Henryk nie zna, co trwoga — a w kazdym razie nie okazuje tego.
Powtarza, co juz méwil do swoich zolnierzy:

— Wyprawili$my si¢ w pochdd przez ziemie, z prawa nam przynalezne.
Nie zawrocicie nas z drogi waszg liczebnoscia.

Jednakze bierze pod uwage niebezpieczenstwo, grozace ze strony
nagtego ataku jazdy 1 sprébuje mu skutecznie zapobiec. Rozkazuje swoim
kapitanom:

— Niechaj kazdy tucznik wytnie sobie drag dtugosci szesciu stop, 1
zaostrzy go z obu koncow. W momencie, gdy francuscy jezdzcy sig
pojawia, dragi wbi¢ w ziemi¢ uko$nie, jednym zaostrzonym koncem w
strong przeciwnika. Za ostong takich ,,chevaux de frise", tucznicy beda
mogli strzela¢ spokojnie, bo nawet jesli jezdzcom nie zabraknie §miatos$ci,
by najechac, ich konie nadzieja si¢ na dragi.

Dobry pomyst, zwycieski pomyst. Ale tucznicy, dopdki nie sprawdza



jego skuteczno$ci, narzekajg miedzy soba:

— Jeszcze jeden cigzar mamy dzwigac...

— I kto wie, jak dtugo...?

— Moze 1 tydzien zejdzie, zanim dotrzemy do Calais...

— Cos ty, dtuzej! Znacznie dtuzej! Z tym thumem Francuzow po

tamtej

stronie

— gest reki w kierunku przeciwleglego

brzegu rzeki — bedziemy szli, pdoki nie dojdziemy do zrodet

Sommy...

— Wszyscy §wieci, dopomodzceie! A caty czas oddalamy sie od Calais...
— I od Anglii, a to mnie trapi...

— Czasem watpie, czy w ogoble...

— Te dragi cigzkie, jak licho...

Nie bedzie tak Zle, jak tucznicy przewiduja. ,,Wysoko 1 dumnie
podniesiona gtowa" kréla Henryka sktania jednak fortune do usmiechu.
Somma serpentynami skreca w Corbie dalej na wschod, po czym koto
Péronne zawraca ostro na potudnie. Henryk postanawia skroci¢ droge
pochodu po przekatnej do miejscowosci zwanej Nesle.

— Francuzi, idgc w §lad za nami — powiada — bedg mu

sieli przejs¢ dwa boki trojkata. Dotrzemy pierwsi do Nesle

1 moze uda si¢ nam zaskoczy¢ straz przy tamtejszym brodzie czy moscie.
Francuzi nie potapali si¢ zrazu w zamierzeniach Henryka. A nawet, gdy

juz wiedza, w jakim kierunku Anglicy si¢ udali, wysytajg za nimi tylko



nieliczny oddzial jazdy, ktory musi przeby¢ droge po dwoch bokach
trojkata. Gdy reszta zmeczonego, zniechgconego wojska Henryka
zatrzymuje si¢ na krdtka chwile wytchnienia, zwiadowcy donosza
radosnie, ze na rzece sg dwa brody: jeden prosto na pdinoc koto
B¢thencourt, drugi troche dalej na wschod, koto Voyennes. Nie sg w ogole
strzezone, ale poniszczono groble przez mokradta, prowadzace do
brodow.

— Wspaniate wiesci, moi przyjaciele! — wota krol. — Pobudka przed
$witem! Zotierze i tucznicy do Voyennes. Juczne konie i wozy do
B¢thencourt.

Jednakze przeprawa nie przebiega tatwo. Trzeba najpierw wystac
tucznikow. Przetaza przez rozwalone kamienie grobli, grzezng po kolana
w mokradle, potem po pas w wodzie, przechodzac wptaw przez brod.
Whijaja dragi przed sobg 1 formujg przyczotek, ktérego majq broni¢ za
cene zycia przed ewentualnym atakiem. Pozostali po tamtej stronie rzeki
zolnmierze §cinajg drzewa w lesie, $ciggaja deski z dachow 1 zabierajg drzwi
domostw — budujg groble.

Okoto godziny pierwszej Sir Gilbert Umfraville i Sir John Gornwall
schodzg do rzeki na czele strazy przedniej. Krol stoi osobi$cie u wejscia
na groble koto Voyennes, kieruje zotnierzami, zachgca 1 ponagla.
Miejscami ludzie muszg iS¢ ggsiego po chwiejacej si¢ grobli. W
Béthencourt dwaj rycerze dogladaja przeprawy koni jucznych i podwaod.
I nagle jazda francuska zjezdza galopem, atakuje przyczotek koto

Voyennes. Aie dragi wytrzymujg probe. Lucznicy beda musieli przyznac,



ze fortel ich wodza ocalit im zycie; a kosztowat zycie niejednego
Francuza. Kilkanascie koni nadziewa si¢ na dragi, ich jezdzcy spadaja
przeszyci strzatami. Reszta wstrzymuje rozpgdzone wierzchowce, a zanim
si¢ zabiorg do nastep-

nego ataku, pierwsi Zolnierze ze strazy przedniej sg juz na brzegu z
toporami, mieczami 1 patkami, gotowymi do walki. Francuzi, uznawszy,
7e przezornos¢ jest wieksza cnotg od odwagi, odjezdzaja. Henryk oddycha
zulga:

— Stracili sposobno$¢. Caty dzien zmagalisSmy si¢ z tg prze

prawa. Gdyby Francuzi najechali wigksza sitg naszych, jeszcze
grzebigcych si¢ przy przeprawie, rozbiliby nas w puch. Dzieki

niech bedg Bogu, ktory powstrzymat wzniesiong reke naszych
nieprzyjaciot.

Na godzine¢ przed zachodem stonca dokonczono obu przepraw. Wojsko
jest na drugim brzegu Sommy. Henryk raduyje si¢, chociaz od Calais dzieli
ich jeszcze sto mil. Na drodze ich pochodu sg jeszcze dwie rzeki, Authie 1
Ternoise, ale obie male, nie powinny nastrecza¢ trudnosci. Rozbijajac na
noc ob6z w ulewnym deszczu, jego zolnierze sa w mniej radosnym
nastroju. Wiedza dobrze, ze w Péronne, nie dalej, jak o tuzin kilometrow
na potnoc od Voyennes zbiera si¢ olbrzymia armia francuska. Tej
szczuptej garstce zolnierzy Henryka wydaje sie, ze tylko zamienili obawe
przed gtodem 1 chorobg we wrogim kraju na perspektywe, ze zostang
wyciecl w pien, moze juz za par¢ godzin.

Przybycie do Péronne nie rozprasza ich niepokojéw. W niedziele, dnia



20. pazdziernika, pozwolono im na par¢ godzin postoju, by wystucha¢
mszy 1 wysuszyC odziez. Trzej heroldowie francuscy przybywaja do
obozowiska. Ich rzecznik, Montjoie, przekazuje wyzwanie ksigzat
orleanskiego 1 burbonskiego:

— Mozny ksigze, wielka 1 szlachetna jest twoja monarsza

potega, jak wiadomo naszym panom. Styszeli oni, ze zamierzy

tes ze swoimi wojskami podbi¢ miasta, zamki 1 twierdze krole
stwa Francji... Dlatego tez zawiadamiajg ciebie moimi ustami,

ze zanim dojdziesz do Calais, spotkajg ci¢, by watczy¢ z toba,

1 wzia¢ pomste za to, co$ uczynit.

Krol Henryk spoglada na niego z pogodnym obliczem. Wie, ze predze]
czy pozniej musi doj$¢ do bitwy. Moze lepiej teraz,

zanim jego zolnierze jeszcze bardziej ostabng z glodu 1 zmeczenia.
Odpowiada obojetnie:

— Wszystko jest w reku Boga.

— A dalej mamy zapyta¢ — ciggnie Montjoie — jakg droge Wasza
krolewska mo$¢ obierze?

Smieszne pytanie, na ktore pada prosta i w danych okolicznosciach
zuchwata odpowiedz:

— Prosto do Calais, a jezeli nasi nieprzyjaciele powazg si¢
opoznia¢ nasz pochod, narazg si¢ sami na niebezpieczenstwo.

Nie zamierzamy ich szuka¢, ale tez nie bedziemy z obawy przed
nimi posuwac si¢ ani wolniej, ani szybciej, niz zaplanowalismy.

Radzimy im ponownie, by nie probowali przerywac naszego



pochodu, ani szuka¢ konsekwencji takiego przerwania: wiel

kiego przelewu krwi chrzescijanskie;.

Heroldowie otrzymuja kazdy, wedtug zwyczaju, po sto francuskich
koron 1 odjezdzajg. Spodziewajac si¢, ze moze trzeba bedzie wydac bitwe
nastepnego dnia, Henryk rozkazuje wojsku zaja¢ dobrze wybrang pozycje
obronng naprzeciw P¢ron-ne; a wiedzac, ze jego zotnierze majq
zdecydowane zdanie co do tego, czyja to ,,chrzescijanska krew" bedzie si¢
prawdopodobnie lata w najwiekszej obfitosci w razie bitwy, przemawia do
nich, jak notuje kronikarz, ,,podniosle 1 serdecznie". Wszystko
przedwczesnie. Zwiadowcy donosza, ze Francuzi w Péronne zwijajg oboz
1 zamierzajg si¢ wycofac.

— Odwage Francuzow jeszcze wyprobujemy — rzecze Henryk — ale

ich taktyka nie zastluguje na zwyciestwo. Tu, w Péronne, mieli wySmienitg
pozycjg:

rzeka

na

ich

prawym

skrzydle,

wzgorze na lewym, posrodku dos¢ duzo miejsca do manewrowania ich
licznymi

wojskami,

a

ufortyfikowane



miasto

na

ty

tach. Mato prawdopodobne, by znaleZli po raz drugi tak korzystne dla nich
pole bitwy. A nasze szanse znacznie wzrastaja.

Boucicaut i d'Albret rozumowali inaczej. Orleanczyk 1 Bur-bon chceieli
wydac¢ bitwe zaraz, bez zwtoki. Dwaj marszatkowie argumentowali
przeciw temu, nadal dazac do pokonania wroga gtlodem i chorobami,
ktore, jak przypuszczaja, musza

dziesigtkowac wojsko angielskie. Bitwe¢ mozna bedzie jeszcze wydac
blizej Calais. Ksigzeta nie dajg si¢ przekona¢; wobec czego marszatkowie
wycofujg czgs¢ armii francuskiej do Ba-paume, dalej na potnocy, a
ksigzeta, nie chcgc mierzy¢ si¢ z Henrykiem tylko o wiasnych sitach,
muszg udac¢ si¢ w §lad za nimi.

Rankiem dnia 21. x\nglicy 1dg na potnoco-zachod, w kierunku Albert.
Pada ulewny deszcz. Przez trzy dni oba wojska posuwajg si¢ prawie
rownolegle, ale rzadko mogg si¢ nawzajem dostrzec z powodu dzielacych
je niskich wzgorz. Zotierze Henryka nie zyskali na duchu z powodu
odtozenia bitwy. Wiedza, ze musi nadejs¢, ze ich piec€ tysigcy musi si¢
zmierzyC z blisko dziesi¢ciokrotng liczba Francuzéw. Autor kroniki
,Henricus Quintus", uczestnik wyprawy zapisuje wieczorami, przy
lojowej swieczce:

,Kapelant wznosza oczy i serca ku niebu, wotajac wielkimi gtosami do

Boga, by si¢ zmitowatl nad nami 1 w swojej nieskonczonej dobroci



odwrocit od nas potege Francuzow."

Kro6l, rycerze 1 zotnierze sg teraz w zbrojach, gotow1 do bitwy. Henryk
w pewnej chwili zmylit droge 1 mingt wioske, gdzie przygotowano dla
niego kwatery na nocleg. Nie zgadza si¢ zawrocic, powiadajac:

— Bogu nie spodobatoby si¢, gdybym teraz zawracal, bo nosze mdj
herb na zbroi.

Czgsto wlasnym przesgdom nadaje si¢ pozory religijnosci.

7bliza si¢ chwila rozrachunku. Dnia 24. Anglicy przeprawiajg si¢ koto
Blangy przez rzeczutke Ternoise, wspinajg si¢ na dalsze wzgorza i
podchodza do wsi, zwanej Maisoncelles. Nie dalej, jak o milg cata armia
francuska,

ktorej

liczebno$¢

zatrwaza

wszystkich,

procz

najodwazniejszych, zajmuje pozycje na goscincu do Calais.

Kro6l Henryk wstrzymuje na wierzchotku wzgorza wierzchowca 1
przypatryje si¢ nieprzyjacielowi, ktory najwidoczniej szykuje si¢ do
bitwy. Obiektywnie, dos§wiadczonym okiem wodza, ocenia site 1 stabos¢
przeciwnika.

— Tak, jak przewidywatem — méwi. — Zaje¢li mniej korzystng dla
siebie pozycje od tej, ktorg mogli mie¢ pod Péronne. Ich nieudolnos¢

bedzie naszym zyskiem. Holland! Czy widzisz te lasy na obu krancach po6l



oziminy? Wydaje si¢, ze w kazdym z nich kryje si¢ wioska. (Agincourt na
zachod, Tramecourt na wschod.) Jakby ujety w kleszcze to pole posrodku.
Tam tak znaczne sity, jak Francuzow, nie bedg si¢ mogly swobodnie
rozwing¢. Pojda na nas tylko waskim frontem, odpowiednim dla naszej,
mniejszej liczby. A jesli odrzucimy do tytlu ich pierwsze szeregi, w srodku
wyniknie zamieszanie.

Oddziaty angielskie, w miar¢ nadciggania, pospiesznie ustawiajg si¢ w
szyku na wzgorzu: tucznicy na czele, wszyscy konni zsiadajg. Ksieza 1da
wzdhuz szeregow, stuchajgc spowiedzi tych, ktdrzy pragng si¢ oczysci¢ z
grzechow, nim stang twarz w twarz ze swoim Stworca.

Jest p6zne popotudnie. Wkrotce zrobi si¢ ciemno. Henryk czeka na atak
Francuzow. Ale ksigze orleanski 1 burbonski, d'Albret 1 Boucicaut znaja
prawidta d6wczesnej wojny. Nie po rycersku jest atakowac nieprzyjaciela
nocg — zwlaszcza, jesli sg przekonani, ze tym pewniej zwycieza go za
dnia. Gdy miedzy zastepami nieprzyjaciela rozbtyskujg ogniska, Henryk
prowadzi swoich ludzi w okolice Maisoncelles.

Wbrew pozorom zuchwatos$ci 1 ostentacyjnie gtoszonej wierze w opieke
boska, Henryk umie trzezwo kalkulowac 1 bra¢ pod uwage wszelkie
ewentualno$ci. Sam w ubogiej izbie, przysposobionej dla niego w
winiarni, rozmysla.

— Czy za p6zno, by unikna¢ rozstrzygniecia? A gdyby zwrdcic

Harfleur w zamian za wolng drogg do Calais? Jest ich bardzo wielu, moze
piecdziesiat tysigcy, a czterdziesci na pewno... Czy moge moje szczuple

sity, teraz ledwie pigc tysiecy, postawic przeciw takiej liczbie? Jaka



nadzieje

zwycigstwa

majg

moi

chtopcy,

by

zZrOwnowazyc

prawdopodobienstwo smierci? A jednak — przyszli za krolem, czy nie
powinni walczy¢ za krola? Odda¢ Harfleur... A co wtedy z moimi
pretensjami do tronu Francji? Czy londynscy kupcy dadzg pienigdze na
na-

stepng wyprawe, bym mogt znowu zdoby¢ Harfleur — i znowu je oddac?
Ktory z cudzoziemskich ksigzat zechce si¢ wtedy ze mng sprzymierzy¢? A
moi wrogowie w Anglii, a moze i tu ze mna, tylko zamaskowani, czy nie
rzucg si¢ wowczas na mnie? Nie, lepsza $mier¢ wielu, anizeli hanba
wszystkich. W twoje rece, o Boze... niech si¢ spetni wola Twoja! Nie bede
krolem Anglii, jesli nie bed¢ krolem Francji...

Wstaje, prostuje chude ramiona, podnosi wyzywajaco gtowe 1

wychodzi do obozu, aby jego widok przywracal odwage tym, ktorym je;j
moze zabraknie.

Jest juz ciemno, pada deszcz, chmury ki¢big si¢ nisko, a pierwsze

stowa, jakie krol ustyszy, beda wypowiedziane przez tucznika irlandzkim
akcentem:

— Na swietego Patryka, alez w tym kraju leje jeszcze wiecej, nizu



nas, tylko nie jest tak zielono!

Anglicy przygotowujg si¢ do niespokojnej nocy pod watlg ostong
prawie bezlistnych drzew, w rowach albo na otwartym polu. Zotnierze
przejechali czterysta km od Harfleur, ale wielu z tucznikow przeszto tg
droge pieszo, niosgc kotczany z czterdziestu lub piecdziesi¢ciu strzatami,
a pod koniec rowniez dragi. Siedemnascie dni, z tego tylko jeden dzien
odpoczynku. Ich odziez jest mokra, obszarpana, ramiona obolate. Wielu
jest przezigbionych, niejeden cierpi na dyzenteri¢. Orzechy laskowe
stanowig od trzech dni ich gtéwne pozywienie. Ci tucznicy, rdzen sity
militarnej, jaka Anglia posiada, wydaja si¢ zbyt zatosng garstka, by
zmierzy¢ si¢ z licznymi zastgpami, czekajgcymi na nich za polem
oziminy.

Ludzie krecg sie, szukajg pozywienia, miejsca do snu. Platnerze wala
mtotami 1 krzyczg jeden do drugiego. Henryka irytuje ten hatas. Chcialby,
zeby zolnierze mogli usnac.

— Czynimy wszystkim wiadomo — rozkazuje gniewnie —

ze kto z rycerzy nie zachowa ciszy, utraci konia 1 uprzaz, a kto

z czeladzi — straci prawe ucho !

Zotierze wiedza, Ze krol nie wydaje rozkazow na darmo. Gleboka
cisza zapada nad obozem. Ludzie klekaja na mokrej

106

ziemi, ,,zkozone rece wznosza ku niebu, w milczeniu modla si¢, by Bog
wziat ich pod opieke."

Oboz francuski nadal roi si¢ od ruchu i hatasu. Czeladz biega tam1 z



powrotem, szukajac stomy dla swoich panéw na nocleg.
Niezdyscyplinowani zotnierze wyrzucajg pakunki z pod-wod, grabig
domostwa w obu wsiach, Tramecourt 1 Agincourt, a pézniej je podpalaja
,pour le plaisir de destruire", jak pisze pewien Francuz. Nikt nie probuje
poskromi¢ wybrykow zotnierzy, ktérzy w ciggu catego pochodu zywili sig¢
bardzo dobrze kosztem swoich rodakéw. Magnaci 1 rycerze sg pewni 1
chelpliwi — majg wszelkie racje po temu. Siedzg do p6zna w noc,
sprzeczajac si¢ o honor walczenia w pierwszej linii. Kilku
rozwazniejszych, wlacznie z marszatkiem Boucicaut argumentuje, ze
bytoby przezorniej trzymac si¢ w defensywie. Ale mtodzi zapalency nie
chca o tym stysze¢. Rozprawiajg o okupach, jakich zazadaja od wysoko
urodzonych jencow, ktorych wezma nazajutrz do niewoli. Wydaja
rozkazy, aby pomalowano woz, gotowy do zawiezienia skutego krola
Anglii w triumfalnym pochodzie do Paryza.

Pomimo nakazanej ciszy, mato kto z Anglikow $pi tej nocy. Henryk

idzie przez oboz, nastuchyje, dolatujg go urywki przyciszonych rozmow:
— Ile krwawych ramion 1 n6g zostawimy jutro na polu...?

— A kazde bedzie przeklinato krola...

— Przeklng go wdowy 1 sieroty...

— I ci1, ktorzy stang przed Stworca, umazani w btocie bitwy...

— Ich dusze tez beda skargg na krola...

Henryk podjat juz decyzje, nie cofnie si¢. Skargi zotnierzy obcigzajg
kazdego wodza, kazdego przedsigbiorczego wtadce. Tylko w godzinie

zwyciestwa ludzie zapominajg na chwile o swoich strapieniach i



niebezpieczenstwach, zmieniajg si¢ w dumne pawie, roztaczajace piora w
stawie. A przed bitwa:

Dalej na krola! i zycie i dusze,

I wasze dtugi, i stroskane zZony,

Dzieci, grzechy, zwalcie je na kréla.

Wszystkim za wszystko musi odpowiadac.

Ciezka powinnos¢, wielkosci blizniaczka,

lluz rozkoszy musi krol sie wyrzec,

Ktorych spokojnie prywatny uzywa... Gdyby nie uzurpacja tronu

krola Ryszarda przez Bolingbroke'a, moze 1 Henryk zazywatby wiece;j
spokoju. Ale jest synem swego zmartego ojca 1 wypelni przeznaczenie.
,»Za wszystko musi odpowiadac".

Rozdziat VI

DZIEN SWIETEGO KRYSPINA

Anglicy mato spali tej nocy, 1 bardzo niespokojnie. Ale rankiem w dzieh
bitwy wstajg z wilgotnych legowisk rzesko, a cho¢ nie spodziewajg si¢
zwyciezy¢, postanowili drogo sprzedac zycie. Deszcz ustal nareszcie, co
pozwoli tucznikom celniej strzelac.

Krol wstaje o swicie 1 idzie na pierwszg z trzech mszy, ktorych
codziennie wystuchuje.

... wszystkich zZotnierzy moich ostat serca,

O, bitew Boze! Oddal od nich trwoge!

Wktada przepyszna, 1$nigcg zbroj¢ 1 ptaszcz, haftowany w lamparty

angielskie 1 lilie francuskie.



Gdy ma dosi3s$¢ konia, spotyka jednego ze swych rycerzy, Sir Waltera
Hungerforda, ktory powiada:

— O, panie moj, gdyby$smy tak mogli tu mie¢ ze sobg jeszcze z

dziesig¢ tysiecy dzielnych tucznikow z Anglii!

Kronikarze wiernie zapisali charakterystyczng odpowiedz krola :

— Mowisz, jak gtupiec! Na Boga, ktorego taska mi sprzyja i w ktorym
pokltadam nadziej¢ zwyciestwa (Henryk rzeczywiscie poktada nadzieje w
Bogu; a takze w grubym btedzie, jaki Francuzi popeinili, wybierajac
pozycje do bitwy; oraz w ogolnie znanym braku dyscypliny wojsk
francuskich, zwtaszcza przy tumulcie 1 ciasnocie), nie chciatbym, gdybym
nawet mogt, powiekszy¢ liczby moich wojsk o jednego cho¢by

zolnierza.

Albowiem tych, ktorych tu mam ze sobg, wybrat Bég, aby w chwili proby
stali przy moim boku. Gzy watpisz, ze Wszechmocny z tg skromng

garstka nie potrafi pokona¢ tamtych pysznych Francuzow, chetpigcych si¢
swoja liczbg 1 sitg?

Sir Walter nie odpowiada. Leka si¢ o ,,skromng garstke".

Dosiadtszy chwilowo matego siwego konika, Henryk objezdza szeregi,
pozdrawia poszczegdlnych wojownikdéw, przytacza si¢ do modlitw
bardziej poboznych grup. Nastepnie prowadzi ich, ledwie ponad piec
tysiecy wszystkiego razem, na pozycje¢, ktorg wybrat, by stawi¢ czota
Francuzom.

— Bedziemy si¢ bi¢ pomigdzy tymi dwoma lasami — moéwi do swego

najblizszego otoczenia. — W ten sposob nieprzyjaciel nie moze nas



zaatakowac od flankow. Odlegto$¢ miedzy lasami wynosi mniej niz milg.
Zajmiemy pozycj¢ na potudniowym krahcu, wszyscy procz wozow
taborowych, ktére zostang pod straza jazdy, daleko na tytach.

Wojownicy walczg pieszo. Stajg w szyku: w trzech rotach, kazda po
cztery szeregi. Ksigz¢ Yorku, korpulentny, niemtody juz kuzyn krola i

jego przyjaciel jeszcze z czasOw panowania Ryszarda II, dowodzi prawym
skrzydtem, Lord Gamoys lewym, a Henryk srodkowym. Miedzy rotami 1
na flankach umieszczono tucznikow, sformowanych w trojkaty, wystajace
przed gtéwna linig frontu.

Szyki nieprzyjacielskie, odlegte o blisko kilometr, sg dtuzsze 1 glebsze.
Ich liczbe rozmaicie si¢ podaje: najczesciej od dwudziestu do trzydziestu
tysiecy, a moze 1 wigcej jeszcze. Z catg pewnoscig przewyzszajg liczebnie
Anglikéw co najmniej w stosunku czterech do jednego. Stojg w jednym
dhugim szyku, gtebokim na sze$¢ szeregdw; nastepnie przerwa i dalsze
szeregi, Zznowu przerwa, znowu szeregi. W obu przerwach migdzy
szeregami pieszych wojownikow umieszczono kusznikdw. W trzeciej
linii, jak tez 1 na skrzydtach, znajduje si¢ jazda. T¢ do§¢ dziwng formacje
wywotlata pogarda, jaka wojownicy francuscy zywia dla chtopow 1
,,bezuzytecznych sklepikarzy", zbrojnych w kusze. Przed bitwa nalezalo w
pierwszej linii postawi¢ kusz-

nikow, by mieli przed sobg swobodne pole do strzatu. Taka samg pogarda
obejmujg Francuzi rowniez tucznikow angielskich, chociaz co najmnie;j
dwukrotnie w ciggu XIV wieku, w bitwach pod Grecy i pod Poitiers, ich

celne 1 z wielkg sitg wysytane strzaly zadecydowatly o zwycigstwie



Anglikow.

Kro6l Henryk wzywa ksiezy przed front wojska 1 rozkazuje im az do
chwili rozpoczgcia bitwy modli¢ si¢ bez przestanku.

— Wspomnij na nas, o, Boze Zastgpow! Nasi nieprzyjaciele

zebrali si¢ 1 chelpig si¢ swojg mocg. Rozprosz ich sily, skrusz

ich potege, aby poznali, 1z nie kto inny, jeno Ty sam, o Boze,

walczysz za nas.

— Amen! — wola krél, a zolnierze mu wtoruja.

Henryk obnaza gtlowe 1 w obliczu nieprzyjaciela przyjmuje

swieta komuni¢. Zwyczaj nakazuje takie przygotowania do bitwy. I
dopoki nie zostang ukonczone, dopoty wedtug kodeksu rycerskiego zadna
strona nie ruszy do ataku, ani nie zacznie strzelac.

Krol wstaje, naktada z powrotem hetm — powleczony warstwg
szczerego ztota 1 otoczony korong, wysadzang szafirami, rubinami 1 128
pertami. Jeden z rubinow, ,,wielki jak kula armatnia", przez dtugie jeszcze
wieki, skryte we mgle przysztych stuleci, bedzie noszony w krzyzu na
angielskiej koronie imperialnej. Henryk stanowi bardzo wyrazny cel dla
nieprzyjaciela: nie zniza si¢ do forteli, uzywanych przez jego ojca w
bitwie pod Shrewsbury, jak przystrajanie kilku rycerzy w szaty identyczne
z jego wlasnymi.

Z mieczem wzniesionym do gory, krél przemawia do wojska:

— ...Przybylem do Francji, aby odzyska¢ moje prawowite

dziedzictwo 1 stuszna jest moja sprawa... Pamietajcie, zescie si¢

urodzili w krélestwie angielskim, gdzie pozostawiliScie wasze



matki 1 ojcéw, wasze zony 1 dzieci... dzisiaj waszym zadaniem

jest strzec korony angielskiej 1 mojej osoby... co do mnie, jako

prawy krdl 1 rycerz, przysigegam, ze Anglia nigdy okupu za mnie

nie zaptaci, albowiem raczej trupem padne na tym polu, niz-

bym si¢ dat wzig¢ do niewoli moim nieprzyjaciotom. Z sercem
skruszonym 1 ufnym btagam Boga o pomoc 1 odsiecz... badzcie dobre;j
mysli, albowiem dzien bedzie wasz 1 zwycigstwo wasze.

Gdy skonczyt, zotnierze wznosza okrzyk:

— Daj Boze zdrowie 1 wiktori¢ naszemu krélowi!

Wigkszo$¢ sadzi pewno, ze Bog bedzie si¢ musial niemato natrudzic,
jezeli zechce zado$¢ uczyni¢ ich modlitwom.

Zadna ze stron nie kwapi sie teraz do pierwszego ruchu. Francuzi
woleliby, zeby Anglicy zaatakowali ich gtebokie linie obrony, ktorych, jak
sadza z wszelkimi pozorami stuszno$ci, stabsze liczebnie sity nie zdotaja
pokona¢. Wojownicy w pierwszej linii porozsiadali si¢ na wigzkach stomy
wokot sztandarow, jedza 1 pija, zartujg 1 hatasujg. Miedzy pierwsza a
drugg formacja pozostawiono sporo miejsca. Po niezdarnych poruszeniach
rycerzy pod wodza d'Albreta 1 ksigzat orleanskiego, burbonskiego 1
andegawenskiego wida¢ wyraznie, jak paralizujaco cigzkie sg ich zbroje.
Na przyktad na karku i ramionach rycerza Ferry de Loraine spoczywa
ciezar 45 kg — tyle wazy jego helm 1 pancerz. Rece sg zamknigte w
rekawiczkach ze specjalnie wyprawionej skory, ze stalowymi wierzchami
1 mankietami; na tokciach 1 ramionach stalowe naramienniki, ciato chroni

jeszcze kolczuga. Dla tak zbrojnego wojownika podniesienie ramienia z



mieczem jest juz samo w sobie wyczynem. Rycerze przewaznie poskracali
drzewca lanc przewidujac, iz trudno im przyjdzie postugiwac si¢ nimi w
zgietku 1 ciasnocie bitwy — a zwazywszy waska przestrzen miedzy
lasami, ciasno bedzie na pewno.

Krol Henryk tez by wolal nie rozpoczyna¢ bitwy jako pierwszy, aby

jego ludzie nie wysuneli si¢ zanadto do przodu, tracac ostong, jaka
stanowil las po obu stronach szyku. Ale co do§wiadczensi wojownicy
sposrdd jego rycerzy doradzajg atakowac.

— Lucznicy stracg ducha, jesli beda tak dtugo wyczekiwaé -— mowi
ksigze Yorku po czterech godzinach bezczynnosci. —

Zmeczylt ich gtod, choroby, pochod.

— Zaczekamy jeszcze troche... — zaczyna moéwi¢ Henryk. Nim

wyjasnit swoje powody, od strony francuskiej nadjezdza trzech jezdzcow.
Na czele — rycerz de Heilly, ktoérego niegdys Anglicy wzieli do niewoli,
ale im uciekl. Podjezdza wprost do krdla 1 bez zwyczajnych
grzecznosciowych formutek oznajmia:

— Powiedziano mi, ze wy, Anglicy, zarzucacie mi, 1z uciektem od

was w sposob, ktory nie przystoi cztowiekowi honoru. Jesli ktokolwiek,
wtacznie z toba, krolu, o§mieli si¢ powtdrzy¢ ten zarzut, wyzywam go do
boju 1 dowiodg, ze kltamie.

Inaczej to si¢ przedstawia niz wyzwanie, ktore Henryk przestat
Delfinowi Francji. Tam krél proponowal pojedynek nastepcy tronu, a
korona miata by¢ stawka 1 nagrodg dla zwyciezcy. | wyzwanie nie zostato

rzucone bezposrednio przed bitwa. Henryk odpowiada lodowatym tonem:



— To nie chwila do zatatwiania osobistych porachunkéw.

Ufam Bogu, ze jesli zniestawites w jaki badz sposob honor rycerski, to
dnia dzisiejszego albo zginiesz, albo ponownie dostaniesz si¢ do niewoli.
Wracaj do swoich kompanionéw 1 powiedz im, ze jesli nie sg tchorzami, to
niech zaczynaja. A jesli sg tchorzami — niechaj zostawig nam wolne
przejscie do Calais. My krwi przelewu nie szukamy, ale Bog obréci si¢
przeciw wam, jesli nas do przelewu krwi zmusicie.

— Takiego postania nie powtoérze — odpowiada de Heilly.

— Nie jestesmy twoimi pachotkami, lecz poddanymi prawdziwego kréla
Francji

i

rozpoczniemy

wedtug

naszej

woli,

nie

twojej !

Odwracajac si¢, Henryk rzuca wzgardliwie przez ramig:

— Wiec odjezdzaj do twoich szeregdw, a cho¢bys bardzo

si¢ Spieszyl, moze si¢ zdarzy¢, ze my tam bedziemy przed toba.

Nie bedzie juz dtuzej zwlekania. Henryk rozkazuje Sir Tomaszowi
Erpinghamowi, dawnemu wiernemu szambelanowi swego ojca, aby
sprawdzit, czy tucznicy sg w gotowosci. Ich wyglad niepokoi Sir

Tomasza, chociaz nie mowi o tym krolowi. Kubraki na nich podarte,



przemoknigte, ochlapane blotem.

Wielu jest boso, wielu nosi na sobie tachmany, ledwie ostaniajace ich
nago$¢, mato ktory ma skérzany hetm, majacy chroni¢ przed ciosami.
Tylko jeden przedmiot kazdy zachowat nietknigty: pas z kolczanem, w
ktorym trzymajg strzaty. I wszystkim, cho¢ sg gtodni 1 zmeczeni, rece az
Swierzbig, by napig¢ cigciwe.

W chwile po powrocie Sir Tomasza krél, pieszo na czele wojska, wota:
— Sztandary naprzéd! Jezus, Maria, Swigty Jerzy!

Odpowiada mu potezny okrzyk:

— Hurra! Hurra! Swiety Jerzy i nasza wesota Anglia!

Kazdy zolnierz przykleka, czyni przed sobg znak krzyza, caluyje ziemi¢

1 wktada odrobing mokrej ziemi do ust. Tak, zgodnie z tradycja, wojownik
wyraza zgode na wole Boga: .....albowiem w proch si¢ obrocisz..." W
chwile po6zniej cala linia angielska rusza naprzod. Traby grzmig, ludzie
krzycza:

— Swiety Jerzy! Swiety Jerzy! Swiety Jerzy!

Dzisiaj jest swieto swietego Kryspina,

Kto dzis przezyje, a do domu wroci,

W gore podrosnie na dnia tego wzmianke,

Podniesie glowe na imie Kryspina.

Kto dzis przezyje i dospi starosci,

Co rok sgsiadow swoich w wilie raczqc,

Powie: ,,Swietego dzien jutro Kryspina”,

Zawinie rekaw, swe pokaze rany.



Z staroscig pamiegc gasnie, on jednakze,

Chocby o wszystkim zapomniat, spamieta

Swoje rycerskie w potrzebie tej czyny... Mokre skiby oziminy

grzezng pod mocnymi krokami. Na jakies$ trzysta metrow od Francuzow,

w zasiegu strzatu z tuku, Anglicy zatrzymujg sie. Tylko tucznicy

postepuja jeszcze o pare krokéw dalej 1 wbijajg swoje zaostrzone dragi w
ziemig¢, tworzac ,,chevaux de frise". Kazdy tucznik dobywa strzale z
kotczana za pasem, umieszcza ja w pozycji na posmarowanym thuszczem
sznurze cieciwy, nacigga tak, izby gesie piora

dotykaty jego policzka i celuje. I prawie natychmiast rozlega si¢ szum,
jakby wielkie stado ptakéw przelatywato bardzo nisko, a blask dnia — jak
notyje Tomasz de Eltham, kapelan, przypatrujacy si¢ rozpoczeciu bitwy
— ,,przestaniajg niezwycigzone strzaty, lecace po niebie jak chmura
brzemienna deszczem." Ale ta chmura jest brzemienna $miercig.

Teraz nareszcie olbrzymia masa zastgpow francuskich gotuje si¢ do

walki 1 wydaje bojowe okrzyki. Jezdzcy z prawego 1 lewego skrzydta,
schylajac glowy, by ostoni¢ twarze, pedza do ataku na angielskich
tucznikow. Konie tych nielicznych, ktdrzy przedarli si¢ przez ,,chmure
sSmierci", nadziewajg si¢ na dragi, zrzucaja ci¢zkozbrojnych jezdzcdéw pod
nogi tucznikom, ktdrzy chwytajg za sztylety, maczugi 1 dobijajg ich.
Sptoszone konie bez jezdzcoOw galopuja z powrotem na ciasne szeregi
francuskich wojownikéw, gdzie juz straszliwe strzaty zbieraja ponowne
zniwo Smierci. Rycerze spadaja, przeszyci strzata, jak nadziane na szpilke

motyle, kopyta konskie wgniatajg ich w mokra ziemig.



W drugiej linii Francuzi palg si¢ do walki, kazdy chce jak najpredze;
zewrzeC si¢ z Anglikiem. Ich zapal, wiekszy od ich poczucia taktyki 1
dyscypliny, sieje ziarno kleski. Rycerze porzucaja defensywne pozycije,
napieraja do przodu, odpychaja kusznikow na boki. Boucicaut 1 d'Albret,
ksigzeta orleanski 1 burbonski, hrabowie Eu i Richemont, wraz z setkami
innych rycerzy cisng si¢ do zattoczonej pierwszej linii.

A na nich lecg chmury za chmurami $§mierciono$nych strzat. Oni z
trudem za kazdym krokiem wyciagaja ciezkie nogi z grzaskiej ziemi.
D'Albret nawotyje, by si¢ sformowa¢ w dtugie kolumny, nie stanowiace
tak tatwego celu dla angielskich tucznikow. Nadaremnie. Trojkatny szyk
tucznikéw pozwala kazdemu celnie mierzyc.

Nie mogac rozwing¢ szykoéw z powodu lasow po obu stronach,

Francuzi sttaczajg si¢ coraz bardziej w samym srodku. Nie brak im
odwagi ani ufnos$ci we wtasne sity, ale wkrada si¢ zamieszanie. Rycerze
starajg si¢ przyspieszy¢ kroku, by z tym

wigkszym impetem wpas¢ na Anglikow. Uderzaja o srodek szeregow
angielskich Henryka, zmuszajg ich do cofnigcia si¢ o pare krokow. Ale
tylko o parg. Anglicy dotrzymali pola. Ich tucznicy odrzucajg teraz tuki 1
rzucajg si¢ do walki wrecz, z mieczem, toporem lub mtotem. Wolni chiopi
angielscy dowioda wyzszosci swej skromnej czerwonej krwi nad krwig
btekitng. Wielu podnosi bron, porzucong przez odparta w pierwszym
natarciu jazde nieprzyjacielska.

Francuzi sg tak sttoczeni na waskiej przestrzeni miedzy lasami, ze

prawie juz miejsca nie majg, by bronig obracac. A zadni walki rycerze



wcigz napierajg z tytu, by si¢ jak najpredzej znalez¢ oko w oko z
przeciwnikiem, nie baczac na nic innego.

Kro6l Henryk walczy w pierwszych szeregach angielskich, rabie 1

siecze, wystawiajac si¢ na niebezpieczenstwo, jak kazdy inny zoinierz.
Grupa osiemnastu francuskich rycerzy przysi¢gta, ze odrabig jego gtowe,
wraz z korong, od ciata. Udato im si¢ odtamac¢ jeden ,,fleuron" z korony 1
ciosem wgiac¢ jego helm; ale wszystkich osiemnastu ginie zaraz potem z
jego reki, albo z reki przybocznych rycerzy.

Francuscy rycerze odmowili swym spotecznie nizszym, ,,gorzej
urodzonym" kusznikom prawa do walki wrecz z rycerzami angielskimi.
Natomiast obszarpani, ubtoceni, na wpdt nadzy tucznicy angielscy
sprawiaja krwawg rzez rycerstwu francuskiemu. Zwinni, nieskrepowani
cigzarem zadnej zbroi, tucznicy wywijajg bronig nad swymi glowami, by
uderzac¢ z calg mocg muskularnych ramion w hetmy 1 zbroje, zanim ich
przeciwnik zdota unies¢ w gore cigzkie rami¢. Podbiegajg 1 uskakuja,
wszedobylscy 1 nieuchwytni. A kazdego, kto upadnie, dopadaja
natychmiast: na site¢ otwieraja przyltbice, dobijajac ciosem sztyletu.

Setki Francuzow wdeptano w btoto, ale tysigce walczg nadal. Odwazni

1 uparci przetazg przez stosy trupéw wtasnych, mniej fortunnych druhow.
Jeden rycerz francuski bije si¢ tak walecznie, ze zwycigsko odpiera sam
jeden kilkunastu atakujacych go Anglikéw, a nastepnie, skrzyknawszy
towarzyszy, ru-

sza na ksiecia Gloucester, ktorego zranit sztyletem lezacy na ziemi

Francuz. Widzac brata w niebezpieczenstwie, krol zwotyje rycerzy i toruje



sobie droge do niego poprzez nieprzyjacidt. Chwytaja 1 odciagajg ksigcia,
a francuski rycerz pada, raniony ciosem dwurgcznego miecza Henryka.
Ci¢zko ranny, nie moggc juz si¢ podnies¢, Francuz wota:

— Jestem ksieciem d'Alengon, poddaj¢ si¢ 1 zdaje¢ na taske waszej
krolewskiej mosci!

Henryk podchodzi, by podnies¢ pokonanego wroga, ale jeden z jego
towarzyszy, obawiajac si¢ zdrady, zadaje toporem druzgocacy cios 1
zabija Alengona na miejscu — a Henryk traci bogaty okup.

Nie ma juz dwoch linii francuskich. Obie si¢ pomieszaly i splataty.

RzeZ trwa dalej, ruchy sttoczonych Francuzoéw paralizujg teraz jeszcze
dodatkowo setki zabitych lub umierajgcych pod ich nogami. W trzech
miejscach, gtownie w poblizu krola Henryka, oblanego potem, ale
walczacego z nie zmniejszong zacig¢toscig, stosy martwych 1 rannych
wznoszg si¢ wyzej od gtow zywych. Takiej rzezi nikt na tym krwawym
polunic widziat jeszcze. Francuzi w trzeciej linii, widzac los swych
druhow 1 pojmujac w koncu, ze nie sposéb skutecznie bi¢ si¢ w tym
Scisku, zaczynaja rozgladac si¢ dookota 1 — cofaé z pola walki.

Anglicy przestajg si¢ juz troszczy¢ o walke, chyba, ze ich ktos$

zaatakuje, natomiast zabierajg si¢ do wyciggania jeszcze zyjacych rycerzy
ze stosow trupow. Szukajg takich, ktorzy prawdopodobnie zaptaca bogaty
okup. Przez blisko dwie godziny trwa ta robota, az zgromadzono na skraju
lasu jencow wartosci dziesieciu tysiecy funtow.

Henryk zdjat helm 1 tapigc z trudem powietrze w ptuca, zastanawia sie,

czy powinien przywota¢ swoich ludzi 1 kaza¢ im z powrotem stang¢ w



ordynku. Nie chce pozbawia¢ ich u§wieconego zwyczajem wojennego
zysku. Jednakze wraz z rycerzami najblizszego otoczenia obserwuje
bacznie ruchy nieprzyja-

cielg 1 dostrzega, ze niektorzy z francuskich jezdzcow z trzeciej linii ani
nie cofajg sie, ani tez nie posuwajg naprzod, by si¢ wlaczy¢ do bitwy.

— Trzeba zachowac ostrozno$¢ — mowi krol. — Moga napas¢ na

nas, kiedy nasi ludzie zajeci sg zbieraniem rannych 1 grabieza. Widzicie te
grupy rycerzy 1 kusznikow, ktére wycofaty si¢ z walki 1 rozproszyty po
polu? W lasach pewno si¢ tez ukrywaja. A co bedzie, jezeli si¢ sformuja
do ponownego bardziej poteznego ataku? Jency, bez mieczy, ale nadal w
zbrojach, z tatwoscig chwyca bron zabitych 1 przytacza si¢ do walki,
zachodzac nas od tylu. Zabilismy niemato Francuzow, ale jeszcze jest ich
do$¢ duzo by nas przewyzsza¢ swoja liczebnoscia.

— D'Albret zabity — mowi Sir John Cornwall. — Marszatek

Boucicaut, ksigzeta orleanski 1 burbonski wzieci do niewoli. Ktézby wigc
stangt na czele takiego ataku, ktorego najjasniejszy pan si¢ obawia?

— Niczego si¢ nie obawiam — odpowiada ostro krol — ale tez nie
dopuszcze do tego, by brak przezornosci z mojej strony doprowadzit do
wydarcia moim dzielnym chtopcom w ostatniej chwili ich wiktorii, ich
tupow, nawet ich zycia!

Ledwie skonczyt méwic, gdy na trzeciej linii daly si¢ zauwazy¢

wyrazne przygotowania do wznowienia ataku. Dwaj francuscy rycerze,

hrabia Marle 1 hrabia Fauquembergh.es, ktorzy grozbami zdotali zatrzyma¢ przy sobie znaczny
oddzial uciekajgcych rodakow, formujg

jezdzcow w szyk. Angielscy tucznicy sg rozproszeni po calym polu, ich
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ogromne dragi porzucone, potamane, wdeptane w ziemi¢. Atak silnego
oddziatu konnicy moze si¢ w tej chwili okaza¢ fatalny.

Jednoczesnie gromady francuskich chtopow z pikami, kijami 1
siekierami, zebrane przez trzech rycerzy, ktorzy wyrwali si¢ z niewoli
napadaja na tabor angielski, strzezony tylko przez kilku chorych
angielskich zolnierzy. Te gromady zwyczajnie grabig. Okazuje si¢
pO7zniej, ze z osobistych rzeczy krola skradziono cenny miecz, korong,
klejnoty, ztoto 1 srebro.

Tak, jak Henryk si¢ obawial, sporo jencoéw ucieka i zaczyna
organizowac band¢ grabiezcow w co§ w rodzaju wojska.

W obliczu zagrozenia z dwoch stron, od tytu 1 od przodu, Henryk
podejmuje natychmiastowg decyzje, ktorg pdzniej niektorzy angielscy
historycy okresla jako ,,rzeznickie okrucienstwo", a francuscy jako
,,barbarzynstwo" 1 ,,niezmytg plame na honorze angielskich bohaterow".
— Zabijac jencow! — krzyczy. — Zabija¢ wszystkich, procz tych
najwyzszej godnosci!

Anglikow jakby grom porazil. Ale zgroza, jaka ich ogarneta, nie rodzita
si¢ z humanitaryzmu. Jednym z powodow, dla ktorych zotnierze wbrew
wszelkim niebezpieczenstwom i trudom chetnie idg na wyprawy wojenne
w rodzaju tej do Normandii, jest nadzieja wzigcia jenca, a za niego
wysokiego okupu. Wojownicy tacza si¢ w spotki, by dzieli¢ sume okupu.
Kapitanowie majg prawo do jednej trzeciej zyskow zolnierzy ze swojej
kompanii, krol do jednej trzeciej zyskow kapitandw, zastrzegajac sobie

rowniez prawo przejecia za rozsgdnym wynagrodzeniem jencoOw o



politycznym znaczeniu — takich jak Boucicaut, Orleanczyk, Burbon.
Henryk, na ktorego spada gtowny ciezar finansowania wojny, $cigga
okupy tak chciwie, powiadaja jego zolnierze, jak wenecki kupiec diugi.
Ale przyznaja, ze kiedy krol méwi: ,,za rozsagdnym wynagrodzeniem", to
istotnie wyptaca im pokazne sumy.

Zohierze ociagaja sie. Nie$pieszno im wykonaé ten rozkaz.

— Kazdego, kto odméwi wykonania mego rozkazu, kaze powiesi¢! —
wota krol.

Nie pozwoli, by wigkszo$¢ zdyscyplinowanych ucierpiata za kilku
niepostusznych. Wyznacza kapitana 1 dwustu ludzi, by dopilnowali
wypelnienia okrutnego rozkazu. Robig to doktadnie. Poderzni¢to setki
gardet. Podpalono domostwa, gdzie wniesiono rannych jencow. Mato kto
zdotat si¢ wymkna¢ z pozogi.

Rozkaz krola przejmuje nas zgroza. Mniej oburzyt jego wspodtczesnych,
Francuzow czy Anglikow. Francuzi pisz3 o je-

go postepku, jako o podyktowanym koniecznos$cig i1 przypomng sobie, ze
oni sami w wili¢ bitwy pod Nicopolis w roku 1397 kazali zabi¢ tysiac
jencow, bo nie mieli zolnierzy, by ich pilnowac. A czyz sam Karol Wielki
nie kazat przez zemste w roku 782 wyciag¢ w pien cztery i pét tysigca
saksonskich jencow?

Henryk, bezwzgledny tylko z koniecznos$ci, byt postawiony w obliczu
strasznego zaiste dylematu. Zabi¢ jencow — czyn nieludzki — czy tez
uyjrze¢ swoja mata, do tej pory zwycieska armie, nie tylko pozbawiong

nadzwyczajnego triumfu nad czterokrotnie liczniejszym nieprzyjacielem,



ale moze rowniez wybitg do nogi, bo przeciez w owej chwili zolnierze byli
rozproszeni, nie sformowani? Jak innym rycerzom swojej epoki,
Henrykowi nie zbywa na poczuciu honoru, nawet idealizmie, ale w czasie
wojny jest praktyczny, bezwzgledny w dazeniu do zwycigstwa 1 tak
nieubtagany, jak Jehowa ze Starego Testamentu. Bog Henryka ma wiece;j
cech Jehowy, niz Chrystusa. Jezeli chodzi o osiggnigcie zamierzonego
celu: odwrocenia zagrazajace) w ostatniej chwili kleski — rozkaz
zabijania- jencow okazuje si¢ skuteczny. Widzac masakre, Francuzi z
trzeciej linii zmieniajg zdanie, odmawiajg pojscia do ataku pod wodza
Marlego 1 Fauquemberghesa, a w chwile pozniej — uciekajg. W §lad za
nimi rozpraszajg si¢ rowniez zgromadzeni wiesniacy. Niebezpieczenstwo
mija, krol nakazuje przerwac rzez.

Historyk francuski, René de Belleval w swoim dziele ,,La Grande
Guerre" (1862) pisze o tej bitwie: ,,Jamais disastre aussi grand n'avait été
infligé a la France". Ogodlna liczba polegtych po stronie francuskie]
pozostaje 1 pozostanie nieznana, gdyz nikt si¢ nie klopotat liczeniem
wiesniakow 1 ,,nieuzytecznych sklepikarzy", ktorzy oddali swe zycie na
tym pobojowisku. Najwyzsza ocena sig¢ga jedenastu tysiecy — z
pewnoscig zawyzona. Najczesciej podaje si¢ liczbe zabitych siedem
tysiecy, a nawet najnizsza z wymienionych znaczylaby, ze zabitych
Francuzoéw nie byto mniej od wszystkich wojsk Henryka. Wsrod zabitych
sg: Charles d'Albret, wielki konetabl Francji; de Dampierre, admirat;
Antoni ksigze¢ Brabantu; Edward

ksigze Bar; Ferry de Lorraine; hrabia de Vaudémont; tuziny innych



magnatow 1 szlachty. Setki jencow zabito z zimng krwia, ale jeszcze
zostato przy zyciu ponad poéttora tysigca Francuzow w niewoli.
Najwyzsza liczba strat po stronie angielskiej, jaka si¢ wymienia,
wynosi pigciuset. Ale najpowazniejsze zrodta podajg stu— a z tego
wiecej rannych, niz zabitych. Ksigze Yorku, niemtody 1 tegi, upadt 1
udusit si¢ w swej zbroi. Zgingt mtody hrabia Suffolk, ktorego ojciec zmart
w Harf leur; a takze walijski giermek krola, Dafydd ap Llewelyn ap
Flywel, bronigc swego pana, ktory konajgcego chtopca pasowat na
rycerza.

Krol Henryk byt bezwatpienia architektem zwycigstwa. Gdyby nie jego
uparta pewnos¢ siebie 1 wiara w opieke boska, nigdy by do bitwy nie
doszto. Ale w godzinie chwaly Henryk usuwa si¢ skromnie w cien —
moze celowo. Biografowie niewiele majg mozliwosci psychologicznego
poglebienia jego charakteru. Henryk jest prosty, cho¢ wielki w swych
ambicjach, absolutnie pewien siebie, szczerze przekonany o boskiej
opiece. Dopiero w roli dyplomaty zdobywa si¢ na podstepy, maskuje
szczerose.

Jego zotierze znowu kraza po skrwawionym polu oziminy, szukajac
wartych okupu rycerzy, jeszcze zyjacych pod stosami trupow, zdzierajac
cenne zbroje z martwych, zabierajac kosztownosci. Krol z grupg rycerzy
przechodzi przez pobojowisko.

— Taktyka Francuzéw nie zastugiwata na sukces — mowi — a ich
dyscyplina jest pozatlowania godna. Dzigki niech bedg Bogu, 1z nam

pozwolit wykorzysta¢ ich stabosci. A zaraz po Bogu, najwiecej do



zwyciestwa przyczynita si¢ umiej¢tnos¢ 1 odwaga naszych szlachetnych
tucznikow, angielskich wolnych chtopow.

Jest to bezsprzecznie prawda. Wiesniacy, rzemieslnicy i dworska stuzba
zwyciezyli kwiat francuskiego rycerstwa. Krol dobrze wie, ze jego stowa
beda powtarzane w wojsku, ze po ich powrocie rozejda si¢ po catym
kraju, zyskujac mu serca gmi-

nu. Monarche owych czasow, w dodatku syna uzurpatora, trudno wini¢ o
to, 1z staral si¢ zaskarbi¢ sobie mito§¢ poddanych.

Jeden z tych tucznikdéw, ktorzy zyskali najwyzsza pochwate z ust krola,
podchodzi do niego 1 przyklgkajac, powiada:

— Mitosciwy panie, gdySmy stali za naszymi draggami 1 po

raz pierwszy cigciwy naciagneli, moi towarzysze 1 ja zobaczy

liSmy wyraznie S$wigtego Jerzego na niebie nad nami.

Moze te stowa takze sg nie bez ukrytej intencji. Ale krol akceptuje je
bez zastrzezen:

— MJj dzielny przyjacielu, nie ma w tym nic dziwnego.

Nigdy nie watpitem, ze swiety Jerzy bedzie tu wraz z nami.

Przywotuje teraz wzigtego do niewoli francuskiego herolda Montjoie i
pyta:

— Jak si¢ zwie ten zamek za lasem?

— To zamek Agincourt, najjasniejszy panie.

— A wigc niechaj ta bitwa teraz 1 na zawsze znana bedzie pod mianem
Bitwy pod Agincourt.

Stowa monarchow, wypowiedziane w chwili zwyciestwa, sg zwykle



dobrze pami¢tane.

A poniewaz patronem tego dnia byt §wiety Kryspin, wiec Henryk
nakazuje, aby codziennie jedng z mszy w jego kaplicy odprawiano ku czci
tego Swietego.

[ dzien swietego Kryspina nie minie,

Od dzisiejszego dnia do konca swiata,

By imie nasze z ust do ust nie brzmialto,

Nas, malej, ale szczesnej garstki braci...

Szlachta, dzis w Anglii w miekkim Spigca tozu,

Przeklenstwem swojg nazwie nieobecnosc.

W rzeczywisto$ci, pozniejszym pokoleniom Anglikow nie tyle dzien
swietego Kryspina przypominat wielkg bitwe, ile rocznica bitwy pod
Agincourt .przypominata o §wigtym Kryspinie, ktory inaczej ulegtby
zapomnieniu.

Przy wieczerzy, najdostojniejsi z jencow czekaja przed kro-
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lewskim stotem, az Henryk taskawym gestem zaprosi ich, by usiedli wraz
Z nim.

Wszyscy jency majg by¢ niebawem odestani do Anglii, gdzie beda
czeka¢ na wyptacenie okupu. Niesroga to .niewola, chociaz pozostang
lojalnymi Francuzami i odmowig uznania kréla angielskiego swoim
suwerenem. Najwazniejsi sposrod nich beda sypiali w tozach pod
baldachimami, na poscieli z najcienszych ptocien Szampanii,

obszywanych jedwabiem. Beda mieli wtasnych lokai, cyrulikow,



sokolnikéw 1 kapelanéw. Bedg nawigzywali romanse z angielskimi
damami. Ksigze orleanski napisze poezje, ktore wejda do literatury jego
kraju. Ale pienigdze na ich wykupienie beda naptywaty bardzo powoli.
Zwycigska mata armia odpoczywa tylko przez jedng noc, nim znowu
ruszy w pochod, otwartg juz teraz przed nimi drogg do Calais. Wielu
zolierzy spe¢dzito t¢ noc na pobojowisku, jeszcze szukajac kosztownosci,
chociaz okoliczni wiesniacy obojga ptci obdarli teraz trupy nawet z
ostatnich skrawkoéw odziezy. Anglicy posuwaja si¢ powoli. Sg obtadowani
tupami. Ich konie 1 te ze zdobycznych, jakie zdotali pochwyta¢, dzwigaja
zbroje Francuzéw 1 rozny ekwipunek wojskowy. Wymeczeni ludzie
muszg zdobywa¢ prowiant nie tylko dla siebie, ale 1 dla swoich zazdros$nie
strzezonych jencow.

Podczas pochodu krol czgsto rozmawia ze swymi wysoko urodzonymi
jencami, ale watpliwe, aby te rozmowy mogly ich podnies¢ na duchu albo
zyska¢ sympati¢ dla Henryka, ktory rozprawia z poboznym
namaszczeniem, zadowolony z siebie:

— Wiem — mowi krol do ksigcia orleanskiego — ze Bog w swej
wszechmocy zestat mi to zwycigstwo. Nie zastuguje wprawdzie na nie,
ale wierzg mocno, ze Bog chcial pokara¢ moich nieprzyjaciot, czemu si¢
nie dziwig, bo jesli prawda jest to, co styszatem, to nigdzie nie widziano
wiekszych nieprawosci, folgowania zmystom 1 grzesznosci od tego, co
teraz rozpanoszylo si¢ we Francji, a o czym stucha¢ strasznie. Wigc
cierpliwos¢ boska si¢ wyczerpata.

Tak, Henryk nie folguje sobie w niczym, jest czystych oby-



czajow, wstrzemi¢zliwy 1 gteboko religijny. Ale cho¢by najgtosnie;
podkreslat swoja skromnos¢ — jest odpychajaco zarozumiaty w swej
wtasnej cnotliwos$ci. Teraz wydaje si¢ twierdzi¢, ze nie jego pretensje do
drugiego tronu przywiodty go do Francji, ale karzaca reka Boga, ktory mu
rozkazat zniszczy¢ nowa Sodome 1 Gomore.

W trzy dni Anglicy dochodza do Calais. Tu nagle bardzo zapragneli
pieniedzy: kobiety, wino! Sprzedaja wiec jencow kupcom, posredniczacym
w Sciggnieciu okupu. Ci z kolei, przetransportowawszy jencéw do Anglii,
sprzedaja ich na stuzbe w magnackich patacach albo opactwach. Jest to
jakby jakas dziwna gra. Jency przechodza z rak do ragk po cenie oczywiscie
duzo nizszej od wyznaczonego okupu. Ostatni z kupujacych ryzykuje, ze
wytozone pienigdze nigdy mu si¢ nie zwrdca, a okup za co znamienitszych
Francuzéw bywa tak wygorowany, ze ich rodziny niekiedy nie sg w stanie
uzbiera¢ gotowki — o ktorg francuscy poborcy podatkowi upominajg si¢
surowiej niz zwykle, bo trzeba nowe wojsko wystawi¢ — albo tez nie chca
doprowadzac¢ si¢ do bankructwa, by odzyska¢ syna czy stryja. Ksigze
burbonski 1 marszatek Boucicaut umrg w Anglii z braku pieni¢dzy na
zaptacenie olbrzymiego okupu, wyznaczonego za ich wolnos$¢. Nawet
ksigze orleanski pozostanie w honorowej niewoli przez dwadziescia pigc¢
lat — az w koncu wykupi go Maria Cleves, ktora zobowigzat si¢ poslubic.
Niepewnos¢ dotyczaca wyptacenia okupu thumaczy, dlaczego tak czesto
posledniejszych jencow kupowano w charakterze stug: jesli okup nigdy nie
bedzie zaptacony, magnat czy biskup, ktory ich kupit, bedzie miat

przynajmniej stuge do konca zycia.



Krol Henryk odbywa triumfalny wjazd do Calais dnia 29. pazdziernika
1415 r., w dwadziescia trzy dni od chwili, gdy wyprowadzit swoje
nieliczne wojsko z Harfleur. Eskortuje go przy wjezdzie jeden z
najwaleczniejszych 1 najstawniejszych rycerzy owej epoki —
,,przeklinajacy swoj los, poniewaz nie byt pod Agincourt" — Ryszard
Beauchamp, hrabia Warwick,

komendant Calais 1 od wczesnej mtodosci bliski przyjaciel Henryka.
Ksieza 1 kapelani przystrojeni w najbogatsze szaty, intonujg ,,Te Deum
laudamus". Kobiety 1 dzieci Spiewaja piesni powitalne. Anglicy s tu z
pewnoscig mile widziani. Sklepikarze, oberzysci 1 inni liczg takie ceny za
swoje towary 1 ustugi, ze zwyci¢zcy spod Agincourt muszg czgsto
wyprzedawac nie tylko swoich jencow, ale wszelkie tupy, a nawet wtasne
rZeczy.

Tymczasem wies¢ o zdumiewajgcym zwyciestwie pod Agincourt, o
pogromie najswietniejszego rycerstwa francuskiego dociera do Anglii,
witana spontaniczng, powszechng radoscig. Dzwony bija z kazdej wiezy
koscielnej w kazdej wsi 1 miescie od Switu do zmroku. A ksigz¢ Bedford,
regent na czas nieobecnosci swego brata, natychmiast, gdy patriotyczne
uniesienie jest u zenitu, przeprowadza w rozentuzjazmowanym
parlamencie uchwalg¢ o przyznaniu duzego subsydium. Te pienigdze pdjda
na przygotowanie nastepnej ekspedycji. Obecna kampania normandzka
optaci wlasne koszty.

Jednym z powodow, a by¢ moze powodem najwazniejszym, dla

ktorego poddani krola Henryka popieraja 1 beda nadal popierac, nawet



pochwala¢ jego najazdy na Francje — tak watpliwe z punktu widzenia
politycznego 1 moralnego — jest fakt, ze Henryk posiadt rzadko spotykany
talent bogacenia si¢ na wojnach. Zaraz po Agincourt zarzadza $ciggniecie
podatkow, naleznych krolow1 Francji z Normandii, oraz tenut z dobr
krolewskich w tej prowincji, razem z dochodami z posiadto$ci tych
magnatow, ktorzy nie uznali jego zwierzchnictwa. Procz tego zyski z
wojny obejmujg daniny, narzucone miastom, ktore opieraty si¢ pochodowi
Anglikéw, okupy — dzielone z wojskiem — tupy zagrabione zabitym,
pieniadze za jencoéw. Za pare lat do skarbu Henryka bedg naptywaty z
podbitych ziem dochody, si¢gajace prawie jednej piagtej wptywow z calej
Anglii-

Dnia 15. listopada okret krolewski podchodzi do Dover, przy silnym
wietrze 1 $nieznej zawiei. Niesprzyjajaca pogoda

nie przeszkadza thumom mieszkancow, ktére wylegly na powitanie
zwycigskiego wojownika. Gdy podptywa do brzegu w szalupie, mtodzi
ludzie rzucajg si¢ do lodowatej; wody 1 unoszac kréla na ramionach, niosg
go triumfalnie na piaszczysty brzeg.

Henryk dobrze odegrat swa rol¢ wojownika. Teraz zabiera si¢ do
nastepnej roli. Ludno$¢ oklaskuje nie tylko jego odwage, ale rowniez
skromnos$¢, jaka przystoi chrzescijanskiemu rycerzowi, przypisujgcemu
calg zastuge za zwycigstwo Bogu. Tego wtasnie Henryk chee, 1 tak tez
jest.

Wzdtuz goscinca z Dover do Londynu gromadzg si¢ mieszkancy miast

1 wsi, wiwatujg 1 §wigtyja, nie zaniedbujg Bachusa ani Venus. W



Ganterbury krél idzie do katedry — zbudowanej w XI w., po6zniej jeszcze
uzupetnianej, w owej epoce uwazanej przez wielu podroznych za
doroéwnujaca picknem architektury arcydzietom Francji 1 Italit — modli
si¢ przy grobowcu Tomasza a Beckett, catlyje relikwie.

— Bog 1 Swiety Jerzy zestali mi wiktorie; spraw, btogostawiony
Tomaszu, abym byt jej wart.

Londyn §wigtuje. Fontanny tryskajga winem. Lord Mayor -1 rajcy

miejscy, w szatach szkartatnych albo czerwonych z biatymi kapturami,
wyjezdzaja, by wedtug stéw kronikarza ,,wprowadzi¢ zwycigskiego
Cezara". Kamienice spowito w gatazki laurowe, przyozdobiono
hotdowniczymi inskrypcjami, obwieszono gobelinami” przedstawiajgcymi
dawnych angielskich wodzow 1 krolow. Symboliczne statuy, jaskrawo
pomalowane drewniane wieze, bogate barwne flagi znacza droge
triumfalnego wjazdu. Posrodku Mostu Londynskiego wystawiono figure
swietego Jerzego z napisem: ,,Soli Deo Honor et Gloria". W Cornhill wieze¢
udekorowano sztandarem z herbami Anglii, wizerunkiem §wigtego Jerzego
1 wersetem : ,,Albowiem krol potozyt ufhos¢ w Bogu 1 mitosierdziu Jego:
przeto nie pobtadzi". W Cheapside dwunastu odpowiednio przystrojonych
siwowtosych mezczyzn wyobraza apostotow, a dwunastu mtodszych
monarchow 1 meczennikow Anglii. Wypuszczane ptaki latajg

wkolo stadami, przysiadajg na ramieniu kréla. Chér, ubrany w barwy
purpurowe 1 ztote, intonuje psalm :

Nowy monarsze moznemu

Rzym zacznijcie niebieskiemu.



On sam jako Bog prawdziwy

Niepodobne czyni dziwy.

Okazatl co moze bojem

Wojujgc za ludem swojem.

Jego to moc jego sita

Niewystowiona sprawita.

Wydaje sie, ze mieszczanstwo londynskie niedoktadnie rozréznia
Stworce od Henryka V.

Zwycieski Cezar idzie ulicami pieszo, pokornie. Wielu jego poddanych,
ktorzy thumnie przyjechali z dalekich nawet stron, oglada swego suwerena
po raz pierwszy. Ciekawie przypatrujg si¢ jego gestym brunatnym
wtosom, kréotko przystrzyzonym z tytu 1 z bokow dla wigkszej wygody
pod hetmem; jego wargom ksztattnym, bardzo czerwonym; nosowi
dhugiemu, prostemu; postaci wysokiej 1 szczuptej, poboznemu wyrazowi
twarzy, oczom wzniesionym ku niebu, lub skromnie w dot spuszczonym,
nie kragzacym ze §wiecka lekkomysInoscig po thumach. A thumy wiedza, ze
krol nie zezwolil, by tego dnia $§piewano piesni ku jego czci, nie zgodzit
si¢, by niesiono przed nim jego pogiety hetm i skrzywiony miecz, jak
planowali rajcy. Ale gdy uroczystosci dobiegng konca, nawet krdlewskie
zakazy nie przeszkodzg komponowaniu na jego czes¢ ballad, spiewanych
wzdtuz 1 wszerz Anglii 1 Walii.

Triumfy Henryka w potaczeniu z jego ostentacyjng skromnoscia

podbity serca poddanych. Nigdy przedtem zaden monarcha angielski w

tak krotkim czasie nie osiggnat tak wiele, jak ten kr6l w Normandii. Ile by



w zwycigstwie pod Agincourt nie zawdzi¢czano nierozsgdnej taktyce,
lekkomys$Inosci 1 niesubordynacji Francuzéw, tym niemniej za sprawa
Henryka w ciggu trzech miesiecy potozono podwaliny podboju bogate;j
prowincji, zdobywajac wazne miasto 1 w jednej jedynej bitwie zadajac
decydujaca kleske przeciwnikowi. Zdumiewa si¢ caly Swiat
chrzescijanski, sktonny do wywyzszania triumféw wojennych ponad
wszelkie inne zalety. Gdy Henryk powrdci do Normandii, a juz oglosil, ze
powrdci — uczyni to jako wddz, budzacy strach 1 respekt, wodz, z ktorym
zmierzy¢ si¢ w walnej bitwie beda si¢ bali nawet najodwazniejsi.

Syn uzurpatora dowi6dt swych walorow jako wojownik 1 wodz.

Jeszcze si¢ okaze, jak bedzie rzadzit krajem i jakim potrafi by¢ dyplomata
jako monarcha. Zreszta, nieobce mu sg krete Sciezki, konflikty 1 podstepy
polityki europejskiej.

Czesé druga

KORONA



ANGLII

Rozdziat VII

KSIAZE W ARESZCIE

Ubogi krawiec, nazwiskiem John Bradley, lezat na ziemi ze
skrepowanymi nogami, a rekoma przywigzanymi wzdtuz ciata. Obok
niego uktadano wigzki stomy 1 chrustu wokot grubego pala. Dziato si¢ to
w Smithfield. Napierajace thumy odpychato kilku tegich pachotkow, bez
ceregieli wymierzajac razy kijami. A thumy zebraty si¢ geste 1 jeszcze ich
przybywato.

W Smithfield, na przedmiesciu Londynu, odbywaty si¢ bardzo
roznorodne rozrywki, czgsto okrutne 1 brutalne, jak szczucie niedzwiedzi.
Tego letniego dnia roku 1409 miat si¢ odby¢ szczegdlnie dla wielu
podniecajacy spektakl: palenie na stosie heretyka.

W ttumie nie brakto takich, ktorzy szli pieszo wiele mil, byle nie
poming¢ widowiska. Chcieli si¢ na wlasne oczy przekonac, czy bezsilna
ofiara religijnych przesladowan zniesie swoj straszliwy los z przerazajaco
wykrzywiong twarza, przegryzajac do krwi zebami wtasne usta, by nie
krzycze¢; czy moze, jakby rzeczywiscie podtrzymywana jakas
niewidzialng sita, bedzie spokojnym obliczem i poruszajacymi si¢ w
modlitwie wargami wyzywac plomienie, skaczgce ku piersi, jak jadowite
weze; czy tez, gdy koszula juz si¢ obroci w popiot, stopy w wegiel, a
skora sczernieje, bedzie za pdzno nieludzkim wrzaskiem odwotywac
swoje wierzenia, uznane za heretyckie.

Nie wszyscy w ttumie byli po stronie katow. Tu1 owdzie



zaczerwienione oczy, ukryte w chustkach twarze Sswiadczyty o sympatii
dla Johna Bradleya. Ci mezczyzni i kobiety wyznawali po kryjomu
heretyckie poglady, podobne do tych, jakie gtosit skazaniec. Optakiwali
go, a zarazem optakiwali siebie wiedzac, ze gdyby ich wezwano przed sad
arcybiskupa 1 gdyby bronili swych wierzen z tak odwaznym uporem, jak
6w krawiec, stan¢liby w obliczu takiej samej tortury i §mierci. Ale gdyby
okolicznosci si¢ odwrocity 1 gdyby oni mieli sadzi€ jego przewielebnos$¢
— nie okazaliby wiecej mitosierdzia ani tolerancji.

Bradleya i jego sympatykéw — a jak mowiono, zaliczat si¢ do nich co
drugi mieszkaniec Anglii — znano pod nazw3g lolardow. Podobne poglady
glosili w Czechach husyci. Oba te ruchy pod wzgledem wierzen
religijnych wywodzity si¢ z nauk, gtoszonych przez tego samego
kaznodzieje, angielskiego ewangeliste Johna Wycliffe'a.

Opublikowany w 1395 roku manifest lolardow stwierdzal, ze Kosciodfl,
ktory posiadat rozlegle majatki ziemskie, sciggat chciwie dziesigciny, brat
pienigdze od ubogich wiesniakow za chrzty, pogrzeby 1 modty, nie mogh
by¢ Kosciotem Chrystusa 1 jego apostotow. Dalej stwierdzat, ze celibat
doprowadzat do wynaturzen u ksiezy 1 mnichow, a do mordowania dzieci
u zakonnic; ze przemienienie jest wymystem, prowadzacym do
batwochwalstwa; ze mitry, krzyze 1 szaty liturgiczne, wraz z obrazami 1
posagami w kosciotach, zachgcajg do wiary w czarno-ksiestwo; ze
spowiedz rodzi arogancje ksiezy 1 wcale nie jest konieczna do zbawienia;
oraz ze wojny sprzeciwiajg si¢ naukom Nowego Testamentu, sg jedynie

grabieza 1 mordowaniem biedakow dla wigkszej chwaty krolow i rycerzy.



Na uniwersytecie w Oksfordzie tezy lolardéw obudzity przychylne
zainteresowanie. Wsrdod arystokracji niejeden zachecatl kaznodziejow,
opierajacych si¢ na ewangelii. Grupa postéw do parlamentu —
potajemnych sympatykow lolardow — zgtosita wniosek w Izbie Gmin,
7adajacy konfiskaty bogactw, zgromadzonych w rekach biskupow,
opatow 1 przeorow. Dowodzono,

ze w ten sposOb uzyskane sumy moglyby utrzymac pig¢tnastu hrabiow
(czyzby tego potrzebowali?), pottora tysigca rycerzy, szes¢ tysiecy dwustu
szlachcicow, sto szpitali -—1 jeszcze by zostato dwadziescia tysiecy
funtéw dla skarbca krolewskiego.

Lolardowie cieszyli si¢ najwiekszym poparciem ws$rod nowo
powstajacych warstw przemystowych. Ci ludzie posiedli juz sztuke
czytania i mogli sami odczytywa¢ podawane z rgk do rak potajemne
thumaczenia wyjatkow z Pisma Swietego, przede wszystkim z opisami
zycia 1 nauk Chrystusa 1 apostotow. Oburzenie na panujacag w Kosciele
korupcje poglebito si¢ po Wielkiej Schizmie. Jak mozna wierzyc¢,
zapytywano, w koscidt i papieza, prawdziwego nastgpce Swietego Piotra,
utrzymywanego ze sktadek biedoty, skoro tych papiezy jest naraz trzech?
Lolardowie, znowu podobnie jak husyci, z dysydentyzmem religijnym
taczyli walke o swobody spoteczne, ekonomiczne i polityczne.

Nie zwracali si¢ przeciw krolowi; raczej przeciw uciskowi feudalnych
panow. Jednakze oczywiste byto, ze dygnitarze, ksigzeta 1 suwereni nie
mogli przychylnym ani pobtazliwym okiem spogladac¢ na lolardow,

wzrastajgcych w sity. Arcybiskup Arundel przeprowadzit opublikowanie



w Oksfordzie surowych edyktéw przeciw herezji. Zadat réwniez dotkliwy
cios duchownym ewangelistom edyktem, ktory gtosit: nie wolno
wyglaszaé kazan bez zezwolenia biskupa; zabrania si¢ Swieckim
kaznodziejom krytykowac¢ lub upominac kler; a ttumaczenia Pisma
Swietego i Biblii na angielski oraz wszelkie pisma lolardow, jako
nielegalne, mialy podlega¢ zniszczeniu.

Krol Henryk IV, a tym bardziej jego syn, ksigze Walii, zyczyli sobie
zakonczenia Wielkiej Schizmy 1 ponownego zjednoczenia $wiata
chrzescijanskiego. Osobiscie — i1 tylko w pewnej mierze — uznawali
potrzebe reformy Kosciota, zwtaszcza z powodu korupcji 1 $wiatowego
trybu zycia duchowienstwa. Jednakze zasadniczo pozostali lojalni w
stosunku do Kosciota, uwazali obecng kompromitujaca sytuacje 2a rzecz
chwilowa, nie kwestionowali, czy papiez zasiadajacy w Watykanie jest
prawdziwym nastepcg §wietego Piotra, a juz z pewnos$ciag nie pochwalali
ruchu, ktory potepiat wojne. W ich oczach kazdy heretyk naruszat tad
krolestwa 1 byt potencjalnym, jesli nie aktualnym rebeliantem.

Totez ksigze Walii, przewodniczac radzie koronnej — sprawowat
wtasciwie urzad premiera, chociaz jeszcze minie par¢ wiekdw, nim to
okreslenie wejdzie w uzycie; na razie cztonkowie rady nie maja wiadzy
wykonawczej, a tylko doradcza — zabronit izbom parlamentu glosowac
nad wnioskiem anty-klerykalnych postow. I gdy John Bradley czekat,
lezac na ziemi, dokonczenia przygotowan do megczenskiej §mierci, ksigze
z otaczajaca go Switg mtodych dygnitarzy przyjechat na miejsce kazni w

Smithfield.



W ttumie zapadta nagla cisza na widok powszechnie lubianego

mtodego ksiecia, zaledwie dwudziestodwuletniego, ktory zsiadt z konia 1
nakazawszy czeka¢ towarzyszom, poszedt prosto do miejsca, gdzie lezat
zwigzany krawiec 1 przyklakt obok niego na jedno kolano. Zanim jednak
zdotat co$ powiedzie¢, Bradley uprzedzit go:

— Wasza ksigzeca mos¢ przyszedies, by szydzi¢ ze mnie w godzinie
mojej proby. To nie po rycersku 1 nie w zgodzie z reputacjg opiekuna
ubogich 1 ucisnionych, jaka wasza ksigzeca mos¢ si¢ cieszy.

— Mpylisz si¢, mdj przyjacielu — odrzekt ksigze. — Przyszediem tu

po to, by ocali¢ ciebie od smierci, ktdrg ty w swym zaslepieniu chcesz
uwaza¢ za wzniosta, ale ktora spotyka przestepcoéOw, zdrajcow 1 wrogow
matki naszej, Kosciota Swigtego. Zaklinam cie na mito$é, ktora, jak
powiadasz, zywisz do Jezusa Chrystusa, 1 na twojg wierno$¢ krolowi — w
co nie o$mielam si¢ watpi¢ — abys$ rewokowat twoje dysydenckie
deklaracje.

— Czy chcialby$ wasza wysoko$¢, bym ratowal moje ciato, a

poswiecit dusz¢? — spytat Bradley.

— Nie, przyjacielu, bo gdy twoje ciato tutaj sptonie, twoja

dusza bedzie ptongta w piekielnym ogniu przez cata wiecznos¢.

— Jesli juz wasza wysokos¢ tak dba o moje ciato, jak powiada, to
prosze kaza¢ przecig¢ moje wigzy 1 pusci¢ mnie wolno.

— Abys kontynuowat gltoszenie twoich nauk 1 wyprowadzat innych

ludzi na droge do piekta, do ktorego tobie samemu w tej chwili niedaleko?

Nigdy. Dbam o twoje ciato, ale wigcej dbam o twojg dusze. Rewokuj, a



ocalisz si¢. Wszystko ci bedzie wybaczone, a z mojej wiasnej kiesy
zabezpieczg ci dostatnie zycie...

— Ktore miatbym spedzi¢ — przerwat mu krawiec — walgc tbem o
sciang z rozpaczy nad moim tchorzostwem!

W oczach ksiecia krawiec byt heretykiem, a na jawnych 1

nieskruszonych heretykéw tylko jeden mogt by¢ wyrok w owych czasach.
Dysydenci sami wiedzieli o tym i zawczasu hartowali wole w
oczekiwaniu swego losu; wierni przyjmowali to jako rzecz nieunikniong 1
oczywista. Ksiaze szczerze zapewne chciatl, wedtug wtasnych pojec,
uratowac dusze Bradleya, a zarazem wiedziat, ze rewokacja tutaj, w
obliczu przypatrujacych si¢ thumoéw dysydentow 1 wiernych,
sprowadzitaby wielu wahajacych si¢ lolardow na tono Kosciota.

—- To twoja ostatnia szansa — powiedzial.

Bradley odwrdcit glowe, spojrzat na juz gotowy stos 1 pachotkéw,
stojacych z zapalonymi pochodniami.

— Wykonajcie wyrok — rozkazat ksigzg.

Stat, przygladajac sie, jak zaciskano sznury wokoét upartego

meczennika, przymocowujac go do stupa. Gdy ptomienie buchnety wokot
niego, Bradley stchorzyt na chwile 1 krzyknat:

— Wasza wysokos¢! Laski!

— Ugascie ogien! — zawotat ksigzg.

Przyttumiono ptomienie, a ksigz¢ znowu zaczat go zaklina¢:

— Rewokuyj! Rewokuj, a kaze przecig¢ wiezy, dotrzymam

obietnic !



Ale krawiec juz odzyskal odwagg, zaciat zeby 1 przeczaco potrzasnat
glowa.

Ksigze patrzyt, jak odwaznie krawiec znidst meke 1 agonig.

Pozniejszym, bardziej humanitarnym pokoleniom, ogarnietym zgroza
wobec okropnosci Inkwizycji, odmowa ksiecia utaskawienia go bez
rewokowania bedzie si¢ wydawa¢ wyrachowanym okrucienstwem.
Inaczej to przyymowali jego wspotczesni — thumy zebrane na Smithfield,
ksigzeca swita. Ksigze przyjechat osobiscie, by sprobowac ocali¢ zycie —
jesli skazany mogt kogokolwiek ustucha¢, ustuchalby jego. Przyjechat, by
ocali¢ nie tylko jedng dusze, lecz wiele dusz. Henryk wierzyt tak, jak
nauczat Kosciot. Musial tego dowie$¢ — tym bardziej, poniewaz wsrod
rycerzy, ktorzy lojalnie wojowali pod jego wodza w Walii byli sympatycy
lolardow, jak na przyktad Sir John Oldcastle, a chociaz si¢ jeszcze jawnie
nie zdeklarowali, wiesci o tym szerzyty si¢ po kraju. Szerzyty sie wigc
rowniez podejrzenia, ze znana poboznos¢ ksigcia takze ma odcien herezji.
Gdyby utaskawit krawca bez rewokowania, podejrzenia zyskatyby na sile.
Wiara Henryka 1 jego nienawi$¢ do herezji beda za parg lat poddane
jeszcze cigzszej probie. Juz wtedy krol, bedzie tym bardziej popierat
religie ortodoksyjna, sprzyjajaca jego doczesnym ambicjom. A lolardzi
potepig wojenne zamierzenia swego suwerena jako sprzeczne z nauka
Chrystusowg, a jego powotywanie si¢ na pomoc 1 opieke Boga uznaja za
bluznierstwo.

Czystos$¢ ani tad nie cechowaty ulic Londynu, dokad ksigze,

powszechnie lubiany, a tym bardziej po sukcesach militarnych, powrdécit z



Walii. W Westminsterze, przy naroznikach wspaniatych patacow,
okaleczeni zebracy nadaremnie wotali o jatmuzne, oczekujgc mitosierdzia
od jakiego$ opastego, obwieszonego klejnotami opata, ktory przejezdzat
w otoczeniu licznej §wity, podnoszac do nosa gatke z wonng pomada, by
ode-gna¢ wstretne odory. W pobliskich dzielnicach handlowych bogato
przystrojeni kupcy, czasem eskortujgc swoje matzonki, przechadzali si¢
nie dbajac o hatasliwe ktotnie czeladnikow

1 dzwigki dzwoneczkdéw ulicznych sprzedawcdw, nawotujgcych
przeciagle: ,,Gorace buteczki! Gorace buteczki!"

Kanie, kruki 1 inne drapiezne ptaki byty jedynymi czyScicielami miasta.
Mato ktére z ulic szczycity sie¢ brukami, zadna jeszcze nie posiadata
kraweznikow ani chodnikow. Btoto zbierato si¢ na nierownej nawierzchni,
rozchlapywane na przechodniow przez konie juczne albo potyskujace
bogatymi rzedami wierzchowce wojownikow. Po niektorych zautkach
trudno byto przejs¢ nawet pieszo. Tu, z uliczek tak waskich, ze z
przeciwlegtych balkonéw mozna sobie byto podac rgce, wypadata
niekiedy dziewczyna z podartg bluzka na obnazonych piersiach — a za nig
paru pijanych mezczyzn.

Wielce szanowni mieszczanie w waznych 1 powaznych sprawach
osmielali si¢ czasami zapuszcza¢ w takie mroczne dzielnice miasta za
dnia; ale po zapadni¢ciu zmroku mato kto wyzywat ztodziei 1
rzezimieszkow, sprzymierzonych z ladacznicami, ktore potrafity uwodzi¢
lekkomyslnych a pozadliwych. Nieszczesnicy, zmuszeni jakims

szczegblnym nakazem okoliczno$ci do nocnej wyprawy, torowali sobie



droge po omacku, w zupetnych ciemnosciach, rozjasnionych tylko
blaskiem latarf na kosciele Bow — jedynym nocnym drogowskazem dla
btadzacego wedrowca.

Ksigze Walii utrzymywat wtasny dwor w patacu zwanym
,,Coldharbour", w dzielnicy Eastcheap, w poblizu Tower. Byl ulubiencem
mieszkancoéw stolicy, pod wzgledem popularnosci przewyzszajac ojca.
Niegdys urodziwy, Smialy az do zuchwatosci, awanturniczy Bolingbroke
byt teraz znuzonym, schorowanym krolem, cierpigcym na jakas$ blizej
nieokreslong dolegliwos$¢, nazywang ,,humorami". Medycyna nadal
trzymata si¢ teorii, ze wszystkim ostatecznie rzadza cztery zywioty:
ziemia, powietrze, ogien 1 woda. Odpowiadajg im w organizmie ludzkim:
krew, czarna z6t¢, zielona z61€ 1 flegma. Dopoki te sktadniki znajdowaty
si¢ we wilasciwych proporcjach, dopdty cztowiek zazywat zdrowia na
ciele 1 umysle. Brak lub nadmiar ktérego$ z nich wywotywat

,,humory", a pacjent stawatl si¢

melancholiczny lub sangwiniczny, choleryczny lub flegmatyczny. Krol
cierpial na humory choleryczne 1 melancholiczne. Lekarze pozniejszych
epok prawdopodobnie postawiliby inng diagnoze na podstawie jego
symptomoOw, choroba weneryczna, ktorej zapewne si¢ nabawit w jednej ze
swych awanturniczych wypraw na kontynent za mtodych lat.

Krol trzymat jeszcze w reku ster rzaddw, ale dwor jego byt oszczedny 1
nudny, on sam rzadko kiedy pokazywat si¢ mieszczanom londynskim, a
tym mniej swoim poddanym na prowincji. Parlament wychwalat ksiecia

za postuszenstwo wobec ojca, za odwage 1 gotowos¢ stuchania



doswiadczonych doradcow. Ksigze skromnie, ale nie bez §wiadomego
celu, przypisywat zastuge za zwycigstwa w Walii dobrym radom swego
kuzyna, Edwarda ksiecia Yorku. Chwalono tez mtodzienca za
wielkodusznos¢ 1 lojalnos$¢. Kupcy wynosili go pod niebiosy, bo z
niezwyczajng punktualnoscig regulowat wszystkie naleznosci. Na jego
widok na ulicach odkrywano gltowy, fatdziste spodniczki rozktadano w
niskich dygach, a on zawsze odpowiadat uprzejmie, wesoto, zywo, bez
cienia wyniostos$ci :

— Boze wam btogostaw, zacni przyjaciele! Niech si¢ wam dobrze
dzieje!

W tonie rady koronnej istniaty dwa stronnictwa, oba lojalne, tecz
roznigce si¢ czesto pod wzgledem polityki 1 procedury. Na czele jednego
stal arcybiskup Arundel, a cztonkowie zaliczali si¢ do ludzi dojrzatych
wiekiem. Wyjatek stanowil drugi syn krélewski, Tomasz, ksigz¢ Clarence.
W dos¢ odrazajacej ktotni o jakas sprawe finansowa z biskupem
Beaufortem, ksigze Walii popart biskupa przeciwko swemu bratu, z czego
wyniklo chwilowe ochtodzenie braterskich stosunkow.

Przywodcami drugiego stronnictwa, ztozonego z ludzi mtodszych, byli
dwaj zdolni 1 rozumni bracia przyrodni krola: biskup Henryk Beaufort i
Sir Tomasz Beaufort, niebawem mianowany hrabig Dorset. Popierat ich
Ryszard Beauchamps hrabia Warwick — nazwany p6zniej przez cesarza
Zygmunta pierwszym rycerzem Europy 1 niedo$cignionym w kurtuazji

dalej hrabia Arundel, bratanek arcybiskupa, oraz Henryk Chi-cheley



podéwczas biskup Sw. Dawida. Wszyscy oni byli bliskimi przyjaciotmi
ksigcia Walii 1 trzymali jego stron¢ w debatach rady koronne;.

W roku 1410 arcybiskup Arundel zrezygnowat ze swego swieckiego
dygnitariatu — byl Lordem Kanclerzem — a jego miejsce zajat Sir
Tomasz Beaufort. Zdrowie krola pogarszato si¢, mniej zaymowat si¢
sprawami panstwa i wobec tego nie docenit poczatkowo sity stronnictwa,
zgrupowanego wokot Beaufortow. Postat po ksiecia Walii.

— Miates pod dostatkiem sposobnosci zdobycia eksperiencji jako
wojownik 1 wodz — mowit. — Teraz, moj synu, powiniene$ po§wigcic si¢
nauce sztuki rzadzenia. Bedziesz przewodniczyt debatom mojej rady. Gdy
choroba mi nie pozwoli poswigcac tyle czasu sprawom wagi panstwowej,
ile bym chciat, odpowiedzialnos¢ zacigzy na tobie. Masz wielu
rozumnych doradcow, a ja ufam twojemu rozsagdkowi i1 twojej gotowosci
stuchania cennych opinii.

Ksigz¢ zdawal sobie sprawe, ze jego pojecia o rzadzeniu — zwlaszcza

w sprawach polityki zagranicznej — nie zawsze harmonizowaty z
pogladami krola. Ale ufat, ze potrafi naktoni¢ ojca do swego punktu
widzenia, wi¢c nie deklarowat si¢ zbyt jawnie — tym razem
sprzeniewierzajac si¢ swojej tak czesto podkreslanej prawdomownosci 1
SZCZerosci.

— Sire, wielki cigzar ktadziesz na moje barki — powiedziat. — Ale
zrobi¢, co w mojej mocy, by mu podotaé, a zawsze pozostang twoim
wiernym 1 lojalnym stugg.

Istotnie, pozostat lojalny, chociaz nie zawsze zyskiwat aprobate kréla.



Chwilowo stronnictwo ksigcia Walii, razem z bra¢mi Beaufortami, miato
oczywistg przewage. Ksigze powaznie brat swoje obowiagzki. Bardzo
rzadko opuszczat posiedzenia rady koronnej, a nigdy bez stusznego
powodu. Jak niegdys w Walii, tak 1 teraz w Londynie, jego pierwsza
troska byly sprawy finansowe. Zakomunikowat w parlamencie, ze skarb
krolewski jest pusty — co po czesci wynikato z kosztéw kampanii w
Walii.

Korona rozporzadzata réznymi zré6dtami dochodéw, niezaleznymi od
uchwaty parlamentu. Do takich nalezaty wplywy za kontrolg handlu
suknem, konfiskaty majatkow ludzi, ktdrzy umarli bez testamentu i bez
dziedzicow, dochody z krélewszczyzn — czasem zarzadzanych przez
administratorow, czasem wydzierzawianych — dochody z cet, state
podatki, grzywny wymierzane przez sady 1 taka przypadkowa manna z
nieba, jak sumy, wptacane zgodnie z traktatem pokojowym. Podatki
nadzwyczajne musiaty by¢ uchwalone przez parlament, ktory nie kwapit
si¢ do tego, o ile nie bylo pewnosci, ze wszystkie zwykte dochody
sprawnie pobierano i odpowiednio uzytkowano. Postowie ciggle
podejrzewali doradcow krola o wzbogacanie si¢ jego kosztem —
procedura znana jako ,,zrywanie gruszek z krolewskiego sadu i nawet
oblizywanie lisci". RoOwnie czesto parlament narazat si¢ na oskarzenia o
sympatyzowanie z lolardami z powodu zakusow na wtasnos¢ 1 gotowke,
nalezacg do Kosciota.

Ksigze zazadal od parlamentu uchwalenia dozywotniego rocznego

subsydium dla krola. Postowie byli zbyt przebiegli, by si¢ na to zgodzi¢.



Jezeli krél bedzie mial dos$¢ pieniedzy, moze uznaé, ze zwotywanie
parlamentu jest zbyteczne. Zaaprobowali wiec przedstawione przez
ksiecia dochody 1 wydatki skarbu, ale uchwalili subsydium tylko na dwa
lata. Po tym okresie trzeba si¢ ponownie zwrdci¢ do parlamentu, ktory
dzieki temu zatrzymal w reku bron, pozwalajaca mu zagdac¢ naprawienia
krzywd, jakie moglyby powsta¢. Bez usuni¢cia powodu do skargi — nie
bedzie pienigdzy.

Ksigze Henryk nie zwykt si¢ ktoci¢ z tak wazng instytucja, jak
parlament. Jego ojciec byt uzurpatorem, nadal uzaleznionionym od
poparcia legislatury. Przyjat wiec, co mu dano, z odpowiednio wyrazong
wdzigcznoscia, 1 zajat si¢ innymi sprawami. A mial» dosy¢ problemow,
takich, z ktérymi bedzie si¢ zmagal przez cate zycie, jak na przyktad:
rozwiazanie

tymczasowo

zZawieszonego,

ale

bynajmnie;j

nie

rozstrzygnigtego konfliktu z Francja, znanego p6zniej w historii pod
mianem wojny

stuletniej, rozpoczetej, przez Edwarda 11 1 jego chytrze wykombinowang
pretensje do tronu francuskiego, sporadycznie podtrzymywanej w nie
mniejszym stopniu przez francuskie wasnie wewnetrzne — gltownie,

chociaz z wariacjami, Arma-niakow przeciw Burgundczykom — co 1



przez angielska wojowniczo$¢, a zakonczonej dopiero wtedy, gdy Joanna
d'Arc zastapi lojalnos¢ wobec stronnictw odrodzonym duchem
patriotyzmu w swojej ojczyznie.

Konflikt byt charakterystyczny dla epoki, kiedy w catej Europie nawet
dyplomacja byta jednym z aspektow wojny, prowincje przechodzity z rak
do rak wskutek grézb lub jako zdobycz wojenna, niepodlegto$¢ narodowa
utrzymywano tylko walka z nieustannie zagrazajgcymi agresorami, a
wtadzg na danym skrawku ziemi zagarniat ten, ktoéry wraz ze swym
wojskiem zabil najwieksza liczbe rywali. Ksigze Henryk nie bedzie
wyjatkiem. Jego ambicje 1 jego wyborne aktorstwo zaprowadza go daleko
ponad zwyklg racj¢ stanu — procz tego. ze podstawowa racja stanu byto
zjednoczenie narodu w wysitku dla osiggnigcia wspolnego celu - - a jego
osobiste zdolnosci pozwolg mu osiggnac to, czego jego syn 1 nastepca nie
potrafi utrwalic.

Waznym problemem byto rowniez przywrocenie jednosci w Kosciele.

W catej Europie oznaczato to koniecznos$¢ zakonczenia Wielkiej Schizmy
— trudne zagadnienie polityczne w epoce, kiedy dobro panstw
chrze$cijanskich zaczynato zastepowac dobro chrzescijanstwa. W same;j
Anglii jedno$¢ Kosciota wymagata przede wszystkim sttumienia ruchu
lolardow. Bezkompromisowej 1 poboznej surowosci ksigcia wobec
lolardyzmu nic nie mogto ztagodzi¢.

Nie zarysowaty si¢ réznice miedzy stronnictwem krolewskim a
ksigzecym w radzie koronnej, gdy chodzito o utrwalenie dynastii

Lancastréw lub przywrdcenie jednosci w Kosciele. Réznili si¢ dopiero w



sprawie stosunku do Francji. W niespokojnych, poczatkowych latach
swego panowania, krol Henryk IV starannie unikat zadraznienia sgsiada
zza Kanatu, pomingl na-

wet milczeniem pomoc, jaka Francuzi okazywali Glyn Dwrowi. Ale teraz
w Anglii zapanowat spokoj, a we Francji wasn Armaniakow z
Burgundczykami doprowadzita wiasciwie do wojny domowej, do
zabijania, grabienia 1 terroryzowania mieszkancOw wsi 1 miast.

— Nie wymaga w obecnej sytuacji wielkiego trudu — podszeptywat
ksieciu biskup Beaufort — wygrywanie Burgundczykow przeciw
Armaniakom.

A

Anglia

moze

zgarniaé

owoce

ich

ktotni.

Krol 1 ksigze byli tego samego zdania. Nie zgadzali si¢ tylko co do
tego, ktorg z francuskich fakcji nalezatoby popiera¢. Ksigze faworyzowat
Burgundczykow, jego ojciec Armaniakow. Poczatkowo ta rdznica zdan
nie miata wielkiego znaczenia, bo obie francuskie fakcje zabiegaty o
przyjazn Anglii. Krél postawit wysokie zagdania: miata mu by¢ oddana
cata Akwitania, rozlegle terytoria na potudnie od Loary razem z

ksiestwem Normandii; procz tego domagat si¢ pomocy w utrzymaniu w



rekach Anglikow portéw Calais 1 Bordeaux. Od Burgundczykoéw zazadat
jeszcze corki ksigcia ze znacznym posagiem na przysztg matzonke ksiecia
Walii; od Armaniakow — corki kréla Francji, Katarzyny, z jeszcze
wiekszym posagiem. Wowczas po raz pierwszy zkaczono imi¢ Katarzyny
z cztowiekiem, ktory, by jg ostatecznie dosta¢ za zone¢, miat podbié
znaczng cz¢$¢ Francji.

Negocjacje z Armaniakami zakonczyly si¢ fiaskiem. Z Burgundig —
nieokreslonymi obietnicami z obu stron. Tymczasem ,,humory" krola
kazaty mu si¢ ponownie wycofa¢ ze sceny. Ksigzg, nieoficjalnie, ale w
rzeczywistosci sprawujacy wladze regenta, oznajmit radzie koronnej :
— Proponuje, bysmy dowiedli ksigciu Burgundii, ze jestes$

my rzetelnymi, uzytecznymi aliantami 1 ze tego samego po nich
oczekujemy. Poslemy mu na pomoc wojsko. Niezbyt liczne, tyle tylko, by
wyprobowac jego skutecznosc.

Rada poparta ten projekt z satysfakcja. Dygnitarze byli zdania, ze juz
najwyzszy czas oczysci¢ rdzewiejgce miecze rycerzy
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1 przypomnie¢ Francuzom o umiejetnosci angielskich tucznikow.
Wyprawa, pod wodza hrabiego Arundela, osiggneta nietrudny sukces. Po
paru miesigcach sporadycznego wojowania, przy czym ksigz¢ Burgundii
ani rusz nie moégt si¢ zdecydowac, czy zaatakowa¢ Armaniakow na serio,
czy tez im tylko troche pogrozi¢ — Arundel ze swymi zotnierzami wrécit
do kraju. A tymczasem Henryk IV nieoczekiwanie ozdrowial. W obawie

zrazenia Armaniakow kazal wysta¢ imna pomoc a przeciw



Burgundczykom ksigcia Clarence z tysigcem zolnierza. Od razu si¢
okazato, jak zmiennymi sprzymierzencami sg Armaniakowie, gdyz
zaledwie Clarence dotart do Francji, zmienili zdanie 1 uznali, Ze im Zadna
pomoc niepotrzebna. Wystrychnigty na dudka 1 zirytowany, Clarence
zabrat si¢ do rabowania wiosek 1 nieobronnych miast, az Armaniakowie
sprzymierzyli si¢ z Burgundczykami, by mu wspolnie zaptaci¢ okup w
wysokosci 150 tys. koron w zamian za szybki powrot do Anglii.

Ksigze trafniej wybrat, stawiajac na Burgundczykow. Melancholiczne 1
choleryczne humory kroéla bynajmniej nie ulegly poprawie po aferze z
Armaniakami, a jeszcze si¢ pogorszyty wskutek fatszywego posunigcia,
ktore doradzit ksieciu zwykle tak rozsadny biskup Beaufort. Podsunat
mianowicie ksigciu mysl, aby ten zaproponowat ojcu, zeby wobec
nawracajacych ,,humordéw", ktore go obezwtadniaty, formalnie abdykowat
na rzecz syna. Ksigze stanowczo 1 z pewng gwattownos$cig odrzucit
sugesti¢.

— Jestem lojalnym synem 1 poddanym mego ojca. Kiedy jest chory,
postepuj¢ tak, jak mi si¢ wydaje najlepiej dla krolestwa. Ale nie uczyni¢
czegos takiego, jak zajecie jego miejsca, zanim Bog wyznaczy czas.
Biskup wiedziat, ze w kraju zyczono sobie mtodego, energicznego
wtadcy zamiast starego 1 schorowanego. Tak wiec, bardzo nietaktownie
— bo Henryk ledwie przekroczyt piecdziesiatke, a nawet siwowtosi
weterani nie lubig, gdy im si¢ mowi, ze sg za starzy — Beaufort osobiscie
podsunat propozycje abdykacji krolowi, ktory zareagowat gniewem.

Choroba



uczynita go podejrzliwym, wydato mu si¢, ze dostrzega spisek. Rozbit
wiec stronnictwo mtodych w radzie. Na miejsce Sir Tomasza Beauforta
sprowadzil z powrotem arcybiskupa Arun-deta, jako Lorda Kanclerza.
Pechowego maciwode, biskupa, odestano do jego biskupstwa w
Winchesterze.

Daremnie ksigze wstawiat si¢ za przyjaciotmi, zapewniat o ich
lojalnosci. Wreszcie, wobec nieubtaganego stanowiska ojca, on sam
usunalt si¢ chwilowo z rady.

Te wazne zmiany odbylty si¢ bez jawnych oznak niezgody. Krol 1 rada
publicznie dzigkowali ksieciu za jego lojalng pracowito$¢ w interesie ojca.
Kraj wiedzial, ze ksigze nie zywil zadnych podstepnych zamiaréw, lecz
po prostu, poniewaz byt lubiany, przewyzszyl popularnoscig swego ojca.
Jednakze nie zabraklo réznych pieczeniarzy, ktoérzy gotowi byli macic¢
wode. Najpierw probowali obudzi¢ zawi$¢ w krdlu, zwracajac jego uwage
na fakt, ze dwor jego syna przycigga mnostwo osob, ze bywajg tam
najwybitniejsze umysty kréolestwa, podczas gdy do patacu krolewskiego
mato kto zaglada, procz dygnitarzy, ktdrzy to czynig z urzedu. Podstepni
plotkarze najpierw podkreslali hojnos¢, z jaka ksigze podejmowat swoich
gosci, a potem szeptali — dosy¢ gtosno 1 niejednemu — Ze ksigze
skierowat na wtasny uzytek strumien ztota, uchwalony przez parlament

dla skarbu krolewskiego.

Echa tej oszczerczej kampanii szybko doszty do ksiecia. Zareagowat
rownie gwaltownie, jak jego ojciec na propozycje abdykacji. Szekspir

wtozyt w usta kroéla takie stowa o mtodym Henryku :



Ma tze na litos¢, a dion jego szczodra

Jak dzienne swiatto jest dla mitosierdzia,

Lecz rozgniewany, twardy jest jak krzemien,

Chmurny jak zima, a nagty jak mrozy

W pierwszych dniach wiosny rose scinajgce.

Ksigze wyjechat do Coventry 1 stamtad stal goncoéw na caty kraj, do
rycerzy, magnatow 1 szeryfow, by odpierali oszczerstwa.

— MJj ojciec nie uwierzy w takie kalumnie — powiedziat

do Sir Tomasza Beauforta. — Ale zazgdam szczegétowego do

chodzenia, ktore uyjawni prawde, a ta jest krancowo sprzeczna z tym, co ci
lgarze o mnie opowiadaja.

Do Coventry zjechato si¢ od razu wiele szlachty 1 arystokracji, wiec
ksigzg przybyt do Londynu na czele tak licznie zgromadzonego rycerstwa;
notyje jeden z kronikarzy, ,,ze nie widzial podobnego w naszych czasach".
W tym bardzo wyraznie si¢ uyjawnit talent ksiecia do spektakularnych
widowisk. Przewidywat juz przysztos¢, gdy jako panujgcy monarcha
bedzie potrzebowat sympatii i poparcia wszystkich sfer krolestwa.
Gloszac pelne zaufanie do swego ojca, wolat jednak nie ryzykowac.
Zostawiwszy swoich poplecznikow na dziedzincu krolewskiego patacu,
ksiaze energicznym krokiem poszedt do komnat ojcowskich. Nie byt to
bunt, ale na to si¢ zanosito. Ksigze powtdrzyl wszystkie rzucane na niego
oszczerstwa, o jakich styszat, krolowi — ktéry dobrze o nich wiedzial — 1
zaprotestowat:

— Boga biore na §wiadka, ze bytem 1 jestem, jak dobrze



wiesz, Sire, 1 zawsze bede, wiernym shugg korony 1 kraju. —
Przyklakt 1 ucatlowat rgke krdlewska z niskim poktonem. Po

czym dodal: — Prosz¢ o jedng tylko taske: o nakaz wszczecia
pelnego 1 szczegdlowego Sledztwa w sprawie tej kampanii
oszczerstw 1 klamstw, aby udowodni¢ ich fatsz!

K16l si¢ usmiechnat:

— Za mato ufasz memu zdrowemu rozsadkowi, synu. Moje

zaufanie do ciebie jest rownie niezachwiane, jak twoja wyprobowana
lojalnos¢

wobec

mnie.

Wskazat

reka

na

okno,

pro

wadzace na dziedziniec 1 mowit dalej: — Te twoje kohorty
nie byly potrzebne. Kaz im si¢ rozejs$¢, ale najpierw powiedz
im, ze wysoko ceni¢ ich lojalnos¢ wobec Domu Lancastrow,
reprezentowanego

przez

twojg

osobg.



Owszem,

zarzadzimy

sledztwo, jesli sobie zyczysz, 1 niech je prowadzi parlament.

Sledztwo istotnie wykazato, ze prawda byta przeciwienstwem
rozpowszechnianych oszczerstw. Ujawniono, ze ksigz¢ nie tylko nie
przywtaszczal zadnych sum ze skarbca krélewskiego, ale wytozyt ponad
tysigc funtow szterlingdw z wtasnej kieszeni na cele panstwowe, ktorej to
sumy jeszcze mu dotagd nie zwrdcono.

Publiczny wjazd do Londynu na czele ,,kohorty" byt, jak ten i 6w

sadzil, zbednym 1 aroganckim wyzwaniem. Ale ksigze chciat dowies¢
tym, ktorzy w swoim czasie beda jego poddanymi, ze zawsze zada
sprawiedliwosci 1 broni honoru — z czego niech wywnioskuja, ze
sprawiedliwos¢ bedzie dla wszystkich. W obliczu ojca ksiagze okazat
stanowczo$¢, ale zachowat wszelki nalezny respekt. Jego postepowanie w
tej sprawie bylo tak dla niego charakterystyczne, jak mato innych sytuacji
w jego zyciu. Wada, tutaj ujawniona, miata go zawsze cechowac: gleboka,
by¢ moze nadmierna troska o wlasne interesy 1 wlasng godnos¢, jako
drugiego wtadcy dynastii — dynastii uzurpatora.

Podczas

kampanii

walijskiej

ksigze

nauczyt

si¢



pewnej

apodyktyczno$ci. Tam, czasu wojny, oficjalnie wystepujac jako zastgpca
krola, ksigze sam wtasciwie stanowil prawo najwyzsze zarowno dla
wtasnych zolnierzy, jak 1 dla mieszkancow zdobywanych ziem. Gdy
pewnego razu jeden z rycerzy o$Smielil si¢ wyrazi¢ zal z powodu rozkazu
spalenia jakiego$ szczegolnie picknego dworu, ksiaze odpart ostro 1 nie
catkiem na temat, moze by pokry¢ wtasne watpliwosci:

— Wojna bez ognia jest jak kietbasa bez musztardy: nic nie warta.

Nie tyle bylo to stwierdzenie wojennej polityki, ile zirytowana reakcja
na powatpiewanie o stusznosci jego rozkazéw 1 postepkow.

Po powrocie do Anglii ksigze czasem zapominat, ze w obu swoich
przeciwnikach, Glyn Dwrze 1 Hotspurze, zwalczat ludzi, ktorzy probowali
postawi¢ siebie ponad prawem. Prawda, Ze jego ojciec z powodzeniem
wtasnie tego dokonat. Ale to byto, zanim Bolingbroke stat si¢ oficjalnym
straznikiem prawa, a jego dawniejsze powodzenie powinno bylo pouczy¢
ksiecia, jak niebezpieczny dla wtadzy jest cztowiek, ktory uwaza siebie za
stojacego ponad prawem. Wydawato sie, ze te lekcje opuscit — 1 musiat
si¢ jej pozniej nauczyC, nietatwg metoda. A sposobnosci do tej lekeji
dostarczyta mu jego wlasna wielkoduszno$¢, jego che¢ wynagradzania i
pomagania wszystkim, ktorzy mu w jakim badz charakterze stuzyli.

Jeden ze stug ksiecia zostat doprowadzony przed sad pod zarzutem
popetnienia przestepstwa. Sadzit go William Gascoigne, Najwyzszy
Sedzia Anglii. W czasie trwania rozprawy nastepca tronu- wkroczyt na

sale sadowa, stangt przed trybung sedziowska 1 gniewnie, rozkazujgcym



tonem oznajmit:

— Wiezien jest na mojej stuzbie. Ja, ksigz¢ Walii, oznajmiam, Ze jest
cztowiekiem uczciwym 1 Zadam, by natychmiast puszczono go na
wolnos¢.

Wszyscy prawnicy i1 zebrana publiczno$¢ pochylili si¢ do przodu,
zdumieni 1 zaciekawieni, jaki tez bedzie rezultat takiego
bezprecedensowego przerwania procedury prawnej w londynskim sadzie.
Ksigze Zle wybrat cztowieka, ktorego w ten sposob wyzwat. Po jednej z
rebelii na pdinocy Anglii w roku 1405, krdl zazadal od Gascoigne'a, by ten
skazat ,,od reki" arcybiskupa Yorku i jednego z cztonkow arystokracji, bez
watpienia jawnych rebeliantow. Najwyzszy Sedzia spokojnie odmowit,
przypominajgc o od dawna obowigzujgcym prawie lordow duchownych 1
swieckich do osadzania przez im réwnych, paréw krolestwa — co si¢ tez
stalo, bez udziatu Gascoigne'a. Teraz sedzia z niewzruszonym spokojem
patrzyt na nastepce tronu, odpowiadajac:

— Wasza wysokos$¢ zdaje si¢ zapominac, ze to jest miejsce

wymiaru sprawiedliwosci. Nie wolno zakldcac przebiegu procedury.
Prosze usigs¢, a przekona si¢ wasza wysokos¢, ze jego stuga zostanie
uczciwie osgdzony wedtug praw tego krolestwa.

Ksigcia to nie uspokoito.

— Wiec jesli wasza lordowska mo$¢ nie uznaje mojego rozkazu, ja

sam...

Podszedt do wigznia, ujat go za ramig 1 rzekt :

— Chodz ze mng, moj poczciwy chtopcze. Nie bedziesz...



— Nie dotyka¢ wieznia! — przerwatl sedzia, teraz gtosem

groznym 1 rozkazujgcym. — I zechce wasza wysokos¢ opuscic

sale sadu.

Tym bardziej rozgniewany, i1z tak go potraktowano w miejscu
publicznym — chociaz sam byl sobie winien — ksigze puscit stuge, z
powrotem podszedt do trybuny 1 dobywszy miecza, pogrozit nim
Najwyzszemu Sedziemu, Williamowi Gascoigne.

— A czy ty nie wiesz, starcze, ze mogg jednym stowem kaza¢

zerwac z ciebie te peruki 1 togi? Wydaj mi tego cztowieka, albo

go wezme silg!

Straznicy sadowi, ktorzy szybko rozprawiliby si¢ z takimi

zamieszkami, gdyby je wywolat kto inny, patrzyli po sobie, tragcali si¢
tokciami 1 poszeptywali. Grozono sedziemu — ale tym grozacym byt nie
kto inny, jak nastgpca tronu i najpopularniejszy cztowiek w krolestwie!
Nie osmielali si¢ ruszy¢ z miejsca. Ale Gascoigne nie dat si¢ zastraszyc.
Jesliby pozwolit ksieciu przerwac rozprawe¢ sadowa, zlekcewazy¢ prawo,
to kto nastepny zechce to samo uczyni¢? Magnat, rycerz, bogaty kupiec?
Coz wtedy warte bedzie prawo? Sedzia znat swdj obowigzek 1 miat
odwage go wypenic.

— Moj ksigze — powiedziat z ojcowska powaga — pamietaj, ze ja tu
reprezentuj¢ krola, twego suwerennego pana i ojca, ktoremu winienes
podwojne postuszenstwo.

Na wzmianke o ojcu ksigz¢ z wolna opuscit miecz. Rumieniec gniewu

zaczat odplywac z jego twarzy.



— I dlatego w jego imieniu — ciggnat Gascoigne — zadam,

bys$ zaniechat twojego samowolnego 1 bezprawnego przedsigwzigcia, a od
tej

pory

dawat

dobry

przyktad

tym,

ktorzy

w przysztosci bedg twoimi poddanymi.

Ksigze stat do tej chwili z gtowa wysoko podniesiong, nie w wyzwaniu
— jak moglby wyzywac kogos, przed kim miat pierwszenstwo? — ale z
dumg. Teraz pochylit ja, jakby we wstydzie. Stowa s¢dziego dotarty az do
glebi jego duszy. Z natury szanowat prawo 1 spodziewal si¢, ze inni beda
je rowniez szanowac. Sedzia nie skonczyl jeszcze.

— A teraz za brak respektu 1 za zakldcenie tadu w sadzie,

masz p0oj$¢ do celi wigzienia krolewskiego, na ktore cie skazuj¢ 1 pozostac
tam, jak dlugo zechce wola naszego mitosciwego pana, a twojego ojca.

Z podobnym traktowaniem ksigze si¢ , jeszcze nigdy do tej pory nie
spotkat. Wsadzi¢ jego, nastepce tronu, do aresztu! To istotnie wymagato
odwagi 1 poczucia obowigzku najwyzszej rangi. Te wiasnie walory ksigze
najwyzej cenit, a mial by¢ cate zycie przenikliwy w ocenie ludzi. [ w tej
chwili pojmowat, ze krol bedzie popierat sedziego Gascoigne'a, ze musi

go poprzed, albo tez sady catego kraju i sam krol p6jda w poniewierke.



Adwokaci, straznicy i1 publiczno§¢ — zaparli oddech. Co za straszna
awantura moze wynikng¢ z tej niestychanej §miatosci sedziego! Ogladali
si¢ wstecz, oczekujac, ze banda zbrojnych pachotkow ksigzecych wpadnie
lada chwila. Ale wszedy panowat spokoj 1 martwa cisza, a mtody
cztowiek, skazany -na wiezienie, powoli ujat swoj miecz druga reka za
ostrze 1 podniostszy go poziomo, przez chwile uroczyscie patrzyt na
picknie grawerowang stal 1 rekojes¢ wysadzang cennymi klejnotami.
Potem ztozyt miecz na trybunie przed starcem, ktory go upokorzyt i
przywiodl do opamietania, a sktoniwszy si¢ sedziemu, ,,reprezentujgcemu
krola", oddat si¢ w rece sgdowych straznikow — mocno wystraszonych,
1z maja pod swoja piecza tak dostojnego wieznia 1 w duchu zatujacych, ze
sedzia nie okazat si¢ mniej sumienny.

Natychmiast doniesiono o zajsciu krolowi. Pozwoliwszy synowi przez
par¢e godzin ochtong¢ za kratami samotnej celi, kroél wezwal Najwyzszego
Sedziego 1 ksigcia przed swoje oblicze — powazne, ale zdradzajace
doskonaty humor. Rzadko trafniej dobrat stow, méwiac:

— Dzi¢kujemy Bogu, Ze zechcial nam da¢ sedziego, ktory

si¢ nie boi egzekwowac sprawiedliwosci 1 syna, ktory potrafi

si¢ ugig¢ przed sprawiedliwoscia.

Gascoigne'owi wystarczylo, ze nie uchybiono dostojenstwu

jego urzedu. Ksigze, wystuchawszy nagany ojca, podszedt do sedziego 1
usciskatl go:

— MJj zacny 1 od tej chwili wysoko powazany nauczycielu! —

powiedziat.



Lekcja okazata si¢ zbawienna. Zachowanie ksigcia w tej sprawie od
poczatku do konca byto w sprzecznosci z jego zasadami, ale jednak w
zgodzie z calym jego charakterem. Odtad zawsze dawat pierwszenstwo
sprawiedliwosci, chociazby surowej, przed wtasnymi uczuciami. Po
wstapieniu na tron poprosit Gascoigne'a o dalsze sumienne sprawowanie
obowiazkow, chociaz stary sedzia, podéwczas 63-letni, wolatby juz
ustgpi¢ z urzedu. Az do jego Smierci w roku 1419 Henryk V odnosit si¢
zawsze do Najwyzszego Sedziego z gteboka rewerencja 1 wielkg
taskawoscia.

Po incydencie z sedzig Gascoigne ci z dworzan, ktorzy szerzac ztosliwe
oszczerstwa o rzekomych malwersacjach ksiecia dowiedli juz ztej woli w
stosunku do niego, a bynajmniej go wigcej nie pokochali po surowe;j
reprymendzie, jakiej im udzielit parlament po przeprowadzonym
sledztwie, uznali, ze nadarza si¢ sposobno$¢ ponownego oczernienia
dobrego imienia ksigcia. Zaczeli insynuowac, ze jest lekkomyslnym
hulaka, zadajacym si¢ z oberzystami, pijakami, rzezimieszkami 1
ladacznicami. Pono¢ ,,ogni$cie stuzyt Venus, nie tylko Marsowi".
Niektorzy biografowie 1 dramaturdzy, piszac pozniej o Henryku V,
podchwycg 1 uwiecznig te pozbawione historycznych podstaw legendy.
Istotnie, jest to silng pokusg dla kazdego biografa, szukajacego
sensacyjnego tworzywa.

Nietrudno wybaczy¢ Szekspirowi, 1z karmit swoja genialng wyobraznig
bezpodstawnymi plotkami z dawnych czasow, cho¢by dlatego, 1z w

rezultacie powstatly tak kapitalne, znane na calym $§wiecie postacie jak Sir



John Falstaff 1 Dorota Drze przescieradto (oboje, wraz z catg kompania,
absolutnie fikcyjni) 1 tak wspaniate sceny komediowe, zabawiajace nas
kosztem rycerskich kanonow, jak monolog Falstaff a:

...honor gna mnie naprzod. Ale jesli honor wygna mnie z tego

swiata, gdy ja goni¢ naprzod? Co wtedy bedzie? Czy honor potrafi
przyprawie noge? Bynajmniej. Czy ramie? Takze nie. Czy odjgc

bol rany? Ani tego. Wiec honor nie zna si¢ na chirurgii? Ani

troche. Coz to jest honor? Wyraz. Coz to jest ten wyraz, honor?...

Ktoz go posiada, ten honor? Ten, co zgingt we srode. Czy on to

czuje? Bynajmniej. Czy styszy? Takze nie. Wiec to rzecz nieczuta?

Bez watpienia, dla umartego. Ale czy czasem nie Zyje z Zyjgcymi?

Wecale nie. Dlaczego? Bo zazdros¢ znies¢ tego nie moze. Jesli tak,

to nie chce go weale. Honor jest tylko herbowq tarczq...

Do takich szalonych awantur, w jakie Szekspir — troszczac si¢ o

walory dramatu i poezji bardziej, niz biografii — wciaga ksigcia Henryka,
ten sumienny, obowigzkowy i ambitny mtody cztowiek po prostu nie mogt
mie¢ ani -czasu, ani inklinacji. Gdyby si¢ oddawat hulankom i rozpuscie,
bytoby to zupelnie sprzeczne z jego charakterem, z jego naturg. Przez cate
zycie, nawet podejmujgc gosci z wystawnym przepychem, Henryk byt
zaskakujgco wstrzemiezliwy w jedzeniu 1 piciu. Podczas kampanii we
Francji, gdy nawet zakochani w swych potowicach matzonkowie szukali
pociech w t6zkach chetnych lub niechegtnych Francuzek, Henryk trzymat
si¢ z dala od wszelkich pokus, zachowujac surowg czystos¢ obyczajow, co

zgodnie podkreslaja wszyscy kronikarze. Jego poboznos¢, cho¢ nieco



ostentacyjna, byla jednak zupelnie szczera, dopetniat religijnych
obowigzkow z sumienng punktualnoscig, ponad konieczne wymagania. A
procz tego, zarowno jako krol jak i ksigze, byt cztowiekiem wielkiej
pracowitosci 1 bardzo zajetym. Jest takie stare powiedzonko, ulubione
przez rodzicoOw 1 nauczycieli: ,,Szatan szuka bezczynnych ragk". Ot6z, rece
ksiecia Henryka nie dawaty szatanowi sposobnosci.

Mtodszych .potomkoéw arystokratycznych 1 szlacheckich rodow, nie
posiadajacych fortuny précz urodziwych rysow, wy-

twornego stroju i zrecznosci we wtadaniu bronig, nazywano
,,popotudniowymi paniczami", jako ze spedzali czas od obiadu do nocy w
tawernach, jaskiniach gry, przy szczuciu niedzwiedzi i w burdelach, gdzie
tez zbieraly si¢ najczarniejsze typy londynskie. Ale ci nie nalezeli do osob
bliskich ksieciu. Jego znani przyjaciele, procz dworzan, byli zupetnie
innego pokroju od rozwigztego Falstaffa 1 jego zabawnej, ale mato
budujacej kompanii. Przyjaciol ksiecia nazywano ,,Dworem Zacnej
Druzyny", a zaliczali si¢ do nich: najmtodszy brat ksiecia, Humphrey,
ktory zastynat jako mecenas literatury 1 sztuki; poeci John Lydgate,
Henryk Somer 1 Tomasz Harcleve; 1 jeszcze jeden Tomasz, syn Geoffreya
Chaucera, autora stynnych ,,Opowiesci Kanterburyjskich". Rozprawiajac
o literaturze klasycznej, o sztuce starozytnej Grecji 1 Rzymu, o filozofii 1
historii — popijali dobre wino, ale najbujniejsza nawet wyobraznia nie
mogtaby ich nazwac¢ hulakami.

Dworzanie, ktorzy spodziewali si¢ wkras¢ w taski ojca, oczerniajac

jego syna, mieli teraz zmieni¢ melodi¢ 1 probowac zyska¢ wzgledy



mtodszego Henryka, gdyz w marcu 1414 roku krol ulegl atakowi. Lekarze
nie rokowali mu wyzdrowienia. Wiedzac, ze ma juz tylko par¢ godzin
zycia przed sobg, umierajgcy monarcha martwit si¢ o kontynuacje
dynastii, ktorg zatozyt. Przewidywal, ze dawni stronnicy Ryszarda II albo
nowi, mtodego hrabiego Marcha moga skorzysta¢ z chwili przejs$cia
wtadzy z jednych ragk w drugie, by potozy¢ kres godzinie Lan-castréw.
Jako najlepsza metodg unikniecia zamieszek w krolestwie, stary
monarcha doradzatl swemu nastepcy, by niespokojnych magnatow
zatrudnit zajeciem, ktore zasadniczo byto ich zawodem :

A ty, Henryku, w sgsiedzkich rozterkach

Wynajdz zajecie dla burzliwych mysli,

Wojenna praca na dalekich brzegach

Wszystkie pamiqgtki dni minionych zatrze.

,,Pamiatki dni minionych" nawigzywaly do uzurpacji, zaprzatajace;j
mysli umierajacego. Pod koniec tej rozmowy krol ulegt omdleniu,
podobnemu $mierci. Ksigze, widzac korong obok toza ojca, zabrat ja do
wewnetrzne] komnaty, aby kto§ sobie nie przywlaszczyt tego symbolu
wtadzy. Powracajac do sypialni, ze zdumieniem spostrzegl, ze oczy,
ktorych nie spodziewal si¢ juz wiecej ujrze¢ otwartych, patrza na niego
przytomnie. Wyschnieta reka krolewska szukata korony.

— Gdzie korona? Kto ja zabrat? — pytat, niespokojny, ze stato si¢
wtasnie to, czemu syn usitowat zapobiec.

— Ja, panie moj 1 ojcze. Nie myslatem, ze jeszcze ci¢ ustysze

mowigcego. Sadzitem, w bledzie, dzigki Bogu, Ze korona jest juz moja z



prawa.

Nawiedzany wcigz powracajgcymi ,,pamigtkami minionych dni" —
kiedy byt Bolingbrokiem, ksigciem Lancaster, a dwudziestoszescioletni
mtody mezczyzna kleczacy teraz u jego toza, wyprobowany w wojnie i
rzadzeniu, byt ledwie chtopcem dwunastoletnim — krol zapytat ze
smutkiem:

— Synu mity, jak mozesz mie¢ prawo do niej, kiedy dobrze

wiesz, ze ja tego prawa nigdy nie miatlem?

Byt to glos sumienia, jakby ostatnia spowiedz uzurpatora, kory
dobiegat juz kresu swoich dni 1 wiedzial, ze niedtugo bedzie musiat zdac¢
rachunki swemu Stwoércy. Ale w mtodych uszach jego syna brzmiaty
wiwaty rozentuzjazmowanego ludu 1 wezwania ambicji.

— Panie m6j — odrzekt ksigze — jak ty mieczem strzegtes

1 zachowates t¢ korong Anglii, tak ja bede jej strzegl 1 zachowam jg przez
cate zycie.

W rzeczywisto$ci zamierzat nie tylko biernie strzec korony, ktorg
odziedziczyl, ale okry¢ ja wieksza chwala, rozszerzajac terytoria,
pomnazajac poddanych pod jej wiadza.

Krol wydawat si¢ zadowolony z tych skromniejszych zamierzen i rzekt
z westchnieniem jakby wielkiej ulgi, iz pozbywa si¢ nareszcie
dolegajacego mu cigzaru:

— Postepuj, jak bedziesz uwazat za stuszne; ja powierzam

si¢ Bogu.

W par¢ godzin poézniej heroldzi oglaszali mieszkancom Londynu:



— Krol nie zyje ! Niech zyje krol !

W chwili, gdy Henryk IV wydat ostatnie tchnienie, rozpoczgto sie
panowanie Henryka V.

Rozdziatl VIII

»NOWY TEN TYTUL

7. CAL.YM SWOIM BLASKIEM"

W pare godzin po smierci Henryka IV jego trzej mtodsi synowie zebrali
si¢ w jednej z prywatnych komnat patacu westminsterskiego: Tomasz,
ksigze Clarence, najstarszy z trojki; Jan, niebawem mianowany ksigciem
Bedfordu; i Humphrey, najmtodszy z czterech potomkéw Mary de Bohun,
ktory miat otrzymac tytul 1 dobra ksigcia Gloucester. Jan, zmartwiony, ale
spokojny, 1 Humphrey, ktory si¢ wydawat przede wszystkim znudzony,
siedzieli w krzestach. Clarence przemierzat niespokojnymi krokami
komnate tam 1 na powr6t. Jan odezwal si¢ pierwszy:

— Nasz brat .Henryk inaczej bedzie moze pojmowat sprawy
zabezpieczenia dynastii 1 przysporzenia chwaty Anglii, niz nasz ojciec.
— Ta wyspa za mata, by objac¢ jego wielkie ambicje — odpart
Clarence, nie bez odcienia szyderstwa. — Uwaza si¢ za mistrza sztuki
wojennej, chociaz moim skromnym zdaniem, trzymajac w szachu takich
wybornych wojownikow jak Szkoci, gdy on si¢ uganiat za bandg nie
wycwiczonych walijskich gorali, dowiodlem, ze jestem nie gorszym
zolnierzem od niego, jezeli nie lepszym!

— Wybornie si¢ spisywates, nikt temu nie przeczy — mruknat

tagodzacym tonem Jan.



— Procz moze naszego nowego suwerena — odburknat

przez rami¢ Clarence. Po czym, zawracajac w swojej przechadzce, rzekt:
— Gdy zyt nasz ojciec, 1 gdy ostatnio potrzebowat Henryka przy sobie,
miatem sposobnos¢ pokaza¢ rowniez Francuzom ostrze angielskich
mieczy, no 1 zdoby¢ niezte tupy. Ale komu teraz ten zaszczyt 1 zysk
przypadnie? W kazdej kampanii, a nie zabraknie ich, moje miejsce begdzie
poslednie, a moje zwycigstwa tylko jemu przysporza chwaty!

— Przestan si¢ trapi¢ — powiedzial niecierpliwie Humphrey, bawiac
sie¢ klejnotem, zawieszonym na szyi. — Badz mezczyzng 1 nie daj nikomu
sobg pomiatac. Jestesmy wszyscy z krwi, ktorg nasz ojciec uczynit
krolewska, a pomyslcie tylko, o ile to lepsza sytuacja, niz gdyby$my byli
teraz mtodszymi bra¢mi ksig¢cia Lancaster. Go do mnie, beda robit, co
zechce 1 nikt mi rozkazywac nie bedzie, nawet ten nowy...

— Daj spokdj, Humphrey — przerwal mu Jan. — Nikt nie chce wami
pomiata¢ ani rozkazywac. A nasz nowy krol jest doswiadczony 1 w
sprawach wojny, 1 pokoju. Potrzeba mu naszej lojalnej pomocy.
Ofiaryymy mu jg bez zastrzezen, bosmy mu ja winni podwojnie, dla jego
dobra 1 dla dobra krélestwa. Bede rad mu pomagac w jakiejkolwiek badz
formie.

— Nie na kazdym jarzmo tak tatwo siedzi, jak na tobie — odpart
Clarence, chodzac teraz wokoét Scian 1 uderzajgc w nie chwilami pigscia.
— Mnie potrzeba honoru, zaszczytow. Humphrey o to nie dba. Dla niego
biblioteka, rozmowy o wierszach...

— Powtarzam, ze mnie nikt nie bedzie rozkazywal — przerwat mu



Humphrey. — Poeci 1 uczeni ciekawig mnie, ale mam swoje aspiracje,
wtasnie polityczne, o ktorych im si¢ nie $nito. Tylko, Zze mi niesSpieszno.
Wyczekam odpowiedniej pory.

Istotnie, Humphrey czekat. Dopiero po Smierci Henryka V 1 wstapieniu
na tron jego matoletniego syna, pokazat rogi. Niemato wtedy przyczynit
ktopotow.

Clarence nie zwracal na niego uwagi. Mowit dalej:

— Ciebie 1 mnie, a moze 1 Jana, chociaz kto§ musi zostaé

w kraju, beda wlekli po Francji pewno, w cieniu naszego naj-
starszego! — Wzruszyt ramionami, westchnat 1 dodat z niechgcig: — W
potrzebie nikt z nas nie zawiedzie. — Bawil si¢ rekojescig miecza,
postukiwat o podtoge. Dokonczyl: — Ale wolatbym by¢ pierwszym, nie
drugim.

Odwazny 1 zdolny Zzolnierz, Clarence nie zawiodl w potrzebie, wiele si¢
przyczyniajac do sukcesoOw kampanii najstarszego brata. Ale jego
nieposkromiona

che¢

przewyzszenia

stawg

krola-wojownika

doprowadzita go w koncu, wraz z grupg odwaznych rycerzy, do zguby.
— Nasze serca — powiedzial Jan. — Jemu potrzeba nie tylko naszej
wierne] stuzby, ale 1 naszych serc.

Tymczasem nowy krél kleczat 1 modlit sie. On, ktory jako chtopiec



dowodzit wojskiem w polu 1 pokonat rebeliantow, jako mtodzik zaledwie
petnoletni przewodniczyt najwyzszej radzie stanu, teraz wktadat korong
— w epoce, kiedy korona udzielata najwyzszgeo autorytetu. Byt §$wiadom
odpowiedzialnosci:

Nowy ten tytut z calym swoim blaskiem

Dla mych jest ramion ciezszy, niz myslicie.

Aby sie przygotowac, postanowil pierwsza noc swego panowania w
Westminsterze spedzi¢ na modlitwie wraz z zakonnikiem.

Henryk nie byl nieokrzesanym zotnierzem, zdolnym jedynie do

wojaczki 1 polowan. Pisal z niezwyklg sitg sugestii 1 bogatym
stownictwem zarowno po francusku jak po angielsku, znat facine. Lubit
czyta¢: kroniki, rozprawy teologiczne 1 poezj¢. Do jego bliskich zaliczali
si¢ poeci 1 ludzie nauki, chetnie z nimi dyskutowat. Regularnie poscit 1
odprawiat pielgrzymki do swietych miejsc. W kazdej wyprawie wojenne]
czy mysliwskiej, towarzyszyli mu kapelani, bo zawsze stuchat trzech
mszy dziennie. Niezaleznie od tego, czy akceptuja, czy tez odrzucajg
niepotwierdzone legendy o jego szalonej mtodosci, wszyscy wspotczesni
kronikarze zgadzaja sie, ze od chwili wstapienia na tron Henryk nigdy nie
przeklinat, nie pil nadmiernie 1 nie tanczyt. Nie znat tez kobiet procz zony,
ktorg miat sie cieszy¢ tylko

przez dwa lata, a i to przerywaly wyprawy wojenne. Zycie
chrzescijanskiego wtadcy winno by¢ ponad wszelkie zarzuty. Jezeli
niektore jego postepki, jego bezwzglednos¢, aktorstwo na pokaz, nie

harmonizowaty z jego poboznos$cia; jesli sktonny byt, moze



nieswiadomie, traktowa¢ Boga jako dogodne wyttumaczenie wiasnych
uczynkoéw: bylo to w zgodzie z obyczajem epoki 1 tradycjg jego wiary.
Kraj, ktory teraz dostat si¢ formalnie pod berto Henryka V, zaznat do$¢
dhugiego okresu pokoju ze strony sgsiednich suwerenow, przerywanego
jedynie sporadycznymi wyprawami — by bron nie zardzewiata. [
niejednemu si¢ wydawato, ze to juz za dtugo. Anglia byla krajem
stosunkowo dostatnim. Odtamy wszystkich sfer spodziewaty si¢, ze nowy
krol usprawiedliwi ich dumg narodowa, a nawet chetpliwo$¢ 1 da im
sposobnos¢ zdobycia zyskownych tupow.

Wsie przestawaty juz stanowi¢ jedynie osady panszczyznianych
chtopoéw, zwigzanych z jakims lokalnym arystokratg. Coraz czg$ciej na
mieszkancow wsi sktadali si¢ najemni parobcy, na wyzszych szczeblach
rzemieslnicy, farmerzy, a na szczycie dziedzic, wtasciciel ziemski.
Kilkakrotne epidemie dzumy w XIV wieku z kulminacyjng morowa
zarazg, ktora przeszia przez calag Europe, zmniejszyty liczbe ludnosci o
jedng trzecig. Dawny tad feudalny zatamywat si¢ w miare, jak coraz
trudniej byto uprawiac rozlegte potacie ziemi wobec braku rak.
Wiasciciele ziemscy wydzierzawiali wige role wiesniakom za zaptate
cze$ciowo w naturze, a czesciowo w gotowce, a dla wlasnych potrzeb
zatrudniali za wynagrodzeniem w gotowce najemnych parobkow, ktorzy,
jak si¢ przekonano, pracowali lepiej od ludzi, zmuszanych do ustug,
Feudalizm jeszcze trwat, ale nowe sily mocno nim wstrzasnety.
Dzierzawcy, wolni chtopi, uprawiali znaczne areaty pod zboza, inni

wypasali owce na migso 1 wetne. Najgospodarniejsi wykupywali na



wtasnos$¢ uprawiang przez siebie ziemi¢ od dziedzica, chwilowo
potrzebujacego gotowki. Oni tez zatrudniali parobkow, wiec
zapotrzebowanie na sit¢ najemng powodowa-

to wzrost wynagrodzen. Jednoczesnie wydajniejsze metody uprawy i
hodowli zwigkszaty podaz, obnizajac ceny. W wielu okolicach, gdzie
jeszcze poprzednie pokolenie egzystowato zaledwie na granicy glodu,
obecnie poziom zycia ludno$ci wyraznie si¢ podnosit. Dawna przewaga
potraw z maki 1 kasz, z rzadka urozmaiconych nielegalnie upolowanym
zajacem lub krolikiem, albo rowniez nielegalnie zZtowiong rybg —
ustepowata miejsca dos¢ regularnym positkom migsnym. Nie byto to
bezposrednig zastugg rzadu. Przy$pieszone zbiegiem okolicznosci,
rozwijaly si¢ nowe sity ekonomiczne 1 spoteczne.

Ale wiesniakom zycie nie uptywato bez trudu. Nieurodzaj albo

epidemia kulawki u owiec oznaczata chude lata dla wszystkich, procz naj
zamozniej szych. Bazanty, kuropatwy, zajace 1 ryby, wedtug bardzo
surowych praw towieckich, zarezerwowano jedynie dla wyzszych klas.
Wykroczenia przeciw tym prawom mogly si¢ skonczy¢ Smiercig od strzaty
z tuku gajowego, a jesli ktusownika ztapano — chlosta, pregierzem, w
wypadkach recydywy nawet szubienicg. Tym niemniej klusownictwo
szerzyto si¢ powszechnie w catym wiejskim spoleczenstwie, od parobka
do proboszcza. Sport 1 ryzyko, zwigzane z klusownictwem, pociggato
wielu nie mniej od perspektywy smakowitego positku. Kroliki, jako
szkodniki upraw, wyjete byty spod ochrony, polowano na nie powszechnie

z psami albo tapano w sidla. Skowronki na pasztety tapano setkami.



Dziedzic dworu nadal bywat despota, zadat od dzierzawcow czesci
Zbioréw oprdcz czynszu w gotowcee, nie mowigce o starodawnym prawie,
upowazniajgcym go do inicjacji §wiezo poslubionych dziewczat w ich
malzenskie obowiazki w noc poslubng. Lokalny sedzia ziemski w
stosunku do tych, ktorzy jego zdaniem tamali przepis czy prawo, bywat
surowy lub mitosierny, zaleznie od usposobienia i zaleznie od hulanki
poprzedniej nocy. Stan bezpieczenstwa wszedzie na prowincji
przedstawial si¢ zatosnie: nie bylo statej policji, stuzbe konstabli petnili na
zmiang mieszkancy — nie wy¢éwiczeni, apatyczni, czesto tchorzliwi.
Morderstwa, gwatty, rabunki byty na porzadku dzien-

nym. O wiele wiecej ztodziei 1 mordercoOw chodzito na wolno$ci, niz
dostawato si¢ do wiezienia.

Ale 1 tak pod koniec XV wieku francuski mgz stanu 1 historyk, Philippe
de Comines, pisal w swoich stynnych ,,Pamietnikach" :

,,Moim zdaniem ze wszystkich krajow Europy, jakie poznatem, nigdzie
rzady nie sg tak sprawne, a ludno§¢ mniej narazona na ucisk 1 gwatty, niz
w Anglii".

Wszystko jest wzgledne. De Comines niewatpliwie miat na mysli

raczej miasta angielskie, niz wie§. Mniejszych miast nie zdtawily jeszcze
dzielnice ngdzy. Domy staty w ogrodach, czasem nawet duzych, z sadem,
dziedzincem i tgka. Jednakze pod wzgledem higieny nie byto czym si¢
chwali¢. Mieszkancy najchetniej wyrzucali Smiecie na tak zwane ulice
przed domem. Usuwano je, a i to niezbyt daleko wywozac, dopiero wtedy,

gdy juz przejs$¢ byto trudno.



Miasta przechodzity okres przemian. Rozw¢j przemystu 1 handlu
powigkszat szeregi klas srednich. Majster, ktory niedawno pracowat
razem z czeladnikiem 1 wedrownym sprzedawcg 1 siadat z nimi za jednym
stotem z nie heblowanego drewna do wspdlnego positku — bogacit sie,
odktadatl skorzany fartuch i dawng niefrasobliwg kolezenskos¢, przystrajat
si¢ w sukienne szaty uwazajac, by ich nie zabrudzi¢ 1 nabywal niejakie;j
wyniostosct w stosunku do najemnych pracownikow. Wielu dawnych
rzemieslnikow przerzucato si¢ na handel, kupujgc hurtem z warsztatow 1
odprzedajac na detal z dobrym zyskiem. Bardziej przedsigbiorczy — i
czesto mniej skrupulatni — kupcy monopolizowali rynek, taczyli si¢ w
spoltki 1 dyktowali ceny. Coraz trudniej byto zda¢ egzamin mistrzowski,
wyzwoli¢ si¢ na majstra 1 zatozy¢ wtasny maly warsztat.

O ile wigc na wsi potozenie najubozszych si¢ poprawiato, o tyle w
miastach niektérym si¢ powodzito coraz gorzej. Wiasciciele drobnych
warsztatow pozostajacy w tyle w ostrej walce konkurencyjnej,
stowarzyszali si¢ z pracownikami najemnymi w zadaniach lepszych
zarobkow za swoja prace. W roz-

nych miastach réznie to wygladato, ale w bardziej postepowych pojawiaty
si¢ juz zalazki tego, co znacznie pdzniej nazwano zwigzkami
zawodowymi.

Wiadza w miastach byta w reku bogatych kupcéw, dopominajacych

si¢, jak gdzie indziej w Europie, przywilejow samorzadu i obrony
miejscowego rynku przed intruzami z innych okolic. Niezalezno$¢ 1

swobody angielskich miast istotnie robity wrazenie na cudzoziemskich



podréznikach, nie tylko na panu de Comines. Mieszczanie organizowali
si¢ 1 pomagali sobie nawzajem. Pozyczajac czesto powazne sumy
rzadowi, bogatsi kupcy — nie tylko w Londynie — madrze
wykorzystywali swoje ekonomiczne wptywy, a krolowie liczyli si¢ z nimi.
Henryk V, jak przed nim jego ojciec, zdawal sobie sprawg z
koniecznos$ci oparcia si¢ o klasy §rednie. Zachecat wigc kupcow, chwalit
ich udziat w zyciu ekonomicznym kraju, a po wstapieniu na tron zasi¢gat
ich rady. Na wyprawach wojennych regularnie pisywal szczegotowe
relacje z przebiegu dziatan do burmistrzéw Londynu 1 innych miast.
Nawzajem wielcy kupcy-ekspo'rterzy popierali zamorskie kampanie
Henryka w nadziei zwigkszenia obrotow handlowych z Francja, gdy ta
znajdzie si¢ pod bertem ich wtasnego krola. Niektorzy pdzniejsi historycy,
uwazajac, ze w sredniowieczu nacisk ekonomiczny decydowat o polityce,
beda nawet utrzymywali, Ze wojny francuskie rozgrywaty si¢ gtownie dla
celéw handlowych, a prawa do tronu Karola VI byty tylko pretekstem.
Henryk zabiegal o wzgledy klas srednich, ale bynajmniej nie kosztem
szlachty.

— Musimy uczyni¢ wszystko, co w naszej mocy, by rozbroi¢ niechec¢ 1
zyska¢ przyjaciot dla korony — powiedzial do brata, Jana Bedforda w
kilka dni po wstapieniu na tron. — Hrabiowie: Salisbury, Huntingdon 1
Oxford utracili swoje dobra, bo ich ojcowie popierali krola Ryszarda.
Dopilnuj, Janie, by im przywrocono ziemie, a ja zaprosze ich na dwor 1
przyrzekne im taske w zamian za lojalnos¢. To ludzie z potgznych,

szlachet-
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nych rodow, a zaden wtadca nie miat za wiele takich poplecznikdéw.

I jeszcze Henryk Percy, syn Hotspura 1 dziedzic hrabstwa
Northumberlandii. Z powodu rebelii jego ojca, ktory padt w bitwie pod
Shrewsbury w 1403 roku 1 zdrady jego dziadka, zabitego w roku 1408,
mtody Percy nie mégt odziedziczy¢ tytutéw ani olbrzymich majatkéw,
bedacych od dawna w posiadaniu jego rodu. I jemu rowniez przywrdcono
teraz godno$¢ 1 ojcowizng.

W r. 1406 krol Szkocji Robert Il wystat swego dwunastoletniego syna
Jamesa do Francji. Po drodze jego okret wpadt w rece floty angielskie;.
Wkrotce po wzieciu chtopca do niewoli jego ojciec zmart i on sam
nominalnie odziedziczyt tron Szkocji. Ale Henryk IV nadal trzymat go w
wiezieniu. Teraz Henryk V wzigl mtodzika do rezydencji krolewskiej w
Windsorze, na swoj dwor, odnosit si¢ do niego z serdeczng dobrocig i
wyznaczyl najlepszych guwerneréw, by mogt kontynuowa¢ odpowiednie
nauki. Byta to zasadnicza zmiana w potozeniu Jamesa, chociaz oczywiscie
wolalby znalez¢ si¢ we wlasnym krolestwie. W tym jednakze
przeszkadzat upor szkockich magnatow, z ktorymi nie mozna byto dojs¢
do porozumienia. Negocjacje 1 przetargi ciaggnaly si¢ jeszcze przez
dziesigC lat, a przez ten czas James nabyt szeroki zakres wiedzy 1 zostat
autorem poezji, ktore miaty wej$¢ do historii literatury angielskie;.
Naj$mielszym jednak posunigciem Henryka w jego polityce
wyrachowanej wielkodusznosci, korg mu si¢ wspaniale wyptacita, byto

wypuszczenie na wolnos¢ Edwarda, hrabiego March, 1 przywrdocenie mu



skonfiskowanych dobr. Jeszcze jako ksigze Walii Henryk interesowat sie
wiezniem, usitowat ztagodzi¢ warunki jego niewoli, nikt si¢ jednak nie
spodziewat, ze gdy nastgpca tronu zostanie krdlem, uwolni cztowieka,
ktory miat wieksze dziedziczne prawa do tronu od niego samego. Nie
bytoby trudno przehandlowa¢ wolno§¢ Marcha w zamian za zrzeczenie
si¢ jego praw do tronu. Ale szlachetna natura mtodego hrabiego
przeniosta targi na inng, bardziej rycerska ptaszczyzne.

— Nigdy zadnym moim uczynkiem ani stowem nie dam powodu —

powiedziat

by

wasza

krolewska

mos¢

pozatowata

swoje] pobtazliwe] wspaniatomyslnosci. Przysiegam, Zze nie mam
aspiracji do innego stanu jak ten, ktéry jest teraz moim udziatem.
Cokolwiek by si¢ nie stalo, w wojnie 1 w pokoju, przysi¢gam, iz pozostang
wiernym wasalem waszej krolewskiej mosci.

Stowa dotrzymat. I by¢ moze uratowat krolowi zycie, ujawniajac radzie
koronnej szczegoty spisku w roku 1414. Pod Harfleur 1 w pdzniejszych
kampaniach walczyl dzielnie u jego boku.

Henryk mial do wykonania jeszcze jeden akt taski — a raczej w tym

wypadku, akt skruchy.



— Krol Ryszard zastugiwal na ztozenie go z tronu — po

wiedzial do arcybiskupa — jako autokrata, lekcewazacy dobro
poddanych. Ale byl prawowitym, dziedzicznym monarchg. Nie
scierpie, aby koronowana glowa spoczywata w haniebnym, nie
uczczonym grobie. To si¢ musi zmieni¢. Na wezwanie mego

ojca, chociaz zaznatem dobroci Ryszarda, stanglem przeciw

niemu. Wiem, Ze ojciec w swojej ostatniej godzinie trapil sig,

jak wyttlumaczy uzurpacje, gdy stanie przed obliczem Stworcy.

Bede sie¢ modlit do Chrystusa 1 Matki Boskiej, aby, jesli moj

ojciec cierpi jeszcze w czysSccu, ten moj uczynek mogt skrocic

czas jego meki.

Zwtoki Ryszarda ekshumowano 1 z krélewskimi honorami pogrzebano
w grobowcu, ktory sobie za zycia przygotowat w Opactwie
Westminsterskim. Henryk z pewnoS$cig szczerze cheiat ulzy¢ ojcu w
czysccowych mekach; ale wiedzial tez, ze jego postepek utagodzi wielu
powaznych juz wiekiem magnatow, ktorzy nie zapomnieli o
dobrodziejstwach, otrzymanych z rak Ryszarda.

Teraz mozna bylo pomysle¢ o koronacji. Wyznaczony dzien obfitowat
w tyle nadzwyczajnych wrdzb 1 prognostykéw, 1z mogt zrownowazy¢ ich
brak w dniu urodzenia pierworodnego syna Bolingbroke'a. Niebywata
burza $niegowa przeszta nad Anglia, zagrzebujac budynki, zwierzeta,
a nawet ludzi pod

sniegiem. Medrcy glowili sie, jakby ten na pozor nieprzychylny omen

objasni¢ w sposdb, ktory by przypadt do gustu krolowi 1 zachecit jego



poddanych. Ostatecznie, wymyslili do$¢ przekonywajacg interpretacje.
Biel $niegu, oznajmili, symbolizuje czysto$¢ chrzescijanskiego rycerza,
Henryka; miekko$¢ §niegu — jego mitosierdzie; zimno — jego surowa i
nieugietg sprawiedliwos¢; a wichura — furi¢ wojownika. Nie da si¢
zaprzeczy¢ trafnosci tych prognoz. Henryk rzeczywiscie okazal si¢
cztowiekiem czystych obyczajow, zarazem mitosiernym i sprawiedliwym,
a strasznym w boju.

Uroczysta ceremonia koronacji odbyta si¢ z wielkg pompg 1
zachowaniem wszelkich tradycyjnych rytuatéw. Nastepnie uczta w
Westminster Hall. Kucharze krolewscy przescigneli samych siebie. Stoty
uginaty si¢ od potraw smakowitych, wykwintnych 1 fantastycznie
udekorowanych, na przyktad kunsztownie wyrobionymi' z cukru
antylopami 1 ortami, ziejgcymi z paszcz napisem na wstazce, z prosba, by
krol ,,strzegt prawa 1 panstwa", albo ,,mial mitosierdzie dla gminu". Tych
prosb Henryk wcale nie zlekcewazy. Setki jego gosci obstugiwali jezdzcy
na koniach. Wypito rzeke wina, bawiono si¢ przednio, jak przystato przy
takiej sposobnosci. Ale krél sam jadt 1 pit niewiele, zauwazono, ze byt
pograzony w zadumie. Zaprzatniety odpowiedzialnoscia, ktérej si¢ podjat,
rozmyslal moze nad jatowa pustka takich splendoréw, jak 6w koronacyjny
bankiet:

Czymze ty jestes, bozku, marna pompo?

Coz ty za bozek, co smutkow smiertelnych

Wiecej od twoich spotykasz czcicieli?

Jakie dochody, jakie twoje zyski?



O pompo, pokaz, pokaz mi twg cene,

Tres¢ calg pokaz twego uwielbienia!

Jest Zes czym innym, jak formq i stopniem

Budzgcym w ludziach trwoge i pokore?...

Jak czesto pijem miast hotdu stodyczy

Trucizne pochlebstw! O wielka wielkosci,

Zaniemoz tylko, a twym ceremoniom

Nakaz, by dawne zdrowie ci wrocity!

Alboz gorgczki odstgpi cie ogien

Przed pochlebstwami nadetym tytutem

Przed czolobitnig i przed poktonami?

Dajesz rozkazy kolanom zZebrakow,

Lecz czy ich zdrowiu mozesz rozkazywac?

Nie, nie, snie dumny...

Zalatwiwszy si¢ z ceremoniami koronacyjnymi, Henryk zajat si¢ rzagdami.
Poczatkowo mato poczynit zmian. Na czele rady stanagt jego brat Bedford.
Arcybiskupa Arundela zastagpil w charakterze kanclerza biskup Beaufort. A
hrabia Arundel, bratanek arcybiskupa, od dawna stronnik Beaufortow,
otrzymat nominacje¢ na Lorda Skarbnika.

Energiczny, peten zycia, nie znuzony, pod naporem wiasnej nieugigte]
woli, nie wyzywajacy lekkomyslnie niebezpieczenstw, lecz §miato
stawiajacy im czota, dwudziestoszescioletni krol, stowami autora ,,Gesta
Henrici Quinti", postawil sobie za cel: ,,czci¢ Boga, umacnia¢ Jego

Kosciot, pomnaza¢ dostatki poddanych, utrwala¢ pokdj w krélestwie,



potozy¢ kres wasniom dzielacym dwa krolestwa, Anglie 1 Francje,
potaczyc¢ je 1 zjednoczyc..."

Pokoj Anglii 1 jej zjednoczenie z Francjg miaty by¢ osiaggniete trudng
droga, droga zwyklta w owych czasach: przelewem krwi 1
bezwzglednoscig. Temu pokojowi, wraz z bezpieczenstwem Kosciota 1
korony, zagrozili najpierw lolardzi.

Sir John Oldcastle, dawny uczestnik wojennych wypraw krola, jawnie
zadeklarowal swoje poparcie dla wierzen lolardow. Wybitni duchowni
usitowali go przekona¢ 1 namowi¢ do zmiany pogladow, a przynajmniej do
powstrzymania si¢ od ich publicznego gtoszenia. Na prozno. Stary weteran
nie ustgpit. Zaapelowat do swego krolewskiego towarzysza broni, ktory
postat po niego 1 powital go ze smutkiem.

— MJj dzielny stary przyjacielu, martwi mnie twoj upor. Wyznajesz i
glosisz poglady, ktore sg heretyckie 1 zarazem prowadzace w nieunikniony
sposob do powaznych zamieszek. Ni-

czyjej odwagi 1 prawos$ci nie ceni¢ wyzej, niz twojej. Ale Zle uzywasz
swoich pieknych cnot. Lolardyzm musi by¢ wytepiony. To moje
nieodwotalne postanowienie. Jesli dysputy, przekonywanie zawiedzie,
trzeba bedzie si¢ uciec do innych, surowszych, odstreczajacych ale
nieuniknionych metod. Jestes cztowiekiem powszechnie znanym 1
szanowanym. Gdy wyznajesz poglady lolardow, zacheca to innych,
bardziej niesmiatych. Apeluje do ciebie w imi¢ Boga, w imi¢ naszej
dtugoletniej przyjazni, 1 twojej lojalnosci wobec tronu, bys odwotat twoje

poglady, bo jesli si¢ jeszcze bardziej rozszerza, mogg wstrzasnac



fundamentami Ko$ciota Chrystusa i §wietego Piotra. Od tego samego losu,
jaki wycierpieli ubodzy krawcy 1 inni, wyznajacy te haniebne poglady, ja
nie moge ciebie ostaniac, jesli si¢ przy nich uprzesz. Sprawiedliwos¢ nie
przebiera ani nie ugina si¢ pod naciskiem osobistych uczuc...

Moze Henryk omylit si¢, probujac grozi¢ cztowiekowi takiego pokroju
jak Oldcastle. Stary rycerz wytrwat w swoim uporze. Arcybiskup powotat
go przed najwyzszy sad eklezjastyczny. Oldcastle nie miat zdecydowane;
opinii w sprawie prawdziwej obecnosci Chrystusa w Najswigtszym
Sakramencie ani tez konieczno$ci spowiedzi. Ale twierdzit uparcie, ze
modlitwy przed obrazami sg batwochwalstwem, ze wiara bez dobrych
uczynkow nie wystarczy do zbawienia, ze wyzsze duchowienstwo, od
papieza zaczynajac, jest skorumpowane, rozwigzte 1 Swiatowe — Smiate
stowa do odzianego w purpure prymasa Anglii — 1 ze Biblia winna by¢
dostepna kazdemu w jego wtasnym jezyku, by ja mogt sam czytac 1
interpretowac. Stwierdzil tez, ze bedzie nadal popierat kaznodziei
ewangelistow, nie majacych zezwolenia. Arcybiskup Arundel, cho¢ nie
pozbawiony fanatyzmu, lubit osobiscie 1 cenit oskarzonego, podziwiat jego
odwage, zarazem potepiajac jego zasady. Dat Oldcastle'owi wszelkie
mozliwos$ci rewokowania. Gotow byl nawet pusci¢ go wolno w zamian za
obietnice milczenia i cichego odcigcia si¢ od ruchu lolardow. Wszystko na
daremno. Oldcastle trwal przy swoich przekonaniach rownie stanowczo,
jak arcy-

biskup i krol — przy swoich. Kiedy wiedzial, ze jego wlasne stowa i

wtasny upor juz go skazaty, wybuchnat:



— Powiadam, ze papiez i wy razem stanowicie jednego

wielkiego antychrysta, ktorego on jest gtowa, wy, biskupi, prataci, ksieza 1
zakonnicy

tutowiem,

a

wedrowni

mnisi

ogonem,

zakrywajacym waszg rozwigztos¢ sofizmatami!

Arcybiskup musiat wyda¢ wyrok, skazujacy Oldcastlea na stos.
Postawito to kréla wobec tragicznego dylematu. Rozwazal:

— Moj obowigzek wobec KoSciota 1 panstwa jest jasny. Ale
jakzez bolesny... I niebezpieczny. To przede wszystkim §rednie
sfery Anglii wyniosty mego ojca na tron. Gdyby kupcy 1 praktykanci
zwrocili si¢ przeciw niemu, nie mogtby nigdy wkroczy¢

do Londynu, kiedy nadszedt z potnocy kraju. Na ich dobre;

woli 1 ja si¢ muszg opierac. A wtasnie miedzy nimi — chociaz
raczej poza Londynem — najwigcej jest lolardow. Ptomienie,

ktore pochtong biednego upartego Oldcastle'a, moga zazegnaé
ogien, znacznie trudniejszy od ugaszenia...

Henryk przepedzit cata noc na modlitwie, btagajac Boga o wskazowke,
jak rozwigza¢ dylemat.

Osmy krol angielski tego samego imienia, znalaztszy sie w ogniu

wrzacego ruchu heretyckiego w swoim kraju — stanie na jego czele,



przyjmie role przywodcy, doprowadzi parlament do reformacji i do
nadania monarsze tytutu Glowy Kosciota Anglikanskiego. Ale w XV
wieku jeszcze nie nadszedt na to czas. Nawet gdyby sobie wyobrazi¢ taka
sytuacje, ze sam Henryk przyjatby lolardyzm i stangt na czele heretykow
— nie znalazlby, jak jego pdzniejszy imiennik, na kontynencie
pokrewnego ruchu dos¢ silnego 1 w dos$¢ poteznym panstwie, by mogt sie
znim zkgczy¢. A w sprawach osobistych — zerwanie z Kosciotem
przekreslitoby raz na zawsze mozliwo$¢ poprowadzenia przez Henryka
wielkiej wyprawy krzyzowej $wiata chrzescijanskiego.

Nie byto odpowiedzi na jego modlitwy. Wywnioskowawszy

z tego, ze wszystko dzieje si¢ zgodnie z wolg Boga. krdl dat przyzwolenie
na egzekucje Oldcastle'a.

Do tych cech Henryka, ktére zdobyly mu wielkos¢ jako wtadcy, nalezy

w pierwszym rzedzie zaliczy¢ to, ze wiedzial, kiedy mogt sobie pozwoli¢
na wielkodusznos$¢, a kiedy, nie ogladajac si¢ na wlasne uczucia czy tez
nakazy rycerskos$ci, musial by¢ bezwzgledny, jak czasem musi kazdy, kto
sprawuje wladze.

Wsrdd straznikdw wiezienia w Tower byli sympatycy lolardow. Z ich
pomocg Sir John zdotat uciec. Wzigt w swoje rece ster spisku, od dawna
si¢ szykujacego. Ale jesli Oldcastle szczycil si¢ przyjaciotmi, to rzad
szczycit sie szpiegami. Radzie koronnej doniesiono o spisku, pod wielu
wzgledami podobnym do tego, ktory zatrut poczatki panowania
uzurpatora, ojca obecnego krola.

— Lolardowscy spiskowcy, przebrani za aktorow — ostrzegli szpiedzy



— maja si¢ przedstawi¢ na dworze, a gdy zostang wpuszczeni, by grac,
porwg kréla 1 jego braci. Bandy lolardéw nadciggng rGwnoczesnie z
prowincji na uméwiony punkt zborny mi¢dzy City a Westrninsterem,
gdzie nocg dziewigtego stycznia ma si¢ ich zebra¢ ponad dwadziescia
tysiecy. Beda zadali, a w razie potrzeby zadania popra sita, zmian w
naukach Kos$ciota, odrzucenia wtadzy papieza jako antychrysta,
pozbawienia biskupow, opatow 1 przeoroOw ich bogactw.

Henryk zachowat zupetny spokdj w obliczu tych wiesci. Potwierdzaty
jego przekonanie, ze lolardyzm stanowit niebezpieczenstwo zarowno dla
panstwa, jak 1 dla Kosciota. Nie umial sobie jeszcze wyobrazi¢ Anglii,
odcietej od wspotzycia z resztg chrzescijanskiego Swiata. Potrzasat glowa
1 mowit ze smutkiem:

— Bog pozbawit zmystow tego niegdys$ zacnego Oldcastle'a.

Natomiast Oldcastle, w obliczu grozacej mu okropnej Smierci,
postanowil chwyci€ si¢ kazdej szansy przedtuzenia swojego zycia — i
zycia wielu jego wspotwyznawcow.

Gtownych spiskowcow natychmiast aresztowano, wzigto na spytki. Ale
samego Oldcastle'a nie mozna byto znalez¢. Ludzie krolewscy sprawnie
si¢ uwineli, nikt nie zdotal ostrzec nadcia-

gajacych do Londynu band lolardow o klesce spiskowcow. Owej nocy
krol osobiscie przyjechat na wyznaczony punkt zborny, a za nim ttumy
zyczliwych mu mieszczan londynskich. Wielu lolardowskich przywodcow
aresztowano, w tymrycerzy i postow do parlamentu. Drobniejsze ptotki

Henryk kazat pusci¢ wolno.



— Nie molestujcie ich— powiedziat. — Odstraszajacy przyktad, jaki
bedziemy musieli im da¢, ostudzi ich heretycka krew.

Wigzniow jednakze nie spalono na stosie, jako heretykdéw, lecz
powieszono na szubienicy, jako buntownikow. Kat wieszat ich
czworkami,

a

egzekucja

dostarczyta

mieszkancom

Londynu

pasjonujacego widowiska, trwajgcego przez caty dzien. Czasy byty
brutalne. Chrzescijanstwo ucywilizowato wprawdzie ludzi, ale nie
nauczyto ich tolerancji ani wspotczucia z cudzym cierpieniem.

Johna Oldcastle'a na razie nie ztapano. Ukrywat si¢ az do roku 1417,
kiedy to pod nieobecnos¢ Henryka, jego bratu Bedfordow1 przypadto w
udziale nakaza¢ wykonanie dawnego wyroku wydanego przez
arcybiskupa Arundela, nie zyjacego juz podowczas od trzech lat.
Lotardom zabrakto przywodcow. Pozbawieni poparcia, udzielanego im
przez cze$¢ szlachty, rycerzy 1 postéw do parlamentu — nie mogli
przeprowadzi¢ zadnych zmian w Anglii. A jednoczesnie w kraju
zapanowaly nastroje wojenne 1 zmniejszyta si¢ sympatia dla ,,wariatow",
ktorzy glosili, ze wojny sg sprzeczne z duchem Nowego Testamentu.
Jednakze herezji nie wypleniono catkowicie. Wygnana z ulic, placow 1

rynkéw, gdzie nie mozna juz byto glosi¢ kazan, schronita si¢ do doméw



paru nieustraszonych sympatykow, do jaskin, na lesne polany, gdzie
ewangelisci potajemnie odczytywali angielska bibli¢ 1 objasniali jg
pOtgtosem.

Historia wyptata ztosliwego figla Henrykowi V. Sir Francis Drake 1

inni wielcy awanturnicy epoki elzbietanskiej, ktorzy w pottora wieku
p6zniej zdobeda nowe ziemie 1 niezmierzone

bogactwa dla swego kraju — trwalsze zdobycze od osiggni¢¢ Henryka —
beda wyznawcami protestanckiej reformacji rownie nieugi¢tymi, jak
Henryk w przesladowaniu ich poprzednikéw, lolardow 1 husytow. On by
si¢ radykalnie rozprawit z tymi korsarzami 1 admiratami, jako heretykami.
A oni przyjeli jego wtasnie 1 jego wojenne sukcesy za wzor patriotyzmu.
Rozprawiwszy si¢ z rebelig szybko, zgodnie z prawem, z korzyscig dla
wtasnych interesow 1 ku jawnemu na pozér zadowoleniu wigkszosci
swoich poddanych, krol zabrat si¢ do zyskania sobie przychylnosci
parlamentu. W Izbie Gmin zasiadato teraz, obok rycerzy 1 szlachty
wiejskiej, wilascicieli ziemskich, coraz wigcej zamoznych mieszczan,
ktorych interesy wigzaty si¢ z handlem. Rodzace si¢ wspotdziatanie
pomogto w zastgpieniu zainteresowan lokalnych 1 klasowych szerszymi
— narodowymi 1 patriotycznymi. Kupcy byli réwnie egoistyczni w
dazeniu do rozwoju handlu, jak szlachta w popieraniu rolnictwa, ale
poddwczas Anglia potrzebowata rozwoju handlu, by utrwali¢ 1 rozwing¢
dobrobyt. Przymierze mieszczan z ziemianami wzmocnito réwniez
parlament w jego stosunkach z krolem 1 magnateria, poszerzajac

spoteczng baze, z ktdérej wywodzili si¢ obieralni reprezentanci narodu.



Pierwszy parlament Henryka zazadat od niego deklaracji, ze w ciggu
jego panowania nic, co dotyczytoby bezposrednio jego poddanych, nie
bedzie zarzadzone ani wprowadzone w zycie bez zgody Izby Gmin. Ten
powazny krok naprzod na drodze do rzadow konstytucyjnych na daremno
usitowano wymusi¢ na kilku poprzednikach Henryka. On zgodzit si¢ bez
wahania.

— Niechaj nikt si¢ nie obawia nawrotu takiej autokracji, jak za kréla
Ryszarda — powiedzial. — Potrzebne to krélestwu i potrzebne mnie, aby
korona 1 lud stanowity jednos¢.

Dowiodl tymi stowy zrozumienia, ze tylko rzad, cieszacy si¢ poparciem
rzagdzonych 1 przynajmniej po czgsci zasiegajacy ich zdania, bedzie wolny
od zamieszek wewnetrznych. Takie samo zrozumienie stanie si¢
fundamentem, na ktorym zbudujg swo-

ja popularnos$¢ 1 swoje osiaggniecia wielcy Tudorowie: Henryk VIII 1
Elzbieta I. A brak zrozumienia tej zasady zaprowadzi Karola I na szafot.
Ten jawny dowod gotowosci wspotpracowania, wspotdziatania z
parlamentem raczej, niz dyktowania mu, byt dla osobistych planow
Henryka nie mniej wazny od p6zniejszych zwyciestw na polach bitew,
zabezpieczajac wewnetrzny spokdj w kraju. Jasne stato si¢ dla wszystkich,
ze Henryk potrafit rzadzi¢ ze stanowczoscia, a zarazem zyskiwac ufnos$¢
poddanych.

Rozdzial IX



GDY CESARZ SCHLEBIA

Swiadom, Zze wykonujac rozkaz zabijania jeacow pod Agincourt, jego
wojsko poswigcito znaczng czes¢ zyskow wojennych, krdl Henryk hojng
reka rozdziela nagrody wojownikom wszelkiego stanu. Procz tego
niejeden z nich przywozi do domu cenne tupy, wbrew zakusom mieszczan
z Calais. Palace, dwory i dworki szczyca si¢ niebawem trofeami —
cennymi przedmiotami ze srebra, ztota i1 klejnotami.

Natychmiast po zakonczeniu uroczystosci powitalnych w Londynie,
zwyciescy spod Agincourt rozpraszajg si¢ po catym kraju. Mtodzi
wojownicy dobywaja splamione rekawiczki albo podwigzki ofiarowane
im w sierpniu przez panig serca, z ktora spedzili ostatnig noc przed
wyprawg 1 $piesza upomnie¢ si¢ o nagrode za megstwo. Lucznicy
powtarzajg opowiesci — mocno podkoloryzowane — o witasne]
dzielnosci w wielkiej bitwie. Niejeden oznajmia z catg pogoda:

— Lepiej bym zostawit swoje zwtoki na polu pod Agincourt, nizbym
teraz nie potrafil tak opowiadac, izby mi fundowano piwo do konca
moich dni !

Krol poswieca si¢ dyplomacji. Ksiaze Bedfordu trzymat kraj w tadzie 1
spokoju podczas nieobecnosci bra'ta. Niewiele petycji o naprawienie
krzywd albo zmiany administracyjne naptywa teraz do rgk Henryka. Nie
jest to zresztg wylacznie zastugg regenta. Podczas wyprawy krol wcale nie
odciat si¢ od swe-

go krolestwa 1 poddanych. Relacje 1 listy docieraty do niego nie tylko w

Harfleur. Stano za nim goncow podczas pochodu do Calais 1 z powrotem



z jego decyzjami, zaleceniami 1 potwierdzeniami.

Gdy krol jest w Anglii, wszystkie publiczne dokumenty sg pisane jego
wtasng r¢ka: od instrukcji dla postéw na dwor papieski 1 cesarski do
zalecenia sprawiedliwego rozstrzygniecia skargi jakiejs ubogiej kobiety na
chciwego magnata. Jedno takie zalecenie, skierowane do kanclerza,
brzmi:

,»Sprawiedliwosc¢ 1 stusznos¢ majg by¢ wykonane; a zwtaszcza
dopilnujcie, aby biedniejsza strona nie doznata krzywdy."

Obrona ubogich 1 oddalonych od owych arterii, ktorymi ptyneta

wtadza, przed moznymi 1 wptywowymi jest fundamentem wewnetrznej
polityki 1 praktyki Henryka. Lokalni magnaci sg zazwyczaj rowniez
wykonawcami prawa w stosunku do wtasnych dzierzawcow 1 innych
mieszkancéw okolicy. Krol pilnyje, aby sedziowie z Londynu, stolicy,
gdzie powstaja prawa obowigzujagce w calym kraju, czesto wyprawiali si¢
na objazdy prowincji 1 wystuchiwali apelacji od postanowien lokalnych
sadow pierwszej jurysdykcji. I biada takiemu moznemu pieniaczowi, o
ktorym krol si¢ dowie, ze przesladuje swego stabszego przeciwnika.
Georges Chastellain, poeta i1 kronikarz burgundzki, bynajmniej nie
stronnik ani przyjaciel Anglikéw, zanotuje po $mierci krola Henryka V:
,Nad wszystkimi innymi ksigze sprawiedliwy, zarowno w stosunku do
siebie, dla przyktadu, jak 1 w stosunku do innych, wedtug réwnosci 1
prawa. Nie popierat nikogo jedynie z faworu, ani nie $cierpial winy nie
ukaranej z powodu protekcji".'

Trudno si¢ dziwi¢, iz poddani darzyli powszechnym przywigzaniem



takiego monarche, nieustannie po powrocie z kampanii podrézujgcego po
kraju, by osobiscie sprawdzi¢ stan krolestwa. A sytuacja si¢ zmienia.
Ludnos¢ nie tyle si¢ interesuje teraz sprawami wewnetrznymi, ile rozglada
si¢ Za nowymi mo-

zliwosciami podbojow. W swoim wtadcy widzi przede wszystkim
Swietnego wodza, kréla-wojownika. On sam w nich obudzit entuzjazm
wojenny, ktory im wigcej przypada do gustu od ospalosci za czasow
Ryszarda Il — zajetego utrwalaniem wtasnych autokratycznych rzadow, a
nie chwalg oreza swego kraju — 1 za czaséw Henryka IV, z konieczno$ci
troszczacego si¢ przede wszystkim o zabezpieczenie uzurpowanego tronu.
Przez wiele tygodni po bitwie pod Agincourt rozprawia si¢ w catym kraju
na jeden jedyny temat. A gdy w patacach magnackich i w ubogich
chatach, w zamkach 1 w karczmach toczy si¢ jeszcze raz wielka bitwa, 1
tym razem nie par¢ tysi¢cy walczy, a trzy miliony stucha z zapartym
tchem — wydaje si¢ wowczas, jakby przekonanie Henryka o wypetnione;j
misji opatrzno$ci udzielato si¢ jego poddanym. Od opowiadan o §wietym
Jerzym, ktérego posta¢ widziano nad polem bitewnym, juz tylko jeden
krok do dostrzegania reki opatrznosci w cudownym zwyciestwie. A od
akceptacji cudu jeden krok do...

— Kol potozyt utnos¢ w Bogu, a Bog upokorzyt jego nieprzyjaciot...

— Ma taske w oczach Boga, to jasne...

— A jesli krol, to 1 my, jego zolnierze 1 poddani, rowniez...

— Moze naprawde pod tym krolem jestesmy wybrani, by ukarac

grzechy rozwigztej Francji...



Biskupi 1 ksi¢za rozprawiajg z ambon o sprawiedliwej retrybucji — z
bronig w reku. Poczucie wtasnych cnét, misja religijna nie po raz
pierwszy am ostatni w historii $wiata roznieca ducha wojowniczosci.
Swiety Jerzy, zbawca i patron, mniej nawet panuje nad umystami od
Jehowy, surowego i karzacego. W jakim stopniu pod podszewka
sprawiedliwej misji ukarania grzesznych Francuzow kryje si¢ pozadanie
stawy, tupow 1 pieniedzy za okupy — to juz sprawa wlasnego sumienia
kazdego Anglika. Ludno$¢ wie o $miatych aspiracjach krola, popiera je i
zacheca. Jego dotychczasowe sukcesy zrodzity takie nastroje. A nastroje
poddanych podniecajg krola, jesli w ogole podnieta byta potrzebna, do
nowych sukcesow. Henryk wy-

prawi si¢ znowu, 1 znowu zwycieski, rozszerzy swe podboje, zdobedzie z
bronig w reku korone Francji, a zdobywajac ja, ustali swoje prawo
dowodzenia europejska krucjatg przeciwko niewiernym.

Tymczasem pozostawiong w Harfleur zalogg oblegaja nowozacigzne
wojska francuskie, otoczywszy miasto ze wszystkich stron, procz jednej
tylko: od morza. Henryk rozkazuje zebranie nowej armii. Sam za$§ zabiera
si¢ do posuni¢¢ dyplomatycznych w celu odizolowania Francji i zyskania
sprzymierzencOw na kontynencie, a przynajmniej zapewnienia sobie
neutralnosci roznych wladcow.

Jako dyplomate, Henryka cechuje uktadnos¢ manier, a co wazniejsze,
potrafi on bacznie obserwowac tych, z ktérymi pertraktuje 1
wykorzystywac ich stabosci. Tak wtasnie, napomykajgc pewnemu ksieciu

kosciota o ewentualnej wysokiej pensji, Henryk doprowadza do zawarcia



przymierza z arcybiskupem Kolonii. Prowadzi negocjacje ze Zwigzkiem
Hanzeatyckim, zapewnia sobie przychylnos¢ Wenecji. W tych obu
wypadkach wysunie jako przynegte to, co najskuteczniej przemawia do
nadbattyckich mieszczan 1 weneckich kupcéw — przywileje handlowe.
Nastgpnie podpisuje traktat z hiszpanskim krélem Aragonii. A wszystkie
te pomniejsze, ale w sumie wazne negocjacje watwil prestiz, zdobyty pod
Agincourt.

Najpowazniejsza sprawg jest dla Henryka zyskanie przyjazni

Zygmunta, krola Wegier, a od 1411 roku cesarza $wigtego imperium
rzymskiego. W r. 1414 Zygmunt zawart przymierze ze swymi orleanskimi
kuzynami, przywodcami fakcji Armaniakéw. Ale teraz, po klgsce
Francuzow, zastanawia si¢ nad nowg orientacjg swej zagranicznej
polityki.

Podobnie jak Henryk, cesarz jest pobozny 1 zyczy sobie umocnienia
Kosciota, ktorego jest teoretycznie obroncg. Ale na razie jego zyczenia nie
na wiele si¢ przydaja. Koscidt rozdziera Wielka Schizma. Kardynatowie
sg po wiekszej czesci ludzmi §wiatowymi 1 przekupnymi. Nominacje na
wszystkich szczeblach kleru dostajg si¢ temu, kto za nie najwigce;]
ofiaryje. Se-

kty w tonie kosciota 1 oderwane od kosciota domagajg si¢ rozmaitych
reform. Migdzy innymi zadaja, aby ksi¢za — od tych odzianych w
purpure 1 szkartat az do skromnych proboszczéw — pono¢ nastepcy
apostotow, powrdcili do prostoty zycia galilejskich rybakow. A co

najgorsze, jest teraz dwoch na raz papiezy, a do maja 1415 roku, kiedy



wycofat si¢ Jan z Pizy, byto ich trzech! Rywalizacja migdzy nimi nie ma
nic wspolnego z religig. Dwaj obecni papieze sg po prostu politycznymi
marionetkami. Wtosi maja Benedykta XIII. Wola, aby w Stolicy
Apostolskiej zasiadal Wtoch, cho¢by tylko po to, by mogli sami korzystac
z jego olbrzymich bogactw, wplywu i1 znaczenia. Francuzi majg tak
zwanego antypapieza, Grzegorza XII, w Awinionie. Popieraja go, bo
lepiej stuzy ich interesom 1 zapetnia kolegium kardynalskie Francuzami.
Zygmunt chciatby zaleczy¢ Wielka Schizme kuracjg, najkorzystniejsza

dla jego interesow. W perspektywie potaczenia pod jednym bertem
krolestw Anglii 1 Francji widzi szans¢ wyeliminowania antypapieza
awinionskiego 1 umocnienia pozycji Wtocha. Cesarz, znowu podobnie jak
Henryk V, marzy o wielkiej krucjacie zjednoczonej, chrzescijanskiej
Europy. Dla Zygmunta wszelkie srodki prowadzace do celu, zastugujg na
probe. Jesli si¢ rozczaruje, moze zawsze je porzucic, a sprobowac czegos
wrecz odwrotnego. Przyymuje wiec zaproszenie Henryka. Oficjalnie, ma
by¢ mediatorem miedzy Francjg a Anglig. W rzeczywisto$ci orientuje si¢
doskonale, czego krol Anglii po nim oczekuje.

— Dwor cesarski — mowi Henryk do brata, ksigcia Bedfordu — stynie
jako najwspanialszy w Europie. Dorownalismy w sztuce wojennej
Francuzom, a nawet ich przewyzszyli. Musimy teraz pokazac cesarzowi,
7e ma sobie rownych w sztuce goscinnosci.

Parlament zgodzit si¢ na projektowane negocjacje, ale — zazdrosny o
niezaleznos¢, jaka dawata krolestwu jego wyspiarsko$¢ -—— z jednym

zastrzezeniem. Dlatego tez pierwsze powitanie cesarza, gdy jego okret



zawija do Dover dnia 1 maja

1416 roku, wydaje si¢ niekoniecznie goscinne. Humphrey, ksigze
Gloucester, wjezdza na ptycizn¢ do morza z obnazonym mieczem i
wzbrania cesarskiemu gosciowi ladowania, dopoki nie spelni zastrzezenia
parlamentu, to jest, dopoki nie ztozy oficjalnie oswiadczenia, Ze nie
zamierza w zadnej formie postuzy¢ si¢ wiadza cesarska podczas swego
pobytu na ziemi angielskiej.

Ale pdzniej wszystko 1dzie na pozor gtadko migdzy cesarzem a krolem.
Oddziaty rycerzy, eskortujagce Zygmunta i jego olbrzymig swite do
Londynu, sg kilkakrotnie powigkszane w ciggu drogi. Henryk jest
mistrzem gestu, wie, jak zyskiwac sobie przychylnos¢, gdy mu na tym
zalezy. Oddaje swoj patac w Westminsterze do dyspozycji cesarza, jego
rycerzy, magnatow 1 dam, a sam przenosi si¢ do skromnej siedziby
arcybiskupa Ganterbury na potudniowym brzegu Tamizy.

Odbywaja si¢ wielkie bankiety i1 uczty, zanim polityczne dyskusje
wprowadza

powazniejszg

atmosfere.

Cesarza

dekoruyje

sig

najzaszczytniejszym ze wszystkich, jakie Anglia posiada, Orderem
Podwigzki, istniejacym od blisko stu lat. Ztoty tancuch, nadawany wraz z

tym orderem, Zygmunt bedzie nosit przy uroczystych okazjach do konca



zycia. Zostaje rOwniez mianowany rycerzem sw. Jerzego.

Zygmuntow1i tak przypada do gustu goscinnos¢ Henryka, wigczajaca
rowniez periodyczne podarunki pieni¢zne, ze pozostaje w Anglii przez
cztery miesigce. W ciggu tego czasu dowiaduje si¢ 0 ambicji swego
gospodarza poprowadzenia krucjaty 1 goragco temu projektowi
przyklaskuje. Watpliwe, czy wierzy zapewnieniom Henryka, ze wtasnie
po to, by zjednoczy¢ Europe w przygotowaniu do krucjaty pragnie korony
francuskiej. Ale udaje dobra wiarg, bo mu to odpowiada, bo stuzy mu za
wymoéwke do zerwania przymierza z Armaniakami, ktorzy nie interesujg
si¢ wyprawami krzyzowymi.

K16l opoznia letnig przerwe w obradach parlamentu, aby jego cesarski
gos¢ mogl przystuchiwac si¢ sesjom 1 studiowac¢ metody obrad. Przybywa
poselstwo francuskie, by pertraktowac o pokdj z cesarzem1 krélem.
Henryk co prawda nie prze-

jawig entuzjazmu do tych pertraktacji, ktdre z pewnos$cig nie zapewnig mu
tego, czego sobie zyczy. Ale dobry Bog, czy tez moze kto$, komu lezg na
sercu plany Henryka, podszeptuje ztosliwe rady do ucha Francuzom. To
oni sami — ich prawa reka nie wie, co czyni lewa — uniemozliwiajg
kontynuacje rozmow.

Pewnego dnia, gdy trwaja narady, krélow1 dorgczono pilne depesze z
Portsmouth. Przeczytawszy, czerwieni si¢ z gniewu, podnosi gtowe i
mierzac postow francuskich btyszczagcym wzrokiem, powiada:

— Panowie, wasi rodacy zartujg sobie z dobrej woli pokoju jego

cesarskiej mosci, naszej 1 nawet z waszych wtasnych wysitkow w tej



mierze !

Wydajac sie¢ szczerze nie§wiadomi przyczyny tych stow, Francuzi
spogladaja na siebie pytajaco. Henryk, zwracajac si¢ do Zygmunta,
oznajmia:

— Oddzialy francuskie, przewiezione na statkach genuenskich,
wynajetych flocie francuskiej, wyladowaty na wyspie Wight i spustoszyty
ja ogniem 1 mieczem! Probowali rowniez podpali¢ angielska flote stojaca
przy redzie w Southampton, ale r¢ka Boga szczgsliwie udaremnita te
zakusy !

W ciggu nastepnych dni odparto kilka dalszych préb ladowania na

ziemi angielskiej, a najezdzcow odpedzono. Postéw francuskich odestano
z kwitkiem do domu. Od tej chwili przygotowania Henryka do drugie;j
wyprawy za Kanat nabieraja nowego rozmachu. Cesarz podpisuje traktat
0 wieczystej przyjazni z krolem Anglii, jego synami, a w braku tychze —
z jego bra¢mi. Obie strony zobowigzaly si¢ pomaga¢ sobie wzajemnie w
razie zaatakowania przez jakiegokolwiek nieprzyjaciela. Kazda ze stron
moze wszcza¢ wojne z krolem Francji, a druga strona dopomoze. I cesarz
obiecal popierac pretensje Henryka do francuskiego tronu.

Ale Henryka nietatwo oszuka¢. Wie dobrze, ze poboznos¢ nie zawsze
taczy sie z wysokg moralnoscia. Zygmunt jest jednym z najfatszywszych
negocjatoroOw w Europie, nienajgorzej

w takie podejrzane charaktery wyposazonej. Tylko dopéty, dopdki to
odpowiada jego celom, bedzie szanowat wtasne stowo 1 stowo to bedzie

miato warto$¢ dla tego, komu je dat. W roku 1413, gdy wielkiego



czeskiego reformatora Jana Husa powotano przed trybunat duchowny w
Konstancji, cesarz Zygmunt zagwarantowal mu bezpieczenstwo ,,listem
zelaznym". Po poéttorarocznym wiezieniu Hus zginat na stosie, jako
heretyk. Cesarz, obecny osobiscie na sali w chwili, gdy trybunat wydat
wyrok, nie ruszyt nawet palcem, by ratowac nieustraszonego reformatora.
,,List zelazny" byt jedynie podstepem, by sktoni¢ tatwowiernego Husa do
opuszczenia Czech, gdzie, otoczony przyjaciotmi 1 zwolennikami, zazywat
stosunkowego bezpieczenstwa.

Wobec takiej reputacji Zygmunta arcybiskup Chieheley, powatpiewajac

o trwatos$ci traktatu, zapytuje krola:

— Czy cesarz dotrzyma ze swojej strony tych postanowien?

Henryk uSmiecha si¢, wzrusza ramionami, rozktada rece

1 odpowiada:

— Ach, czy dotrzyma? Ale ja nie liczg na zadng pomoc jego

wojsk. Mnie wystarczy, ze ich nie poprowadzi, ani nie wysle

przeciwko nam. A tego nie uczyni tak dtugo, dopoki méj nacisk na
Francj¢ oznacza dla niego nadzieje na usunigcie papieza z Awinionu. I nie
zapominajmy, moj zacny arcybiskupie, jak olbrzymi jest prestiz naszych
osiggni¢¢. Niejeden, ktory by sprzymierzyt si¢ z Francja, zawaha si¢ teraz,
zanim wystapi przeciw krolow1 Anglii — 1 cesarzowi.

Powrd6ciwszy do Niemiec cesarz, nie bez przesady, przedstawia Anglie
jako raj w porownaniu ze wszystkimi innymi krajami, ktore odwiedzat, a
krola angielskiego jako ,,pelnego chwaty 1 taskawosci, najlepszego wiadce

swego narodu". W brzmieniu tych nazbyt entuzjastycznych pochwat



mozna ustysze¢ dzwiek ztotych monet, ktérych peing szkatutke wywiozt
cesarz z Anglii.

— Cesarz jest naszym sprzymierzencem. Ksigze Burgundii

nie wiadomo, czy nam dopomoze, ale z pewnoscig nie bedzie
oponowat, cho¢by dlatego, ze wtasnie zajety jest walkg z Armaniakami
pod Paryzem. Mamy uzyteczne traktaty Z innymi panstwami. Wszystko
gotowe do nowej kampanii.

Tak mowi krol Henryk do swojej rady wkrotce po wyjezdzie cesarza
Zygmunta. W r. 1415 wyprawit si¢ z nielicznym wojskiem — raczej, by
wyprobowac wilasnych zotnierzy 1 zademonstrowac swoje pretensje, niz w
nadziei podbicia wigkszych obszarow. Ale w r. 1416 planyje nie tylko
najazd, jakich byto wiele w ciggu tej dltugotrwatej, sporadycznie
prowadzonej wojny z Francjg: teraz chce utrwali¢ wiadze Anglii na
znacznym obszarze francuskich terytoriow.

— Najpierw dokonczg podboju Normandii, mego wtasnego
dziedzicznego ksigstwa. Nastepnie uderzymy na potudnie, w samo serce
Francji.

Taki plan wymaga strategii na skale znacznie wieksza od wszelkich
rabunkowych najazdéw w przesztosci. Wymaga liczniejszych wojsk,
wiecej srodkow transportu. Przeprawy nie mozna dokona¢, dopoki nie
oczysci si¢ Kanatu ze wszelkich nieprzyjacielskich jednostek morskich. A
na Kanale wigkszy ruch teraz, niz poprzednio. Francuzi, z mys$la o
przeszkodzeniu inwazji, a takze o niepokojeniu wybrzezy angielskich,

najmujg coraz wiecej wloskich statkow, wielkich karak z wysokimi



kasztelami przednimi i1 tylnymi. Pierwsza wigc troska Henryka jest flota.
Po raz pierwszy w historii kr6l Anglii zabiera si¢ do budowania floty, jako
statej sity bojowe;j.

Doki pracujg dniem 1 nocg. Okretow krolewskich bedzie trzydziesci —
wyjatkowo duzych, jak na poprzednio panujgce w Anglii stosunki. Szes$¢ z
nich liczy ponad 500 ton. Henryk osobiscie uktada regulamin dla
marynarki wojennej, jak poprzednio dla wojsk ladowych, ktadac wielki
nacisk na subordynacje 1 dyscypling. Wysytane po prowiant podjazdy
majg ptaci¢ za wszystko, co zabieraja, od przyjaciot czy od wrogow.
Rabowanie, niszczenie koSciolow, molestowanie kobiet — wzbronione
pod karg $mierci. Kazdy kapitan obowigzany jest dopilnowac, by wszyscy
na poktadzie jego okretu — zotnierze

1 marynarze — znali na pami¢¢ caly regulamin, ustep po ustepie.

W sierpniu roku 1416, kiedy wojska francuskie naciskajg coraz

potezniej na Harfleur od strony ladu, wynajeta flota genuenska podchodzi
do uyjscia Sekwany 1 odcina garnizon od Anglii, z ktorg utrzymywano
tacznos¢ morzem. Flota angielska natychmiast rozwija zagle 1 pod
dowodztwem ksigcia Bedfordu wyprawia si¢ przeciwko Genuenczykom.
W bitwie morskiej, trwajacej pie¢ godzin, po zbombardowaniu jednostek
nieprzyjacielskich kulami armatnimi, okrety angielskie podchodza do
abordazu wielkich karak. Strzaty 1 r6zne pociski zasypuja poktady.
Marynarze i zotnierze z mieczami, patkami 1 dzidami przeskakujg na
okrety nieprzyjacielskie, zmieniajac poktady w male, ograniczone pola

bitwy. Trzy karaki poddaja si¢, czwarta ,,podziurawiona kulami



armatnimi" idzie na dno. Reszta floty genuenskiej ucieka do Brestu.
Pierwszy w tej kampanii sukces Henryka. Zwycieskie bitwy morskie sg
bardzo zyskownym przedsigwzigciem. Potowa wartos$ci wszystkich
zdobytych okretow, wraz z ewentualnymi okupami, uzyskanymi p6zniej
od bogatych jencéw wzietych do niewoli, idzie do podziatu migdzy
zwycieska zatoge. Jezeli okret, ktory zdobyt pryz, nalezy do floty
krolewskiej, to drugg potowe zabiera krol; jezeli dostarczyl go prywatny
armator, otrzymuje ¢wier¢ zdobyczy, a ostatnia ¢wier¢ nalezy do kréla.
Bitwa koto uj$cia Sekwany stanowita dobry poczatek, ale morza

jeszcze nie sg bezpieczne z punktu widzenia transportu armii, ani tez
przygotowania na ladzie nie ukonczone. W dokach nadal wrze ruch,
dzwiecza mioty 1 pity, dzwiga si¢ w gore maszty, umocowuyje takielunek 1
zagle. Sprawy wojsk ladowych takze w toku. Zawiera si¢ kontrakty z
kapitanami, ktérzy doprowadzaja kompanie zotnierzy, petng parg pracujg
odlewnie dzial, wycina si¢ tuki 1 strzaly, napina cigciwy, umieszcza piora,
czy$ci 1 smaruje zbroje. Zewszad $cigga si¢ prowiant, zapasy. Parami,
czworkami, nadchodzg wielkie konie pociggowe. A krol opracowuje swoj
plan.

Zastepca wodza jest mianowany ksigze Clarence. Skoro los odmowit

mu szansy, aby by¢ ,,pierwszym z pierwszych", przyjat nieuniknione z
taka dobrg wola, na jakg go sta¢. Bedford znowu zostaje, aby pilnowac
krolestwa pod nieobecnos¢ brata.

- Naszymi jedynymi prawdopodobnie przeciwnikami w polu beda

Armaniakowie — mowi Henryk do Clarence'a. — Teraz zwg si¢ pono¢



Delfinistami. Zajeci sg w tej chwili wojowaniem z Burgundig w okolicach
Paryza. Wydaje si¢, ze nie ma potrzeby liczy¢ si¢ z jaka$s walng bitwg. Nie
oczekuymy drugiego Agincourt!

— Moj zly los sprawil, ze mnie ten dzien omingl! — wzdycha

Clarence. Po wzigciu Harfleur odestano go do kraju, chorego na
dyzenterie.

— Wkrotce bedziesz miat pod dostatkiem sposobnosci okrycia si¢
chwatg — pociesza go Henryk. — Ale raczej bedziemy zdobywac zamki 1
ufortyfikowane miasta, niz potyka¢ si¢ w otwartym polu. I zorganizujemy
ostone portow, skrzyzowan goscincow, brodow 1 mostow, wszelkich
punktow

strategicznie

waznych. O ile nie bedziemy mieli

zabezpieczonego na stale wtadania, kazdy podbo6j bedzie tylko chwilowy.
Wspodlnie dwaj bracia opracowuja szczegdty kampanii. Zatozywszy, ze
wyladujg we Francji latem 1417 roku, muszg najpierw zdoby¢ przyczotek
obszerniejszy od niepewnego Harfleur 1 zalozy¢ kwatery zimowe.
Angielskie Calais lezy za daleko na potnocny wschod, za daleko od
Paryza. Sleczac nad roztozonymi mapami, Henryk ktadzie wreszcie palec
na napisie: ,,Caen". Na zachod od Honfleur, o dziesi¢¢ kilometrow w glab
ladu, nad rzeka Orme — Caen odpowiada wszelkim postulatom.

— Stad — powiada krol — bedziemy mogli opanowac reszte Dolne;j
Normandii, a p6zniej Gorng Normandig, za doling Sekwany.

— Ale zeby utrzyma¢ Caen — dodaje Clarence — musimy si¢



zabezpieczy¢ od wschodu. Trzeba bedzie wkroczy¢ do Pikardii 1 zajgc
lini¢ Somy.

— Stuszna uwaga — zgadza si¢ Henryk. — A takze musimy spojrzec¢
na potudnie. Trzeba by zaja¢ Maine, cz¢$¢ Anjou, Turenii 1 Orleanatu.
— Tak, to by tworzyto dobrg cato$¢ obronng — rozwaza Clarence. —
Ale to nietatwe zadanie!

— Damy rade¢! — oswiadcza Henryk, klepigc brata po ramieniu. —
Mato mamy zotnierzy takich, jak ty, ale niejeden bedzie si¢ starat ci
dorownac. A do naszej ,,calo$ci obronnej" dodamy fortyfikacje¢ Paryza.
— Fiu! — zagwizdat Clarence. — Liczysz, ze twoje strzaty daleko
zaleca.

— Licze — odpowiada Henryk — zZe z boska pomocg zostane krolem
Francji.

— No tak, ewentualnie — zgadza si¢ Clarence, cho¢ z
powatpiewaniem. — Ale juz teraz, w tej kampanii?

— To cel tej kampanii.

— Wiec czemu nie pojdziemy prosto na Paryz, gdy mamy jeszcze

ludzi $wiezych 1 zdrowych? — pyta Clarence.

— Paryz to jeszcze nie jest cata Francja. Musimy najpierw znacznymi
obszarami ziem zawtadng¢, aby ducha odebrac stolicy 1 radzie koronnej
Karola. Plari, ktory opracowujemy, bedzie dtuzszy w realizacji od
pochodu prosto na Paryz, ale pewniejszy 1 kosztem minimum krwi
angielskiej. A to bedzie po mysli tych matek, ojcow, zon 1 kochanek, ktore

oddajg pod naszg piecze swoich bliskich. Musimy dba¢ o to, Tomaszu, by



nasza baza w ojczyznie zawsze byta jednej mysli z naszymi zotnierzami
na wojnie.

Chociaz nikt procz krola 1 jego dwoch starszych braci — Humphrey

jest gadulg 1 nie mozna mu powierza¢ panstwowych tajemnic — nie wie,
ze pierwszym celem wyprawy jest Caen, jednakze w przygotowaniu
wojska, ekwipunku i broni najwigkszy nacisk ktadzie si¢ na potrzeby
oblegania miast. Zotnierzy informuje sie o obowiazujacych pod tym
wzgledem obyczajach, respektowanych przez krola. Jezeli zatoga
odmawia poddania si¢, wowczas oblegajacy po zdobyciu miasta zwykle
majg prawo tupi¢ 1 zabija¢ kogo popadnie, wyjawszy tylko koscioty 1
ksiezy. Henryk stara si¢ rozciggna¢ te nietykalno$¢ na kobiety 1 dzieci,
chociaz nie zawsze z powodzeniem. Sam zresztg grozi gwattami miastom,
ktore mu si¢ opieraja.

Ta zasada ,,poddania si¢ albo grabiezy i gwaltow" jest zawsze
najtrudniejszym dylematem dla dowddcow zatog. Poddac sie — to
zdradzi¢ swego ksigcia lub suwerena; opor — stawia mieszkancéw miasta
w obliczu wszelkich okropnosci. Jedni z dowddcow ufajg swoim
zdolno$ciom wytrwania w oporze az do nadejscia odsieczy; inni, mniej
ufni, ale osobiscie odwazni, hartujg swoje serca i zadaja, by mieszczanie
dzielili ich wtasne ryzyko; a jeszcze inni zawieraja potajemny pakt z
oblegajacym, zgodnie z ktorym po demonstracji oporu, wystarczajacej dla
zadokumentowania ,,lojalnosci", miasto poddaje si¢ 1 nie zostaje ztupione,
jedynie obcigzone okupem.

Przygotowania do inwazji na Francj¢ z roku 1417 obejmujg dostawe



najciezszych dziat oblezniczych, jakie tylko potrafig w Anglii odlaé, a
zaprzegi z dwudziestu 1 wigcej poteznych perszeronow zdotajg uciggnac.
Angielscy odlewnicy sg na" wyzszym poziomie od angielskich
kanonierow, wigc sprowadza si¢ czterech wytrawnych artylerzystow z
Niemiec. Ale nawet dla nich strzelanie z takiego dziata, jak ,,Londyn" albo
,,Krolewska corka" czesciej, niz raz na godzine, jest nie lada wyczynem.
Zabierze si¢ tez na wyprawe maszyny wojenne z dawniejszych dni —
katapulty do ciskania duzych kamieni na waty, beluardy czyli wysokie,
ciggniete na kotach wieze obl¢znicze, z ktdrych tucznicy moga
bezpiecznie strzelac przez waskie otwory w drewnianych scianach w dot,
do obroncoéw miasta.

Jeszcze zaden wladca angielski nie mial wojska lepiej
wyekwipowanego 1 liczniejszego: szesnascie tysiecy czterystu zotnierzy.
W jego sktad wchodzg rowniez: wielki koniuszy nadworny; krolewska
gwardia przyboczna; nadworny kuchmistrz, podczaszy, stolnik, wraz ze
stuzba krélewskiego dworu; dziekan kaplicy krolewskiej oraz wielu
innych kapelanow 1 ksiezy dla funkcji religijnych i jako sekretarze;
gornicy, ponad dwustu wykwalifi-

kowanych rzemie$Ilnikow roznych profesji; dworzanie 1 paziowie; ponad
dwudziestu chirurgow 1 lekarzy, przydzielonych do swity krolewskiej, a
takze osobisci lekarze wielu magnatow 1 rycerzy; i krolewski minstrel z
siedemnastu muzykantami, kobziarzami, trgbaczami 1 skrzypkami.
Oprocz szczurow lagdowych, zotnierzy 1 wszelkich innych —

marynarze, obstugujacy flote wielkich transportowcow, niektorych



zakupionych w Barcelonie albo wynajetych w Holandii, ale przewaznie,
zwlaszcza jesli chodzi o mniejsze statki, czasem o tonazu ponizej stu ton
— dostarczonych przez angielskich magnatow albo armatoréw. Razem
wzigwszy, imponujgca to wyprawa z kraju o ludnosci liczacej niecate trzy
miliony — 1 to w dwa lata po zdziesigtkowaniu przez choroby wojsk spod
Harfleur 1 Agincourt.

Z poczatkiem lata zakonczono zamustrowanie zolnierzy. Henryk,
przebywajacy w Portsmouth z wojskiem, wzywa hrabiego Huntingdon,
obecnie na czele floty.

-— Spada na ciebie wielka odpowiedzialno§¢ — mowi do niego. —
Twoim zadaniem jest uprzatng¢ morze ze wszelkich statkéw
nieprzyjacielskich.

Zabiera hrabiego na wyzyng nadbrzezna, skad, jak okiem siggnac¢, biela
si¢ namioty zotnierskie. Wskazuje mu tez las masztow 1 statkow,
upchanych w kazdej zatoce, kazdym ujsciu.

— Bezpieczenstwo ich wszystkich zawisto od ciebie! — ciggnie krol.
— Oni pobijg Francuzow na ladzie po wielekro¢, ale nie mogg tego
zrobi¢, dopoki ty nie pobijesz Francuzow 1 ich wtoskich jurgieltnikow na
morzu.

— Jesli zawiode, najjasniejszy panie — odpowiada Huntingdon — to
nie dlatego, abym zawinit brakiem odwagi lub trwoga o moje zycie.

— W twoja odwage nie watpimy -— odpowiada krol. — Ale nie

mow o tym, bys mogt zawies¢ potozone w tobie nadzieje. Bog rozproszy

nieprzyjacioty nasze. Pot6z w Nim ufno$¢, 1dz 1 oczys¢ droge dla nas.



Hrabia 1 jego ludzie nic zawiedli. Zdobywaja dwadziescia

sze$¢ genuenskich 1 biskajskich statkdéw, znowu usituyjacych zablokowac
ujscie Sekwany. Powtarzajg taktyke Bedforda sprzed roku: podprowadzaja
swoje mniejsze statki tuz do poteznych karak, przymocowujg si¢ hakami 1
dokonujg abordazu. Tak wsciekle atakuja, ze od jednego zamachu
zdobywajg cztery wielkie jednostki, a cata reszta ucieka, chroni si¢ do
portow Bretanii 1 nie odwazy si¢ wychyli¢ wiecej na morze. Pojedyncze
statki francuskie na Kanale kryjg si¢ do rybackich przystani i matych
zatok. Morze zaprasza armade henrycjanska, by swobodnie przeptyneta po
jego falach.

Rozpoczyna si¢ zaokretowanie wojsk. Magnaci, rycerze, Zotnierze,

thum tucznikow, ze stuzba, czeladzia, olbrzymim ekwipunkiem, zapasami
ttocza si¢ na okrety transportowe, wzmocnione wysokimi parapetami 1
dodatkowymi dziatami. Jak zwykle, flota jest barwnie udekorowana.
Zagle ozdobione herbami, haftowane w ztote gwiazdy, malowane w
strusie pidra. Flagi powiewaja z kazdego masztu 1 kasztelu. Miedzy
masztami zawieszono bandery.

Dodatkowe parapety i1 dziata nie byty potrzebne. Armada, opusciwszy
Angli¢ dnia 30 lipca, zegluje przy sprzyjajacym wietrze majestatycznie
przez Kanat, nie molestowana przez nikogo. Ladowanie, nie napotykajac
oporu, odbywa si¢ pomyslnie w Touques, na potudniowym brzegu uj$cia
Sekwany, o jakie$ trzydziesci kilometrow od Caen. Nieliczny oddziat
jazdy strzela z kusz na dtugo, zanim okrety znajda si¢ w zasiggu strzat, po

czym spiesznie umyka.



Kro6l Henryk, zszedlszy z bra¢mi, Clarencem i Gloucesterem na brzeg,
klgka na ziemi francuskiej, ktorg chce uwaza¢ za swoja wtasnosc.

— Z Twoja pomoca, o Boze bitew, nie opuszcze tego kraju, dopoki
nim nie zawtadne, jako prawowity krol.

A gdy to si¢ stanie, poslubi rowniez ksiezniczke tej ziemi.

Czesé trzecia

KORONA



FRANCJI

Rozdziat X

»URODZILEM SIE

Z. 7ZELAZNA FIZJONOMIA"

Francuscy jezdzcy, ktorzy przezornie umknegli na widok podchodzacej do
ladowania angielskiej armady, ukrywajg si¢ w poblizu Touques.
Obserwujg przez jaki$§ czas ladowanie 1 §rodki ostroznosci, natychmiast
podjete przez najezdzcow. Po czym cze$¢ z nich $pieszy goscincem do
Caen.

— Mamy wazne wiadomosci dla dowddcy garnizonu —

oznajmiaja wartownikom fortecy.

Philippe de Bayeux wychodzi do nich. Wystuchawszy wiesci, pyta:

— A co zrobili Anglicy po wyladowaniu?

— Rozestali w okolice kilkanascie oddziatéw zotnierzy 1 tucznikow

— odpowiada jeden z jezdzcow.

— Czy roztasowali si¢ w Touques?

— Kiedy odjezdzalismy, wciaz jeszcze schodzili na brzeg. To wielkie
sity, majg mnostwo ekwipunku, zapasow, broni. Ladowanie dtugo potrwa.
— Powinni$cie byli zaczeka¢ 1 sprawdzi¢, co pozniej zrobia.

— Chcielismy tu jak najszybciej z ostrzezeniem przybyc¢. Inni z

naszego oddziatu zostali w poblizu wybrzezy. Przyjada tu, skoro si¢ tylko
co do zamierzen najezdzcé6w upewnig.

— Dobrzescie si¢ sprawili — mowi de Bayeux. — Czemu

przypuszczacie, ze pdjda na Caen?



— Bo patrole zajely stanowiska przy wejsciach do drog, prowadzacych
w te strong.

-— Hm. Wigc musimy si¢ przygotowac...

Caen jest podowczas jednym z wiekszych miast Francji. Istnieje co
najmniej od IX wieku, jest o§rodkiem zyznej prowincji, rozwija si¢ tu
lokalny przemyst 1 handel. Stynie rowniez z niezwyktej ilosci kosciotow.
W potnocnej czgsci lezy Stare Miasto, w potudniowej — na wyspie
mi¢dzy dwiema odnogami rzeki Orne — Nowe Miasto. Nad Starym
Miastem goruje zamek, wybudowany na stromym wzgorzu przez tegoz
ksiecia Normandii, Wilhelma Zdobywce, ktory w XI wieku najechat i
podbit Anglie. Fortyfikacje, otaczajace obie cze$ci miasta, taczy jeden
jedyny most, strzezony przez silng twierdze Sw. Piotra. W roku 1346 krol
angielski Edward III zdobyt Caen 1 wydat je w rece swoich zotnierzy,
ktorzy przez trzy dni rabowali, mordowali 1 gwalcili. W nadziei uniknigcia
w przysztosci podobnego losu wybudowano drugg lini¢ fortyfikacji
obronnych.

Philippe de Bayeux przygotowuje si¢ z calg energia do spodziewanego
oblezenia. Liczy, ze jeszcze minie kilka dni, zanim nieprzyjaciel ukaze si¢
pod murami miasta. Sle goncoéw do Paryza, btagajac o natychmiastowe,
bezzwloczne wystanie odsieczy. Ufa, ze wytrzyma, dopoki odsiecz nie
nadciggnie. Wysyla tez podjazdy w okolice po prowiant, a do
stacjonujgcych nieco dalej na potudnie oddziatow wojsk francuskich —
goncow z rozkazami, by przybyli 1 powigkszyli sity jego garnizonu.

Klejnoty, srebra i gotowke, wlasnos¢ koscielng 1 prywatng, przenosi si¢ do



zamku dla bezpieczenstwa.

Do muré6w Caen z obu stron przytykaja dwa opactwa. Jedno — St.
Etienne, zwane tez Opactwem Mezczyzn — zatozyt Wilhelm Zdobywca
w roku 1070, 1 tam tez zostat pochowany w siedemnascie lat pdznie;.
Drugie — La Trinité czyli Opactwo Dam — zatozyla Zzona ksigcia,
Matylda. Na zwotanej przez de Bayeux radzie wojennej podkresla sie, ze
oba opactwa, chociaz zostaly czgsciowe umocnione, stanowig
najstabsze punkty

obrony, jako ze gérujg nad murami Nowego Miasta. Gdyby nieprzyjaciel
nimi zawtadnal, jego artyleria mogltaby strzela¢ w samo serce miasta.
— Opactwa nalezy zrownac¢ z ziemig — dowodzi jeden

z francuskich rycerzy, doswiadczony w sztuce oblegania 1 obrony miast.

A

takze

przedmiescia.

Wowczas

bedziemy

mieli

obrong skoncentrowang, bez stabych punktow.

Inni w radzie popieraja go. Ale gdy zakonnicy 1 mieszczanie dowiaduja
si¢ o tym, protestuja glosno:

— Lepiej by nas samych zguba spotkata — wotajg — niz bySmy mieli

popetni¢ takie swietokradztwo!



Ludzie wojny nie odpowiadajg wcale zakonnikom i mieszczanom.
Jezdzcy, ktorzy pozostali w ukryciu koto Touques, przybywaja na
spienionych koniach do Caen z wiescia, ze Anglicy — a jest ich wigcej,
nizby mozna policzy¢, wiecej, nizw zyciu widzieli — rzeczywiscie
zdazaja w kierunku Caen. Francuzi zaktadajg miny pod Opactwem St.
Etienne z zamiarem wysadzenia go w powietrze. Wysiedlaja tez
mieszkancow przedmies¢, podpalajg domostwa 1 stodoty. Wtasnie gdy
pierwsze plomienie zaczynajg si¢ rozprzestrzenia¢, nadjezdza ksigze
Clarence z forpocztg tysigca zolnierzy. Przybyli jeszcze na czas, by ugasic¢
pozar.

De Bayeux zamyka zatoge w obrebie muréw 1 bram miasta. Nie moze
ryzykowac otwartej bitwy z Clarencem, bo gdyby go nawet pokonat,
Francuzi straciliby wigcej zotnierzy, niz mogg sobie pozwoli¢.
Glarence, w pelnej zbroi, zdjawszy tylko hetm, lokuje si¢ niewygodnie
na nocleg na trawniku jakiegos matego ogrodu, opartszy gtowe o kamien
zamiast poduszki. Ledwie zapadt w czujny sen, gdy budzi go jaki§ gtos
tuz przy uchu. Obok niego przykucngt mnich.

— Musisz natychmiast przyby¢ razem z twoimi zolnierzami

—- szepcze mu do ucha.

Clarence otrzasa sig¢, jakby przez chwile nie wiedziat, czy nie

$ni. Odruchowo chwyta rekg za miecz. Nie jest zupetnie ciemno, blady
ksiezyc oswietla ogrod.

— Spiesz, zaklinam na mitos¢ Chrystusa 1 Najswietszej Mat

ki! — nalega mnich.



Rozbudzony zupetnie, Glarence pyta ze zdziwieniem:

— Kto jestes? Gdzie mam $pieszy¢? I dlaczego?

— Sir de Bayeux zamierza wysadzi¢ w powietrze nasze *opactwo —
mowi mnich. — Haniebne §wietokradztwo! Trzeba temu zapobiec.
Udzielimy c1 zupetlnego odpustu za wszystkie twoje grzechy, przyszte, nie
tylko przeszie!

Clarence w danej chwili mysli o Caen, nie o swoich grzechach, nawet
tych przysztych.

— (dzie jest wasze opactwo? — pyta.

Mnich wskazuje ciemny zarys olbrzymiej budowli z wiezami.
Przybywszy pod Caen, Clarence zwrdcit uwage na oba opactwa 1
natychmiast postanowil, ze beda stanowity cel pierwszego szturmu.

— Zwolaj swoich zolierzy! — btaga mnich. — Poprowadze was
sekretnym przejsciem. Ocal opactwo 1 wlasng dusze!

— A jezeli mnie checesz oszukac, to nie ocalisz swojej glowy | —
ostrzega Clarence.

Widzi ryzyko zdrady” ale nie pominie sposobnosci zawtadni¢cia
opactwem. To moze zadecydowac o bardzo predkim zdobyciu miasta. Po
cichu zwotuje swoich ludzi. Razem 1dg w §lad za mnichem, starajac si¢
czyni¢ jak najmniej hatasu...

Rankiem Philippe de Bayeux klnie siarczyscie 1 dosadnie. Angielska
flaga powiewa nad Opactwem St. Etienne.

— Jakis$ zdrajca ich wpuscil! — wykrzykuje. — Kaze go

zywcem obedrze¢ ze skory!



Nie bedzie mial nigdy sposobno$ci wypetnienia tej grozby na

nieznanym mnichu, dzigkujacym w tej chwili na kleczkach przed
ottarzem za ,,cudowne" ocalenie domu bozego.

Nastepnego dnia do Clarence'a przytaczajg si¢ dalsze oddziaty,

wystane przez krola. Z ich pomocg zdobywa drugie opactwo. W dwa dni
pOzniej nadciaga krol z ksigciem Gloucester, hra-

big Warwick, gtownymi sitami wojsk 1 artylerig, zaladowang na flotylle
ptaskodennych barek. Clarence chelpi si¢ nie bez podstaw:

— Zapewnitem zdobycie miasta!

Philippe de Bayeux i1 jego oficerowie tez tak sagdzg. Bacznie obserwuja,
jak Anglicy obejmujg w posiadanie oba opactwa, gdzie umieszczaja
gtowny sztab, jak rozstawiajg wojska dookota muréw miasta, sypig szance
pod armaty. Niebawem kamienne wielkie kule zaczynajg bombardowac
fortyfikacje. Inne pociski, z 1zejszych armat, wciggnigtych na wieze obu
opactw, leca prosto na ulice miast. Mieszczanie siedzg sttoczeni w
kamienicach, wybierajac na schronienie najmocniej zbudowane, a co
bogatsi ofiarowujg grube sumy za pomieszczenie ich w zamku.

Pomimo utraty opactw, obroncy trzymajg si¢ dzielnie. Odpowiadajg na
bombardowanie Anglikéw energicznie 1 skutecznie. Ich dziata sg 1zejsze,
ale mozna z nich strzelac szybciej 1 celniej. Lekkie drewniane struktury
beluard 1 parapetow ostonnych ponosza powazne szkody. Ginie przy tym
sporo zolnierzy. Angielskie podkopy podziemne natrafiajg na podobne
podkopy od strony miasta. Gdy oblegani i1 oblegajacy spotykaja si¢ w tych

podziemnych korytarzach, wybuchajg krotkie ale zazarte walki, ze



stratami po obu stronach.

Oblezenie ciggnie si¢ w ten sposob blisko cztery tygodnie. De Bayeux
codziennie z wiezy wartowniczej na zamku przepatruje horyzont na
potudnie 1 wschod, czy nie dojrzy nadciggajacej odsieczy. Nikt nie
nadcigga. Nawet jego goncy nie wracajg. Jak przewidywat Henryk,
Delfini$ci 1 Burgundczycy nadal zbyt sg zajeci wzajemnym podrzynaniem
sobie gardet pod Paryzem. Zaktadaja, ze Anglicy wypuscili si¢ na taki
najazd, jakich bywato wiele: zdobeda miasto lub dwa, zgromadza tupy
albo okup 1 wrdcg do siebie. Ani Delfini$ci ani Burgundczycy nie
zaryzykujg wycofania czesci sit na odsiecz ludno$ci Normandii, bo przez
ten czas ich przeciwnik tu na miejscu bedzie gora.

Krol Henryk kieruje nieznuzenie oblgzeniem, zachgca ludzi

do coraz wiekszych wysitkow. Zaden drobiazg nie ujdzie jego uwagi, nic
nie jest zbyt btahe, by je poming¢. I najmniejsza nawet niesubordynacja
nie ujdzie ptazem.

De Bayeux sprawdza stan fortyfikacji, w ktorych kule, wyrzucane przez
,,Londyn", , Krolewska Cérke" 1 inne powolne a cigzkie dziata angielskie
wyrwaly wielkie wylomy. Komendant garnizonu potrzasa gtowa.

— Maja przewagg nad nami — mruczy. — Zawsze bgdg mieli, dopdki
nie potrafimy budowac¢ muréw, ktore by sie oparty ciezkim dziatom.
Musimy by¢ gotowi drogo sprzeda¢ zycie, bo lada dzien dojdzie do
generalnego szturmu.

— A jaka my mamy nadziej¢ zwycigstwa? — odzywa si¢ jeden z

rycerzy. — Lepiej pertraktowac o warunki poddania. Bitem si¢ pod



Harfleur 1 pod Agincourt. Znam Anglikow. Pod wodza tego kréla zawsze
ZWYCieZ3.

Ale de Bayeux jest ulepiony z innej gliny. Spoglada na swego
towarzysza z pewng pogarda.

— Chociaz dwa razy walczytes$ po stronie zwycigzonej, to

jeszcze nie znaczy, ze musisz dosta¢ w skore trzeci raz. Ufam,

ze zdotamy utrzymac¢ miasto; a jesli nie, to w kazdym razie

zmniejszymy liczbg nieprzyjacidl. Zas pozniej bedziemy si¢ bro

ni¢ na zamku.

Sprawdzajg si¢ jego przewidywania o predkim szturmie. Nastgpnego
dnia, 3 wrzes$nia, zolnierze garnizonu dostrzegaja krola Anglii z braémi 1
Switg zbrojnych rycerzy, jak podjezdza do pogruchotanych mur6w. Niosg
przed nim flage rozeymu. Krél kaze przywota¢ pana de Bayeux, a gdy
komendant staje na watach nad nim, wzywa go do poddania miasta.
Francuz, nieulekly, odpowiada ze wzgarda:

— Jezeli nie cenicie sobie krwi waszych zolnierzy, przyjdz

cie. Bo zapewniam was, ze my, Francuzi, zablokujemy wam

droge stosami waszych trupow.

Henryk szanuje odwage, wyzwanie. Ale wolatby zaoszczedzi¢ dalszych
zniszczeh miastu, ktore chce mie€ jako baze do swoich operacji
wojennych. Stad rowniez chce w przysztosci za-

rzadzac cata Normandig. Na murach ciasno sttoczeni razem z zotnierzami
stoja mieszczanie, chciwie stuchajac kazdego stowa dialogu. Do nich

wtasnie, do ich obaw 1 uczu¢ Henryk probuje zaapelowac. Obiecuje, ze



jesli zatoga si¢ podda, miasto uniknie okropno$ci wojny: zycie 1 mienie
mieszkancow beda uszanowane. Ale:

...Miejcie dla samych siebie milosierdzie,

Dopoki jestem wojska mego panem.

Poki tagodny i swiezy wiatr taski

Rozgania czarne, zarazliwe chmury

Mordow, grabiezy i szalonych gwattow;

Albo za krotkq zobaczycie chwile,

Jak slepy Zotnierz zakrwawiong rekq

Splami krzyczgcych corek waszych sploty,

Bedzie za srebrng brode ciggngt ojcow,

Swiete ich glowy o mury rozbijal,

Whijat na dzidy nagie niemowleta,

Kiedy szalone matki dzikie wycia

Bedq daremno do chmur wysytaty,

Jak przed wiekami Zydowskie niewiasty

Na widok katow krwawego Heroda.

Wiec wybierajcie : poddac si¢ w pokorze,

Albo tak zging¢ w wystepnym uporze.

Mieszczanie struchleli. Nawet paru francuskich rycerzy, poruszonych
perspektywa losu miasta, przytacza si¢ do rajcow miejskich, 1 razem
btagaja de Bayeux, zeby si¢ poddat. Ale komendant nie chce o tym
styszec.

Tego samego wieczoru Henryk wyjasnia swoim oficerom plan ataku:



— Nasze oddziaty ruszg do szturmu na miasto jednoczes$nie ze
wszystkich stron. W ten sposob zapobiegniemy skoncentrowaniu sit
obrony w jednym miejscu. Hrabia Warwick zdobedzie Fort Sw. Piotra,
strzegacy mostu. M0j brat Glarence zajmie stanowiska od strony
wschodniej, a ja z Gloucesterem

poprowadzimy atak na Nowe Miasto od zachodu... Ufajcie w Bogu,
przyjaciele, a jutro o tej porze Gaen bedzie w naszych rekach.

O $wicie obroncy 1 mieszczanie, przepedziwszy niespokojng trwozng
noc, stysza traby Anglikow, wzywajace do szturmu. De Bayeux dostrzega,
ze znaczny oddzial, ktérym dowodzi sam krol, zajmuje si¢ uktadaniem
mostu z todzi przez rzeke, oddzielajaca ich od Nowego Miasta.
Rozstawiwszy obrone na wszystkich murach, zbiera wigc najtezszych i
najodwazniejszych swoich ludzi, by broni¢ tego punktu, gdzie, jak si¢
spodziewa, atak bedzie najgwaltowniejszy, bo prowadzi sam krol. Jego
zolnierze bijg si¢ zazarcie, odrzucajac raz za razem Anglikow,
probujacych sforsowac szeroki wytom w murach. Kusznicy francuscy
strzelajg bez przerwy do bliskiego celu. Obroncy z murow lejg ukrop 1
gorgcag smote na atakujgcych. Ludzie Henryka ponosza znaczne straty.
Francuzi walcza w zapamigtaniu, mieczem, toporem i dzida, stracajac
Anglikow, ktorzy przedartszy si¢ przez stosy zabitych i rannych, stawiajg
stope wewnatrz murow. Z dala wida¢ kréla Henryka na czele,
wymachujgcego swym wielkim mieczem, wzywajacego ludzi do ataku.
Jeden z rycerzy angielskich, Sir Edmund Springge, prowadzi grupe

zolierzy z drabinami, by sprobowac¢ wspiag¢ si¢ na mury. Ich §miatos¢



budzi podziw de Bayeux. Aie obroncy stracaja rycerza i jego ludzi z
powrotem za mury. Rycerz lezy bezsilny, zamknigty w swojej zbroi, kosci
potamane upadkiem z wysokosci, a Francuzi rzucaja na niego stome 1
chrust 1 palg go zywcem. P6zniej Henryk rozkaze doczesne szczatki Sir
Edmunda pogrzeba¢ z honorami w Opactwie St. Etienne, w poblizu
grobowca Wilhelma Zdobywcy.

Hatas bitewny oglusza. Tyle wrzawy roznego rodzaju, ze

komendantowi trudno jest 0sadzi¢, co dzieje si¢ na innych odcinkach
murow. A widzac przed sobg stabnacy atak Anglikow, Francuza ogarnia
uniesienie radosci.

— Tylko tak dalej! — wota. — Nie przejda! Nie mogg!

I rzeczywiscie wydaje si¢, ze Anglicy nie wedrg si¢ na mury, gdy

nagle...

Zoierz francuski, z twarza zalang krwia, przypada do dowodcy.

— Ratyj sig¢, panie! — krzyczy. — Anglicy za tobg!

De Bayeux odwraca si¢ — by ujrze¢ angielskich zotnierzy 1
wymachujacych dzidami tucznikéw, pedzacych ku niemu. Ksigze

Clarence wdart si¢ na mury. De Bayeux wydaje rozkaz — jedyny, jaki mu
pozostat, bo nie ma wyboru: rozkaz wycofania si¢ do zamku. Oddziaty
pod wodza Henryka wpadaja do opuszczonego wyltomu, tacza si¢ z ludzmi
Clarence'a. Przez Nowe Miasto 1 przez most do Starego Miasta zatoga si¢
cofa, walczac o kazdy krok odwrotu. Przytaczajg si¢ do nich mieszkancy z
patkami, widtami 1 dzidami, usitujgc powstrzymaé niepohamowany napor

Anglikow.



Starcy, kobiety 1 dzieci wysypuja si¢ ze swych doméw na waskie ulice

w nadziei, ze uda si¢ im dosta¢ do zamku. Ale de Bayeux rozkazuje, by
nie wpuszcza¢ ani jednego z mieszkancoéw, dopoki wszyscy zolnierze nie
wejda. Bezwzgledny rozkaz. Ale jak ma si¢ broni¢ twierdza, jesli kobiety i
dzieci stloczg si¢ do srodka, a Zotnierze 1 kusznicy zostang na zewnatrz?
Na rynku Starego Miasta tylna straz Francuzow zatrzymuje si¢, by dac
ostatni opor. Wokot przelewaja si¢ uciekajace, wrzeszczace w panice
thumy ludzkie. Anglicy pedza naprzod. Kobiety, starcy 1 dzieci padajg pod
razami zwyciezcow, zwyrodniatych w szale przezwyci¢zania zacigtego
oporu, na jaki natrafili.

Kro6l Henryk wymusza dla siebie przejscie w zgietku. Zatrzymuje si¢ na
widok trupa kobiety, pozbawionej gtowy, ale wciaz jeszcze przyciskajacej
do piersi niemowle, ktdre karmita, gdy ja dosiggna! cios. Widok wstrzasa
nim.

— Ta rzez stabych 1 niewinnych musi usta¢! — wota 1 wysyla swoich
braci, kapitandw, rycerzy ze swego otoczenia, by hamowali rozszalatych
zokierzy.

Z trudnos$cig powstrzymano masakre. Ale chociaz —ku zdu-

mieniu Francuzow — ustuchano rozkazow, chronigcych ksiezy, kobiety 1
dzieci przed dalszymi gwattami, to jednak nie udato si¢ zapobiec
catkowicie posepnej nocy grabiezy 1 morderstw, takiej wtasnie, jakg sam
Henryk, chcac grozbami wymusi¢ poddanie, pozornie z gory
usankcjonowat. Wiamywano si¢ do sklepéw 1 domow, ci z mieszkancow,

ktorzy usitowali uciekac lub ukry¢ najcenniejszy dobytek, padali pod



ciosami rozbestwionego zotdactwa.

Zamkngq si¢ wszystkie mitosierdzia bramy,

Zajadly zotnierz, krwawy i okrutny,

Bedzie z sumieniem jak piekto przestronnym

Nielitosciwg kosit u was rekq...

Dopiero, gdy Anglicy si¢ zmeczg , opici winem, obtadowani tupami —
mozna zaprowadzi¢ jaki taki tad na ulicach.

Czarny dzien dla miasta Caen. A jednak zgodny z 6wczesnymi
obyczajami 1 prawami wojny. Miasto zostato ostrzezone, dano mu szanse
poddania si¢ bez grabiezy. Okropnosci te przyniosty jednak pozytywny
rezultat, bo w obliczu tak strasznego przyktadu Henryk nie potrzebowat
szturmowac ani jednego miasta wiecej w ciggu calej kampanii
normandzkiej, ani tez patrze¢, jak jego opetani szatem walki Zotnierze
zabijajg wojskowych 1 mieszczan bez réznicy.

W kazdym razie czwarty wrzesnia 1418 roku stat si¢ dniem, ktorego
beda si¢ wstydzi¢ przyszte pokolenia humanitarnie myslacych Anglikow.
Tym bardziej ze rozumujac chtodno, po uptywie czasu od tych wydarzen,
widzg jasno, 1z ten krol-wojownik, ktorego rece splamita krew kobiet 1
dzieci — chociazby stosowat si¢ do obyczajoéw epoki, chociazby uwazat
si¢ za narzedzie w reku Boga, chociazby upominat si¢ o swoje historyczne
prawa — byl po prostu 1 zwyczajnie agresorem.

Zamek w Caen jest zatloczony. Kobiety, dzieci 1 starcy, ktorzy

naporem ttumu zdotali si¢ wcisng¢ do wewnatrz, utrudniajg wszelkie

poruszenia obroncéw 1 — co z punktu widzenia planéw dowodcy jest



jeszcze gorsze — zjadaja zapasy prowiantu. De Bayeux trwa w uparte;j
lojalnosci, ale wie, Ze jego po-

toZenie jest beznadziejne. Przetrzymawszy cztery dni bombardowania,
przyjmuje propozycje Henryka, ktory pozwala zatodze odejs¢ z bronig 1
konmi, a nawet z pewng gotowizng. Ludnosci zaoszczedzono dalszych
gwaltow.

Zwycigzca, ktory osobiscie dogladat bombardowania ze swej gtowne;j
kwatery w jedwabnym namiocie, ustawionym na péinoc od miasta,
przenosi si¢ teraz do zamku. Razem z Clarencem ogladaja skarby, ztozone
tam przez bogatszych kupcow 1 duchowienstwo.

— Zniesli je tutaj, aby byly bezpieczne — mowi Clarence 1 dorzuca ze
smiechem: — I rzeczywiscie, beda w naszych rekach bezpieczne!

— W twoich rgkach, Tomaszu — odpowiada kr6l. — Wthasnos¢
kos$ciota trzeba bedzie zwrdcic, ale wszystko ztoto, srebra, klejnoty,
nalezgce do mieszczan, oddaj¢ tobie 1 twoim zotnierzom. — Znajac zadze¢
stawy 1 pochwat swego brata, dodaje: — Gdyby nie twoje przybycie na
tyty Francuzéw watpie, czy nasz generalny szturm by si¢ powi16dt. —
Klepie brata po plecach: — Jestes bohaterem oble¢zenia Caen!

Wedlug militarnej oceny, Clarence jest bez watpienia bohaterem spod
Caen. Ale tym, ktory zapewne najbardziej si¢ przyczynil do zwyciestwa
Anglikéw, byt 6w mnich nieznanego nazwiska, ktory przetozyt §wietos¢
swego opactwa ponad obron¢ miasta 1 jego mieszkancow.

Proznos¢ Clarence'a jest na razie zaspokojona. Ale wolatby by¢ tym,

ktory rozdziela pochwaty 1 nagrody.



Henryk pamigta o swoim obowigzku cigglego zabiegania o dobrg wole
poddanych, ,,naszej bazy w ojczyznie". Zasiada w komnacie zamkowej,
by donie$¢ Lordowi Mayorow1 Londynu:

, W dzien §w. Cuthberta Bog w swojej taskawosci wydat w nasze rece
miasto Caen, wzigte szturmem. Za co dzigkujemy Stworcy najpokorniej, 1
Was prosimy, byscie uczynili to samo. Zawiadamiamy rowniez, ze
pozostajemy z naszym wojskiem w dobrym zdrowiu 1 pomyslnosci..."
Ciagle sukcesy utrwalajg Henryka w mniemaniu, 1z Bég walczy po jego
stronie. Ale wdowy, sieroty 1 zatobne matki z Caen, jak niegdys
mieszkancy Walii, widzag w nim1 jego zastepach kohorty ztych mocy.
Rozestano oddzialy wojsk do okolicznych mniejszych miast 1

miasteczek z zgdaniem poddania si¢. Predko rozeszta sie wies¢ o losie
mieszkancéw Caen i zgasita wszelkg che¢ oporu. Henryk pracuje, nie
znajac prawie snu, nad ustaleniem nowej administracji. Wielu mieszczan,
wobec obietnic przywilejow handlowych 1 ulg od podatkow, uznaje w nim
prawowitego ksigcia. Jak w Harfleur przed dwoma laty, tak 1 do Caen
zaprasza si¢ osadnikow z Anglii, by zajeli miejsca tych, ktorzy zgineli,
uciekli, albo nie chcg uzna¢ nowego pana. Z wolna wytania si¢ tad 1 ustroj
nowych rzadow.

Jednakze Henryk nie moze zwlekac, by dokonczy¢ szczegotow
organizowania nowej prowincji: niecierpliwi si¢, chce poszerzyc 1
skonsolidowa¢ swoje podboje. Wyprawia si¢ wiec na potudnie, by
zabezpieczyC granice od tej strony, omijajac jednak silnie umocniong

fortece Falaise. Rozgtasza wszedzie, ze jesli nie napotka oporu, jesli



mieszkancy zlozg mu przysiege na wiernosc¢, jako jego lojalni poddani —
nikogo si¢ nie bedzie molestowac, ani nawet grzywny wymierzac.
Przeciwnie, zniesione zostang dotkliwe dla mieszkancow cigzary
podatkowe, niedawno dodatkowo natozone przez Francuzow. Jednakze
mieszkancow ogarnia takie przerazenie na wies¢ o przyblizaniu si¢ wojsk
angielskich, ze cate okolice pustoszeja. W pewnej wsi tylko jeden starzec 1
chora kobieta oczekujg — a i to dlatego, ze sa bezwladni — nadejscia
zdobywcy.

Miasto po miescie poddaje si¢ bez potrzeby zalozenia jednej strzaly na
cigciwe tuku. Normandczycy widzg jasno, ze rzad francuski, przynajmniej
na razie, pozostawil ich wtasnemu losowi. Poddanie 1 ulgi podatkowe
wydaja si¢ realistycznie myslagcym mieszczanom lepsza perspektywa od
beznadziejnego oporu, zakonczonego grabieza 1 gwattami.

W listopadzie Anglicy przekraczaja gory normandzkie. Roz-

bili 1 przepedzili te nieliczne sity nieprzyjacielskie, jakie napotkali po
drodze. Henryk wszczyna pertraktacje z ksigstwami Anjou. Maine i
Brittany, by zawrze¢ lub odnowi¢ traktaty pokojowe. Karol VI, odlegly 1
niespetna rozumu, nie byt w stanie, cho¢by nawet chciat, dopomoéc tym
ksigstwom. Totez ich mieszkancy wolg tymczasem zawiesi¢ na kotku
swoja dotychczasowg lojalnos¢, niz wyzywac tego energicznego 1 groznie
bliskiego pretendenta do suwerennosci nad nimi. Zgadzaja si¢ na rozejm
az do wrze$nia 1418 roku. Henryk moze powiedzie¢ do Clarence'a i
Warwicka:

— Sadze, ze zabezpieczyliSmy teraz nasze potudniowe gra



nice. Czas wraca¢ do Gaen, a po drodze musimy zdoby¢ Falaise.
Odwazni 1 dzielni adiutanci kréla sg jednak zawsze mniej smiali, niz
on. Warwick zauwaza:

- Oblezenie w ciggu zimowych miesigcy moze si¢ okaza¢ bardzo
cigzkie dla naszych zotnierzy. Nie tyle ucierpig od nieprzyjaciela, co od
chorob.

— Niezaleznie od pory roku nie mozemy zostawic tak waz

nej twierdzy w rekach Normandczykow — nalega krol. — Toz

to nieustanne zagrozenie w samym srodku naszych terytoriow!

Wielu z tych magnatow 1 rycerzy, ktorzy odmowili nam ztozenia
przysiegi lojalnosci, tam poszuka schronienia. Musimy ich z Fa

laise wykurzyc!

Isiotnie, zastosowano co$ bardzo podobnego do ..wykurzania".

Miasto Falaise, znane z garbarni i1 z dorocznych targdéw, gdzie z catej
okolicy spedzano konie, bydto 1 owce, jest gorzej ufortyfikowane do
Caen. Ale jego zamek, kwadratowa budowla wzmocniona basztami,
niegdys$ siedziba ksigzat normandz-kich. wznosi si¢ na niedostepnej skale.
Henryk przede wszystkim otacza miasto szancami i rozpoczyna
bombardowanie cigzkimi armatami, przystanymi na barkach z Gaen,
oddalonego o jakies 35 km na potnoc. Przez ten czas jego ludzie wyrabuja
lasy 1 budujg chaty, uszczelnione tor-
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fem, jako zabezpieczenie przed zimowymi mrozami. Wznoszg drugie

miasto, z rynkiem posrodku, gdzie chciwi normandzcy wiesniacy,



przekonawszy si¢, ze Anglicy nie rekwirujg zywnosci, jak oficerowie
francuscy, lecz ptaca za nig, przynosza co dzien pod dostatkiem zywnosci:
wieprzki 1 dréb, wino, konie, ziarno 1 make, a nawet wyroby
rekodzielnicze. Mieszkancy Falaise, zamknieci w miescie, gdzie handel
ustat, a zapasy zmniejszajg si¢ z zatrwazajacg szybkoscia, przygladajg sie
ruchliwemu targowisku z zawiscig: jedni zazdroszcza wiesniakom,
zgarniajgcym pienigdze, drudzy angielskim wojakom, ktorzy na doktadke
do zwyktych racji zolnierskich moga kupowac¢ zywnosci, ile dusza
zapragnie, a mieszek pozwoli.

Cigzkie dziata angielskie siejg zniszczenie — 1 panike. Kamienne kule,
mierzace blisko metr §rednicy, padaja na miasto, rozbijajg dachy, wieze,
domy. Po miesigcu normandzcy rycerze 1 wojownicy wycofujg si¢ na
zamek, a mieszczanie poddajg si¢, z westchnieniem glebokiej ulgi. Bez
szturmu, bez grabiezy. Henryk dokonuje uroczystego wjazdu do Falaise,
przyrzeka bezpieczenstwo 1 ochrone wszystkim, ktorzy go uznajg za
prawowitego pana.

Ale dla angielskich zotnierzy dopiero teraz zaczynaja si¢ trudy

oble¢zenia. Skata, na ktorej zbudowano zamek, jest zbyt wysoka, by mozna
go byto skutecznie bombardowac. Te kule — nie z najci¢zszych dziat —
ktore dolatuja, nie naruszajg wcale poteznych murow 1 blankow, spadajac
bezsilnie na powrdt miedzy oblegajacych. Miesigc mija, a obroncy nadal
tylko $miejg si¢ pogardliwie z propozycji Anglikow poddania zamku.
Ale smiech 1 pogarda sg niebezpieczne, gdy si¢ ma do czynienia z

krolem Henrykiem V. To wzmaga jego zawzieto$¢. Naradza si¢ z bra¢mi 1



Warwickiem i dochodzi do ostatecznej konkluzji:

— Wydaje si¢, ze dobrze si¢ zaopatrzyli w prowiant — mowi. —
Gltodem ich nie wezmiemy. Trzeba dosta¢ si¢ pod te skaty !

— Alez to ntemozliwe! — protestuje Gloucester. -— Normandczycy
wybijg do nogi wszystkich pracujgcych gornikow!

— Czas pokaze — odpowiada Henryk. — To nasza jedyna szansa
zdobycia tego zamku. A nie mozemy dtugo zwlekac¢. Ksigze Burgundii
obsadzit garnizonami miasta nad Sekwang az do Rouen. Moze zerwac
traktat 1 zaatakowac nas. Trzeba nam wiec zabezpieczy¢ granice od
wschodu, czego nie mozemy zrobi¢, dopoki Falaise nie bedzie w naszych
rekach.

Rouen jest nie dalej, jak o 60 km od Touques, bazy Henryka na Kanale,
jego zrodta dostaw z kraju. Burgundczycy, pokonawszy nareszcie
Armaniakdéw, umocnili Rouen, chociaz jeszcze nie sg w stanie poswigcic
catej uwagi obcym najezdzcom Normandii. Ale to si¢ moze zmieni¢
kazdej chwili. Ksigze burgundzki przede wszystkim chce zdoby¢ wptyw
na Karola VI i1 w tym celu postanowit zawtadna¢ Paryzem. Dlatego tez
obsadzit miasta nad Sekwang 1 zwrociwszy si¢ na zachod, zajat Chartres.
A poniewaz wlada w Szampanii 1 Burgundii na wschodzie i potudniu,
trzyma wiec w reku wszystkie gtowne arterie, od ktorych zawisto zycie
Paryza.

Henryk improwizuje tarcze, by ostania¢ gornikoéw, podchodzacych do
skaty w Falaise. Ludzie najpierw wyrabujg schron dla siebie. Zatoga

spuszcza zapalone wigzki chrustu, chcgc wydusi¢ dymem napastnikow.



Ale Anglicy spokojnie zdejmujg chrust z hakéw 1 gasza ptomienie. Przez
dwa tygodnie trwa nieprzerwana praca tupania w skale podkopu pod
zamek. Wreszcie garnizon wpada w panike. Huk 1 wibracje kaza im
obawiac sig¢, ze niecbawem ich wyniosta twierdza rozleci si¢ w proch. Dnia
16 lutego 1418 roku poddajg si¢ 1 uzyskujg zezwolenie swobodnego
odejscia, jak obroncy zamku w Caen. Nie zdobyto Falaise dziatami ani
tukami, mieczem ani bitewnym toporem, lecz skromnym kilofem i topatg
w rekach gornikow, kierowanych przez zasobny w fortele umyst krola.
Na poéinocy, od morza, i na potudniu, w oparciu o géry, Henryk ma

teraz dobrze zabezpieczone granice. Ale na wschod 1 na zachdd kraj jest
otwarty. Czas nagli. By przeksztalci¢ swo-

je podboje w trwala, dobrze zorganizowang 1 zabezpieczong posiadtosé,
winien mie¢ w swym reku ziemie na pograniczu Bretanii, z ktorg zawart
rozejm, az do obronnej bariery rzeki Sekwany. Utozywszy nowy,
oszczedzajacy czas plan, Henryk wzywa braci:

— Tobie, Tomaszu, oddaj¢ w lenno, jako prawowity pan feudalny
wasalowi, wszystkie- ziemie, jakie mozesz zdoby¢ na wschod od Caen. A
tobie, Humphrey, te ziemie, ktore zdobedziesz na zachdd od Caen. Idzcie 1
zdobywajcie podlegtos$¢ tych ziem. A nie zwlekajcie, bo mamy jeszcze
wiele roboty.

Dobry plan, pod dostatkiem zachety do jego szybkiej realizacji.
Gloucester wyprawia si¢ z hrabig March 1 dwoma tysigcami ludzi;
Clarence z hrabig Salisbury, do§wiadczonym wojownikiem, 1 takg sama

ilo$cig zolnierzy.



Tymczasem nie znuzony Henryk, odtozywszy zbroje, zabiera si¢

znowu do dziatalnosci administracyjnej. Nie brak. mu sity woli.
,,Urodzitem si¢ z upartg 1 zelazng fizjonomig" — powie o sobie. Jego
kapitanowie 1 zotnierze po zachodzie stonca zabawiaja sie, popijaja
francuskie wina 1 uwodza mieszczki z Gaen, ktérym angielskie zaloty,
chociaz bardziej nieokrzesane od francuskich, jednak przypadaja do gustu,
1 to wbrew rzezi, jaka zdobywcy wyprawili mezczyznom ich narodu.
Natomiast krol trzyma si¢ od hulanek z dala, prawie ascetyczny w
jedzeniu 1 piciu, a stosunki z ptcig odmienng ogranicza do chtodnej,
wyniostej grzecznosci. Oddaje si¢ wylacznie obowigzkom, odrywajac sig
od nich tylko do snu i na nabozenstwa.

Henryk uchyla wiele dawniej narzuconych francuskich podatkow,
Scigganych pod przymusem. Zmniejsza do potowy cto za sol. Czyni
wszystko, co moze, by rozwija¢ handel; swojej marynarce kaze
przepedzi¢ piratow, napadajacych na przybrzezne statki handlowe; wysyta
zbrojne patrole, by oczyszcza¢ goscince z rozbojnikow (zrobitby to samo
w Anglii, ale ma tam za mato zotierzy do przedsiewzi¢cia na szersza
skale) ; przeprowadza kontrol¢ miar i wag, by nie oszukiwano przy
transakcjach.

Kupcy przewaznie chetnie akceptuja rzady Henryka, tagodne i
uwzgledniajace ich interesy. Podobnie wiesniacy i ubozsza ludnos¢
powracaja do rutyny zwyktego zycia — a zresztg, dokad mieliby p6j$¢?
Opactwa 1 wielkie fundacje koscielne odzywaja pod rzadami wtadcy, ktory

w przeciwienstwie do wielu lokalnych potentatow, arystokracji



francuskiej, przestrzega szacunku dla zakondéw religijnych 1 ich wtasnosci,
hojnie nadaje im przywileje. Ksi¢za sg przedmiotem szczegolnej troski 1
taskawos$ci Henryka — do tego stopnia, Ze niejeden $wiecki mieszczanin
urzadza sobie wygodniej zycie, zgoliwszy glowe 1 przywdziawszy
sutann¢!

Wszystkie te klasy normandzkiego spoteczenstwa od dawna znosity

ucisk pod egoistyczng wtadza ich magnatow, wojujacych miedzy sobg i
tupigcych ludno$¢ niemitosiernie. Cisneli ich rowniez poborcy podatkowi,
przysytani z Paryza. Teraz korzystaja z dobrodziejstw pokoju
henrycjanskiego- 1 troskliwosci o zasobno$¢ kraju. Trudno si¢ dziwi¢, ze z
zadowoleniem przyjmuja jego silne 1 sprawne rzady. Henryk tym razem
nie pretenduje do cnot: jego zarzadzenia oparte sg na dobrze zrozumianym
wtlasnym interesie.

— Wladca, ktéry nie stara si¢ w pierwszym rzedzie zaspokoi¢ gminu i
zyskac jego poparcia, cho¢by biernego — moéwi do swego druha z
kampanii walijskiej, hrabiego Warwicka — musi by¢ Slepcem.
Oczywiscie, gmin na wlasng reke rzadko wszczyna powazne zamieszki
przeciw wtadcy. Ale jego ziemie nigdy nie zaznajg dobrobytu i
prawdziwego pokoju wewnetrznego, o ile jego rzady nie znajdg uznania w
oczach wiesniaka, robotnika najemnego, rekodzielnika 1 kupca.

Natomiast niewielu magnatdéw 1 szlachty, posiadajacej ziemie, poddaje

si¢ wladzy Henryka. Kto z nich mogt, ten opuscit Normandie. Powoduje
nimi nie tylko patriotyzm, ale rOwniez zrozumienie, ze pod tym wtadca,

dysponujgcym silng 1 sprawng armig, nie beda mogli wojowa¢ miedzy



soba, ani wymusza¢ danin z ziem sgsiada. Totez potaczyli si¢, zaleznie od
osobistych sympatii, albo z Delfinistami, albo z Burgund-

czykami. Magnaci 1 szlachta w wigkszo$ci krajow europejskich owych
czasOw wolg czas wojny, czas przygdd 1 bogatych tupow, niz czas pokoju.
Henryk, jego bracia i rycerze konfiskujg majetnosci tych, ktorzy uciekli. Z
arystokracji normandzkiej mato kto obejmuje urzad z ramienia zdobywcy.
Tak wigc na wazniejsze stanowiska mianuje si¢ Anglikow, przewaznie
sprowadzanych umyslnie z Londynu, a ci dziataja przy pomocy
pomniejszych urzednikow lokalnych, postusznych cho¢by dlatego, ze nie
majg alternatywy.

Nieliczni patrioci chronig si¢ do lasOw 1 wszczynajg partyzantke,
napadajac na angielskie patrole, najezdzajac wsie 1 miasteczka. Ale reka
nowego wladcy trzyma mocno ster rzgdow. Partyzantka bez poparcia
ludnosci 1 bez zadnych srodkéw — nie spedza snu z powiek Henryka.

Pod koniec maja Clarence 1 Gloucester objeli w posiadanie

przydzielone im ziemie. Krél donosi rajcom londynskim, ze ustalit swa
wtadze w Dolnej Normandii. Z Anglii zaczynaja naptywac* osadnicy,
administracja lokalna 1 handel rozwijaja si¢ sprawnie 1 pomysinie. Henryk
jest gotow, by przystapi¢ do nastgpnego etapu swojej kampanii.

Rozdzial X1



JAK ZALECZONO
WIELKA SCHIZME

Wprawdzie Henryk catym sercem poswiecit si¢ kampanii nor-mandzkiej,
jednakze uwage jego zaprzatajg rowniez inne sprawy. Ksigze Clarence
moze by¢ tylko wojownikiem, ale monarcha dzwiga zawsze, nawet
wojujgc poza granicami kraju, odpowiedzialnos¢ za swoje krolestwo.
Henryk utrzymywatl stalg — chociaz z natury rzeczy nieregularng —
taczno$¢ z Janem, ksigciem Bedfordu, w sprawach dotyczacych rzadzenia
Anglia, co nie przyczynia mu trosk, ale wymaga starannego przemyslenia
niejednego problemu. Lolardowie, pozbawieni przywo6dcow, nie
ujawniajg si¢ na arenie politycznej, chociaz potajemnie kontynuuja
heretyckie praktyki i1 dyskusje. Drugie zrédto zamieszek wewngtrznych —
mtodsze pokolenie moznych magnatow — Henryk zlikwidowat o tyle, ze
prawie wszystkich zabrat ze sobg do Normandii.

Olbrzymia wigkszo$¢ angielskich poddanych popiera krola w jego
francuskim przedsiewzieciu, a majac na uwadze wtasne interesy,
przyjmuje wiesci o sukcesach i1 postepie kampanii ze wzrastajacg
satysfakcjg. Bedford, chociaz rozsadny, nie potrafitby natchng¢
patriotyzmem ani porwac za sobg narodu — co by¢ moze jest jednym z
powodow, dla ktorych Henryk wtasnie jemu powierzyt rzady krajem, dla
pewnosci unikajgc rywalizacji. Postusznie 1 rzetelnie stosujac si¢ do
wskazdéwek krola, Bedford Scisle wspotpracuje z parlamentem, dba o
r0zwoj

handlu 1 pilnuje, aby wypetniano sprawiedliwos¢ w stosunku do ubogich i



maluczkich.

Oblegajac Caen i pdzniej wyprawiajgc si¢ na potudnie, krol klopocze
si¢ powaznie wiadomosciami z Konstancji w Badenii, gdzie od roku 1414
do 1418 tocza si¢ cokolwiek sporadyczne obrady soboru powszechnego,
szukajgcego rozwigzania probleméw Wielkiej Schizmy. W gre wchodzit
nie tylko konflikt chrzes$cijanstwa, ale takze narodowe interesy Francji,
Wioch, Hiszpanii, panstw Rzeszy Niemieckiej, oraz Anglii. W ciagu tych
lat narad 1 negocjacji Henryk, czy to w kraju, czy na wojnie, otrzymywat
stale informacje o wszystkim, co dziato si¢ w Konstancji 1 osobiscie
przesytat instrukcje biskupowi Henrykow1 Beaufortowi, swemu
gtownemu przedstawicielowi na soborze.

Na poprzednich soborach Anglia glosowata razem z panstwami Rzeszy
Niemieckiej, co thumaczono tym, ze nie mozna jej byto traktowac z
punktu widzenia eklezjastycznego jako odrgbnego narodu, poniewaz
posiadata jedynie dwie archidiecezje: Canterbury 1 York. Henryk polecit
swoim delegatom, by sprzeciwiali si¢ tej uwtaczajacej godnosci panstwa
tezie — podtrzymywanej oczywiscie przede wszystkim przez Francje.
Biskup Beaufort odwaznie 1 energicznie wypelnit zlecenie swego
krolewskiego bratanka i ostatecznie uzyskal prawo oddzielnego gtosu dla
Anglii. Bylo to jeszcze jednym dowodem prestizu, zdobytego pod
Agincourt; Swiadczyto tez o wzrastajgcym znaczeniu Henryka na forum
spraw europejskich. Zaréwno duchowienstwo, jak 1 kota §wieckie w
Anglii przyjety ten dyplomatyczny sukces z wielkim zadowoleniem, tym

bardziej ze byta to jednoczesnie porazka polityczna Francuzow.



Na soborze glosowano wedtug grup narodowosciowych. Zakony,
uniwersytety, a nawet kolegium kardynalskie nie mogty, jak podczas
poprzednich soborow, ustali¢ glosowania na podstawie wtasnych
niezaleznych interesOw. Schizma, a takze dtugotrwata wojna angielsko-
francuska powaznie nadwer¢zyty dawniejszy ponadnarodowy sojusz
spotecznosci naukowych 1 re-

higijnych. Ostably, a nawet zerwaly si¢ catkowicie istniejgce poprzednio
Sciste zwigzki miedzy uniwersytetami w Oksfordzie, Paryzu1 w
Niemczech. Poglady uczonych staty si¢ ciasniejsze, bardziej
prowincjonalne i subiektywne. W Konstancji wspdlnoty uczonych
stosowaty si¢ do linii politycznej ich narodow. Tak wiec sobor stat sie nie
tyle forum debat nad reformg organizacji 1 moralnosci Kosciota, ile
widownig rozgrywek politycznych.

Francja starala si¢ utrzymac papieza awinionskiego, cesarz 1 biskup
Beaufort — papieza wloskiego. Na krotko przed wyjazdem Henryka na
wyprawe francuska, osiggni¢to kompromis 1 ztozono obu papiezy.
Wowczas rozpoczat si¢ nowy spor. Krél Henryk, arcybiskup Chicheley
1 biskup Beaufort sprzymierzyli si¢ z panstwami niemieckimi 1 wspolnie
wywierali presj¢ na sobor, by rozstrzygna¢ problemy reformy koscielne;j
(w odroznieniu od reform doktrynalnych, ktorych na razie zadna delegacja
nie postulowata). Henryk i cesarz twierdzili, ze nowego papieza nalezy
obra¢ po wprowadzeniu reform, 1 ze powinien by¢ reformami zwigzany.
Francja 1 Hiszpania chcialy najpierw obra¢ nowego japieza. Italia nie

mogta si¢ zdecydowac. Sobor znalazt si¢ w §lepej uliczce.



Gdy Henryk jeszcze przebywal w Opactwie za murami Caen, jego
osobisty przyjaciel Chicheley, arcybiskup Ganterbury, przyjechat
odwiedzi¢ swego suwerena, by przedyskutowac¢ z nim sytuacje, jaka si¢
wytworzyla na soborze 1 uzyska¢ nowe instrukcje dla biskupa Beauforta.
— Jezeli reformy nie zostang teraz, uchwalone — nalegat arcybiskup

— stracimy sposobno$¢. Nie zdarzy si¢ taka druga. Gdy juz bedzie nowy
papiez, nie zechce odstgpi¢ zadnej z prerogatyw, ktore zyskali jego
poprzednicy.

Chicheley nie jest lolardem ani husyta. Doktrynalnych zasad trzyma si¢
tak nieustepliwie, jak jego poprzednik, biskup Arundel. Ale na réwni ze
swoim wtadcg chcialby oczysci¢ kler — od papieza poczawszy az na
proboszczu skohczywszy — z ko-

rupcji, niemoralno$ci, naduzywania odpustow 1 wszelkiej §wiatowosci.
— Przeciez fundamenty juz potozono — zauwaza Henryk.

— Chyba zapewniono reforme¢ dekretami ,,Sacrosancta" 1 ,,Fre-

quens"?

Te dwa stynne dekrety, w danych okoliczno$ciach prawie ze
rewolucyjne, sobor w Konstancji uchwalit nieco wczesniej. Wywodzity
si¢ one z tak nazwanej teorii pojednawczej administracji koscielnej,
rozwini¢tej przez roznych wybitnych myslicieli 1 reformatorow.
Wyznawcy tej teorii cheieli wprowadzi¢ do Kosciota cos w rodzaju
rzadow konstytucyjnych. Miat istnie¢ periodycznie powotywany
parlament o charakterze doradczym, a nawet kontrolujgcym papieza w

sprawach wiary 1 moralnosci, jak rGwniez organizacji Kosciota 1



dyscypliny. Dekret ,,Sacrosancta", oparty na teorii pojednawczej,
postanawiat, ze najwyzszg wladza w kosciele bedzie sobor powszechny.
(Jeszcze nie sformutowano doktryny o nieomylno$ci papieza.) A dekret
,Frequens" ustalal, ze sobory winny si¢ zbiera¢ regularnie w odstepach nie
wiekszych, jak co dziesiec¢ lat.

Gdyby je konsekwentnie realizowaé, dekrety te uniemozliwityby
papiezom — zawsze potrzebujgcym pieniedzy, jak inni suwerenowie —
naduzywania swojej pozycji 1 arbitralnego naktadania podatkow na
wiernych. ,,A czyniono to jawnie" pisat jeden z urzednikow kurii,
,,odrzuciwszy bojazn przed Bogiem 1 wstyd przed ludzmi". Go wigcej,
papieze musieliby zarzuci¢ praktyki, odstreczajace dla wielu,
nominowania na wysokie stanowiska nie tyle tudzi, znanych z poboznosci,
talentow 1 oddania sprawie Kosciota, ile takich — czasem niedorostych
chtopcow — ktorzy cieszyli si¢ protekcja monarchow lub innych
wplywowych osob.

Arcybiskup Chicheley miat jednak zastrzezenia co do efektywnos$ci
dekretow ,,Sacrosancta" 1 ,,Frequens".

— Najjasniejszy panie, te dekrety stanowig tylko o najogoél

niejszych ramach przysztej reformy. Nie definiujg procedury,

ani sposobu wybierania delegatow na sobory. To wszystko trze-

ba jeszcze konkretnie opracowac. A jezeli si¢ nie sprecyzuje zasad
realizacji nowych postanowien przed obraniem nowego papieza, to on je
odrzuci z chwilg wstapienia na Stolice Apostolskg. Dekrety w obecnej

swojej formie nie sg niczym wigcej, jak proklamacja poboznych zyczen.



Papiez je zignoryje, o ile nie nadamy im mocy wykonawczej. Nie zgodzi
si¢, by mu ograniczano wtadzg 1 autorytet, ktoérych zazywali jego
poprzednicy. — Arcybiskup usmiechnat si¢ z lekka 1 pozwolit sobie na
szczery komplement. — Nawet na papieskim stolcu, najjasniejszy panie,
byto zawsze wigcej Ryszardow Drugich, anizeli Henrykéw Pigtych.

— Wasza przewielebnos$¢ mi schlebia — rzekt Henryk, mierzac
arcybiskupa bystrym spojrzeniem.

— Bynajmniej, mito$ciwy panie. A jako ze kupcy 1 gmin coraz mniej

sg uzaleznieni od szlachty, wiec kazdy witadca, jesli sobie ceni
wewngtrzny pokdj, albo w wypadku papieza, harmoni¢ wsrod wiernych,
bedzie musial rzadzi¢ nie tyle powodujac si¢ osobistym kaprysem, ile
bacznie zwazajac na dobro 1 wole ludu. A ty, mitosciwy panie, pojates to i
wskazujesz droge.

Henryk rzeczywiscie szedl z duchem czasu. Ale arcybiskup mowit na
podstawie potozenia w Anglii, ktore znat dogtebnie. Nie wszystkie kraje
europejskie znajdowaly si¢ w takiej samej sytuacji. R6znice ustroju
spotecznego miaty sta¢ si¢ pdzniej jednym z waznych czynnikow,
decydujacych o tym, ktore narody beda moglty p6j$¢ w slad za Marcinem
Lutrem, a ktére pozostang ztagczone z Rzymem wig¢zami despotyzmu ich
wtadcy.

— Papiez sprawuje wtadz¢ duchowa, a krol tylko doczesng —
oponowatl Henryk.

— Ej, mitosciwy panie! Urzad papieski od dawna jest wladza

polityczng 1 moze nig zostanie, o ile sobor nie obejmie zwierzchnosci nie



tylko formalnej, ale 1 rzeczywiste;.

Krol chodzit tami z powrotem, w zamysleniu bawigc si¢ wysadzang
klejnotami rgkojescia sztyletu.

— Wiec uwazasz, ze powinniSmy nalega¢ na uchwalenie reform przed
obraniem papieza. A jesli nasz upor doprowadzi do roztamu w soborze?
— Sobor nie ulegnie roztamowi, mitosciwy panie, jedynie przedtuzy
swoje obrady. A jesli twoja obecng kampani¢, mitosciwy panie, uwienczy
francuski tron, woéwczas Francja bedzie glosowac zgodnie z naszymi
zyczeniami 1 wyjdziemy ze $lepej uliczki.

— Potrwa co najmniej rok, zanim dojdziemy do tego szczgsliwego
rozwigzania — odpart Henryk. — A tymczasem Kosciot jest bez gtowy.
— Kosci6l przezyt majac dwie gtowy, mitosciwy panie, a nawet trzy.
Przezyje 1 bez glowy przez jakis czas.

Kr6l zignorowat zartobliwe nastroje Chicheleya.

— Obecne reformy nie ucisza lolardow — powiedziat. —

Te reformy nie podwazaja, od czego uchowaj nas Boze, fundamentalnych
doktryn,

jak

transsubstancjacji

albo

spowiedzi,

co heretycy chcieliby obali¢. W tej wlasnie kampanii dgze do
zjednoczenia chrzescijanstwa, co z taska Boza, w ktorej nadzieje

poktadam,



doprowadzi

do

nowej

krucjaty.

Cesarz

w

te]

sprawie catkowicie zgadza si¢ ze mng. Jezeli bede si¢ nadal
upiera¢ przy swoim na soborze w Konstancji, to znaczy, iz bed¢ przedtuzat
ten roztam, ktory chciatbym zaleczy¢. Brak konsekwencji...
Arcybiskup mu przerwat :

— Polityka stanu 1 konsekwencja, mitosciwy panie, rzadko
chodza rgka w reke. Maz stanu musi, wedtug potrzeb religijnych 1
swieckich,

zmieniac

polityke

w

dyplomacji

lub

na

wojnie.

~— W takim razie, moj drogi przyjacielu, ze mnie kiepski maz stanu.

Nie wiem, czy reformy, nawet jesli szczegétowo zdefiniowane w



Konstancji, beda zrealizowane po obraniu nowego papieza. A na rzecz tak
niepewnych korzysci sumienie moje, ktore, jak mniemam, jest glosem
Boga, nie zezwala mi na

przedtuzanie duchowego roztamu Swiata chrzescijanskiego. Kosciot musi
mie¢ wladce 1 to predko.

Arcybiskup, cztowieka bystry, ktory wiedziat, kiedy 1 do jakich granic
mogt si¢ sprzeciwia¢ swemu wtadcy, a kiedy nalezato ustgpi¢ — tylko
westchnat.

— Wiec biskup Beaufort ma glosowa¢ razem z Francuzami przeciwko
cesarzowi?

— Nie. Powiemy cesarzowi, ze Anglia wstrzyma si¢ od gltosu. Bedzie

to dowodem, ze nie zgadzamy si¢ z pozycja Francji 1 Hiszpanii, ale nie
chcemy, upierajac si¢ przy naszym zdaniu, przewlekac pracy soboru. I
popro$ cesarza, by kazat panstwom niemieckim zrobi¢ to samo. On to
uczyni. Taki z niego cztowiek, ze nie lubi by¢ w mniejszosci.

Nigdy w swojej wojennej karierze Henryk nie wycofywat-sie z

obranego stanowiska. Natomiast jako polityk 1 maz stanu, wycofujac si¢
na soborze w Konstancji, dowiodl pewnej gigtkosci. Osiggnie tez rezultat,
jakiego sobie zyczyl, jesli chodzi o bezposrednie zachowanie pozornej
jednosci Kosciota. Ale jesli chodzi o reformg Kosciota — przepowiednie
arcybiskupa okazg si¢ trafne.

Nowy papiez, Marcin V, zostal w listopadzie 1417 roku nie tyle

wybrany przez kolegium kardynalskie, ile narzucony przez monarchow

europejskich. Wielkiej 'Schizmie na pozor potozono kres. Ale zarazem nie



uwzgledniono intereséw Kosciota na dalszg mete, zlekcewazono
ostrzezenia arcybiskupa Chicheleya 1 innych wybitniejszych od niego
myslicieli, pomini¢to sposobnos¢ wykorzenienia zta. Papiez Marcin byt
zaiste cztowiekiem o nienagannym charakterze. Nieugiety, nie stal si¢
marionetka w rekach zadnego wtadcy, a juz z pewnoscig nie ulegt
wplywom francuskim. Osoba jego przypadta do gustu cesarzowi §wietego
imperium rzymskiego, nominalnemu protektorowi Kosciota. Ale Marcin
byt despota. W sprawie dekretow ,,Sacrosancta" 1 ,,Frequens" zajat
stanowisko wrogie 1 nieugiete — doktadnie wedtug przewidywan
arcybiskupa Chicheleya. Nie

zwotywal wigcej soborow powszechnych 1 ponownie objat najwyzsza
osobista wladze papieska.

Zjednoczenie chrzescijanstwa, cel dazen Henryka 1 Zygmunta, okaze

si¢ przemijajace. Herezja nadal bedzie si¢ rozwijac, heretyccy meczennicy
beda si¢ odradzac z ptomieni, w ktorych zgineli ich poprzednicy, przez
Smier¢ swojg wskrzeszajac ducha oporu. A naduzycia w tonie Kosciota
beda sie rozrastaly, az do chwili — prawie doktadnie w sto lat po
rozwigzaniu soboru w Konstancji — gdy Marcin Luter przybije swoj
manifest na drzwiach kosciota w Wirtenberdze 1 reformacja rozedrze
chrzescijanstwo w taki sposob, jakiego nie mogl sobie wyobrazi¢ ani
Chicheley, ani jego suweren.

Cesarz nie okaze wcale, praktycznie biorgc, uznania dla wysitkow
Henryka zaleczenia ran §wiata chrzescijanskiego. Ilekro¢ go proszono o

pomoc wojskowa, zgodnie z postanowieniami kanterburyjskiego traktatu z



roku 1416, Zygmunt zawsze si¢ wykrecal innymi zobowigzaniami. I tak
bedzie trwato nadal. W latach 1418/19 bedzie si¢ ktocit z Polska 1
Krzyzakami z powodu okazywania przychylnosci Czechom, ktorzy nie
chcg uzna¢ go krolem. W nadziei oswobodzenia wojsk cesarskich,
zwigzanych na wschodzie z powodu tego sporu, Henryk wysyta swego
spowiednika, Tomasza Nettera, do krola Wiadystawa Jagielty 1
owczesnego wielkiego mistrza zakonu krzyzackiego, by namowic ich do
zaprzestania popierania Czechow. Ale poddéwczas wielki mistrz stosowat
sie¢ do woli polskiego krola, a ten pamigtatl o pomocy, jakiej udzielili mu
Czesi w bitwie pod Grunwaldem. Misja Nettera zakonczyla si¢ wigc
fiaskiem, a Henryk nigdy nie otrzymal pomocy militarnej od cesarza.
Papiez, ktory skorzystal na wycofaniu si¢ Henryka z poprzednio
zajmowanej pozycji na soborze w Konstancji, rozpoczyna swe rzady od
proby interweniowania w sprawy angielskie. Ostatnio prymasi Anglii —
Arundel za panowania Henryka IV, a obecnie Chicheley — coraz rzadziej
zwracali si¢ do Stolicy Apostolskiej, a coraz czg¢sciej do swego wtadcy po
poparcie 1 wskazoéwki w sprawach organizacji kosciota, a na-

wet nominacji na wyzsze koscielne stanowiska. Dziato si¢ tak po czesci z
powodu rozwijajacej si¢ Swiadomosci narodowej w Anglii, po czesci z
powodu tych podwojnych 1 potrojnych papiezy.

W Normandii Henryk otrzymat pewnego dnia list od swego stryja,
biskupa Beauforta:

.»--- W waznej sprawie pragne Wasza Krolewska Mos¢ o rade 1 decyzje

prosi¢. Papiez Marcin mianowal mnie kardynatem. Oficjalnie tym



sposobem Ojciec Swiety uznanie wyrazié pragnie za moja na soborze w
Konstancji prace, ktora pod kierunkiem Waszej Krolewskiej Mosci
zaowocowata w wyborze nowego papieza. Wedtug odwiecznego
przywileju 1 zwyczaju Kosciota w Anglii, gdy trzeba byto dokonac
nominacji, wymagajacej sankcji papieskiej, kandydata w kraju
wybieralis$my i1 dopiero po aprobacie naszego suwerena staliSmy nazwisko
do Rzymu celem zatwierdzenia — ktorego od wielu lat nigdy nam nie
odmoéwiono. Papiez Marcin nie moze by¢ tej tradycji nie§wiadom. Jasne
wiec, ze w danym wypadku intencjg jego jest podporzadkowanie Kosciota
w Anglii jego woli.

Przedyskutowalem t¢ sprawe z arcybiskupem i zaiste prositem, by on

sam zechcial si¢ w tej sprawie z Wasza Krolewska Moscig naradzi€.
Arcybiskup zgadza si¢ ze mng co do prawdziwych intencji papieza
Marcina, a sam wiernie Kosciota w Anglii przed zewnetrzng interwencja
zawsze broni, nieugiety straznik usankcjonowanych obyczajem
przywilejow. Nie chce jednakze, aby si¢ wydawato, 1z dotkneto go
pomini¢cie jego osoby. Ja za$ deklaruje przed Bogiem, ze ten kardynalski
kapelusz, ktory mnie si¢ dostal, on nositby z chwatla, jak nikt inny..."

Tym razem Henryk nie potrzebuje czasu na rozwazania ani narady.

Odsyta odpowiedz przez tego samego kuriera, ktory przyniost list od
stryja. Zwazywszy okolicznosci, poleca biskupowi Beaufortowi odmowic
przyjecia nominacji na kardynata. Jesli zaszczytny tytul ma przypas¢ w
udziale duchownemu angielskiemu, to Henryk sam zaproponuje

nazwisko.



Marcin V mogt by¢ despota, ale bynajmniej nie brak mu przezornosci.
Puscit swego latawca 1 wiatr go porwat. Nie zwraca si¢ jeszcze o
zaproponowanie kandydata, ale w ciggu calego panowania uznaje w
Henryku, chociaz skrupulatnie przestrzegajacym zasad 1 praktyki wiary,
stanowczego obronce samodzielnos$ci Kosciota w Anglii. Jasne jest dla
calej Europy, ze wptyw 1 znaczenie Henryka V angielskiego rosng z
kazdym dniem. Papiez jest nadto przezornym politykiem, by
antagonizowac takiego monarche.

Henryk oddaje si¢ teraz bez reszty sprawie podboju Normandii, a
pOZniej...

Rozdziat XI11

»NIE GONIE ZA SEAWA NA OSLEP"

P67ng wiosng 1 z poczatkiem lata roku 1418 kleski spadaja na dwa
najwieksze miasta Francji: .Paryz i stolice Normandii, Rouen. W maju
pewien paryzanin otworzyt bramy i wpuscit burgundzkie hordy.
Najpickniejsze miasto picknego kraju, dotad w rekach Armaniakow 1
stronnikow Delfina, pada ofiarg barbarzynskiej grabiezy. Ksigze
Burgundii, czekajac na uroczyste wkroczenie, nie probuje weale ukrédcicé
wybrykéw rozbestwionego thumu, ktéremu przewodza rzeznicy i kat,
nazwiskiem Capeluche. Stronnicy Armaniakéw ging w wymyslnych
torturach. Niewielu ocalili burgundzcy Zotnierze, ale wtracili ich do
wiezienia.

Krola Karola VI, obtgkanego i1 opuszczonego przez wszystkich, procz

garstki wiernych stug i jego oddanej kochanki, Odette, poprowadzono



ulicami miasta i za brame, by go wyda¢ w rece ksigcia Burgundii.
Pigtnastoletniego, trzeciego z kolei syna krolewskiego, rowniez Karola —
ktory zostal nastepca tronu po Smierci dwoch starszych braci — uratowat
pewien kapitan z wojska Armaniakow. Schronit si¢ z nim najpierw do
Bastylii dla bezpieczenstwa, a pozniej uciekli obaj na potudnie od Loary.
Tam chtopiec proklamuje si¢ regentem.

W Paryzu tluszcza bierze szturmem wi¢zienia 1 masakruje zamknigtych
tam Armaniakow, wigcznie z pieciu biskupami. Nagie zwtoki hrabiego
d'Armagnac przez trzy dni walajg si¢

na ulicy, okaleczone 1 naznaczone czerwonym krzyzem Burgundii,
namalowanym jego wtasng krwig. Terror szaleje w ciggu calych dwoch
miesi¢cy. W koncu, pod deszczem kwiatow, rzucanych z okien i
balkonéw, do stolicy wjezdza Jan, ksigze Burgundii w towarzystwie zony
Karola VI, krélowej Izabeli (Isa-beau), ksiezniczki bawarskiej, o ktérej
politycznych 1 nie tylko politycznych poczynaniach bedzie jeszcze mowa.
Ksigze cieszy si¢ popularno$cig w Paryzu z powodu powszechnego
mniemania, jakoby faworyzowal gmin na niekorzy$¢ wzgardliwe;
arystokracji. Rozkazawszy powiesi¢ kilku przywddcow rzezi na znak
dezaprobaty popetionych w jego imieniu zbrodni, ksigze korzysta ze
sposobnosci, by scig¢ kilkunastu Armaniakow, ktorzy unikneli noza
nieoficjalnych rzeznikow.

Henryk V idzie na Rouen. To drugie miasto Francji ucierpiato bardzo

w wojnie domowej, a takze z powodu nakazanej przez Anglikow blokady

jego gldownego szlaku handlowego — ujscia Sekwany. Wielu



zamozniejszych mieszczan opuscito swe domy 1 wyjechato dla
bezpieczenstwa na pdinocny wschod, ale na ich miejsce przybyty do
miasta hordy uciekinieréw, szukajacych schronienia przed nadciggajacymi
z zachodu Anglikami 1 przed szalejaca na potudniu wojng miedzy
Burgundczykami a Armaniakami.

Ksigze Clarence wybrat si¢ na rekonesans, by oceni¢ stan obronnosci
Rouen.

— Mury pig¢ mil w obwodzie liczg — komunikuje. — Wzmocnione
wiezami, bastionami 1 barbakanami. Sze$¢ bram. Za kazdg z nich obroncy
moga si¢ licznie zgromadzi¢, by wycieczki dokonac.

— Musimy wigc zachowaé czuyjno§¢ — moéwi Henryk. — Nie uda im

si¢ rozproszy¢ nas 1 zwycieza¢ nasze oddziaty po kolei.

Podowczas krolewscy bracia dysponujg wojskiem, liczagcym ponize]
dziesigciu tysigcy zolnierza. Ich sity nadszarpnely straty w bitwach,
choroby i1 koniecznos$¢ pozostawienia garnizonow

w Dolnej Normandii. Rouen rozporzadza wieksza zatoga od
ktoregokolwiek z miast, dotychczas obleganych przez Henryka.
Mieszczanie Rouen obrali taktyke absolutnej bezwzglednosci. Nie

dadzg si¢ przytapacé, jak obroncy Caen: z wiezami poza obrgbem murdéw, z
nietknietymi przedmiesciami, dostarczajagcymi napastnikom ostony 1
schronienia. Wydaja rozkaz zniszczenia wszystkich budowli za murami
— ko$ciotow, opactw, patacow 1 dworow. Podpalaja gmachy, czgstokro¢
piekniejsze od tych, ktore si¢ mieszcza w obrebie miasta. Gruzy zwoza do

wzmocnienia fortyfikacji. Drzewa wycinaja, trawe w okolicy wypalaja,



ziemi¢ a niebo zostawiajac. Daleko trzeba bedzie Anglikom wyprawiac
si¢ po prowiant. Spopielone pustkowie.

A jednak wyzywienie stanowi jeszcze trudniejszy problem dla miasta,
niz dla Anglikow. W jego murach zamkneto si¢ piecdziesiat tysiecy ludzi.
Rozkazano, aby kazda rodzina zaopatrzyta si¢ w prowiant wystarczajacy
jej na utrzymanie przez dziesi¢¢ miesigcy. Latwo rozkaza¢, ale jak w
danych warunkach nawet bogaci mogg zdoby¢ zywnos$¢? Ceny wzrastaja
z oszatamiajacg szybkoscig. Kupcy i sklepikarze zbierajg zniwa,
korzystajac z tragicznej sytuacji wspdimieszkancoéw. A tysigce ludzi nie
majg za co kupowac, nawet gdyby jeszcze cos$ zostato do kupienia.
Potaczywszy si¢ z ksigciem Clarence, Henryk podchodzi do Sekwany.
Rouen lezy na wschodnim brzegu rzeki. Nalezy wigc zdoby¢ jakas
mniejszg fortece, by postuzyla jako przyczotek podczas przeprawy.
Utrudnia to ksigze Burgundii, ktory po zaprzestaniu walk w okolicach
Paryza wzmocnit swymi oddziatami garnizony wzdtuz Sekwany. Henryk
wybiera Pont de 1'Arche, o pare kilometréw na potudnie od Rouen. Most
tutaj jest silnie broniony. Ale wystano grupe dobrych ptywakow w dot
rzeki, gdzie hatasujac 1 chlapigc si¢ w wodzie zwracajg na siebie uwage,
aby wywota¢ wrazenie, ze¢ w tym miejscu Anglicy poprobuja przeprawy.
Garnizon Pont de I'Arche daje si¢ wciagnaé w putapke 1 Spieszy broni¢
brodu, a tymczasem wojska Henryka przeprawiajg si¢ pontonami,
przerzuconymi przez

rzeke jednoczesnie na potnoc 1 na potudnie od fortecy. Oszukani Francuzi

wracajg z daremnej wyprawy tylko po to, by dotgczy¢ swojg bron do tej,



ktorg rzucaja na stos wzigci do niewoli Zzolnierze zalogi zdobytego Pont de
I'Arche.

Henryk wysyla nastepnie postow do ksiecia burgundzkiego, by mu
przypomnie¢ o traktacie, jaki podpisal z Anglikami przed czterema laty 1
zapyta¢ bez ogrodek, czy teraz, skoro zostat panem Paryza, bedzie
przyjacielem czy wrogiem? Odpowiedz Burgundczyka jest rownie
bezceremonialna:

— Bede z wami walczyt, gdzie tylko was znajde.

Burgundia zmienita zasadniczo swoja polityke. Ksigze ma w reku

stolice kraju, cieszy si¢ poparciem krolowej, ufa wiec, ze nie potrzeba mu
juz wspotdziatania Henryka, by do reszty pognebi¢ Armaniakow. Go
wiecej, dostrzega teraz w krolu angielskim gtdéwnego rywala do wtadzy
nad Karolem VI i co za tymidzie, nad calg Francja, przynajmnie;j
nominalnie. Jesli pretensje Henryka zging w przegranej bitwie, Jan
Burgundzki ma nadziej¢ wtozy¢ korone Francji na wtasne skronie.

Ale ksigze nie moze jeszcze wydac walnej bitwy. Nie wtada okolicami
Paryza. Armaniakowie siedza w Meaux i w Melun, okoto pi¢édziesieciu
kilometrow na potudnie 1 na wschod od stolicy. Tylko z pomoca
Armaniakéw mogliby Burgundczycy mie¢ szans¢ wypedzenia Henryka z
Normandii. Pertraktacje doprowadzajg do propozycji rozejmu, ale Delfin
sprzeciwia si¢ ratyfikacji traktatu. Wojska Armaniakéw 1 Burgundii
pozostaja wiec na wrogich stanowiskach. Totez, chociaz nic nie umniejsza
niewatpliwego geniuszu militarnego Henryka, trzeba tu zauwazyc, ze

wojska angielskie pod jego wodza nigdy nie stangty do bitwy z sitami



zjednoczonej Francji, lecz walczyty z poszczegdlnymi stronnictwami,
ktore bodaj wigcej nienawidzity siebie nawzajem, niz najezdzcy.
Przystepujac do oblezenia Rouen, Henryk zaktada kwatery gtownego
dowodztwa w klasztorze kartuzoOw przy Notre-Dame-de-la-Rose, o
kilometr mniej wig¢cej od murow miasta. Clarence staje w zruyyjnowanym
opactwie St. Gervaise, przed bra-

mg, zwang Porte Cauchoise; hrabia Exeter ma pilnowac¢ bramy Porte
Beauvoision, a hrabia Huntingdon ze swymi oddziatami roztasowuje si¢
na poludniowym brzegu rzeki.

Od strony ladu Anglicy wznoszg przed murami regularne fortyfikacje:
gltebokie rowy, chronione od frontu nasypami, umocnione gatgziami
kolczastych krzewow 1 ostro zakonczonymi palami, wbitymi dla obrony
przed atakiem jazdy. ROwnocze$nie budujg most o pie¢ kilometréw od
miasta, by zapewni¢ tgczno$¢ z Huntingdonem — mocng, drewniang
konstrukcje. Moga po nim przechodzi¢ ludzie, konie 1 wozy. Flotylla todzi
francuskich sptywa z gory rzeki 1 przypuszcza atak na budujgcych most,
ale odparto ich bez trudnosci.

— Przeciagnac¢ trzy grube tancuchy przez rzeke pod miastem —-
rozkazuje

Henryk.

[

niech

Francuzi



poprobuja

je

przerwac. Nasi tucznicy nareszcie postrzelajg z satysfakcja do
otwartego celu!

Cigzkie dziata wciggnieto na nasypy: rozpoczyna si¢ bombardowanie,
wyrzadzajace niejakie szkody w murach miasta. Ale obroncy dysponujg
doskonatg artylerig, ktora trzyma na odlegtos¢ Anglikow, nie pozwala im
przyblizy¢ si¢ z beluarda-mi ani zacza¢ podkopow. Kilkakrotnie
oblegajacy przystepuja do szturmdéw — odwaznie, ale bez skutku.
Ksigze Clarence nalega na generalny szturm.

— Nie, nie, bracie — odpowiada Henryk. — Tym razem

pohamuj odwage. Obrona jest nadto silna, jak dla nas. Mu

simy to przyznac.

— Cb6z wigc? Zaniecha¢ oblgzenia? — pyta Clarence, zdumiony i
pogardliwy.

— Z pewnoscig nie. Tylko musimy si¢ uzbroi¢ w cierpliwos¢.
Burgundczycy nie mogg czy tez nie chcg pomdc miastu:

wezmiemy ich glodem! — Uderza brata po ramieniu. —

Wiem, ze wyczekiwanie nie przypada ci do smaku. Ale mamy

wzig¢ miasto, a nie za stawg na oslep goni¢, albo za Smiercia.
Clarence niechgtnie przyjmuje ten zamaskowany zarzut, tym bardziej,
ze w duchu wie, jak bardzo jest stuszny.

Normandczycy dokonujg kilku wycieczek z trzech lub czterech bram

rownoczesnie, po pare tysiecy zolnierzy w kazdej. Przepedzajac ich,



Henryk przezornie nakazuje, aby jego ludzie nie dawali si¢ wciggnaé w
poscig, co mogtoby ich podprowadzi¢ pod obstrzal albo w zasieg ro6znych
pociskow 1 wrzacych ptynéw, wyrzucanych z murow.

Anglicy otrzymujg positki z Dolnej Normandii, gdzie ksiaze Humphrey
zdobyt ostatnie fortece 1 oczyscit kraj z nieprzyjaciela. Z Anglii nadestano
miedzy innymi pieciuset Irlandczykow, byle jak przyodzianych,
dosiadajacych na oklep gorskich kucow obtadowanych koszami po obu
bokach, jak osiot wedrownego przekupnia. To ludzie z gér. Niszczg kraj
poza zasiegiem wypalonej pustyni, wydajg niesamowite okrzyki wojenne,
uzywaja sobie co si¢ zowie, zagarniajg bydto z dalszych okolic. Tyle
szkod przyczyniajg 1 takg panike sieja, ze Henryk upomina ich dowodce,
Sir Thomasa Butlera :

— Normandzcy chtopi sg tak samo moimi poddanymi, jak

nasi rodacy 1 jak ci Irlandczycy — powiada. — Nie chce tu

paniki. Gdy Rouen padnie, te wioski bedg nam prowiantu do

starcza¢. Wysoko sobie ceni¢ ten piekny gest Irlandii, ktorej

mieszkancy czesciej chwytali za bron przeciw krélowi, niz po

to, by mu dopomdce. Ale musisz im jakas dyscypling narzucié,

Sir Tomaszu.

Butler uSmiecha sie:

— Dyscyplina to stowo, ktdrego nie znaja, mitoSciwy panie. Ale

zrobi¢, cO W mojej mocy.

— Koniecznie — nalega Henryk. — Inaczej musiatbymich do

domoéw odestac, a do tej ostatecznosci nie chee dopuscié, by nie urazi¢



Irlandii. Jeszcze by tam jakie$ zamieszki wybuchty, co teraz bytoby
mocno niepozadane.

— Gdyby mito$ciwy pan zechcial tym ludziom jakie§ zadanie
wyznaczy¢, to bym ich tatwiej wzigt w karby — proponuje Butler. —
Oni najlepiej w walce si¢ spisujg. Nie rozumiejg monotonnej rutyny
dhugotrwatego oblezenia.

— Dobra mysl — zgadza si¢ krol. — Znajdziemy co$ dla nich.

Pomimo najazdéw Irlandczykow, trudno jest o zywnos$¢ w

ogotoconym kraju. Henryk pisze wiec do Lorda Mayora Londynu,
Ryszarda (Dicka) Whittingtona, stawnego 1 bogatego kupca, opisywanego
przez wspotczesne kroniki nieco mieszang metaforg jako ,,stonce naszego
handlu, gwiazda przewodnia i wybrany kwiat".

Podania angielskie rozstawig w pozniejszych wiekach dzieje Dicka
Whittingtona. Miat on by¢ ubogim sierota, zatrudnionym jako kuchcik u
surowego pracodawcy 1 nie posiadajagcym na wlasnos¢ nic, procz — kota.
Ten czworonozny skarb kuchcik zainwestowal w wyprawe jednego ze
statkdw swego pracodawcy, po czym uciekt od niego, tak mu juz nedza
dogryzta. Przywotaty go z powrotem dzwigki jego ukochanych dzwonow
z Bow Church, ktére zdawaty si¢ zapowiada¢ proroczo: ,,Wroc¢,
Whittingtonie, burmistrzu Londynu!" Wrdécit wiec, by przekonac sie, ze
jego kot w dalekich krajach okazat si¢ tak cenny, a wyprawa statku tak
zyskowna, 1z kuchcik zdobyt fortune.

Niestety, uroczej bajki nie znal ant Whittington, ani jego wspotczesni,

jako Ze najzupetniej mijata si¢ z rzeczywistoscig. Whittington nie byt



ubogim sieroty. Jego ojciec nosit tytut rycerski, a Dick rozpoczat karierg
jako kupiec blawatny, ozenit si¢ bogato 1 nigdy nie znat ubostwa, gtodu
ani zatosnej pracy kuchcika. Ani tez Zzaden kot nie zdobyt dla niego
fortuny. Whittington zebral bogactwa wtasng praca, energig 1 bystroscia
umystu. Ceniono go i lubiano w Londynie, gdzie ufundowat niejeden
szpital 1 biblioteke. Hojnie wspomagal pozyczkami Henryka V, a przed
nim jego ojca. Legend¢ o kocie, ktora w odniesieniu do Dicka
Whittingtona pojawia si¢ w Anglii po raz pierwszy w roku 1605, znaty juz
ludowe podania perskie, dunskie 1 wtoskie z XIII wieku.

Henryk do Ryszarda Whittingtona:

,,PrzystapiliSmy do oblezenia miasta Rouen 1 wraz z naszymi wojskami

w wielkiej potrzebie jestesmy. Brak nam prowian-

tu. Zaczem prosimy, abys$ nie zwlekajac zechcial zatadowac tyle
pomniejszych statkdéw wiktuatami, ile tylko zdotasz... by je nie mieszkajac
wysta¢ do Harf leur, a stamtagd w gore rzeki Sekwany, w kierunku
Rouen"...

Whittington stynie z energii 1 zaradno$ci. Wkrotce flotylla rozwija

zagle, wiozac nie tylko zywnos¢, ale rowniez znaczne zapasy wina 1 piwa,
oraz list z prosba, by jego krolewska mos¢ zechciatl ten prowiant przyjac
od swych lojalnych 1 postusznych poddanych, mieszczan londynskich :
,,-..ne ze wzgledu na dar, ktory jest bardzo skromny, ale z uwagi na

dobra wole 1 pelne respektu zyczenia pomysinosci dla naszego
najtaskawszego pana 1 wtadcy."

Obroncy Rouen nie majg Dicka Whittingtona, do ktorego mogliby si¢



zwroci¢ o pomoc w potrzebie. Walczg dzielnie, ale gtdod niebawem
zaglada im w oczy. Po czterech miesigcach oblgzenia mgka 1 wotowina sg
prawie zapomnianymi luksusami. Zjedzono wszystkie konie 1 osty. Kot
nie zdobyt moze fortuny dla Dicka Whittingtona, ale w Rouen trzeba
zaptaci¢ fortune, by kota kupi¢ — 1 zjes¢. Ludzie bijg si¢ na ulicach o
odpadki, zjadaja skorzane obuwie.

Stary ksiadz przekrada si¢ nocg przez linie oblegajacych wojsk i

dociera do Paryza, by btaga¢ Burgundczykow o pomoc. Go prawda, jego
stowa wyrazaja raczej grozbe, niz btaganie:

— Mieszkancy Rouen czynig wam wiadomym moimi ustami, ze jesli z
powodu braku odsieczy zoza hotd na wiernos¢ krolowi Anglii, to nie
znajdziesz na catym Swiecie zawzietszych od nich wrogow... zniszcza
ciebie 1 twoje pokolenie...

Ksigze burgundzki, chcac sie pozby¢ natarczywego ksiedza, obiecuje
wystac odsiecz 1 zywnos¢. Ale obietnicom Jana Burgundzkiego wierzy¢
nie mozna, jak Henryk juz si¢ przekonal. Wygtodzeni, potzywi obroncy
Rouen nadal daremnie §ledza horyzont. Henryk porozstawiat patrole od
wschodniej strony, by mu doniesiono o ewentualnym zblizaniu si¢
odsieczy. Nadzieje mieszkancoOw Rouen stabng z dnia na dzien — jak ich
ciata. Henryk zdaje sobie spraweg, ze na razie nie ma powodu obawiac si¢
Burgundczykow.

Krol znalazl sposéb, by zatrudni¢ zywiotowg energie irlandzkich'
zolierzy. Kaze im przebrac si¢ za Burgundczykdw — pewno pierwszy

raz w zyciu wktadajg na siebie tyle odziezy 1 to catej, nie w tachmanach



— schowac si¢ nocg w lasach na wschod od miasta 1 wymaszerowac za
dnia z ukrycia. Angielscy tucznicy i1 zolnierze wdadzg si¢ z nimi w
pozorowang bitwe. Krol ma nadzieje sprowokowacé w ten sposob garnizon
do wyjscia za mury 1 pospieszenia Z pomocg nadciggajagcym ,,Bur-
gundczykom". Ale komendant garnizonu nie dat si¢ oszukac. Nie
nakazuje wycieczki za mury. A bitwa ,,na niby" rozwija si¢ z tak
niespodziewang zaci¢toscig, ze niejedng gtowe rozbito 1 Sir Thomas
Butler musi wstrzymac¢ walke. Irlandczycy przyjechali, by si¢ bi¢ — 1
wszystko im jedno, z kim.

Z poczatkiem grudnia niezwykty ruch w miescie zapowiada jednak
jakie$ przedsiewziecie. Wzdtuz angielskich linii rozlegaja si¢ wotania:
— Przygotowac si¢ do odparcia wycieczki!

Bramy miasta — jedna, druga, trzecia — otwierajg si¢ z wolna.
Francuscy zolnierze wychodza, ale miast pedzi¢ naprzod, formujg si¢ w
dwa szeregi, zostawiajgc posrodku wolne przejscie. Rozlegajg si¢ ostre
krzyki:

— Avant! Avant!

Henryk obserwuje scene z okien klasztoru przy Notre-Dame--de-la-
Rose. Przez bramy wybiega ttum starcow, kustykajacych o kijach, matek z
niemowl¢tami na ramieniu, me¢zczyzn dzwigajacych prymitywne nosze,
na ktérych leza nieruchome, prawie bez zycia ciata. Thum wcigz sie
zatrzymuje, waha, zawraca, kleka przed zotnierzami, wznosi btagalne
ramiona. Zotnierze odpowiadaja uderzeniami, popychaniem dzidami.

Wielu nieszcze$snikéw pada, wspoditowarzysze podnoszg ich, ciggng.



I wcigz idg, wiecej ich 1 wigcej, wypedzani z miasta krzykami 1 razami,
popychani przez zolnierzy, stojacych w dwuszeregu przed bramami.

A wigc taka wycieczka! Ostatnia to wycieczka Normandczykoéw. W
rozpaczliwej 1 okrutnej probie utrzymania miasta troche dtuzej, by
doczekac si¢ odsieczy, wypedzono za bramy wszystkich, ktérych trzeba
zywi¢, ale ktérzy nie mogg sie przyczyni¢ do obrony. Zotierze francuscy
wracaja do miasta, by po zamkni¢ciu bram z wysokosci murow
przypatrywac si¢ rezultatom.

Pare tysiecy tych wygnanych, ledwie trzymajacych si¢ na nogach
szkieletow wlecze si¢ w strong angielskiego obozu, podchodzi do
namiotéw. Krol wzdycha. Wie, ze rozkaz, ktory musi wydac, bedzie
nieludzki. Jego zolnierze si¢ lituja. Podaja chleb nedzarzom, ktorzy
wszczynaja o niego bojki, rozszarpujg bochenki, wpychaja sobie do ust
kawaty, by inni ich nie porwali, dtawig si¢ w potwornym gtodzie.
Najstabsi padajg, lezg tratowani stopami innych. Angielscy zolnierze 1
tucznicy daremnie usitujg zaprowadzi¢ jakis§ tad w tym makabrycznym
chaosie. Hrabia March przybiega do krola.

— ...oni s3 chorzy, mitosciwy panie, 1 tak ostabieni gtodem, ze

wielu zatacza si¢, jak pijani. Niemowl¢ta przy wyschnigtych
piersiach...

Henryk zmusza si¢ do odpowiedzi. Mowi gwattownie:

— Nie mozemy zywi¢ dodatkowych paru tysi¢cy ludzi! Da¢

im jeden dobry positek, najlepszy, jaki mozna przygotowac

1 wypedzi€ ich za obdz.



— Najjasniejszy panie! To twoi poddani! — btaga mtody

March,

przypominajac

sobie czgsto

powtarzane

stwierdzenie

Henryka, ze Normandia jest jego z prawa. — Nie mozesz ich
wygna¢ w ten ogotocony ze wszystkiego kraj, by zmarli, naj
jasniejszy panie!

— Masz dobre serce, ale glowe¢ niewiele wartg — irytuje

si¢ krol. — Jak my mozemy zatrzyma¢ w obozie t¢ hordg, pa
ralizujgca kazde nasze poruszenie? Jesli oni 1 my zostaniemy,

to oni 1 my pomrzemy, bo nie ma zywnosci dla tylu. Francuzi

chytry podstep wymyslili! Ci ngdzarze zjedliby wszystko 1 za

pare dni musielibySmy od oblezenia odstgpi¢. Czy mamy stra-

ci¢ catg Normandi¢ z powodu tego fortelu? Tych biedakow trzeba
wypedzi¢, a moze znajdg gdzie$ przynajmniej dach nad gtowa u
mitosiernych ludzi.

Zasmucony, hrabia March odchodzi z pos¢pnym rozkazem. Nakarmieni
wedtug zalecenia krola 1 pod jego dozorem, wygnani z miasta musza
nastepnie opusci¢ oboz. Btagaja o litos¢ na kolanach, tak jak btagali
Francuzow 1 tak samo bez skutku. Niektorzy z Anglikow odwracaja
twarze, nie moggc patrze¢, jak Henryk — z zacisnigtymi zebami,

wysunietg naprzod dolng szczeka 1 tzami, sptywajacymi po policzkach —



dowodzi osobiscie zotnierzami, jak otaczajg starcéw, chorych i kobiety z
dzie¢mi, jak przepedzaja ich z obozu. Ale oni nie 1dg dalej. Wiedza, ze w
tej pustyni czeka ich predka §mier¢. Nie wierza, by znaleZzli ,,dach nad
gtlowa u mitosiernych ludzi". Wloka znuzone cztonki z powrotem do
zamkni¢tych bram miasta. Rozktadajg si¢ wzdtuz murow, kryja si¢ w fosie
dla ostony przed strzatami 1 pociskami, ktére przelatujg nad ich gtowami w
te 1 tamtg strone.

Setki umierajg z gtodu. Wspoéttowarzysze nie majg ani sit, ani miejsca,

by ich grzeba¢. Zwtoki leza na parapetach, gnija i cuchng. Ksigza,
wyzywajac strzaty, przechylajg si¢ z muréw, by wzywac swych
wypedzonych parafian do skruchy, do umierania po bozemu. Urodzone w
fosie niemowle winduja w koszu do miasta, by je ochrzci¢. Zotnierze kaza
ksiedzu spusci¢ je z powrotem do matki, by z nig umarto.

Henryk nadal nie poddaje sig¢ litosci.

— To by oznaczato odwrot — moéwi. — A odwro6t spod Rouen doda
ducha catej Francji, by¢ moze zjednoczy ja przeciw nam. Nie mozemy
sprawi¢ zawodu Anglii, by ratowa¢ starcoOw 1 niemowleta, wypedzonych
przez ich wtasnych rodakéw. Migkkie serca nie wygrywajga wojen.

Wie, kiedy musi by¢ bezwzgledny. Ale kosztowato go to wiecej niz
sadzil. Wojna przeciw starcom 1 niemowlgtom. Incydent splami dobre
imi¢ tego krola angielskiego. Przyszte poko-

lenia bedg mu to zarzuca¢, niepomne przypowiesci o zdzble 1 belce w
oku.

Tylko na Boze Narodzenie Henryk ulega ciagle powtarzanym pro§bom



hrabiego Marcha 1 innych rycerzy, poruszonych niedolg wygnancow w
fosie. Kaze im posta¢ migsiwa, ciasta 1 napoje. A tuz przed Nowym
Rokiem nadzieje oblezonych 1 wygnancéw wzrastaja.

— QOdsiecz! Odsiecz nadciaga...

— QOcalag nas...

— Pokonajg Anglikéw...

— Dadzg nam jesc...

— Moje dziecko bedzie zyto...

Wojsko burgundzkie rozbija obdz w Pontoise, o cztery dni marszu na
potudniowy wschod. Ich dowodca dat zna¢ do Rouen, Ze jest w drodze 1
tylko czeka rozkazu ksigcia Jana burgundzkiego. Ale rozkaz, gdy
nadchodzi, przekresla nadzieje oblgzonych. Doniesiono ksi¢ciu o bardzo
silnej pozycji wojsk angielskich.

— Opuscit nas...

— Jego zotnierze odmaszerowuja...

— Nasza ostatnia nadzieja...

— Niechaj zatoga méwi, co chce: my, mieszczanie, poddamy miasto...
— I niechaj diabli porwa dusze ksiecia burgundzkiego...

Wojsko, ktore miato przyjs$¢ z odsieczg oblgzonemu Rouen,
odmaszerowato na potnocny wschod, w kierunku Beauvais.

W niedziele Sir Gilbert Umfraville $pieszy do kwater krélewskich.
— Oddzial jezdzcoéw wyjezdza z miasta pod biatg flagg!

Z westchnieniem glebokiej ulgi Henryk ociera czoto wierzchem reki.

— Nareszcie! Idz im na spotkanie. Jesli chcg pertraktowac,



wyznacza czas na jutro rano.

Nastepnego ranka czterech rycerzy, czterech ksigzy 1 czterech

mieszczan udaje si¢ pod eskorta do Notre Dame. Henryk stu-

cha mszy 1 Normandczycy musza czeka¢ do konca nabozenstwa. W
bogatych szatach 1 koronie, pogodny i dostojny, Henryk wchodzi na
podwyzszenie, wybudowane w ciggu nocy. Normandczycy klekajg. Krol
rozkazuje im moéwic, z czym przychodza.

— Przede wszystkim chcemy btaga¢ waszg krolewska mos¢

o zmitowanie nad gtodujacymi ludzmi w fosie za naszymi mu

rami.

Henryk odpowiada ostro, wzgardliwie, gniewnie: — A kto ich tam
wtracit? Nie ja, o czym dobrze wiecie! To wy postugujecie si¢ starcami,
kalekimi 1 chorymi jako narzgedziami wojny, postugujecie si¢ staboscia, by
wygrata tam, gdzie wasza zachwalana sita nic nie mogta wskora¢. I nie
mowcie mi tutaj o waszych murach, bo to mury mojego miasta, mego
dziedzictwa, ktére wy zdradziecko przede mng zamykacie!

Wyzywajace stowa, ale na takie stowa nadeszta chwila 1
Normandczycy muszg zmilcze€.

— Jutro

mozecie

przystac¢

waszych

przedstawicieli

dla



przedyskutowania warunkéw poddania — mowi dalej krol. —
Zaprzestaniemy dziatan wojennych. Ale jesli poprobuyjecie zdrady, kaze
powiesi¢ kazdego waszego szlachcica i1 rycerza na murach naszego miasta,
naszego!

— Musicie nam zywnosci udzieli¢, mitosciwy panie! — upomina si¢
Normandczyk, by ustysze¢ ostra odpowiedz:

— A gdy napetnicie wasze brzuchy, znowu nas wyzwiecie. Nie,
przyjaciele, bo ufam, ze jeszcze si¢ staniecie moimi przyjaciotmi.
,,Musicie"? Takiego stowa nie przystoi uzywa¢ poddanym wobec krolow i
zdobywcow. To wy ,,musicie". My wam przyznamy, z naszej krolewskiej
taski, gdy si¢ upewnimy o waszej szczerej dobrej woli. Kiedy ustalimy
warunki, bedzie dos¢ zywnosci dla wszystkich. Przedtem — ani kesa.
Przed bramag St. Hilaire wzniesiono dwa ozdobne pawilony: jeden dla
negocjatorow angielskich, z hrabig Warwickiem1 hrabig Salisbury na
czele, drugi dla Francuzow. Na murach Rouen wyroita si¢ cizba
niespokojnych mieszczan, chodzacych

kosciotrupow. Na rowninie pod murami wida¢ barwnie postro-jonych
angielskich rycerzy 1 niezliczong mase zolnierzy — tegich, dobrze
odzywionych. Pojedynczy jezdZcy galopujg tam1 z powrotem — z
informacjami do krola od Warwicka 1 Sa-lisbury'ego, do komendanta
zatogi od delegatow francuskich. Pertraktacje przedtuza;ja si¢, dni wloka
si¢ w nieskonczono$¢. Francuzi, jakby w ogole nie dbali o ulzenie
gtodnym tysigcom, targuja si¢ o kazdy paragraf warunkow,

proponowanych przez krola.



— Miasto nie moze by¢ wydane na pastwe grabiezy — upo

minajg sie¢.

Salisbury namawia kréla, by dat Normandczykom jeszcze jedng surowg
nauczke. Ale poniewaz nie bylo szturmu 1 walk wrecz, wiec Henryk
trzyma silng reka swoje wojsko w karbach. Odpowiada :

— Chcemy mie¢ to miasto w stanie kwitngcym, o ile mozliwe 1 jak
najpredze;.

Nie

ma

potrzeby

pali¢

domu,

by

upiec

pieczen. Zgoda. Nie bedzie grabiezy.

Francuzi znowu targuja si¢ o wysokos$¢ okupu, ostatecznie

uzgodnionego na trzysta tysiecy koron, czyli okoto siedemdziesieciu
pieciu tysiecy funtow szterlingdw: wysoka, ciezka do zaptacenia suma na
owe czasy, kiedy za jeden funt kupowano bojowego rumaka.

I targi o bron zatogi: Anglicy zadaja, aby szlachta, rycerze 1 zotnierze,
chociaz beda mogli bezpiecznie opusci¢ miasto, wyszli bez broni. Jest ich
zbyt wielu, by ich bra¢ do niewoli 1 zywi¢, ale rowniez zbyt wielu, by ich
pusci¢ na wolnos¢ W warunkach, pozwalajacych im na wzmocnienie

innej twierdzy.



Targi o osoby, wytaczone spod amnestii. Francuzi majg wydac
dziewigciu, uznanych za szczegdlnie winnych: skazanego' na $cigcie
Harolda Blancharda, ktory wieszal angielskich jencéw; biskupa Roberta de
Livet, kory oglosil z ambony ekskomunike krola Anglii, skazanego na piec¢
lat w angielskim wigzieniu; 1 siedmiu innych, zabranych do niewoli az do
chwili zaptacenia zgdanego od nich okupu.

Wreszcie dnia 19. stycznia Francuzi z koniecznos$ci zgadzajg si¢ na
warunki, ktorych nie zdotali wytargowac. Ich Zzolnierze opuszczajg miasto
nastepnego dnia. Ci ze starcoOw, kobiet 1 dzieci, ktdrzy przezyli w fosie,
wpetzaja z powrotem do miasta, kulejac 1 padajgc. Za nimi jadg wielkie
wozy pod silng strazg, aby dopilnowac réwnego rozdziatu zywnosci. W
szes¢ dm pozniej Henryk wjezdza do stolicy swego ksigstwa. Nie ma
ostentacyjnego pokazu militarnej sity. Zadnej wojskowej parady.
Arcybiskup Chicheley, ktory niedawno przyjechat do Normandii, idzie na
czele zdwoma biskupami. Krol, w stroju z czarnego adamaszku,
ozdobionym ztotg klamra, jedzie na karym wierzchowcu. Po drodze na
msz¢ do katedry przejezdza migdzy thumami, wiwatujagcymi raczej stabo
na jego czes¢. Ruenczycy nie kochajg w tej chwili ksiecia Burgundii, ktory
ich opuscit w potrzebie, ale tez w niewielu sercach panuje rados¢ z
powodu wydania miasta obcemu najezdzcy. Wiwaty, o ile sa, rodza si¢ nie
w sercach, a raczej w zotadkach, dobrze odzywionych przez kilka juz dni.
Jednakze ming jeszcze dwa tygodnie, nim glodowa $mier¢ przestanie
zbiera¢ zniwa.

Lepiej poddac¢ si¢ angielskiemu krolowi, niz wszystko utracic,



rozumuja kupcy 1 mieszczanie. Jak zawsze po zwycigskim podboju,
Henryk zajmuje si¢ przede wszystkim zorganizowaniem sprawnej
administracji 1 wzywa do pomocy ksigcia Bedfordu z Londynu. Rzadow w
kraju ma tymczasem pilnowa¢ Humphrey, ksigze Gloucester. Ksigze
Clarence, Warwick i Salisbury otrzymali polecenie oczyszczenia z wojsk
nieprzyjacielskich okolic po Some¢ na wschodzie 1 w gore Sekwany do
Mantes, odlegtego o 80 km. W kwietniu roku 1419 Henryk pewng reka
wtada catym ksigstwem.

Tymczasem matzonka Karola VI, krolowa Izabela przybrata tytut

regentki, nie uznajgc regencji swego syna, ktorego teraz znienawidzita.
Tak wiec 1 rodzing krolewska, nie tylko caty kraj, rozdziela wasn i wojna.
Krolowa Izabela nie jest bynajmniej mato waznym pionkiem na
politycznej szachownicy. W roku 1385, gdy miata

czternascie lat, ksigze Burgundii, ktorym byt wowczas Filip Smiaty,
wydal ja za mgz za Karola VI w nadziei opanowania krola Francji za
posrednictwem tej pigknej 1 zmystowej ksiezniczki bawarskiej. Urodzita
dwanascioro dzieci, ale od roku 1392, kiedy Karol, ulegajac
sporadycznym atakom obtgkania, powzigt awersje do swej matzonki,
mozna powatpiewac o ojcostwie niektérych z mtodszych potomkéw
krolewskiego rodu. Jednym z kochankéw Izabeli byt mtodszy brat kroéla,
uwodzicielski, niefrasobliwy 1 rozwigzty Ludwik Orleanski, ktory tak jej
przypadt do gustu, Ze na jaki$§ czas zdradzita sprawe Bur-gundczykow 1
przeszta na strong Armaniakoéw. Jan, ksigz¢ Burgundii od roku 1404, najat

zbiréw, by na ulicy Barbette w Paryzu zamordowali Ludwika



Orleanskiego.

Przez krotki czas Izabela odgrywata pewng rolg wsrod swych nowych
przyjaciodt, ale wkrotce usunat jg w cien wzrastajacy wptyw polityczny
ksiecia d'Armagnac. Zamieszkata wtedy na zamku Vincennes, gdzie
prowadzita wtasny, wspaniaty dwor, ktory przyciagnat wielu kawalerow 1
dam o podobnym zamitowaniu do rozrywek jak jej wlasne, a zrazonych
do dworu krolewskiego wybrykami Karola VL.

Spoteczenstwo Paryza niebawem zaczeto si¢ gorszy¢ rozrzutnoscia 1
skandalami, otaczajagcymi Izabele. Kilka dam jej dworu, odszukanych w
Paryzu w okresie burgundzkiego terroru, poddano zniewagom, gwattom 1
wymyslnym torturom.

W roku 1417, kiedy przez krotki czas Karol zachowywat sie

stosunkowo przytomnie, ksigze d' Armagnac zakomunikowat mu, ze
ostatnim kochankiem czterdziestoszes$cioletniej krolowej jest mtodziutki
Ludwik de Boisbourdon. Kr6l o tyle odzyskat zmysty, 1z kazat mtodego
cztowieka pojmac, storturowac 1 wrzuci¢ do Sekwany w worku z napisem:
,,Laissez passer la justice duroi". Majetnosci krolowej zagarneli delfin i
ksigze d'Armagnac, a j3 samg wygnano do Tours, do odosobnionego
,apartamentu, strzezonego przez surowych wartownikow".

Poniewaz nie udato jej si¢ uwies¢ zadnego z tych wartownikow, a
wscieklos¢ jej wzrastata w chtodzie samotnego toza,

Izabela postanowita zapomnie¢ o tym, co Jan burgundzki zrobit z jednym
z jej kochankow 1 zwrdcita sie do niego o ratunek. Z oddzialem o$miuset

jezdzcoOw Jan uwolnit jg z wigzienia w Tours 1 przew16zt do Troyes nad



gorng Sekwana, gdzie Izabela ponownie przeobrazita si¢ w entuzjastyczng
stronniczke Burgundczykow. Bardzo juz otyta 1 zreumatyzowana, Izabela
zdotata jednakze zgromadzi¢ wokot swej osoby nowy, liczny 1 wspaniaty
dwor, gdzie spedzata dni otoczona ulubionymi tabedziami, turkawkami,
psami, kotami, a nawet matpkami w czerwonych kubraczkach. Noca
wynagradzata sobie samotno$¢ w Tours, przyzywajac do swej sypialni
mtodych kawalerow, ktorych ambicje mogla zaspokoi¢ protekcja u ksiecia
Burgundii.

A pobozny 1 wstrzemiezliwy Henryk V niebawem zaprzysiegnie

wielbi¢ i szanowaé to weielenie nimfomanii jako matke I Wzgledy
polityczne przyczynity si¢ do zapomnienia o sprawach, ktdre by potepit u
kazdej innej kobiety. Ale nie tylko. Henryka zaslepi nowe, temu
trzydziestotrzyletniemu mezczyznie prawie nie znane przezycie: jego
ledzwie zadrza na widok corki Izabeli, dziewigtnastoletniej ksiezniczki
Katarzyny.

Rozdziat X111

CHETNA NARZECZONA

— Mity kuzynie, wiedz, ze bedziemy cérke waszego krola za

zone mie¢ 1 wszystko dostaniemy, czego$Smy zazadali, bo jak nie,

to wypedzimy jego 1 ciebie z granic tego krolestwa.

Tymi stowy Henryk angielski zwraca si¢ do ksigcia burgundz-kiego.
Jestrok 1419. Wigcej nawet, niz zwykle, Henryk czuje si¢ pewien swego.
Wzigcie Rouen dokonczyto podboju Normandii, wydato cale ksigstwo w

jego rece. Sporo drobniejszej szlachty 1 mieszczan ztozylo mu przysiege



na wiernos$¢ 1 zgodnie z konsekwentng polityka Henryka, zatwierdzono
ich nastepnie na ich maje¢tnosciach. Handel odzyl, kupcy bretonscy 1
flamandzcy znowu odwiedzajg porty Normandii. Nawet z Paryza kupcy
przyjezdzaja 1 odjezdzaja pod angielska protekcja.

Gtowng kwatere Henryka przeniesiono do Mantes na Sekwanie, o 50

km lotem ptaka od bram Paryza. Pontoise, dawng twierdzg
Burgundczykow, zdobyto szturmem 1 zlupiono — nagromadzone tam
zapasy starczytyby zalodze na dwa lata. Po wzieciu Pontoise Francuzi
bardzo podupadli na duchu. Rozdzierani wasnig stronnictw, muszg uznac
wyzszos¢ militarng nieprzyjaciela. W Paryzu panuje chaos 1 trwoga. Karol
VI uciekt na dwor swej niewiernej matzonki w Troyes.

Burgundczycy 1 Armaniacy — kazda partia na wtasng reke

— szukali sojuszu ze zwycigskim najezdzca, by im dopomogt

do pograzenia domowego przeciwnika we wtasnym kraju. Ale

warunki Henryka wydajg im si¢, jak na razie, nadto wygdérowane. Pewien
teraz, ze potrafi sitg narzuci¢ wtasng wole, Henryk nie zgadza si¢ odstapic
ani na jot¢ od swych zagdan. Poczatkowo wydaje si¢ niektérym, ze jego
zuchwaty updr narazi wszystko na niebezpieczenstwo, gdyz wojujace
stronnictwa francuskie probuja doj$¢ do porozumienia, by zawrzec
przymierze przeciwko najezdzcy. Henryk wzrusza ramionami.

— A niech si¢ sprzymierzajg! — powiada. — Burgundczykowi czy
Armaniakow1, zadnemu zaufa¢ nie mozna. B¢da sobie nawzajem przyjazn
przysiggali, a potem zdradza. Tacy juz sa.

Zdrada, jaka wynikta z tych pertraktacji, okazata si¢ nawet



okropniejsza, niz Henryk mogt przewidzie¢. Delfin przybywa na
potnocny wschod znad Loary, a Burgundczycy posuwajg si¢ na
potudniowy wschod od Paryza, by przyby¢ na umoéwione miejsce
spotkania posrodku mostu z Montereau, armaniackiej twierdzy, potozonej
w poblizu yj$cia rzeki Yonne do Sekwany, o jakies 80 km od stolicy.
Ksigze Jan burgundzki zastaje most obsadzony przez wojska Armaniakoéw
1 zabarykadowany na obydwu koncach. Posrodku stoi pawilon,
najwidoczniej wybudowany jako miejsce narady.

Rycerze burgundzcy przestrzegaja ksiecia, by nie wchodzit na most,
przynajmniej dopoki barykady nie zostang usuni¢te. Ale Jan nosi
przydomek ,,Nieustraszonego" 1 nie nadaremno. Tylko Ze nieustraszony
staje si¢ synonimem niemgdrego. Z nieliczng $witg ksigze wchodzi na
most, a za nim natychmiast zamykajg brame¢ barykady. Wznoszg si¢
armaniackie topory bojowe. Wycinajg Burgundczykow co do nogi. Jan
Nieustraszony — i1 niemgdry — pada z wielka dziurg w glowie.
Haniebny podstep, typowy dla Delfina Karola. W dziesie¢ lat pdznie;j
tenze sam Karol palcem nie ruszy, by uratowac od ptomieni kobiete,
ktorej popularnos¢ napetnia go zawiscia, a ktora ocalita Francje¢ — Joanne
d'Arc. Nawet sami Armaniakowie wydajg si¢ przerazeni wtasnym
czynem. By przebtaga¢ Boga za zbrodnig¢, grzebigc Jana Nieustraszonego,
zama-

wiajg dwanascie mszy przed ottarzem Matki Boskiej w Montera au. W
tym samym czasie nowy ksigz¢ Burgundii, mtody Filip, ktory na szczescie

nie towarzyszyl ojcu na moscie, uroczyscie zaprzysiega zemste. Jak



przystato synowi. Ale poza najblizsza rodzing, mato kto wylewa tzy po
Smierci zamordowanego ksiecia. Henryk wyraza zapewne dos¢
powszechne uczucia, gdy mowi :

— On sam tyle morderstw 1 zdrad popetnit, ze zaden chrzescijanin nie
bedzie go obzalowywal.

Wydaje sie, ze Henryk widzi w tej zbrodni karzacag reke Boga,
wzniesiong w interesie Anglikow. Zamordowanie ksi¢cia Burgundii
rzeczywiscie bardziej od tuzina wygranych bitew przyczynito si¢ do
zrealizowania ambicji Henryka. Jest to tak kolosalny btad polityczny, iz
wielu ttumaczy go sobie jaka$ nadprzyrodzong mocg, ktdéra zmusita do
tego Delfina 1 jego poplecznikow. Teraz Burgundczycy chcg za wszelka
cene doj$¢ do porozumienia z Anglikami, wykluczajagc Armaniakow.
PoZniejsi historycy powiedza, nie bez uzasadnienia, ze Anglicy wjechali
do Francji przez dziure¢ w gtowie Jana Burgundzkie-

Z poczatkiem lata 1419 roku pod Meulan, mi¢edzy Pontoise a Mantes,
grodzi si¢ tgke 1 stawia bramy po przeciwlegtych koncach. t.ake otacza
cate miasto barwnych namiotow. Posrodku wzniesiono trzy ozdobne
pawilony, jeden przeznaczony na miejsce narad, drugi dla postéw
angielskich, trzeci dla francuskich — w tym wypadku przewaznie
Burgundczykow. Budowaniem zajmowali si¢ wspolnie rycerze i zolnierze
obu stron, kazda grupa zabezpieczona starannie, by nie powtorzylta si¢
tragedia z Montereau.

Gdy wszystko gotowe, z namiotu Francuzow przechodzi do pawilonu

narad krélowa Izabela z naymtodsza, ulubiong corka, Katarzyng oraz



ksigzgta Burgundii 1 Bretanii. Zasiadajg na krzestach w ksztatcie trondw,
poztacanych 1 obitych adamaszkiem, pod sztandarami i herbami, na
wzniesieniu w jednym koncu pawilonu. Henryk dobrze wie, jakie
wrazenie wywiera

wyczekiwane nadejscie 1 potrafi to wyzyskac. Jego postac 1 ruchy nadaja
si¢ do odegrania takiej roli. Przed pawilonem srebrne traby fanfarg
oglaszaja, ze oto si¢ przybliza: krol Anglii, za mim jego bracia Clarence 1
Bedford, jego stryj hrabia Exeter 1 glowni negocjatorzy: arcybiskup
Ghicheley 1 hrabia Warwick. Krolowa Izabela w pie¢dziesigtym roku
zycia jest otyla 1 zreumatyzmowana, ale tym niemniej okiem znawczyni
ocenia dorodng posta¢ zdobywcy Normandii. Dziewigtnastoletnia
Katarzyna, wysoka 1 pigkna, matce zawdzi¢cza urode, bo kobiety z rodu
Valois sg rownie brzydkie, jak 1 m¢zczyzni. Po matce tez odziedziczyta
zmystowy temperament, niekoniecznie monogamiczny. Przed pierwszym
spotkaniem z przysztym narzeczonym, powiedziata do swej ochmistrzyni :
— Ten krol angielski pono¢ wielki jest 1 mocny. Mysle, ze w takich
mezczyznach bede znajdowac upodobanie.

— Wasza wysokos¢ niechaj si¢ lepiej zadowoli tym jednym wielkim,
mocnym mezczyzng — odparta ochmistrzyni. — Jemu rogdéw nie
przyprawi si¢ bezkarnie.

— Ale on o wiele starszy ode mnie. Moze umrze¢, a wtedy...
Ochmistrzyni spiesznie karci swa krolewska pupilke, aby dziewicze

usta nie wymowily czegos, co nie przystoi.

Wiedzac, czego angielski krdl si¢ po niej spodziewa, Katarzyna



zachowuje dziewczgca wstydliwose, ale z upodobaniem mu si¢ przyglada:
wtosy brunatne, geste, nos prosty i wydatny — kobiety francuskie nadaja
temu szczegdlne znaczenie — uszy mate, ksztattne, czerwone wargi,
posta¢ wysoka 1 szczupta, o muskularnych nogach, opietych w diugie

biate nogawice ciasno przylegajace do bioder 1 kragtych posladkoéw pod
krotka tunika ze szkarlatu i ztota. Zadna dziewczyna nie moze sobie w noc
poslubng zyczy¢ wigcej, niz to, co bez szczegdlnej powsciagliwosci
odstania ten stroj.

Przy takiej sposobnosci, jak w Meulan, Henryk przechodzi sam siebie.
Potrzeba tu aktorstwa w wielkim stylu, czego mu nie zabraknie. I nie jest
to bez znaczenia. Henryk imponuje

swoim wygladem i postawg. Odrzucit na ten raz poboznos¢, przydatng w
powazniejszych okazjach, gra role wtadczego monarchy. Zatrzymuje si¢
na miekkim dywanie pomi¢dzy wzniesieniem dla Francuzéw a podobnym,
odpowiednio udekorowanym dla Anglikow. W milczeniu patrzy
spokojnie, krytycznie, na tych, ktorzy do niedawna byli jego wrogami. Po
czym z ostentacyjnym respektem ktania si¢ nisko rozwigztej, grubej
kobiecie, w ktorej chce widzie¢ przysztg tesciowa, wymawia odpowiednie
komplementy powitalne ptynng, cho¢ nie bezbledng francuszczyzna.
Wyprostowujac znowu dorodng postac, podchodzi 1 catuje krolowa w oba
umalowane 1 upudrowane policzki, nie okazujgc niesmaku.

Nastepnie staje przed ksiezniczkg Katarzyng i ze Swiadomie

bezwstydng zuchwato$cig — wigcej wie o kobietach, niz jego skromne w

tym wzgledzie doswiadczenie kazatoby przypuszcza¢ — oglada ja od



gory do dotu.

— Na konterfektach wydaje si¢ wasza wysoko$¢ urocza — mowi —

ale zaden nie oddaje w petni sprawiedliwosci jej urodzie. Wasza
wysokos¢ jest nieporéwnana!

Istotnie, po raz pierwszy w zyciu Henryk jest do gltebi poruszony
kobieca pieknoscig. Chce by¢ Adamem dla tej Ewy. Uymyje reke
dziewczyny 1 gorecej, niz tego wymagaja formalne okolicznosci, catuje
rozowe wargi, podane — powiedzialaby ochmistrzyni — nazbyt chetnie.
Krol odstepuje o pot kroku, ale nie puszcza reki swej przysziej
narzeczonej 1 patrzy w jej oczy. A po niej przebiegaja rozkoszne dreszcze,
jakich dotad nie znata, ale ktorych znaczenie dobrze pojmuje. Wreszcie
wypuszcza jej reke ze swojej 1 zwraca si¢ do ksigzat Burgundii 1 Bretanii,
witajac ich do$¢ wyniosle.

Z poztocistych tronéw na podwyzszeniach Henryk 1 Izabela wyglaszaja
krotkie, oficjalne przeméwienia. Potem glos zabierajg arcybiskup
Canterbury 1 ksigze Filip. Tym razem do$¢ szczere sg zyczenia, aby
rozpoczynajace si¢ negocjacje doprowadzity do ugody. Nastepnie
krolowa wraz z corkg odchodzi. Katarzyna nie moze si¢ powstrzymac i
jeszcze przez rami¢ Spo-

glada na me¢zczyzne, ktorego zuchwale spojrzenie obudzito w niej
oddzwigk. A Henryk z bra¢mi zostawiajg arcybiskupowi 1 hrabiom
prowadzenie pertraktacji.

Strona angielska dazy do potaczenia tronow Anglii 1 Francji, co nie

przedstawia tatwego zadania. Trzeba uwzglednia¢ nie tylko mtodego



ksiecia Filipa 1 jego doradcoéw. Nalezy utagodzi¢ takze krolowag — ktora
wyjechata z ksi¢zniczka do Troyes — 1 rad¢ krolewska w Paryzu. Na
uzytek swych przedstawicieli Henryk podsumowat prawdopodobne
zyczenia 1 ktopoty adwersarzy.

— Paryzan najtatwiej bedzie zaspokoi€. Sg wrogami Armaniakow, a
Delfin

jest

Armaniakiem

i

mordercg.

Procz

tego

cZuj3 na szyjach zaciagniety przez nas sznur: majac w reku

Sekwane, odcinamy ich od handlu i dostaw...

Arcybiskup dodaje uwage, podowczas stuszng, chociaz zmieni si¢ to w
pozniejszych wiekach, gdy jednostki beda gromadzity krociowe bogactwa
na dostawach broni:

— Za pozwoleniem wasze] krolewskiej mosci, wszyscy trudnigcy si¢
handlem, a do takich paryzanie naleza, Zzycza sobie pokoju, a nic wojny,
domowej lub innej. Czasu wojny handel zamiera, a oni nie mogg si¢
bogacic.

— Mowisz madrze, wasza wielebno$¢, jak zawsze — odpowiada
Henryk. — Burgundczycy rowniez chcg tego sojuszu, by zyskac

sposobnos¢ pomsty na Armaniakach. Na nich mozna nacisk wywrze¢



grozac, ze gdyby na nasze warunki nie przystali, sprzymierzymy si¢ z ich
wrogami. Ale majg oni pewien klopot 1 trzeba znalez¢ sposob obejscia go:
otoz ksigze Filip popetitby wtasciwie zdrade, gdyby oddat korone swego
suwerena, chociaz nawet ta korona wedtug prawa 1 sprawiedliwosci mnie
si¢ nalezy.

— To si¢ da zatatwié, najjasniejszy panie — zapewnia Warwick. —
Wiemy, jak wazne jest w pertraktacjach zrozumienie drugiej strony 1
wyjscie naprzeciw ich trudno$ciom.

— Najwiecej klopotow — ciggnie Henryk — moze by¢ z krolowa,
chociaz chciataby widzie¢ corke zong angielskie-

go kroéla. Nie lubi swego syna, Delfina, ale to jeszcze nie znaczy, by
zgodzila si¢ go wydziedziczyC. Najlepszym na nig sposobem byloby
namowic ksigcia Filipa, zeby jej chwilowo wstrzymat wyptaty apanazy.
Lubi ona pienigdze na swoje ekstrawagancje 1 frywolnosci.

Arcybiskup, chytry dyplomata, dorzuca jeszcze :

—- Krélowa méwita publicznie, a nie wiem, prawda-li to, czy tez miata
jakie$ swoje po temu powody, ze Delfin nie jest synem kréla Karola, lecz
owocem jednego z jej cudzotoznych zwigzkow. Nalezatoby to wszedzie
rozgtasza¢. Taka wiadomos¢ wyklucza Delfina od dziedziczenia i
zrozumiate bedzie, ze krolowa 1 wasza krolewska mos¢ odsuwaja
bastarda.

Gdy Henryk pretendowat do tronu francuskiego, niepewnos¢

dziedzictwa w dynastii Valois byta dla niego prawie rownie cennym

atutem, jak braki umystowe Karola VI. Jeden silny, energiczny nastepca



tronu, niezaleznie nawet od rzeczywistego pochodzenia, mégtby potozy¢
kres wojnie domowej, zjednoczy¢ swoj kraj 1 wypedzi¢ Anglikow. Ale
Delfin Ludwik, ten, ktory ze wzgarda postat pitki tenisowe §wiezo
obejmujgcemu wtadze krolowi Anglii, zmart w 1415 roku. Jego brat Jan
— w 1417. Nastepstwo tronu przypadto najmtodszemu, chorowitemu
epileptykowi Karolowi, o ciele skrzywionym a duszy podejrzliwe;.
Prawdg rzektszy, stan fizyczny 1 umystowy tego mtodego cztowieka
zdawal si¢ zadawac¢ ktam deklaracji krélowej, 1z jest dzieckiem
nieprawego toza. Ten stabeusz nie mogt sprostac tak energicznemu
przeciwnikowi, jak Henryk V, zwlaszcza teraz, gdy interesy krola
angielskiego zgodne s chwilowo z interesami krélowe;j 1 ksigcia
Burgundii.

Gdy angielscy przedstawiciele targujg si¢ 1 debatuja, Henryk zabiera si¢
do zacie$nienia wigzow, jakie zarzuca na Paryz Zdobywa najpierw
Piossy, nastgpnie St. Germain. Z chwilg wzigcia St. Germain stoi
rzeczywiscie pod bramami stolicy. W miesigc pdzniej Burgundia
podpisuyje traktat z Anglia, wedlug ktorego ksiaze Filip zobowigzuje si¢
spetnia¢ wszystkie, praktycznie biorac, zadania Henryka, wtacznie z
francuskim tronem 1 olbrzy-

mim posagiem wraz z rekg ksiezniczki. Strona angielska usungta skruputy
ksiecia co do zdetronizowania jego suwerena zgadzajac si¢, aby Karol VI
nosit koron¢ Francji dozywotnio, z Henrykiem jako regentem, to znaczy,
rzeczywistym wladcg. Z chwilg smierci Karola VI, sukcesja tronu

przechodzi na Henryka 1 jego potomkow. Angielski krol 1 burgundzki



ksigze potaczyli sie, by zgubi¢ Delfina, napi¢tnowanego jako bastard i
morderca.

— Z Delfinem rozprawili$my si¢ na razie tylko na papierze — zauwaza
Henryk. — Ale nie przeszkodzi on nam na drodze do ostatecznego
triumfu. Na powitanie Jana Nieustraszonego bruki Paryza sptynety krwia.
Na powitania Henryka Lancastera — sptyng winem !

Dowddcy angielskich garnizonow 1 stacjonujgcych na pdinocy,
wschodzie 1 zachodzie oddzialéw otrzymuja rozkaz wyprawienia dla
swoich podwtadnych najwspanialszej uczty, na jaka warunki pozwolg.
Postanie krola konczy si¢ stowami: ,,Albowiem to ich dzielne serca 1 silne
ramiona uczynity nas panami Francji."

Stwierdzenie, ze Anglicy sg panami Francji ma rownie kruche
podstawy jak pretensje Henryka do tronu tego kraju. Ale w godzinie
triumfu mozna wybaczy¢ lekka przesade.

Angielscy zotnierze 1 mtode Francuzeczki, ktore si¢ przekonaty 1z
najezdzcy sg mniej straszni, niz plotkowano, ucztuja, pija 1 hulajg. Ale
przygotowania do ratyfikacji przymierza angielsko-burgundzkiego, jako
wstepu do traktatu angielsko-francuskiego, wymagaja dtuzszego czasu.
Dopiero dnia 8 maja Henryk wyrusza do Troyes, gdzie na dworze
oczekuje go nie tylko okropna krolowa, niecierpliwa Katarzyna 1
nienawidzacy Delfina ksigze burgundzki, ale tym razem réwniez krol
Francji: zdziwaczaly, niespeina rozumu.

Towarzyszy Henrykow1 olbrzymi poczet, ztozony przewaznie z

tucznikdow, poniewaz rycerze 1 wojownicy sg rozrzuceni po niedawno



zdobytym ksiestwie Normandii. Aby dosta¢ si¢ do Troyes, Henryk 1 jego
bracia muszg przej$¢ przez terytorium,

nadal praktycznie w rekach Delfinistow. Mieszczanie paryscy wiwatujg z
murow 1 bastiondéw na widok wojska angielskiego, maszerujacego wzdhuz
wschodnich muréw w pelnym szyku bojowym. Wystano przodem
podjazdy, patrole chronig bokow i tytu. W poblizu Montereau dostrzegajg
jazde Armaniakoéw. Ale ci, zorientowawszy si¢, ze Anglicy maszerujg w
gotowosci bojowej, wycofujg si¢ pospiesznie popedzani chmurg strzat. Tu
1 Owdzie trafia si¢ staby opor, z czym podjazdy rozprawiajg si¢ bez trudu 1
bez strat.

Wojsko wchodzi na szeroka rowning, posrodku ktoérej wznosi si¢

Troyes, jedno z najstarszych miast Francji. Przed murami Filip
burguiidzki spotyka dostojnego goscia, swego przysztego suwerena,
prowadzi go do kwater, przygotowanych dla niego 1 jego Swity. Henryk
zegna si¢, mijajac opactwo Notre-Dame-de-Nonnains, 1 znowu przed
kosciotem $w. Urbana, posiadajgcym witraze z XIII wieku. Jego
zwyczajem jest zaznajamiac si¢ z historig miast, ktére zdobywa, albo do
ktorych wkracza w innym charakterze. Wie, ze Troyes istniato juz za
czasow rzymskiej Galii. Od IV wieku jest siedzibg biskupstwa, 1 przez
pareset lat biskupi rzadzili catg okolicg. Troyes rozkwitto jako wazny
osrodek handlowy, odbywaly si¢ tu targi, przyciagajace kupcow z bliska 1
z daleka. Handel tym bardziej si¢ rozwijat po przekopaniu kanatéw na
rozkaz hrabiow Szampa-nii; ktérzy w X wieku usuneli w cien wladze

biskupoéw. Jednakze z poczatkiem XIV wieku Szampani¢ wtaczono do



dominiow krola francuskiego Ludwika X, przezwiskiem le Hutin
(Ktotnik), ktory, wadzac sie¢ z hrabig Flandrii, zabronit kupcom
flandryjskim przybywac na targi. To okazato si¢ katastrofalne dla rozwoju
handlu tak dalece, ze gdy Henryk podjezdza do bram Troyes, miasto juz
stracito wiele na znaczeniu, a jego zabudowa jest nadal prawie wytgcznie
drewniana.

Ksigze Burgundzki wprowadza Henryka na dwor Karola VI i Izabeli.
Wszedtszy na sale, krdl angielski wydaje si¢ dostrzegac tylko

ksiezniczke, bez respektu dla ,,naszego drogiego kuzyna", siwowtosego, o
nieprzytomnym spojrzeniu mgzczyzny,

noszacego korone¢. Oczy Henryka mruzg si¢, potusmiech rozr chylag mu
usta, Ponownie uderza go wielka uroda ksig¢zniczki. Ale zachowuyje si¢ tak
swiadomie: chce wywrze¢ na niej wrazenie swoim pozgdaniem, chce
obudzi¢ w niej wzajemng nami¢tnos¢. W istocie rzeczy jest to wlasciwie
Zbyteczne. Od chwili spotkania w Meulan, Katarzyna zachowata pamigc¢
gorgcej pieczeci jego warg na swoich.

Henryk udaje, ze si¢ opami¢tal i podchodzi przywita¢ kréla Francji.
Karol zezuje na niego blednymi oczyma, odwraca si¢ do Izabeli i pyta:

— Kto to?

Ktopotliwa chwila. Francuzi wstrzymujg oddech. Czy ten Anglik nie
powezmie urazy? Ale nie. Henryk si¢ u§miecha. Bardzo mu to odpowiada:
cztowiek, ktorego tron chee zajac, jest w takim stanie umystu, 1z stosuje
si¢ do wskazowek krolowej 1 ksigcia Filipa.

Izabela marszczy si¢ 1 szepcze cos do ucha Karolowi, ktdry zmusza si¢



do nieprzytomnego u§miechu i méwi od niechcenia:

— Ach, tak! Wobec tego... witamy ci¢. Pozdréw damy.

Henryk oficjalnie, szybko catuje Izabele, a dtugo 1 z rozkoszg —
ksi¢zniczke.

Nastgpnego dnia, 21 maja, krol Anglii 1 krolowa Francji —-oboje w
bogatych strojach, z tym, Ze na niej ten przepych jaskrawych barw
dziwnie razi w zestawieniu z jej tusza 1 wiekiem, a na nim wyglada
wspaniale — 1dg obok siebie wzdluz nawy katedry §w. Piotra. Kréla
Karola zostawiono na ten raz w patacu; siedzi 1 zabawia si¢ z ulubionymi
psami. Krol Anglii 1 krolowa Francji siadajg w przygotowanych dla nich
przed gtownym ottarzem fotelach, a arcybiskup Chicheley odczytuje przed

catym zgromadzeniem — ktdre szczelnie zapeinito katedre, a nawet

przelewa si¢ na ulicg *— postanowienia zawartego traktatu. Uzgodniono
regencje¢ Henryka, jego malzenstwo z Katarzyna, sukcesj¢ tronu. Ostatni
paragraf glosi:

,,Oba krolestwa bertem jednego 1 tego samego monarchy

rzadzone beda, wszelako pod wszystkimi innymi wzgledami odrgbne,
sobie wlasciwe prawa 1 przywileje, zwyczaje 1 ustawy zatrzymujac. A
takze od tej pory ustang wszelkie wasnie, nienawisci, urazy 1 wojny; 1 po
wsze czasy zapanuje pokoj, zgoda 1 wzajemny afekt, a przyjazn stata i
wierna miedzy wymienionymi krélestwami".

Te stowa skreslit osobiscie Henryk. On 1 ,,wysokie uktadajace si¢
strony", w radosnym uniesieniu owej chwili — Henryk triumfujgcy, Filip

w nadziei pomszczenia si¢ na Delfinie, Izabela ufna, Ze bedzie miata pod



dostatkiem pieni¢dzy, cho¢ w tym si¢ zawiedzie — moze nawet szczerze
wyrzekajg si¢ ,,wasni, nienawisci, urazy i wojny"; moze doprawdy wydaje
si¢ im, ze wierzg w ,,przyjazn statg 1 wierng" miedzy dwoma wrogimi
krolestwami. Ale narodowi francuskiemu — oprdcz paryskich kupcow,
wiecej troszczacych si¢ o rozwdj handlu 1 osobiste wzbogacenie, niz o
sprawy polityki 1 patriotyzmu — nie dano sposobnosci wyrazenia jego
woli. To prawda, ze Francuzi sg wymeczeni wojng domowa, ale lekarstwo
— zrzeczenie si¢ suwerennosci wtasnego kraju — nie lepsze od choroby.
Unia osobista dwdch narodéw 1 sthumienie wewnetrznych wasni
francuskich stronnictw moze statoby si¢ rzeczywistoscig pod rzadami
cztowieka o takich zdolno$ciach, sile charakteru 1 madrej trosce o
dobrobyt wszystkich poddanych, jak Henryk Plantagenet. Ale historia
znata niewielu jemu podobnych. Trudno przypuszczaé, by ludzie
mniejszego kalibru poradzili sobie z kontynuowaniem ambitnego dzieta
jego zycia, utrzymali jego zdumiewajgce osiggniecia. Henryk jest mtody,
wydaje si¢ silny 1 zdrow. Ma prawo spodziewac si¢ dwudziestu,
trzydziestu lat zycia, by utrwali¢ sukcesy zdobyte wiasnym militarnym
geniuszem — 1 wewngtrzng niezgoda Francuzow.

Ale Bog, w ktérym Henryk poktada takg ufno$¢, na ktorego sie

powotyje jako na szczegdlnie taskawego opiekuna, zazartuje sobie z
niego. W niecale dwa lata po podpisaniu traktatu w Troyes, podczas
nastepnej kampanii we Francji przeciw delfinistom, Henryk zapadnie na
dyzenteri¢ — 1 umrze.

A wowczas historia oceni traktat w Troyes jako ol$niewajacy sukces



osobisty, ale zarazem przyktad Zle skierowanej energii, ktory nie
przyniesie korzysci nikomu, nawet Anglii, a tym mniej Francji. Proba
zjednoczenia pod jednym bertem dwoch tradycyjnie wrogich narodow, o
odmiennej kulturze, odmiennych potrzebach 1 interesach, jednego
zwycieskiego, a drugiego podbitego 1 nieprzejednanego, nie udata si¢ tu,
jak nie udata si¢ w innych krajach i epokach. Chociaz, aby narzucic¢ 1
utrzymac¢ uni¢, poswieci sie wiele wysitkow 1 kosztow, ktére mozna byto
lepiej 1 trwalej wykorzystac, to jednak triumf Henryka rozwieje si¢ bardzo
szybko. Do roku 1453 z angielskich posiadtosci we Francji zachowa si¢
jedynie Calais, a 1 to tylko na niecale sto lat dtuzej. Sic transit gloria
mundi.

Na razie zadna troska o to, 1z zdobyt dla angielskiego lwa wigcej, niz
ten zdota strawic, nie przy¢miewa godziny triumfu Henryka w katedrze w
Troyes. Przechodzi ze swego fotela przed oltarzem do stotu,
przygotowanego w jednej z naw, gdzie na dokumentach traktatu ktadzie
swoj podpis 1 piecze€. A trzymajac pidro nad pergaminem nie moze si¢
powstrzymac¢, by nie wyrazi¢ raz jeszcze przekonania, 1z jest narzedziem
niebios, wraz z logicznie wynikajaca, chociaz niezbyt kurtuazyjna
sugestia, ze Bog odmawia swej taski ofiarom angielskiej agresji.

,,My, Henryk krol Anglii, ktéremu Bog w swej nieskonczonej dobroci 1
sprawiedliwosci dal moc 1 wtadanie, przysiggamy na Jego Syna i
Najswietsza Matke, 1z dopelnimy w kazdym szczegole naszych obligaci,
sporzadzonych i podpisanych..."

Jeszcze jedna, krdotka ceremonia tego dnia: oficjalne zargczyny z



ksiezniczka Katarzyng. Zaslubiny odbeda si¢ po uptywie zaledwie
dwunastu dni. W ciagu tego czasu, Henryk codziennie odwiedza
narzeczong w obecnosci jedynie jej ochmistrzyni.

— Czy zechcesz, dobra ksiezniczko Katarzyno, najpickniejsza z
pieknych, wzig¢ sobie za m¢za mnie, po prostu zotnierza?

Ostrzezona przez ochmistrzyni¢, iz nie powinna wydawac si¢ nazbyt
ochocza, niezaleznie od uczu¢, jakie zywi, Katarzyna odpowiada:

',, T~- Gzy by¢ moze, abym kochata nieprzyjaciela Francji? — Nie, by¢
nie moze, aby$ kochata nieprzyjaciela Francji, Kasiu; ale kochajac mnie,
bedziesz kochata przyjaciela Francji, bo ja tak kocham Francje, Ze nie
chce si¢ rozsta¢ z jedng jej wioska, calg chee zatrzymac, a, Kasiu, gdy
Francja jest moja," a. ja twoim, twoja bedzie Francja, a ty moja."

Tyle Szekspir.

Chociaz chetnie przyjmuje tego, ktory jest jej przeznaczony, Katarzyna
wie, ze przeznaczenia by nie unikneta nawet, gdyby chciata. Odpowiada
wiec :

— Sire, w tych sprawach ksiezniczki nie majg wyboru.

— Ach, ale jestem jednym z tych, ktorzy w tej sprawie decyduja i ja ci
daje wybor. Jezeli powiesz, ze jeszcze nie mozesz mnie kochad, nie
bedziesz musiata. Bede si¢ zalecat dtuzej, az znajde taske w twoich
oczach, ktore mnie si¢ wydaja najpickniejsze!

Katarzyna decyduje, ze okazata juz dos¢ powsciagliwosci, by
zaspokoi¢ wtasng, nie nadmierng skromnos$¢. Jednakze jeszcze zaczyna

bez osobistego zaangazowania:



-— Wasza krolewska mo$¢! Kogoz lepszego mozna by wybraé na
meza, niz poteznego krdla Anglii 1 regenta Francji? — W koncu jednak
kobieta dochodzi do glosu: — I ktérejz dziewczynie trzeba by wiece]
zalecania, niz znajduj¢ w twoich oczach od chwili, gdy pierwszy raz
wzrok na mnie zatrzymates?

— Wiec, najdrozsza, ktadziesz kres mojej samotnos$ci, mojej

smutnej dotad doli kawalera! Bede mial zaufane, kochajace

serce, ktore podzieli moje cigzary. A ty, Kasiu, przysi¢gam,

znajdziesz mnie tak ci oddanym, jak tylko moze by¢ krol 1 zolnierz, ktory
niekiedy

musi

poswigcac

SWoj¢

i

SWOj€j

matzonki

SZCZESCie na rzecz wojennej wyprawy.

Ochmistrzyni odwraca si¢ dyskretnie na widok uscisku, zdradzajacego
wzajemne nami¢tne pozadanie.

Po dniach uczt, bankietow, muzyki 1 tancow, Henryk de Sa-voisy,
arcybiskup z Sens, zaslubia krélowi Anglii Katarzyne, ksigzniczke
francuska. Razem z krolestwem Henryk zdobyl zonge — ktora w ciggu
dwoch nastepnych nocy, nareszcie niepowsciggliwa, dowiedzie, iz istotnie

nie byta niechetng ofiarg na ottarzu ambicji politycznych. Jej matzonek



blizszy byl wyczerpania, anizeli po bitwie pod Agincourt.

Rozdziat X1V

,ZA SLAWNY BY ZYC DLUGO"

— Ja, Henryk krol Anglii, tobie Filipowi ksigciu Burgundie poreke daje 1
przysiggam...

— Ja, Filip ksigze Burgundii, tobie, Henrykowi krélowi Anglii, poreke
daje 1 przysiggam...

— ...razem 1 wspdlnie z innymi szlachetnej krwi rycerskiej, a
jakiejkolwiek europejskiej nacji, ktorzy by ochote wyrazili nam
towarzyszy¢, wyzwoli¢ Jerozolime z ragk Turkéw niewiernych, skoro tylko
Francje¢ wasnie domowe rozdziela¢ ustang 1 skoro wszystkie ziemie w jej
granicach od péinocy do potudnia i od wschodu do zachodu uznajg krola,
jego regenta 1 nastepstwo tronu wedtug postanowien traktatu w Troyes...
Odbywa si¢ to podczas obl¢zenia Melun. Henryk nie dozyje dnia, gdy
Francja zjednoczy si¢ od granicy do granicy, ani tez nie bedzie juz mogt
dopelni¢ przysiegi. Ale ta przysiega — publiczna, dlonie ztgczone
usciskiem, rami¢ przy ramieniu z mtodym ksigciem — poswiadcza, ze w
oczach Henryka podbo6j Francji jest tylko jednym krokiem dalej na drodze
do wyzszych, ambitniejszych celow. Zamiar poprowadzenia wyprawy
krzyzowej przeciwko niewierzacym wzmocnita jeszcze wdzigcznos¢
Bogu za osiggniete triumfy. Gdy bedzie umierat, kronikarze zanotujg jego
ostatnie stowa:

— Ty wiesz, o Boze, 1z zawsze zamierzalem 1 zamierzam na

dal, jesli przezyj¢, odbudowac mury $wietej Jerozolimy.



Zwyklym ludzkim zwyczajem, Henryk przypisuje wznioste motywy
swoim intencjom. Ma natur¢ wiecznie niespokojng. Lepiej si¢ czuje w
obozie wojskowym, niz w krolewskim patacu. Potrafi organizowac 1
rzadzi¢, ale brak mu w tym doswiadczenia, sSwiadomie czy tez
podswiadomie powatpiewa o wlasnej umiejetnosci dtugiego pokojowego
panowania, kiedy to mogtby zapracowac na przywigzanie swych
poddanych, ale nie byloby okazji zdobycia ich uwielbienia. W gtebi serca
chce wcigz na nowo okrywac si¢ chwata, od podboju Francji poprzez
ukorzenie azjatyckiej Turcji 18¢ do politycznego opanowania Europy. Z
usposobienia 1 temperamentu jest Sredniowiecznym rycerzem, juz jednym
z ostatnich, ktéry przez przypadek uzurpacji tronu przez jego ojca stat si¢
krolem-bohaterem.

Oblezenie Melun obrazuje obecng sytuacje Henryka. Zwie si¢

regentem Francji 1 dziedzicem francuskiego tronu. Ale chociaz Paryz i
potnocne prowincje na pozor podporzadkowuja si¢ jego wiadzy —
cho¢by dlatego, ze znuzyty si¢ wojnami wszelkiego rodzaju 1 chetnie
witajg pokd; — to jednak prowincje srodkowe 1 potudniowe pozostajg w
mocy wydziedziczonego Delfina. Zaledwie w dwa dni po swoich
zaslubinach Henryk wyjezdza z ksigciem Filipem 1 angielsko-
burgundzkim wojskiem, by zabezpieczy¢ Paryz od potudniowego
wschodu, zdobywajac twierdze nad gorng Sekwang 1 Yonng, jeszcze w
rekach Armaniakow.

Sens kapituluyje bardzo predko. Regent Francji, wkraczajac do miasta

dnia 11. czerwca zwraca si¢ do Henryka de Savoisie, ktory odprawiat



ceremoni¢ §lubng w Troyes 1 powiada wesoto:

— Wasza wielebno$¢ dates mi zong. Teraz ja przywracam waszej
wielebnosci jego zone: katedre.

W Montereau dowodca garnizonu, Sire de Guitry, odmawia otwarcia
bram 1 wydania twierdzy. Nic w tym dziwnego, bo trudno si¢ spodziewac,
aby ksigze Filip, ktorego ojca zamordowano zdradziecko na moscie
Montereau, okazat si¢ sktonny do taskawosci. Jednakze tu nie ksigze, a
wtasnie Henryk za-

reagowal ostro, zeby nie powiedzie¢: nie po rycersku. Kazat przed
bramami powiesi¢ armaniackich jencow.

Gdy zawsze wrazliwy 1 czutego serca hrabia March protestuje

tagodnie, Henryk odpowiada szorstko :

— Kto teraz nam si¢ sprzeciwia, jest buntownikiem przeciw wtadzy
krola Francji 1 jako taki bedzie traktowany.

Powiedzial Katarzynie, ze kocha Francje¢. By¢ moze. Ale chyba nie
bardzo kocha Francuzow.

Przyktad Monteraeu nie odstraszyt odwaznego 1 pomystowego

dowodcy Melun, Sire de Barbazan. Twierdzy bronig wysokie wieze,
glteboka fosa, potezne mury. Liczna i doborowa zatoga — w ktorej sktad
wchodzi dwudziestu Szkotow, spragnionych wojny z Anglikami,
wszystko jedno, w czyim imieniu — trzyma si¢ przez osiemnascie tygodni
przeciwko dwudziestotysigcznej armii Anglikow 1 Burgundczykow, na
doktadke z Niemcami pod wodzg ksiecia Ludwika bawarskiego.

W umyslnie wybudowanym obszernym domu w poblizu namiotu, z



ktorego Henryk kieruje oblezeniem, ale w bezpiecznej odlegtosci od kul z
dziat Armaniakéw, rozlokowuyje si¢ dwor: krol Karol z Izabelg 1 krolowa
Anglii. ,,Codziennie o wschodzie stonca i o zachodzie" notuje
wspotczesny kronikarz ,,osiem lub dziesi¢¢ klarynetow z roznymi innymi
instrumentami, muzykuje nadzwyczaj melodyjnie przed kwaterg krola
Francji." Henryk bardzo czgsto odwiedza swg mtodziutka matzonke —
jakby przeczuwal, ze niewiele mu czasu zostanie, by sptodzi¢ syna 1
dziedzica.

Pomimo rozrywek dworskich oraz aktywnos$ci innego rodzaju, operacje
obleznicze posuwajg si¢ energicznie 1 krew si¢ leje po obu stronach.
Ksigze Filip 1 Ludwik bawarski chcieliby koniecznie pokaza¢, ze oni 1 ich
rodacy potrafig dorownac, a moze 1 przescignag¢ Anglikow odwaga 1
talentami wojennymi. Molestujg wigc naczelnego wodza:

— Sprébujemy wedrze€ si¢ na mury.

— Jeszcze nie teraz — oponuje Henryk. — Nie dokonano
powazniejszego wylomu, a obroncy sg liczni 1 nielgkliwi. Suk-

ces watpliwy, a nawet, gdyby si¢ wam udato wedrze¢ na mury, stracicie
wielu zotnierzy.

Dwaj mtodzi .ksigzgta nie cheg stucha¢ zadnych argumentow. Poty
nalegaja, az wreszcie Henryk powiada:

— Przeciwne to memu zdaniu, ale skoro si¢ upieracie, to

niechaj tak bedzie. Waszych ludzi, nie moich, poprowadzicie

w paszcze lwa. Niech Bog wam sprzyja, bo mocno si¢ boje, ze

bez jego pomocy niemato ucierpicie.



Henryk przypatruje si¢ szturmowi. Armaniaccy kusznicy majg z
wysokich muréw tatwy 1 bliski cel, a mieszczanie lejg prosto w twarze
atakujacych wrzace thuszcze, spychajg potezne kamienie. Sire de
Barbazon urzadza wycieczke 1 zachodzi Burgundczykoéw 1 Bawarczykow
od tylu. Mniej niz potowa zotnierzy, poprowadzonych przez ksigzat,
powraca, a 1 z tych wielu jest rannych. Henryk wielkodusznie
powstrzymuje si¢ od przypomnienia, ze to przewidziat, przeciwnie,
pociesza wstrzasnigtego 1 upokorzonego ksigcia Filipa :

— Takie porazki trafiajg si¢ na wojnie. Dzielnie szturmowaliscie. Nie
wszystkie wojenne przedsiewzigcia, cho¢by godne pochwaty, mogg by¢
uwienczone sukcesem.

— Laskawy dla nas jestes, Sire — mow1 zatosnie Filip. — Ale z
twoich godnych pochwaty wojennych przedsigwzigé, 1lu sukces nie
uwienczyt?

Oblegajacy draza podkopy pod murami 1 zaktadajg miny, oblezeni —
kontrminy. Przy blasku pochodni, pod ziemig wybuchaja ciaggle utarczki 1
pojedynki. Pewnego razu angielscy rycerze sprzeczajg si¢, ktory z nich
bedzie miat zaszczyt zejS¢ pierwszy do podkopu. Henryk styszy to i
wchodzi miedzy nich:

— Dzielni 1 odwazni z was ludzie 1 dzigkuje Bogu, ze mi dat

takich towarzyszy. Ale nie sprzeczajcie si¢ dtuzej. Ja sam pojde
pierwszy...

Natyka si¢ pod ziemig na uzbrojonego rycerza armaniackiego,

pojedynkuja sie na miecze i sztylety. Zaden nie moze osiggna¢ przewagi,



zaden tez nie ustepuje. Gdy obaj przerywaja, by zaczerpna¢ tchu, Henryk
— na chwilg¢ zdajac sobie spra-
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we, ze namietno$¢ do swiezo poslubionej matzonki wyczerpuje jego sity
— moéwi, dyszac ciezko:

— Chce zna¢ nazwisko tego, ktory ze mng walczy tak dziel

nie 1 umiej¢tnie!

— Jestem Barbazon — brzmi réwnie zdyszana odpowiedz.

— A ja Henryk.

— Henryk? Chyba nie krol angielski?

— Ten sam — moéwi z uSmiechem Henryk, odstaniajac przytbice.

— Gdybym byl wiedzial, Sire, czyje to pchnigcie parowatem z takim
trudem 1 kto na mnie tak twardo nacierat — méwi Barbazon — mniej bym
si¢ dziwit, 1z bytem tak blisko czegos, co mi si¢ jeszcze nigdy nie
zdarzyto: porazki w pojedynku.

Dwaj rycerze, ktdrzy przez cala godzing probowali si¢ nawzajem
pozabijac, $ciskajg sobie rece 1 rozchodzg si¢ kazdy w swoja strone.
Henryk klopocze si¢ o dwudziestu Szkotow w twierdzy. Nie mozna ich
nazwa¢ zdrajcami w stosunku do kréla Francji. Sprowadza wigc Jakuba I
szkockiego pod Melun z jego honorowego wig¢zienia w patacu
windsorskim, 1 posyta go pod silng eskortg nad fose, aby stamtad wezwat
swoich rodakow do poddania si¢ jemu, ich prawowitemu suwerenowi.
Odpowiadaja mu $miechy 1 grad kamieni. Gdy Jakub powraca, Henryk

IZeCZC:



— Uczynitem, co byto w mojej mocy, dla dobra twoich poddanych.

Ale wyzywajac ciebie, przypieczgtowali swoj los.

— A jaki bedzie ich los?

— To si¢ okaze po wzigciu twierdzy — odpowiada Henryk.

Choroby, gtdd 1 oznajmienie Delfina, Ze nie jest w stanie

przysta¢ odsieczy, zmuszajg nareszcie dzielnych obroncow Melun do
kapitulacji. A tego dnia Henryk jest w ztym nastroju. Rozkazuje, aby
wszystkich w miescie, zolierzy 1 cywilnych mieszkancow, zatrzymano
jako jencoéw, dopoki nie zostang za nich zaptacone okupy. Wytacza tylko
Barbazona.

— Potykalem si¢ z nim w walce wrecz — powiada Hen-

ryk. — I zaden z nas nie zwycigzyt. Wedlug prawa rycerskiego taczy
mnie z Barbazonem powinowactwo broni. Moim obowigzkiem i
przyjemnoscig bedzie podejmowac go, jak brata.

Nie znajdzie si¢ ani krzty rycerskosci w jego potraktowaniu Szkotow.
Ogtasza ich zdrajcami wobec ich wlasnego krola i chociaz Jakub wstawia
si¢ za nimi, rozkazuje ich powiesi¢ co do jednego. Moze to by¢ zgodne z
prawem, ale nie zgadza si¢ ze sprawiedliwoscig. Ci Szkoci nie walczyli
przeciw swemu krélowi, lecz przeciw temu, ktory ich krola trzyma w
niewoli, a jest odwiecznym, tradycyjnym wrogiem ich kraju. Co wigcej,
sprowadzajgc Jakuba do Melun, Henryk $wiadomie nastawit na nich
putapke, w ktora cztowiek honoru musiat wpasc.

Bezwzglednos¢, do tej pory wystepujaca tylko sporadycznie, cechuje

Henryka coraz wyrazniej, od kiedy zostat regentem Francji 1 mgzem



francuskiej ksiezniczki. Wydaje si¢, ze umocniwszy si¢ przy wtadzy,
zatracit taskawos$¢: jakby juz nie odczuwat potrzeby zjednywania sobie
ludzi.

Zdobycie Sens, Montereau 1 Melun oddato w rece Henryka petne
wtadanie nad drogami, prowadzacymi do Paryza.

— Czas, by krol Karol do swojej stolicy wrécit 1 ludowi si¢ pokazat,
razem z nastepcg tronu — powiada Henryk.

...0 pompo, pokaz, pokaz mi twg ceche,

Tresc¢ calg pokaz twego uwielbienia!

Jak czesto pijem miast hotdu stodyczy

Trucizne pochlebstw!

Bywalo moze, ze Henryk tak myslat, w nastroju goryczy. Ale widac, ze
doskonale rozumie pozytek ceremoniatu 1 wszelkiej ,,pompy". Jego
poddani, czy to angielscy czy francuscy, nie majg do dyspozycji wielu
roznorakich form rozrywek, wiec uroczysty wjazd krolewski jest nie tylko
okazja do przerwania codziennego trudu, ale tez §wietnym widowiskiem,
z rycerstwem, strojnym w jedwabie lub 1§nigce zbroje, z szeregami
mocarnych tucznikow, z muzykantami, z ognistymi, harcujgcymi
rumakami. Henryk potrafi w petni wykorzysta¢ taka sposobnosc¢,

wie, jak sobie zjednywac uznanie. Prowadzi ulicami Paryza uroczysta
procesje, jadac obok Karola VI. Trudno nie spostrzec kontrastu. Krol
Francji, biedny stary dziwak, zaledwie potrafi si¢ trzyma¢ na koniu; krol
Anglii, trzydziestotrzyletni, dorodny, meski, w kazdym calu wojownik,

jest zrgcznym rezyserem na doktadke.



Po lewej stronie, na dystans jednej dlugosci konia za krélami, jedzie
ksigze Burgundii, wraz z rycerzami 1 dworzanami jego Swity, jeszcze w
zatobnych strojach po $mierci Jana Nieustraszonego. Po stronie prawej —
bracia Henryka, Glarence 1 Bedford; dalej hrabiowie noszacy wstawione
w wojnach nazwiska: Exeter 1 Warwick, Salisbury 1 Huntingdon. Ttumy
widzéw, podniecone ptyngcym z fontann winem, wiwatujg
entuzjastycznie, wyrzucajg w gore czapki. Z kosciotéw rozlegaja sie
dzwieki Te Deum. Ksi¢za przynosza swigte relikwie krolom do
pocatowania.

Nastgpnego dnia dwie krolowe odbywaja oddzielny uroczysty wjazd do
stolicy. Izabela rozkoszuje si¢ ceremonig. To 1 dobrze, bo dla niej dni
przepychu mijaja. Henryk 1 Katarzyna umieszczajg swoj dwor w Luwrze.
Francuska para krolewska musi si¢ zadowoli¢ skromnymi apartamentami
w Hotel St. Pol, gdzie im towarzyszy tylko niewielu starych, wiernych
dworzan. Nie robi to zadnej roznicy biednemu krolowi Karolowi, ale jest
dotkliwym

upokorzeniem

dla

krolowej,

pozbawionej

kompanii

przymuszanych rozkazami kochankéw, a nawet jej ulubionych zwierzat,
procz jednej tylko matpki. A znosi to upokorzenie tym gorzej, poniewaz

brak jej pieniedzy.



Henryk zachowuje si¢ tak, jakby to on byl koronowanym suwerenem
Francji. Nakazuje mu to koniecznos¢. Musi pokazaé, ze regencja nie jest
dla niego tylko czczym tytutem. Usuwa dowolnie z wysokich stanowisk
Francuzow, o ktérych wiernosci powatpiewa, zastgpuje ich innymi,
ktorych uwaza za lojalnych, a w braku takich — rycerzami angielskimi.
Mianuje Clarence'a gubernatorem Paryza 1 daje mu instrukcje:

— Wez miasto silnie w gar$¢. Bacz na wybryki thumow:

sktonne sg do ptawienia si¢ we krwi. Baszty i fortyfikacje obsadz
zolierzami angielskimi.

Boze Narodzenie Henryk obchodzi bardzo poboznie. Dla

przypodobania si¢ mtodej krélowej odbywajg si¢ rOwniez uczty i zabawy.
Przed Nowym Rokiem Henryk z Katarzyng 1 Bedfordem wyrusza na
potnoc, do Rouen, gdzie przepedza caty miesigc na starannej lustracji
rzagdow Normandia.

Trzy stany Francji — a wlasciwie ci z przedstawicieli stanow, ktorzy

nie sg pod wiadza Delfina i Armaniakow — ratyfikowaty traktat z Troyes.
Henryk, zyczac sobie, aby jego sukcesOw nie uwazano za czysto osobiste,
lecz narodowe, zazadat rowniez ratyfikacji od parlamentu angielskiego.
Do Rouen przyjezdza delegacja obu izb, wyrazajac obawe, aby mniejsze,
nie tak ludne krolestwo nie ulegto podporzadkowaniu wobec wigkszego.
Prosza wiec o deklaracje — ktorg Henryk chetnie oglosi, chwalge ich
rozwage 1 dalekowzroczno$¢ *— Ze odtad narod angielski bedzie
zobowigzany do postuszenstwa wobec Henryka tylko jako krola Anglii, a

nie jako wtadcy Francji.



Izba Gmin dodaje réwniez prosbe, aby ich suweren:

,-..WespoOt z najjasniejsza panig, krolewska matzonka, zechciat

niebawem powroci¢ 1 odwiedzi¢ to krolestwo".

Taktowne przypomnienie, ze chociaz kraj zyje w pokoju 1 dostatkach,
jednakze jego monarcha ma obowigzek pokazania si¢ swoim poddanym,
tym wigce] wtedy, gdy za granicami siebie 1 ich okryl chwala.

Henryk, ktory od trzech 1 p6t lat nie byl w Anglii, z gotowoscia spetnia

to zyczenie swoich poddanych. Pod koniec stycznia roku 1421 wyznacza
swoim osobistym zastepcg we Francji Clarence'a, przydajac mu do
pomocy hrabiego Salisbury, do§wiadczonego Zotnierza, a sam z krdélowa 1
Bedfordem wyprawia si¢ do Calais 1 do ojczyzny.

Z Rouen do Londynu, cata podroz jest jednym wielkim pochodem
triumfalnym. Dumni, 1z sg pierwszymi rodakami swego suwerena, ktorzy
powitaja jego matzonke, angielscy mieszkancy Calais wyprawiajg
bankiety, uczty, procesje, widowiska

1 powszechne zabawy. W Dover baronowie i rycerze, nie dbajac o swe
bogate stroje, wchodzg w morze — jak wtedy, gdy witali Henryka
powracajacego spod Agincourt — przescigajgc si¢ wzajemnie 1 ubiegajgc
o honor wyniesienia na brzeg na wlasnych ramionach swego suwerena i
jego matzonki — trochg wystraszonej 1 protestujacej cienkim glosem.
Niepoliczone ttumy mieszczan 1 wiesniakow towarzysza krolewskiej parze
az do Canterbury, nim powiewajac czapkami i1 chustkami, pozegnaja ich
ostatnimi wiwatami 1 wzywaniem boskiego btogostawienstwa.

Krol Henryk powraca do Anglii, dziwnie spokojnej po zamieszkach,



zabojstwach 1 wewngtrznych wasniach, ktore rozdzieraja Francje 1
doprowadzity jg az do ukorzenia si¢ przed najezdzcg. Parlament pod
nieobecnos¢ krola zajmowat si¢ uregulowaniem handlu. Juz to wskazuje
na zmiany w Anglii. Dawniej parlament troszczyl si¢ gtdbwnie o spoleczne
1 ekonomiczne sprawy dotyczace wtasnosci ziemskiej. Teraz przysztos¢
Anglii zaczyna si¢ wigza¢ z handlem. Majac wigc rozw6j handlu na oku,
udoskonalono bicie monet, za ktore kupuje si¢ zagraniczne towary i ktore
stuzg jako srodek wymiany w kraju. Poszerza si¢ 1 reguluje kanaty 1
wewnetrzne drogi wodne, by ulepszy¢ nawigacje miedzy miastami a
okrggami rolniczymi, dotad odizolowanymi w ciggu zimowych miesigcy z
powodu optakanego stanu goscincoéw. Anglia przeksztatca si¢ z kraju
rolniczego, produkujgcego welng, w kraj, opierajacy swoje dostatki na
manufakturze. Eksport sukna przewyzsza eksport welny. Wywodzi si¢
rowniez skore nie garbowang 1 wyprawiong, ryby, olow 1 wegiel, za ktore
otrzymuje si¢ battyckie cisy na tuki, wtoskie wyroby luksusowe, sol, wino
1 zelazo.

Handel zagraniczny byt poprzednio w rekach cudzoziemskich

kupcoéw: Dunczykow, Wiochow 1 Lewantynczykoéw. Teraz monopol ich
wypiera nowo powstajaca klasa rodzimych kupcé6w, prowadzacych handel
w krajach Europy wlasnymi nowo zbudowanymi statkami, ktore
skutecznie rywalizujg z marynarkg innych krajow. Setki statkow
angielskich zawijaja

roku do Gdanska 1 innych portow hanzeatyckich. Parlament, przy pomocy

rozrastajacej si¢ floty wojennej Henryka, uczynit tez wiele dla ukrocenia



piractwa.

Londyn przygotowal swietne 1 ttumne powitanie swemu suwerenowi,
powracajacemu jako regent 1 dziedzic tronu drugiego jeszcze kraju,
trzykrotnie wiekszego pod wzgledem ludnosci od jego wlasnego.
Powracajgcemu razem z krolowa. Mozna si¢ spodziewac, ze Katarzyna
usunie troske, gleboko odczuwang przez poddanych tego krola-
wojownika, ktory przekroczywszy juz trzydziestke, nie ma jeszcze
dziedzica 1 nastepcy. Gdyby drugi wladca z dynastii Lancastréw zmart
bezpotomnie, mogltaby tatwo wybuchna¢ wojna domowa miedzy
rywalizujacymi pretendentami do tronu. Nikt nie moze przewidzie¢, ze
gdy po przedwczesne] Smierci Henryk zostaw1 w kotysce syna, co prawda
bardziej nadajacego si¢ do mniszej celi niz do berta, doprowadzi réwniez
do wojny domowej, zwanej Wojng Dwéch Roz.

Henryk 1 jego stolica Swietnie si¢ dopasowali. Kupcy londynscy
dopomagaja krolowi pozyczkami chetnie, bez nacisku z jego strony. A
Londyn jest najbogatszym miastem zachodniej Europy. Wigkszos¢ jego
piecdziesigciotysi¢cznej ludnosci zdaje sobie sprawe z tego, ile
zawdzigcza temu wladcy, ktory dzieki talentom administracyjnym,
szczesliwemu tgczeniu potrzebnej surowosci z mitosierdziem — gdy ktos
popadl w konflikt z prawem przez nierozwage, nie§wiadomos¢ lub z
nedzy — 1 dzigki wciggnieciu parlamentu do udziatu w rzadach, stworzyt
warunki, sprzyjajace bogaceniu si¢ kraju. Zatrudniajac magnatow wojng
we Francji, przypadkiem czy tez Swiadomie, Henryk ztozyt rowniez na

barki szlachty wiejskiej 1 mieszczan wigksza niz dotad odpowiedzialnos¢



za sprawy panstwowe, a dzieki temu podnidst ich znaczenie w oczach

wlasnych i spoteczenstwa. Swigteczny »— w czasie Bozego Narodzenia
roku 1419 — list mieszczan londynskich do Henryka, podéwczas
zawierajgcego z Filipem burgundzkim przymierze wstepne przed
traktatem w Troyes, §wiadczy, ze doceniajg role krola:

,,Dzigki sktadamy naszemu Stworcy, 1z zestat nam tak taskawego,
szlachetnego 1 cndt petnego monarche, by krajem naszym wtadat. I
donosimy waszej krolewskiej mosci o kondycji jego stolicy, Londynu, ze
nie bylo miasta ani miejsca na Ziemi, ktére by takiego pokoju 1 btogostanu
zazywalo, jak my. I tylko tesknimy za naszym nieobecnym suwerenem i
panem."

Przed bramamu stolicy oczekuje przybycia krola i krolowej liczna
kompania najpierwszych mieszczan z Lordem Mayorem na czele, a
wszyscy konno, wszyscy w szkartatnych ptaszczach z kapturami.
Widowiska 1 dekoracje przewyzszajg jeszcze przepychem te, ktore
przygotowano na powitanie zwyci¢zcy spod Agincourt. ,,Kazda ulica"
notuje kronikarz ,,zawieszona makatami 1 ztotoglowiem i jedwabiami 1
aksamitami 1 arrasami, najbogatszymi, jakie istniejg."

W Opactwie Westminsterskim Katarzyna ..olSniewajaca jak miesigc

maj w potudniowych krainach" w gronostajach 1 ztocie, woniejaca
jasminem, sktania gtlowe z wplecionymi we wtosy bezcennymi pertami.
Arcybiskup Chicheley naktada korone ze ztota 1 diamentow.

Po tej ceremonii krolewska para udaje si¢ w objazd kraju, aby si¢

pokaza¢ wiernym i zachwyconym poddanym. Wszedzie na cze$¢ bohatera



1 jego matzonki urzadza si¢ festyny, widowiska, uroczystosci. Henryk
wsrdd tych hotdow 1 adoracji podkresla wcigz, ze nie zapomnial, komu
zawdziecza btogostawienstwa, jakie nan sptynety. Regularnie stucha
trzech mszy dziennie, a migdzy widowiskami znajduje czas na
pielgrzymki do Swigtych miejsc. To mniej przypada do gustu Katarzynie,
ale jest zakochana w swoim §wietnym matzonku i jego wola jest dla niej
prawem.

Pewnej nocy, gdy Henryk bierze j3 naga w ramiona, catuje jej wtosy i
piesci ciato, zrodto jego rozkoszy, Katarzyna przyciska si¢ mocniej do
niego 1 szepcze:

— WezZmiesz mnie? Chyba juz dos¢ razy... —

Dos¢? Nigdy, dopdki si¢ nie zmeczysz...

— Nie zmgczg si¢, ale nadejdzie czas, kiedy nie bedziesz mogt...

— Wiec poki co...

Gdy pozniej leza obok siebie w glebokiej satysfakcji, Henryk sie
odzywa:

— Moze tej nocy ci¢ zaptodnitem i dasz mi syna i dziedzica...

— Nie, tym razem to by¢ nie moglo — odpowiada Katarzyna z
tajemniczym usmiechem.

— Dlaczego? Co to znaczy, ukochana? Ja...

— Ty... zawsze. Ale teraz nasza mitos$¢ jest juz tylko rozkoszg dla nas.
Nie mozesz wiece] zaptodni...

— Kasiu moja! Chcesz powiedziec...? Jestes...?

— Jestem najszczgs$liwsza zong na §wiecie. Twoje dziecko juz ros$nie



we mnie.

Obejmuje ja, catuje jej oczy, czoto, usta.

— Pierworodny bedzie nosit moje imig, jak ja po ojcu. Nastgpnego
nazwiemy Karolem...

— A jesli c1 urodze dziewczynkg?

— Nie urodzisz dziewczynki. Moje ledzwie stworzone do ptodzenia
meskich potomkow, twoje do rodzenia ich!

Katarzyna wybucha §miechem i odpowiada:

— Boska wszechwiedze bierzesz na siebie! Niechaj tak bedzie.

Wkrétce usypiajg oboje, mocno do siebie przytuleni, jeszcze

szczesliwsi w spetnionej mitosci.

W zyciu Henryka niewiele juz si¢ zdarzy, co by mu przyniosto radosc.
Nastgpnego ranka po tym, gdy ustyszat radosng nowing z ust swej zony,
nadchodzi wiadomos$¢ o klgsce we Francji, wyniktej z chetpliwe;j
nierozwagi Clarence'a, pragngcego przewyzszy¢ brata wojenng stawg.
Clarence ze znacznymi sitami zapuscit si¢ daleko na potudnie, do Baug¢,
w poblizu Loary. Wojsko delfinistow, przewyzszajace go liczebnie,
okrazyto go 1 odcieto droge powrotng. Magnaci i rycerze ze Swity ksigcia
dowodza, ze obchodzac wroga pod ostong nocy prawie na

pewno uda si¢ unikng¢ spotkania, ktore grozi klgska. Clarence nie chce o
tym stysze¢, oznajmia:

— Pod Agincourt stosunek naszych sit byl jeszcze mniej korzystny, a
krol

tchorzliwych



Francuzow

spedzit

z

pola.

Tu,

pod

Baugé, stoimy w obliczu walnej bitwy, jakiej z dawna wyczekiwatem, aby
dowies¢, ze potrafi¢ tyle samo, co 1 Henryk!

Ale nie potrafit. Ponidst kleske 1 polegl wraz z wielu najdzielniejszymi
rycerzami angielskimi.

Czy darzyt mitoscig swego najstarszego brata, czy tez nie, w kazdym
razie Henryk cenit wysoko jego zolnierskie zalety. Szczerze go optakuje.
Kleska réwniez jest sprawg powazng. Zaszkodzi powszechnej opinii o
niezwyci¢zonosci Anglikéw. Delfini§ci osmielg si¢ 1 nabiorg ducha.
Henryk bedzie musiat pospieszy¢ do Francji 1 naprawic, co si¢ da. A na
wszelki wypadek nakazuje, by nie ogtaszano publicznie wiesci o klesce
pod Baug¢, dopoki objazd miast, patacow, wiosek 1 kaplic nie dobiegnie
konca.

Nie pozwoli tez, by radosne nastroje ludnosci, utrzymywanej w
nieswiadomosci porazki, wygasty bez konkretnych rezultatow. Nawet
przed katastrofg pod Baugé Henryk zdawat sobie sprawe, ze we Francji
jeszcze wiele zostalo do zrobienia i ostrzegat Bedforda:

— Taktyka, przyjeta przez Clarence'a 1 Salisbury'ego, nie na wiele si¢

przyda przeciwko delfinistom. Z relacji wnioskuje, ze kampanie



ograniczajg si¢ do wypraw podjazdow, na potudnie 1 potudniowy zachod
od Paryza wysytanych. Przynosi to zwykle sporo tupéw zZolnierzom — i
nie zalyje 1im tego, zastuzyli sobie. Ale takie nie zaplanowane, nie
skoordynowane napasci trwatych rezultatoéw nie przyniosa.

— Wigc wyprawisz si¢ na nowg kampani¢? — spytat Bedford. — Dla
naszego krolestwa lepiej by byto, zebys tu zostat, ty 1 krélowa.

— Ale gorzej dla mego drugiego krélestwa — odpowiada Henryk. —

A gorzej dla drugiego, znaczy teraz gorzej 1 dla pierwszego rOwniez.
Delfin ma nadal liczne wojska w dorze-

260

czu Loary (a Clarence 1 Salisbury mieli si¢ niebawem przekona¢ o
stusznosci jego stow). W jego reku sg tez twierdze na potnocny wschod 1
na wschod od Paryza. Potrzeba jeszcze jednej bitwy pod Agincourt, tylko
rozegranej rOwniejszymi sitami, aby ostatecznie spor nasz rozstrzygnac.
Jedynie decydujaca kleska wojenna zmusi Armaniakow, by mnie
regentem 1 dziedzicem tronu uznali. To jest nieunikniony wynik pozyciji,
w jakiej si¢ postawili, zmuszajac Burgundie do zawarcia ze mng
przymierza.

Na t¢ planowang kampani¢ trzeba byto przede wszystkim pienigdzy.
Dochody krolewskiego skarbca nie dorownujg wydatkom. Z posagu
Katarzyny tylko pierwsza, malg cz¢s¢ wyptacono. Udziat krdla w okupach
za jencow, wzietych w Me-lun, przeznaczono na administrowanie
ziemiami, ktore uznatly traktat w Troyes. Tak wiec sladami objezdzajace;j

kraj pary krolewskiej jada komisarze, by korzystajac z patriotycznego



entuzjazmu zbiera¢ datki 1 pozyczki, duze 1 mate, od kogo tylko si¢ da, nie
tylko od pojedynczych osob, ale miast, miasteczek 1 wsi zbiorowo.
Odzew przekracza oczekiwania. Przyktad daje stryj krolewski, biskup
Beaufort, ktory pozycza na wyprawe blisko osiemnascie tysigcy funtow
szterlingdbw. W Londynie par¢ krolewska podejmuje z iScie ksigzgcym
przepychem Richard Whittington (6w Dick z bajki o kocie). Gdy stuzba
uprzatneta ostatnie z niepoliczonej mnogosci wyszukanych dan, sekretarz
przynosi bytemu burmistrzowi plik dokumentow.

— Wybaczcie mi, wasze krolewskie moscie — powiada Whittington.

— Ale drobng t¢ sprawe musze zatatwic akurat teraz, jak to si¢ zaraz
okaze.

Ku zdziwieniu krola, krolowej 1 szlachetnych gosci, ich gospodarz ze
swym sekretarzem zabierajg si¢ do rozdzierania kazdego dokumentu na
pol. Strzepy sktadaja przed monarchg. Zajecie trwa dobrych kilka minut:
czolo Henryka si¢ marszczy, Katarzyna niecierpliwie postukuje
wachlarzem, a inni poszeptuja mi¢dzy sobg, gtowami kiwaja w strone
pochtonigtego swym

zajeciem Whitingtona, a niektérzy wsrdd obecnych znaczaco pukaja
palcem w czoto. Wreszcie dokumenty przestaty istnie¢ jako takie, a przed
krolem urost spory stos podartych strzgpkow.

— Wasza krélewska mo$¢, Madame: jeszcze raz proszg o wybaczenie
za przerwe w uczcie — rzecze Whittington. Pochyla si¢, ktadzie reke na
stosie 1 mowi dalej: — Te dokumenty byly obligacjami, wreczonymi mi

przez wasza krélewska mo$¢ za pozyczki, jakich najchetniej udzielatem



dla poparcia krélewskich zamierzen. Obligacje dochodzity w sumie
szes¢dziesigciu tysigcy funtow wartosci 1 niniejszym s3 skasowane; Niech
Zyje nasz najjasniejszy panijego pickna a taskawa krolowa!

Gleboko wzrusza Henryka ten kosztowny gest lojalnosci 1

przywigzania. Kupcy wsrod gosci klaszczg z zapatem. Magnaci — mnie;j
entuzjastycznie. Ubiegt ich 1 zawstydzit zwykty kupiec, okazujac wiecej
od nich wielkodusznosci.

Gest Whittingtona jest tylko jednym przyktadem afektow, jakie Henryk
budzi u swoich poddanych. O wiekszym jeszcze znaczeniu jest wplacenie
krolow1 w ciggu jednego jedynego dnia-— 13. maja 1421 roku — sumy
trzydziestu czterech tysigcy funtow, na ktéra sktada si¢ 535 pojedynczych
darow; a jednym jest worek ztota od rycerza, a drugim garstka
miedziakow, przechowywana w woreczku na piersi wdowy. I bedzie wiele
dni podobnych. Rzetelna to satysfakcja dla krdla, nie tylko z powodu
naptywajacej gotowki, ale moze wigcej jeszcze jako Swiadectwo poparcia
narodu dla jego zamierzen: Henryk chce dokonczy¢ podboju Francji.
Poddani wierza w boska opieke nad nim, na ktérg sie tak czesto powotuje,
wierza w powodzenie jego przedsigwzig¢. Nie mogg przeczuc, ze to nie
Francuzi, ale Bog, w ktorym moze nie bez dumy 1 zarozumiato$ci Henryk
poktada ufnos¢, porazi go w chwili, gdy ostateczny triumf byt juz prawie
w zasiegu jego reki.

Kiedy dnia 21. czerwca Henryk po raz trzeci kaze rozwijac zagle do
zamorskiej wyprawy, z bolem rozstajac si¢ z ukochana, a teraz

brzemienng mtoda zong — bedzie to jego ostatnie po-



zegnanie z wyspa, ktora jest jego ojczyzng 1 jego sprawnie zarzadzanym
krolestwem. Rok pozniej ciato krola-bohatera, wychudie od choroby,
Zaniosa

na

swych

ramionach

rozpaczajacy

towarzysze broni na miejsce ostatniego spoczynku w Opactwie
Westminsterskim.

Wedlug poje¢ wiekow pozniejszych Henryk, chociaz tak pobozny, miat
wiele ludzkich wad. Nawet jego pobozno$¢ wyda si¢ mniej religijnym
pokoleniom ciasnym fanatyzmem i S$wietoszkowata dewocja. Jego
patriotyzm, jego dazenie do wielkosci Anglii byto przesycone egoizmem i
ambicjami osobistymi. Wiadczy, bywat tez niekiedy, chociazby
okolicznosci zdawaty si¢ go usprawiedliwiac¢, despotyczny i1 okrutny: gdy
jako mtody ksigze zréwnywat z ziemig wsi walijskie, gdy nakazat. rzez
jencow pod Agincourt, gdy wygnat glodujace kobiety z dzie¢mi 1 starcow
ze swego obozu pod Rouen, gdy wydal rozkaz powieszenia jencow przed
bramami Sens, a Szkotow po wzieciu Melun. A jednak nawet jego wady
maleja, jesli porowna si¢ je z wadami innych wtadcow owej epoki,
zdradzieckich, chciwych, idacych do celu po trupach.

Gdyby Henryk byt inny, zapewne mniej by osiggnat, moze nie

zdobytby stawy wojennej. Ani przyjaciele ani wspotczesni mu wrogowie

nie gorszyli si¢ tymi cechami jego charakteru 1 postepkami, ktore beda



razi¢ pdzniejszych historykow, wychowanych w humanistycznych
tradycjach, nieznanych sredniowieczu, wbrew ostawionym, a pod koniec
mato przestrzeganym prawom kodeksu rycerskiego.

Henryka uksztattowaly w pewnym stopniu wywierane na niego presje,
jak sSwiadomos$¢ zasiadania na uzurpowanym tronie; nacisk z trudem
yjarzmianych magnatéw, sktonnych do wasni, gotowych podchwycié
kazda sposobno$¢ osadzenia na tronie wtasnej marionetki; nacisk
odziedziczonej po przodkach, w epoce, gdy wypetnianie ich woli byto
swietym obowigzkiem, nierozsadnej pretensji do tronu Francji, Potgpianie
Henryka z powodu jego ambicji bytoby potepianiem calej jego epoki 1
okolicznosci, w jakich zyl, walczyt 1 panowat.

Nie ulega kwestii, ze panowat dobrze. Dat swoim poddanym wtasnie

to, czego im wtedy byto potrzeba. Chcieli chwaty narodowej — 1 dostali
ja. Cheieli zaufania krola — 1 krél im zaufat. Cheieli mie¢ udziat w
rzadach panstwem — 1 to pragnienie zaspokoit rowniez. Pomimo
wszystkich swoich wad, Henryk miat tez wszystkie zalety, wymagane od
sredniowiecznego kréla. A przeciez...

Z jednej strony biorac, 1 oceniajac juz po zakonczeniu jego krotkiego
zycia, Henryk zawiodt. Jego podboje okazaty si¢ nietrwate, a proby nie
tylko umocnienia ich i rozszerzenia, ale nawet utrzymania —
przewyzszyty mozliwosci jego nastepcoéw, ktorym zabrakto poparcia
narodu. Préby te wycienczyty i ludno$¢ krolestwa angielskiego 1 stan
ekonomiczny. Syn, ktory po nim wstapit na tron, niewiele wzigt z ojca,

procz jego poboznosci. Opiekunowie, ktoérych pieczy Henryk powierzyt



chtopca, ktocili sie miedzy sobg, wybuchaty wasnie, jak zwykle za
panowania matoletniego wtadcy.

W kolebce Henryk Szosty dwie korony nosit;

Lecz nietad mnogich rzqdcow, co kraj ten zamqcit,

I berto mu francuskie z stabych rgk wytrgcit,

1 angielskie dzielnice krwig angielskq zrosit.

Jak dostrzegt Szekspir, Henryk V — cztowiek, jego zycie 1 panowanie
— byly tworzywem dobrego teatru, dopoki trwaty. Osiggniecia Henryka
nie przetrwaty, poniewaz sama ich koncepcja, niestuszna w zatozeniu, nie
data im szans przetrwania. Francuzi, jak inne narody przedtem i potem,
nienawidzili obcego panowania, 1 wykorzystawszy pdzniejszg stabos§¢
najezdzcy, zdotali si¢ zjednoczy¢ 1 przywrdci¢ suwerennos¢ narodowa.
Ale w innym aspekcie, mniej konkretnym, cho¢ bardzo istotnym,

Henryk V nie zawio6dt. Jego krotkie zycie 1 jeszcze krdtsze panowanie
daty Anglii co$ wazniejszego, niz przemijajgce podboje, co$ znacznie
trwalszego. Henryk dat swej ojczyznie $wiadomo$¢ narodowa.
Przyktadem wtasnym wskazat, ze nie nalezy

siedzie¢ w domu 1 modli¢ si¢ o sukcesy; Ze trzeba 1S¢ w $wiat 1 sitg
zdobywac¢ wtasny los 1 los swego kraju.

Jan ksigz¢ Bedford pozegnat brata trafnym epitafium: — Krol Henryk
Piaty byt za stawny, by zy¢ dtugo. Byl rzeczywiscie stawny w calej
Europie swoich czasow. A dla rodakow w pdzniejszych wiekach stat si¢
symbolem patriotyzmu i dumy narodowej. Najstawniejszy zotnierz krwi

angielskiej. Najstawniejszy monarcha p6znego sredniowiecza. Z ludzkimi



stabosciami 1 wadami. Ostatni angielski krol-bohater, ostatni rycerz krola

Artura.



EPILOG

"Wdowa po Henryku V, Katarzyna, nie stworzona do celibatu, wzi¢ta
sobie za kochanka, a p6zniej poslubita, dygnitarza swego dworu. Jej
drugim me¢zem zostal Owen Tudor, jeden z tych szlachcicow walijskich,
stronnikow Owaina Glyna Dwra, z ktorym walczyt 1 ktorego pokonat
mtodociany ksigz¢ Monmouth. Syn Owena Tudora 1 Katarzyny pojmie za
zone Matgorzate Beaufort, z rodu Jana z Gandawy 1 sptodzi z nig
nastgpnego Henryka, ktory zwycigzajac w bitwie Ryszarda III, odbierze
mu w roku 1485 korong Anglii.

Henryk VII zapoczatkuje dynastie madrych wtadcow, zatozycieli
ekonomicznej 1 morskiej potegi Anglii — Tudordéw. Zrodzg si¢ wtedy
przedsigbiorczy kupcy 1 armatorzy, korsarze 1 nie-ulgkli Zzeglarze. Szuka¢
beda wzoru 1 przyktadu i1 znajdg go — w Henryku V. Wskrzesza ducha
patriotyzmu, odrodzg dazenie do ekspansji, ktore zapoczatkowat ich
mentor. Optyng kule ziemskg dookota. Obudzg respekt dla imienia Anglii
od brzegow Hiszpanii az po wybrzeze Pacyfiku. Ustuchaja nakazow
Henryka, by 1§¢ w §wiat, sitg zdobywac¢ wtasny los i los swego kraju. |
przyjma za wlasne jego zawotanie bitewne: ,,Bog, Swiety Jerzy i wesota
Anglia!"
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